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OLYAZMALARIMIZ MILLI TARIXIMIiZ,
MONOVI X0ZINOMIiZDIiR

Insan comiyyati yazi ingilabindan sonra iraliys dogru ¢ox nohang bir addim atdi. Ona
gadar insan instinktlorls yasayir, yaddaslarda olan tacriibani sonraki nasillara 6tirmokls kifa-
yatlanirdi. Bazan o tacriibs yaddan ¢ixa da bilirdi. Amma yazi kasf olunandan sonra artiq insan
tocriibasi, insan intellekti, insan agli 6z sabit formasini tapdi. Artiq o sabit formani golocok
nasillora 6tiirmak ¢ox asan oldu. Onu zanginlosdirmok do asan oldu. Yazi kosf olunana godor
bu tosadufi xarakter dasiyirdisa, artiq burada ganunauygunlug amalo goldi. Yoni intellekt sahi-
bi, oxumus, alim bir adam 6ziina qodarki tacriibani oxudu, 6zinlnkini da slavs eladi, galacok
nasillors 6tiirdii. Insan comiyyati bu ciir inkisaf etdi. Xtsusilo do Serqds insanin ve comiyyatin
moadani-manavi inkisafi bilavasito kitablarla, slyazmalarla, yoni ke¢mis nasillorin 6z hoyat
tocriibasini, fikirlorini, ideyalarin1 galocoys gatdirmasi ilo bagli oldu.

Qadim Romada bir s6z var idi: “Sarqden isiq goalir”. Sarqdan goalon isiq bizim isigimiz
idi. Bu is1q miisalmanciligdan asrlor, min illor avvol do var idi, Islam o is1g1 daha da giiclondirdi,
uraklara Oturdd. Biz gorok bu isigin monbayini, slyazmalarimizi qoruyaq. Cunki bu foaliyyot
tokco xalqimiza deyil, butiin dunyaya xidmotdir.

Bu baximdan nasillor arasinda informasiya mubadilasinde miihiim manbs olan slyazma-
larin vahid mokanda toplanmasi tokco onlarin qorunmasinin pesokarlara havalo edilmasini to-
min etmir, eyni zamanda bu muhim gaynaglarin dyranilma prosesini, torcimo, transliterasiya
isini da vahid morkozdon idars etmoa imkani yaradir.

XI1 asrin dahisi, boyik Azarbaycan sairi Nizami Gancavi deyirdi ki: “O sey ki, bizlora
lap asikardir, Orda da gizli bir xozins vardir”. Bizim olyazmalar ¢ox vaxt gizli xozino mahiy-
yatinda olur. Ola bilar ki, hor hansi bir alyazmada bizim he¢ aglimiza galmayan elo bir fikir,
elo bir ideya olsun ki, o takca bir insan, bir xalg, bir region tgun yox, butin basariyyat G¢in
goraklidir. Buna goro do diinyanin hor yerinds alyazma morkazlori, o cimlodon AMEA Mo-
hommad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunun omokdaslar1 hor daim olyazmalar tstiinds osir,
onlar1 qorumaga calisir.

Dahilar demis, “har sey mohv olur, har sey soklini dayisir”. Yazili abidalor do bu proses-
don sigortalanmayib. Osason do kagiz tistiinds yer alan slyazmalar daha hassasdir. Kagiz zorif
bir materialdir. Rahatligla mohv ola bilor, muxtalif hosoratlarin tasirine moruz qgala biler. Za-
man, atmosfer soraiti ona tasir gostorir. Biz saxlanclarimizda bacardigimiz qadar xisusi sorait
diizaltmis, mikroiglim amals gatirmisik. Miintazom olaraq hogoratlara garsi dermanlama apari-
lir, stabil temperatur gorunur.

Bozon soxsi kolleksiyalarda movcud olan, gizlin xozina kimi agkarlanan boazi olyazmalar
institutumuza daxil oldugda baximsizliq naticasizds yararsiz voziyystds olur. Bu zaman labo-
ratoriyamizda bacariql boarpagilarimizin kémayi ilo hamin olyazmalar1 boarpa edirik vo yeno
xalqimizin istifadasine togdim edirik.

Olyazmalarin barpasi godar onlarin elektronlasdirilmasi da vacibdir. Biz indi alyazmala-
rimizin elektron kitabxanasini hazirlayiriq. islorimizin stirstlonmosi Gictin bizo muasir tipli su-
ratgixartma masini lazimdir. Fondumuzdak: on iki mindan artiq slyazmanin suratini ¢ixartmaq
Vo xususi yaddas qurgularinda saxlamag tgiin bu vacibdir. Cunki slyazmalarin miimkiin godar
ala verilmasinin garsisin1 almagq istayirik. Hor dofs alyazma oxucu ils tomasda olub gayitdigca
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zorar gorlr, mexaniki tasiro moaruz galir. Biitiin diinyada artiq daha ¢ox alyazmanin elektron
versiyasindan istifads edilir. ©lyazmalar institutunda bu isin diinya standartlarina cavab vero-
cok sokilda tomin edilmasi Gglin muasir aparatlara ehtiyac duyulur. Lakin elektrongularimizi
zoruri avadanlhiglarla tomin etmok zaman va vasait tolob edir. Bitiin bunlara rogman var quivva-
mizla olimizdoki imkanlardan istifado edarok surastlorin ¢ixardilmasi prosesini davam etdiririk.

Olyazmalar fondumuzun zanginloasdirilmasi ds garsimizda duran mihim vazifslordan bi-
ridir. Vaxti ila diinyanin miixtalif kitabxana, muzey va arxivlorino dasinmig milli sarvatimizin
suratini alds etmok magsadlorimizdandir. Bunun Ggiin miixtalif 6lkalorin kitabxanalari, olyaz-
ma fondlari, arxivlori ilo alagoalorimiz qurulub. Onlar Gglin maraql: olan olyazmalari biz onlara
gondoririk, eyni zamnada garsiliq olaraq bizim Gglin maragl olanlar1 onlardan aliriq. Bu mona-
da Turkiya, Iran, Orabistan kimi olkslorlo daha yaxim olagalorimiz var. Avropada, masalon,
Ingiltorado Kembric universitetinds Islami ©lyazmalar Assosiasiyas: var, biz onun iizviiyiik.
Bu kimi alagalorimizdan istifads edarok fondlarimizi zonginlasdirir, Azorbaycan slyazmalarini
virtual olsa da, Vatons gaytaririq.

Olbatts, bu islori bir az daha yuksak saviyyads qurmaq lazimdir. Lakin oksor hallarda
xarici Olkalorin alyazma saxlanclarinda moévcud Azorbaycan oslyazmalar1 haqqinda tam to-
sovvir oldos etmak miiskiil olur. Xiisusilo indiki dévrds ki, 6lkalor arasinda alagslor, gedis-golis
olduqca zoifladiyi anda bu daha ¢atindir. Bizim umidimiz kataloglarin suratlorini alib baxmaga
galir. Gorak ki, 0 mokanda Azorbaycanla bagli hansi olyazmalar var?

Moasalon, Hindistanda bizim xazinomizds olmayan XVII asrds fars dilinds yazilan asor-
lards hind Gslubunu ortaya goymus bir corayanin basgisi olan azarbaycanli sair Saib Tobrizinin
tozkirasi, 20000 sohifadan ibarat antologiyasi var. Bunun kimi yuzlarls, minlarlo belo manbalor
mdovcuddur ki, onlarla halo tanis deyilik. Onu da geyd edok ki, Hindistanin kitabxanalarinda
Azarbaycanla bagli minlorlo olyazma var ki, he¢ kataloga diismayib. Yoni bozon bunlar: kata-
logla tapmag da olmur. Bali, milli xazinomizi gedib yerinds axtarmag, oxuyub askara ¢ixarmaq
lazimdir. Bunlar1 miistaqillik dovrinun verdiyi perspektivlorlo slds edib, institutumuzun fon-
duna gazandirmaliyiq.

AMEA Mahommod Flizuli adina ©lyazmalar institutu respublikamizda slyazmalarin top-
lanmas1 vo miihafizasi sahasinde miihtim bir vazifoni icra edir. Illorin sinagindan ¢ixan bu elmi
todgigat miisssisasi bu giin 70 yasin1 geyd edir. Bali, ugurlarimiz oldugu qadar goérulasi islori-
miz do goxdur.

Teymur Kerimli

OUR MANUSCRIPTS IS OUR NATIONAL HISTORY,
SPIRITUAL TREASURY

There are important written sources that contain the culture, history and literature of
each nation, and it is a saint duty to preserve them and pass them on to future generations. The
Institute of Manuscripts named after Mohammad Fuzuli under the Azerbaijan National Aca-
demy of Sciences is the institution that undertakes this high mission in our country. This scien-
tific research center has been collecting, preserving, restoring, translating and transliterating
our manuscript heritage, which is the spiritual wealth of our people, for 70 years and passing
it on to future generations. At present, using the opportunities provided by the independence, it
has established scientific and cultural relations with various manuscript centers around the
world, and repatriates copies of Azerbaijani manuscripts abroad.
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DUNYA KiTABXANALARINDA SAXLANILAN
“KOROGLU” EPOSUNUN 9LYAZMALARININ
MUQAYISOLI TOHLILI

Bu glin gorunduglar: kitabxanalarin yerlosdiyi sohor adlarina uygun olarag elm alomindo
sorti sokildo Paris vo Tiflis nlisxalori adlandirilan “Koroglu” eposunun olyazma-kitablari “folk-
lor Kitab1” ananasinin tarixi meyarlarina cavab vermokls yanasi bir sira 6ziinamaxsusluglara da
malikdir.

Paris niisxasi vo ya Xodzko matni adlandirdigimiz Koroglunun orijinaldaki, yani Azor-
baycan tirkcasindaki vaziyyati barads miifassal sokilds s6z agmag, demok olar ki, miimkiin
deyildir. Xodzko matninin yalniz nazm hissasi indiki halda 6z oirjinal soklindadir [1]. Seirlarin
yaninda farsca satri torciimo verilsa do, asas motn yerindo Azarbaycan dilinds olan Koroglu
qosma Vo goraylilar1 dayanir. ©lyazmanin nasr hissasi isa tamamils farscadir. Malum Xodzko
matninin hazirlanmasinda ilkin moarhala, slbatts ki, Asiq Sadiq Nigaristanlinin soéyladiyi “Ko-
roglu” gollarinin katib Mirzo ©bdiilvahab torafindon yaziya alinmasidir. S6zii gedon ilkin mor-
hala asl folklor kitabi marhalasidir. Lakin, ¢ox tosssiiflor olsun ki, Asiq Sadigin ana dilindo
sOyladiyi bu ilkin, orijinal matn tizarinds fars dilins torciima omoliyyati hayata kegrilmasindon
sonra onun hansi taleyi yasadigini sdylomok {igiin halalik alds heg bir dalil yoxdur. Ana dili-
mizda olan homin orijinal motn fars dilina tarciimo olundugdan sonra garoksiz-lazimsiz biline-
rok konarami atilmigdir? Yoxsa, Aleksandr Xodzko hamin orijinal niisxani do fars dilins torcii-
mo olunmus variantla birgo 6ziiylo Avropayami aparmigdir? “TUrki rosmiil xottinds bir nego
sohv gedibdir” ifadasinin indi alds olan niisxadaki tlrkca seirlorin yazilisginami, yoxsa A.Xodz-
konun tarciimo ilo birlikda gotirdiyi orijinalin imlasinami aid oldugunu da dagiq s6ylomak
catindir. Fransadak: Paris Milli kitabxanasinda asarin yalniz haqqinda danisilan fransizca torcii-
mosi saxlanildigindan halslik bu barado konkret mulahizalor irsli sirmok olmaz. Bolks do
glintin birinds Xodzko matninin orijinal: tapilacaq vo “Azarbaycan folklor kitabi”nin bu unikal
ornayinin gergok monzorasi elm alomins vo mansub oldugu xalga balli olacaqdir.

“Koroglu” gollarinin toplanmasi, yaziya alinmasi va nasri isinin togokkiilii marhalasinda
on mithiim addimlardan biri olan Paris niisxasinin, yani Xodzko motninin bir basqga tarixi-mo-
doni shamiyyati do onun timsalinda “Azarbaycan folklor kitabi’nin torcimasi prosesinin bas-
lanmasidir. Oslinds 6zii do bir torciima motni (Azarbaycan tirkcasindan orijinaldan farscaya)
olan, Paris nlsxasi Avropa dillarina (ingilis, alman, fransiz, rus va S.) torciima zamani osas
istinad motni rolunu oynamisdir.

Belalikla, Aleksandr Xodzkonun halo Canubi Azarbaycanda olarken basladig: “Koroglu”
dastaninin torciimasi isi sonraki onilliklordo Avropada torciimoadon torciimo soklinds davam et-
dirilmisdir. Xodzko matnindon tutmus on doqquzuncu yuzilliyin mixtslif onilliklorindo Avropa
boyunu gevraloyan London, Paris, Sankt-Peterburq vo basga torciime-nasr islorino qodor
coxyonli va genis elmi-modoni foaliyyatin biitiin basga keyfiyyot gostaricilori ilo yanasi, yuxa-
rida geyd olundugu kimi, diqgat¢akan bir cahati do Azarbaycan folklor madaniyyatinin, o clim-
ladon do “folklor kitabi”nin torciimosi sahasinds sistemli faaliyystin asasinin qoyulmasidir.

“Koroglu” dastanini1 XIX yiizilliys aid edilon ikinci bir slyazma-kitab varianti Xodzko
matnindan farqli olarag ana dilinds, yani Azarbaycan tlrkcasindadir [2]. S6ziligedan slyazma-
kitab Gurcustan Respublikasinin Elmlor Akademiyasinda saxlanildigindan elm alomindos sorti
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olaraq “Koroglu”nun Tiflis niisxasi ad1 altinda taninmaqdadir. Dil-lohca xiisusiyyatlorine géra
mutoxassilorin Conubi Azarbaycanda-Tabriz va ya onun gevrasinds yazildigini ehtimal etdik-
lari bu olyazma-kitabin gostaricilori asagida qeyd edocayimiz bir sira gatismazliglarina baxma-
yaraq “folklor kitab1” prinsip vo meyarlarina daha ¢ox uygun galir. ©lbatts, bu, birinci névbada
dil amili ilo bagh gostaricidir. “Koroglu”nun Tiflis nisxasi iss miindaricat vo maclislorin (qol-
larin) sarlovhalari istisna olmagla orijinalin 6z dilindadir.

On u¢ maclislik Xodzko matni ilo miiqayisods daha genis maclis-qol shatasine (slyazma-
sinda yeddi ylz altmis sohifodon ibarat iyirmi sokkiz maclis) malik olan Tiflis nusxasi hadiso
Vo sargiizastlorin - safarlorin zanginliyina gora do diggoatcakicidir. Burada Xodzko matninda
olmayan ondan artiq sorgiizost-Safor ayrica “Koroglu maclisi” kimi togdim edilir. Bu onu goste-
rir ki, Xodzko matni yalniz bir folklor sdylayicisinin - Nigaristanli Asiq Sadigin repertuarindaki
“Koroglu” qollar1 asasinda hazirlandigi halda, Tiflis nuisxasi bir ¢ox asiqlarin repertuarina isti-
nadon toplanilib arsayo gotirilmisdir.

Belolikla, Azarbaycan folklor madoaniyyatinin, o climlodan do dastangiliq ananasinin sah asarlo-
rindan olan “Koroglu” eposuna on dogquzuncu yuizilliyin birinci yarisinda gostorilon hassas miinasibat
“folklor kitab1” hazirlanmast istigamatinds iki mithiim olyazma kitabin ortaya ¢ixmasim gergoklosdirmis
olur. Bu alyazma-Kkitablarin “folklor kitab1” statusunda 6zlinamaxsus missiya va tarixi-madani shamiy-
yatlarinin oldugu danilmazdir. Bir sira gatismazliq va qiisurlart olmasina baxmayaraq, hor iki ol-
yazma-kitab hom biitovliikds folklor kitabi sahosindoki tarixi ananonin gorunmast vo davam
etdirilorok goalocak nasillors 6tiiriilmasi, ham do “Koroglu” eposu kimi nohong milli madoniyyat
nimunasinin ilkin yazili toqdimatinin hayata kegirilmasi ndqteyi-nazarindon irimiqyasl: ohato
dairasina vo milli-strateji ohomiyyato malik doyarli hadisalordir. Xodzko matni (Paris niisxasi)
“Koroglu” nun “folklor kitabi1” kimi tortibindon olave hom do bir “torcimo kitab1” soklindo
Avropaya ¢ixisini tamin etmisdir. Tiflis nlisxasi iso dastanin ana dilinds olan matni kimi “folk-
lor kitab1” statusunun prinsiplarina daha ¢ox uygun galmasi madani-tarixi mévge kasb etmisdir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Koroglu: Paris niisxasi/ hazirlayanlar: 1. Abbasli, B.Abdulla. - Baki, 1997. - 2005 s.
2. Koroglu: Tiflis nusxasi/ hazirlayanlar: D.Oliyeva, E.Tofiq qiz1. - Baki, 2005, 751 s.

Aybaniz Alieva-Kengerly

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE KOROGHLU EPIC
MANUSCRIPTIONS STORED IN WORLD LIBRARIES

The article analyzes the Paris and Thilisi manuscripts of the Koroglu epic. The peculia-
rities of these copies are shown and different features are investigated. It analyzes the stage of
collection, recording and publication of "Koroglu" branches.
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BOSIRI OSORLORININ OLYAZMA NUSXOLORI BARODO

Hoyat vo yaradiciligi ils tlrk xalglar adabiyyatlarini bir-birina yaxinlagdirmaga calis-
mis, Azarbaycan - 6zbak - Osmanli adabi slagalarini daha da méhkomlandirmis sonstkarlardan
biri do Mahammod Basiri (1466-1534) olmusdur. O, Aggoyunlu hkmdarlarinin sarayina yaxin
olmus, 1487-ci ildo Xorasanin paytaxti Heratda olmus, Olisir Novai, Obdiirrohman Cami,
Hiseyn Bayqara ilo tanis olmus, bu sairlarin asorlarini ilk dofo Istanbul adobi muhitine catdir-
misdir. Aggoyunlu Goda ©hmoadin hakimiyyati dovriinds, 1497-ci ilds istanbula, 11 Sultan Ba-
yoazidin yanina elgi sifoti ilo gondorilmis, Istanbulda oldugu zaman Go6do ©hmodin
oldiiriildiiyiinii esidib vatono gayitmamis, dmriiniin sonuna godor istanbulda galmisdir.
Omriiniin osas hissesini Istanbulda yasayan Basiri barode Osmanli tozkirslori bir sira doyarli
molumatlar verirlor. Basirinin asagidaki asarlori alimizo ¢atmisdir: 1) Farsca divan vo tlirkco
seirlor toplusu; 2) “Lotaifnama”; 3) “Bonginama”; 4) maddeyi-tarix gitolori. Tiirk alimi ismay1l
Hikmoat sairin farsca seirlor toplusu — divani ila tlirkca seirlorinin bir yerds kdgurildiyl avtograf
olyazma niisxasinin Istanbulun Ali Emiri kitabxanasida saxlandigin1 molumat verir. Bundan
basqa, 0, bildirir ki, Basirinin seirlorindon nimunalor 9dirnali Mohammoad Nozminin “Macma
on-nozair”, Igdirli Hact Kamalm Istanbul Umumi kitabxanasinda saxlanan “Came on-nozair”,
Sankt-Peterburg Dovlat Universiteti Sarg faklltasindaki 452 némrali “Macmustiin-nazair” va
Rusiya Federasiyas1 Sargsiinasliq Institutunun &lyazmalar Bélmasindoki B-307 sifrli mixtasor
“Macmustun-nazair” toplusunda vardir (1, s-272). Professor Azads Musabayli sairin AMEA
Mohammad Flizuli adina ©lyazmalar Institutundaki macmuslords, Salman Miimtazin soxsi ar-
xivinda saxlanan seirlorini aragsdirmus, onlar1 Rusiya Federasiyasi Sorgsiinasliq Institutunun 91-
yazmalar Bolmasindaki, I.Hikmatin “Azarbaycan odobiyyat tarixi” kitabindak seirlorlo miiga-
yiso etmisdir (2, s.10-11).

Cagdas Tirkiys todgigatgilarinin verdiklori molumata gora Basirinin 6z oli ils
kocurdlyu farsca divan vo ona alavs edilmis tiirkea seirlori Istanbulun Stileymaniyys kitabxa-
nasmda 292-ci nomrs altinda saxlanmaqdadir. ©lyazmanin avvalinds Xacs Cahan Mahmud bin
Mohammaoad al-Gilaninin “Riyazatil-insa” adli asari kdglrilib (v.19-299a). 229b-281b varag-
lorindaki farsca divanda sairin 23 gasida, 121 gozali vardir. Sonraki hissods sairin tiirkco 1 go-
sida, 46 gozal, bazi gito vo beytlori vardir. Ohmod Kartal sairin Stleymaniyys niisxasinds
kociiriilmiis tiirkco seirlorini latin qrafikasl ilo ¢ap etdirmisdir (3).

Son zamanlar Basiri divaninin surati Tehran Milli Kitabxanasindan sldos edilmis, nosto-
lig xotti ilo kogiiriilmiis olyazma nisxasi bOyik maraq dogurur. Slyazmanin ovvalinds
(v.1a-156a) farsca divan, sonra isa (v.157a-194a) tiirkca seirlor yazilib. Farsca seirlor Peygom-
bara hasr edilmis not gasidasi ilo baglanir. Bundan sonra 23 gasids galir. Aggoyunlu G6ds Sh-
mada 4, Agqoyunlu Ugurlu Mahammods 1, Sultan Hiiseyn Baygaraya 1, vazir Ibrahim Pasanin
gasrina 1, Nisang1 Cofar Calabiys 1, Sultan Il Bayazids 11, Sultan Salima 2, Sultan Stleymana
1 gosida hasr edilib. Bunlardan sonra farsca 154 qgozal, ribai va fordlor golir. Burada sairin
tlrkco 74 gozal va 1 gosidasi vardir.

Istanbulun Stleymaniyys vo Tehranin Milli Kitabxanasinda saxlanan bu iki divandan
basqa bir sira olyazma mocmuolords Basirinin ayri-ayri seirloring rast galirik. ©dirnali Nozmi-
nin “Macmustln-nazair”inds sairin 20 gozali, Parvana macmuoasinds 22, Sultan Xuban mac-
muasinda 11 gazalinin matlasi vardir. XVII asrds Qasimi torafindon yazilmis “Basiratiil-maa-
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rif” vo ya “Sondugotil-maarif” adli macmuads Basirinin 13 gozali vardir. Tiirk alimi Ahmet
I¢li bu seirlori 6n sézlo nosr etdirmisdir (4). Blyazmasi Paris Milli Kitabxanasinda saxlanan
“Macmueyi-giil”ds sairin 5 gozalinin matlo beyti verilib. Bundan basqga bazi clinglords do sairin
seirlori ko¢tirtilmusdiir.

Saghigmda lstifalori ilo taninan Basirinin “Loataif” (“lotifolor”) asori genis yayilsa da,
hazirda bu asar tam halda osldo yoxdur. Sairin segma latifolorinin toplandigi natamam bir olyaz-
ma niisxasi Konya Qoyunoglu Muzeyi Kitabxanasinda saxlanilir. Ikinci agizdan nogl edilon bu
Iatifalorin bazilori Lamiizads Lom’i Coalabinin topladig: atasina aid lstifoalorin i¢indadir.

Basirinin nasrlo yazdig: kigik hacmli “Banginama” asarinin Milli Kitabxana Yazmalari
Ankara Adnan Otiiken Il Xalq Kitabxanas: kolleksiyasinda 06 HK 436-c1 ndmro altinda saxla-
nan “Macmueyi-asar vo fovaid” adl1 asorin 6a-7b varaglorinds yazilmisdir. “Qoft Moanla Basiri”
baslig1 ilo baglanan hamin hissa aydin harakali nasx xatti ilo kdglrilib. Osarin avvalinds musl-
lif otrafindakilarin ondan istaha artiran bir shvalat danismasini xahis etdiklorini bildirir. Buna
cavab olaraq Basiri yumorlu bir shvalati galoma almisdir.

Seirlorini aragdirdigca goririk ki, Basiri Kisvari, Hobibi, Struri, Xatai, Hamidi vo bas-
galart kimi Nasimidon sonraki, Fiizulidon dncaki dovr adobiyyatimizin, XV-XVI asrlor poezi-
yamizin gorkamli niimayandalarindan biri olmusdur. Onun aldos olan seirlarinin toplanaraq bir
kitab halinda nosri va otrafli todqiqi dovriin odobiyyatinin 6yranilmasi, sairin odobiyyat tarixi-
mizdoki movgeyinin misyyanlosdirilmasi baximindan boylik maraq kasb edacokdir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Hikmat Ismay1l. Azarbaycan odobiyyati tarixi. 2 cildda. | cild. Baki: Azornosr, 1928.

2. Musabayli Azads. Turkiyads yaranan Azarbaycan adabiyyati vo Xalilinin “Firgotna-
ma”’si. Baki: “Nurlan”, 2010.

3. Kartal Ahmet. Basiri ve tiirkge siirleri, 2014. Dergipark.org.tr.

4. Icli Ahmet. Basiri'nin yeni tiirkge siirleri. Karadeniz, 2014, Ne31.

Pasha Karimov
ABOUT MANUSCRIPTS OF BASIRI'S WORKS

Several works of the Azerbaijani poet Mohammad Basiri (1466-1534), who lived most
of his life in Istanbul, have reached us - the Persian divan, a collection of Turkish poems, the
anecdote "lataif", the prose "Banginame" and the material-historical continents. The manusc-
ript of the Persian divan kept in the Suleymaniye Library of Istanbul contains 1 Turkish poem,
46 ghazals, some continents and verses. 74 ghazals and 4 poems in Turkish were copied in the
manuscript of Basiri's Persian divan kept in the Tehran National Library. Manuscripts of the
poet's "lataif" and "Banginame™ works, material-historical continents are mainly kept in Tur-
kish libraries.
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NiZAMi GONCOVININ “XEYIR VO SOR” HEKAYOSININ
ANA QAYNAGI HAQQINDA

Nizami Gancavinin “Xomso”sino daxil olan “Yeddi gtzal” poemasi diinya xalglarinin
sifahi odobiyyatindan, godim yazili niimunalorindon nadir incilarin yeni rakursda togdimi ilo
secilir. Bu asor diinya odabiyyatindan se¢moloarin vahid sljets tabe edilmis unikal tagdimidir.
Heg tosadufi deyil ki, adabiyyatimizda ideya vo kompozisiya xtsusiyyatlari ilo yeni bir tslubun
asasini qoymus, “Haft peykar” masnavisi Avropadan Hindistanadok Kifayat gadar boyiik cog-
rafi arealda yayilmis, Nizamidon sonra golon sonotkarlarin yaradiciligina nufuzedici tosir
gOstormisdir. Malumdur ki, poemanin iimumi siijetino bir-birindon maragli yeddi hekayot daxil
edilib. Onlardan digqgati daha ¢ox calb edonlardan biri do “Altinci iglim padsahinin qizinin he-
kayati”dir. EImi adabiyyatda “Xeyir vo Sor” adi ilo do taninan bu hekayanin oasas ideyasi xeyir
Vo sar quvvalorin mubarizasi, xeyrin sor tizorinds golobasidir. ©dobiyyatsiinaslar vo filosoflar
sairin bu hekayani goaloms alarkon daha gox zardiistilik dini diinyagériisiindon gaynaglandigini,
bu motivin “Avesta”dan galmo xeyir va sor baslangicinin abadi mibarizasindon dogdugunu
diistiniir. Onda bas niya gors hekayani “darg6zli Cin yetirmasi”, “¢inli banu” nagl edir? Yaxud
Nizami niya goroa bu hekayani Azarbaycanin da daxil oldugu va zordiistiliyin daha genis yayil-
dig1 dordiincii iglim  malikinin qizinin dilindan deyil, altinci iglim padsahi qizinin agzindan
toqdim edir?

Bu suala cavab axtararken miigayisali adabiyyatsiinasliq kdmayimiza galir. Masalan, Ko-
reya nosrinin xalq adabiyyatt motivlori asasinda golomo alinan “Cok Soniy” povestinin moz-
mununa diqgat edak. XIX asr Koreya adobiyyatinin nadir nimunalarindan olan bu povest iki
gardas haqqinda cataklarin siijeti asasinda yaradilib. Siijetin ana xoattini Uzaq Sarqgin ruhani ado-
biyyatinda genis yayilmis xeyrin dostu va sorin dostu olan iki gardasin xalqin rifah1 vo 0lkaya
amin-amaniq gatirmak magsadi ilo safara ¢gixmast motivi tosgkil edir. Osoarin qisa sijeti beladir.
Sarin dostu gardasinin alds etdiyi uguru hazm eds bilmayib, onu kor edir, kimsasiz ¢6lds tok
goyub gedir. Muxtoalif sarguizostlordon sonra xeyrin dostu olan gardas yaxsi insanlarin komayi
ila sikastlikdon qurtulur, vatona gayidir va alds etdiyi mirvari yurdunun gi¢aklonmasina sobab
olur. Onun sar tarafdar1 olan gardasini bagislamasi ilo hadisslor basa ¢atir.

Gorkamli sorgsiinas Adelaida Fyodorovna Trosevigi gostarir ki, bunun kimi sosial prob-
lemlarin goyulusu vo hallina kifayat godar yer ayrilan Koreya povestlarinin oksariyyati buddist
stjetlar bazasinda golomo alinan asarlordir. Hagqinda danisdigimiz povest do bu gobildandir,

Molumdur ki, buddist falsafasi ilo hind sijetlori yaxin dlkslorin milli adabiyyatina keg-
mis, yerli madaniyyatlorin tasiri naticasinde miiayyon dayisikliys ugramis vo bununla da yerli
xalg katlalori torafindon daha rahat gobul edilmisdir. Bu sljetlora hopan dogma oshval-ruhiyys
sayasinda homin asarlar yerli xalglarin milli adobiyyat nimunalarindan farglonmirdi. Koreya
adobiyyatinda kifayat gadar mashur olan “M@éciizovi mirvari” adli topluya daxil edilmis xeyrin
dostu va sorin dostu olan iki sahzads gardas haqqinda povest do buddist cataklardan bshralan-
mokls, daha dogrusu, onlarin ixtisar1 naticasinds yaradilib.

Yelena Nikolayevna Kondratyeva bu xisusda bildirir ki, iki gardas haqqinda buddist siijet
(daniz arxasina sayahat movzulu cataklar) muxtalif dillors olunmus tarclimalords, fargli variant
Vo versiyalar soklinds Uzaq Sorq xalglarinin adabiyyatinda dafalarls rast galinir. O gostarir Ki,
Koreya yazili abidslorinds doniz arxasina sayahat stjeti ilk dofo XV asrds zahid Sosil torafindon
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xanmunda (gadim Cin dilinin koreyacalasmis formasinda) galoms alinan “Budda Sakyanin ka-
millogsmasinin on marhoalasi” (1448) adli monbads geyds alinib. Alim eyni siijetlo Koreya dilin-
do olan “Ay oks olunur. Buddanin hayat hekayasi” (1449) adli basga bir manbads ds rastlasdi-
gin1 gostarir. Sedjon adli congavar tarafindan goaloms alinan bu abids do XV asro aiddir. Lakin
onun da ilk gaynag sozsiiz ki, sifahi xalq odobiyyatidir.

Belaca homin sujetlorin yazili folklor abidoaloari vasitssi ilo Uzaq Sarqdan Yaxin Sargs, bu
yolla da Azarbaycana galisi miimkiin olmusdur ki, dahi Nizaminin do hamn sujetlo tanis olmasi
névbati sonat sedevrinin yaranmasina sebob olmusdur. Boylk ehtimal ki, Nizami “Xeyir vo
Sar” hekayasini goalomo alarkan bu ana monbadon bilvasita bahralonmisdir. Vasita gisminda
cix1s edon adabi-badii gaynaq isa halalik biza balli deyil.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Nizami Goncavi. Yeddi gozal (Filoloji torcumoa edoni, izahlar vo geydlarin muollifi
Rustom ©liyev). Baki: Elm, 1983, 360 s.

2. KonapareeBa E.H., Kuii E.A. OT mKkaTaku K MOBECTH: 3BOJIIOIHS CIOKETA O ABYX Opa-
ThAX (XOXKIECHUU 3a MOpE) B Kopeilckoil cpenHeBexoBoil uteparype, Poccus u Kopest B men-
sroremMcsi MupoBoMm nopsnke, VII MexayHaponnas kopeeBemueckas koHbepeHius, Bia-
muBocTok: 17—18 mas 2018 r.: 3n-Bo [lanbHEBOCT. denepan. yH-Ta, ¢. 259-260.

3. TpoueBnu A.®. Mctopust Kopeickor TpaaguiimoHHou auteparypsl (1o XX B.), CIIO.,
Nzn-Bo C-Iletep6. Yu-Ta, 2004, 323 c.

Azizaga Najafzadeh

ABOUT THE MAIN SOURCE OF NIZAMI GANJAVI'S STORY
"GOOD AND EVIL"

The report says that the main source of the story "Good and Evil", told in the language
of a Chinese girl in Nizami Ganjavi's poem "Seven Beauties", are Buddhist cats.
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NURMOHOMMOD OFONDININ TORCUMOLORI

X1IX yizilliyin taninmis alimi, pedagoqu va kitabsiinas1 9bdqiilgoni hact Mohommad og-
lu Nuxavinin ulu nonasi Xalisa garidan baslayarag, bu naslin évladlar1 Azarbaycan slyazma
kitab modoniyyatinin vo maarifin inkisafinda bdyuk rol oynamiglar. Xaliss qarmin yaratdigi
kitabxana onun vafatindan sonra da muollimlarin va tolobalarin istifadasins verilmisdir. Bunu
onun kitabxanasindan zoamanomiza golib catmis olyazmalardaki asagidaki geydlor da siibut
edir: “Haci1 ©bdiilhiiseyn morhum haci Sah Mohammoad Nuxavi oglu 6z hayat yoldasi, aslon
Sirvandan olan, Nuxada yasayan Mohommod ofandi Ilxicinin qiz1 Xalisonin kitablarindan bu
kitab1 muallimlar va tolobalar istifads etmak ti¢ctin moano verdi. Bu kitab mdvcud olanadok ho-
misalik hamin morhumonin ruhuna savab gatirsin. Mon Xalisogar: kimi taninmis ©bdiilgani
Nuxavi hact Mshammad ©fandi ogluyam. Miibarok ramazan ay1, 1270 (1854)-ci il” (1, v. 3a;
2,V 2a). Bu geyddon malum olur ki, Xalisonin ori ©bdiilhiiseyn, atasi iso haci Bayramin naslino
moansub olan Mohammad ©fandi ilxi¢1 aslon Sirvandan olsa da sonralar Sokiys kdcarok orada
moskunlagmigdir” (3, s.33).

Olyazma kitablarinda bu gabildon olan geydlar kifayat godordir. Bu xeyirxah ananalori
davam etdiron Xaliso qar1 dvladlarmdan biri do ©bdiilgoni ofondinin navasi Nurmshommad
Abdulla ©fandi oglu Imamzada (1869-1930) olmusdur (4, s. 33; 4, s. 68-71). Miikommal tohsil
almis Nurmohammad ofandi 6zuniin elmi vo adobi foaliyyati, xalqinin maariflonmasi i¢lin yeni
tipli moktoblorin agilmasi yoniimiinds yorulmadan ¢aligsdigina goro Soki gozasinda boyik niifuz
sahibi olmusdur. Tosadufi deyildir ki, Sokinin bir grup ziyalist moktab islorini gaydaya salmagq
Uclin 1917-ci il aprel ayinin 1-do “Hiirriyyati-maarif comiyyati” toskil etdikds ona sadr olaraq
Nurmohammoad ©fandi Imamzadani, miavin iss maarif fodaisi Abdulla Abdulhomidzads segil-
misdir (5, 5.230-231).

O, arab va fars dillorina dorindon yiyslondiyinden islam Sorgi modaniyyatine hortarafli
yiyalonmis, hamin dillordon tarciimalors xiisusi diggst yetirmis vo bu sahods 6zii do miiayyan
foaliyyatlor gostoarmisdir. Onun zomanomizadak goalib ¢atmis bir sira slyazmalarinda torciima
adobiyyati xiisusi yer tutur. Bu torciimo abidalarinin bir gismi Nurmohommad 6z, digarlori isa
ayri-ayri ziyalilar torafindon hoyata kegirilmisdir. Bu baximdan Nurmohommad Sfandinin biza
galib catmis B-8021 sifrasi altinda saxlanilan slyazma toplusu xususi maraqg dogurur. Onun fars
dilindon torciimos etdiyi Omir Obdiirrohman Xanin (1880-1907) “Ofganistan tarixi” asarinin
matni bu topluya daxil edilmisdir (6, v. 1a-130b). Murtuza xan Qandoharinin bu asari ingilis
dilindan fars dilina tarciimos etdikdon sonra, ona yazdigi sonlug torciimo edilmoadon oldugu kimi
verilmisdir. Bu tarciimadon basga topluya Huseyn bin Mahammad sl-Cisr ot-Tarablusinin “or-
Risalo al-homidiyyo fi hagigotid-diyanatil-islomiyys vo hogigatis-sorifatil-Mohommadiyya” vo
“ar-Risalo fi toaddiidil-zavac val-hicab val-talaq” asarlorinin matni kdgurilmiisddr.

Nurmohammod Ofandinin dévrimizadak galib ¢atmis alyazma toplularindan biri do B-
580 sifrasi altinda muhafizs edilir (7). Bu alyazmasi da torciima tariximizi 6yronmok baximin-
dan xdsusi shomiyyat kasb edir. Folsofi fikir tariximizin dyronilmasi baximindan xtisusi she-
miyyati olan, 700 ilo yaxin miisalman Sorginds montiq fonni Uzro dors vosaiti kimi istifado
edilmis vo onlarla Sorq, o ctimlodon Azarbaycan alimlari torafindon sarh va hasiyalor yazilmig
(8, 5.206-208). Osiroddin Obhorinin (61.1265) “Isagoci” aserinin orob dilindon ana dilimizo
edilmis torciimasi da bu topluya daxil edilmisdir. Osar ilk dofs dilimizo XIX asrin Il yarisinda
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Ibrahim ®hmod Koridi tarafinden usaqglar tictin coxlu slavalorls edilmis torciimo “Tuhfatiil-vil-
don” (“Usaqglara tohfo’) adlandirmisdir (9, v. 65a-66a). Tarciimagi asars yazdigi miigaddimanin
sonunda yazir ki, Xalisa garinin xeyirxah ananalarini dirgaltmok vo barpa etmok iigiin bu torcii-
moni bels adlandirmigdir. Bu geyddon do ehtimal etmak olar ki, tarciimagi ya Xalisogarizada
soyundandir, ya da onlara yaxin insanlardandir. Nurmohammod ©fandi tarciimagini “Xalilur-
Rohman” (“Moarhomatli Allahin sevimlisi”) adlandirmis vo hamkarlar arasinda fozilot sahibi
oldugunu geyd etmisdir. O, torctimonin bu nlsxasini 1304-cii (1886-87-ci il) nasrindon
kogiirmiisdiir (10, v. 65a).

Osiraddin Obharinin diger falsaofi traktati olan “Hidayat al-hikma” “Oklillit-toraciim” adi
ilo Mokka qazisi al-Ofkermani adi ilo taninmis Mohammod bin Mustafa Homid al-Kafovi
(61.1174/ 1761) torofindon tiirk diline torciimo olunmusdur. Bu torciimo Misirin “Dariil-kutub”
kitabxanasinda saxlanilir” (10). Nurmshammad Sfandinin gdsterilon slyazma toplusuna daxil
edilmis tarciimalorindan biri do fars sairi Obdiirrohman Caminin (1414-1492) “Liiccatiil-osrar
Vo hiccatiil-ohrar” gosidasinin dilimiza torciimasidir (11, v. 142b-146b). Bu gesidonin kim to-
rofindon torciimo olunmasi qeyd edilmomisdir. Bu gasido ©mir Xosrov Dohlovinin “Daryayi-
obrar” gosidasina cavab olaraq yazilmis vo Azarbaycanda sevils-sevils oxunmusdur.

Nurmshammod ©fandinin slyazmalarinda 6z oksini tapmis torciims abidslorindon biri do
XI-XI11 yazilliklorin mashur arab nasiri ©bu Mahammad a1-Qasim Haririnin (1054-1112) “Hel-
vaniyya” magamasidir (12, 65b-66b). Bu mogamo (novella) Qahirs gohorinin yaxinlhiginda yer-
loson Helvan sohorinin adi ilo baglidir. Bu magamanin sujet xattini toskil edon hadisslor Helvan
soharinds carayan etdiyindon oranin adi ilo adlandirilmigdir. ©rab nasrinin dayarli nimunals-
rindon olan bu magams XIX yiizilliyin Il yarisinda Musa Kazim torafindan torciima olunmus-
dur. Homin tarciima 1318 (1900)-ci ilds Nurmohammad Ofandinin tartib etdiyi slyazma toplu-
suna daxil edilmisdir.

istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. ©lyazma toplusu A-100, ©lyazmalar institutu.

2. ©lyazma toplusu B-6710, ©lyazmalar Institutu.

3. Kamandar Sorifli. Alim, pedaqoq vs kitabsiinas. Baki, 2007.

4. Kamandar Sarifli. Osarlori. 111 cild. Baki, 2019.

5. H.9hmadov. Segilmis pedaqoji asarlari. | cild. Baki, 2006.

6. ©lyazma toplusu B-8021, ©lyazmalar Institutu.

7. Blyazma toplusu B-580, ©lyazmalar Institutu.

8. Hac1 Xolifo vo Katib Calabi adlari ils sohrat gazanmis Mustafa bin Abdullah. Kasf
oz-zlinun an asomil-kutub val-funun. I cild. istanbul, 1941.

9. ©lyazma toplusu B-580, ©lyazmalar Institutu.

10. Osiraddin Obhari. Oklilit-taracim” — Darul-kutub, Ne46.

11 ©bdiirrohman Cami. Liiccatiil-osrar va hiiccatiil-ohrar. B-580. ©lyazmalar Institutu.

12. ©bu Mohommad 2l-Qasim al-Hairi. Helvaniyys mogamasi. B-552, ©lyazmalar ins-
titutu.

Kamandar Sharifov
TRANSLATION WORKS BY NURMUHAMMED EFENDI
This article deals with translation works in the manuscript books in the manuscript books

by Nurmuhammed Abdulla Imamzadeh (1869-1930)? Who was the prominent intellectual of
his time.
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MIiRZO MEHDI NACi VO POEZIYASI

X1X asrda Ganca adabi miihitinds yetison maragli adabi simalardan biri tobib, hokkak va
sair Mirza Mehdi Nacidir. M.S.Vazehin an yaxin homkari, fikir va sanot dostu olan Naci Vaze-
hin 6lumiindoan sonra “Divani-hikmot™ adabi maclisine rohbarlik etmis, maarifgilik ideallarinin
ardicil tobligat¢isi olmusdur. Dindar olmagla barabor dinsiz, diisiincasiz, zahiri mévhumatei
mollalar1 tongid edon seirlor yazmisdir. ©lda olan va indi M.Fiizuli adina ©lyazmalar Institutu-
nun Fondunda saxlanilan “Divan”inda fars va Azarbaycan dilinds yazilmis gazal, masnoavi, ge-
sida, mixammas, misaddas, muassar, névha janrlarinda yazilmis seirlori toplanmisdir. ©lyaz-
malar Institutunda saxlanilan “Divan™1 iizerinds yanls olaraq “Mirze Mehdi Naci hacviyyat:”
sOzlori yazilmigdir. Diizdiir, Naci “Divan”mda hacvlor do vardir. Ancaq Naci “Divan™1 ronga-
rong moazmun vo formali seirlorlo doludur.

Onun “Divan™inda olan farsca seirlori arasinda Saib Tobriziya, Nasir Xosrova nazirs ola-
raq yazilmis asarlor vardir. Naci Hobibinin maghur misaddasinas do banzatms yazmisdir. Fiizu-
linin hamin misaddass nazire yazdigini nazars alsaq, diisiinmok olar ki, Naci 6z miisaddasini
balka do Fizuli asarina cavab kimi goloms almisdir.

Nacinin azarbaycanca yazdigi qozallords Fiizuli seirinin agiq tosiri duyulur.

Toni-zarimda basi sanculudur peykanin,

Atasan yUz kors peykanini peykano dogar.
Daneyi-xali-riixi-yars nozor sal, zahid,

Billah, ol sabheyi-saddanana bir dans dagar (1, v. 27b).

Bu parcanin no godor Fizuliyans, Flzuli ruhu ilo asilanmis oldugu géz qabagindadir.
M.S.Vazeh hagqinda giymatli bir kitab yazan ©.9.Saidzads dogru yazir ki, M.M.Naci va Seyx
Ibrahim Qudsi Goncavi biisbiitiin M.S.Vazehin tosirinds olmuslar. Ancagq hamin miiallif hom
do yazir ki, M.M.Naci 1855-1857-ci illordo Qasim boy Zakir, Abdulla bay Asi, sairo Fatma
xanim Komina haqqinda kaskin satiralar yazmagla mosgul olmusdur.

Ovvalan gostarilan tarix sshvdir. Bu hacv shvalati ancaq 1869-cu ildon sonra, Natovanin
Seyid Huiseyno aro getmosindan sonra bas vermisdir. Knyaz Xasay xan ailo naraziliglar ils
bagli ailasini atib gedondon vo 1866-c1 ilds Voronejds 6london sonra Qarabagda bir coxlar
elgilor gondarib onunla evlonmok istadiklorini bildirirlor. O climlodon Abdulla bay Asi do elgi
gondarir. Ancaq Natovan Susa ohli olan papaqge¢1 Seyid Hiiseyns ara gedir. Asi bu isdon narazi
galib Natavan haqqinda axlagdan, tarbiyadan, insanligdan uzaq bir hacv yazir. Homin hacvds
Fatma xanim Komino, Xasay xan, Seyid Hiiseyn hagqinda algag hadyanlar puskurur. Bu hacvin
suratlorini Gancayo, Qazaxa, Sirvana gondorir. Gancads 54 beytlik bu hacvi oxuyan Mirzo
Mehdi Naci dozmir, haqg-adalst sevan bir insan kimi 84 beytlik bir gosids ilo ona cavab yazib
Qarabaga gondarir. Naci bels bir hacv yazmagimin sababini gostarmok tigtin Asinin hacvini do
oldugu kimi “Divan”mna daxil edir. Homin hacvin ilk beytinin misralar arasinda “onlarin hacvi”
— “hacve-isan” sozlorini yazir. Bunun arxasinca iss 6z cavabini geyd edir. ©.9.Soidzadanin
sohvi ondadir ki, bu cohots fikir vermoyib, anlamayib.

Asinin hacvins S.9.Sirvaninin da hacvi ¢ox kaskindir. Bu hacvi do M.M.Naci “Divan”n-
da gorurik. 15 bandlik miixammoas janrinda yazilan bu hocvda Asini geyratsiz, yediyi ¢Oroya
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garst nankor, nakisi, kisiliyin na oldugunu anlamayan bir képak adlandirir. Daha garibasi isa
budur ki, Naci Asinin hacvino cavab yazandan sonra Asi ilo birlikds Yusifi, Novras vo digarlori
Nacini hacv yagmuruna tuturlar, onun tnvanina béhtanlar yagdirirlar. Naci onlarin yazdigi
hacvlarin hamisinin hadyan oldugunu boyan edir. Bir sozlo, Nacinin poeziyasi, hacvlori ilo
birlikds onun halal, hagparast, dizliik sevan, har clr yalan va ayriliklo barismayan bir adobiyyat
Vo madaniyyat xadimi oldugunu tosdiq edir.

istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Naci. “Divan”.

2. Soidzads ©.9. Mirzo Sofi Vazeh: Mirzo Sofi Vazehin yasayis vo yaradiciligini arxiv
materiallarina goro Oyronis tocriibasi, Baki: Azorbaycan Morkoazi Icraiyys komitosi yaninda
Azorbaycan Elmi Tadgiqat Institutu, 1929, 22 s.

Khalil Yusifli

MIRZA MEHDI NAJI AND HIS POETRY
In this scientific paper on the basis of different academic sources and springs have been
researched the basic features of literary heritage of Mirza Mehdi Naji. By the way, in scientific

work main typical moments of poetry of this famous person were investigated based on some
historical manuscripts.
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MUASIR DOVRDO MODONIYYOTIN BOHRANINA FOLSOFI BAXIS

XXI1 asr ictimai elmi saciyyalondiran an mihim xususiyyastlordan biri moadaniyyat va mo-
noviyyat problemins, insanin monavi alomino maragin artmasidir. Texnogen sivilizasiyanin
goriinmomis inkisafi gedisindo maddi madoaniyyatin toraqqisine oks mitanasib olaragq manavi
moadaniyyatin tonazzilinun sabablarinin arasdiriimasi bels bir miiddeani ortaya qoyur: Diinya-
da, comiyyatds vo insanin daxili alominds nizam vo ahangs nail olmagq dgiin, texniki, iqtisadi,
siyasi faktorlarin rolunu mutlaglosdirmok yalnisdir. Hor bir sivilizasiyanin togokkiliinds va ta-
rixi dinamikasinda tomol, niiva, kod va s. kimi adlandirilan monavi faktorlar mévcuddur. Bu
genetik kodun mohvi ils sivilizasiya da mohv olur, madoni nlvanin tahlikays moruz galdig:
dovrlar isa béhran dévrinin dorinlosmasi ilo xarakteriza olunur.

Bu gin elmo malumdur ki, basariyyatin ortag madani dayarlorinin “dogma” vo “yad”
cabhalara bélinmasi, ciddi elmi-metodoloji tadgigatlardan daha ¢ox, har bir dévriin siyasi,
ideoloji, sosial sabablari ilo gulgalasmasinin naticasidir. “Qutblonma” bu giin do davam edir,
XXI asrin “madaniyyatlorin va sivilizasiyalarin togqusmasi”, “miiharibs meydani”, “virus mo-
kan1” kimi modoni arealin se¢ilmoasi kimi konsepsiyalar 6z varligina davam etdirir. Bazi miol-
liflor ortaq “geopolitika” mofhumunun”geokultura™ anlayisi ilo avazlonmasinin vaxtinin ¢atdigi
vurgulayirlar.

Hor bir xalqin, millatin, dévlstin varliginin ifadssi olan ideyalarin, diinyagériisiiniin, ho-
yat va diisiinca torzinin deformasiyaya ugramasi, bohrani ilo hamin madoni-tarixi birliyin, icti-
mai-siyasi qurulusun siiqutu baglanir.

Tarix stibut edir ki, on guclt sistemlorin mahvi da sosio-madani vo siyasi-madani mokan-
da yasayan insanlar tiglin imumi olan manavi tonazziil soraitinds meydana ¢ixir. Bagor modo-
niyyatinin gorunub saxlanilmasi, bu giymatli sarvatin golocays 6tiirtilmasi mosuliyysti homiso
onamli olub. Hor hansi sistemda bohran tohliikasi yasanarkon dini-oxlagi, monovi doyarlor
mdovcud sistemin dayagina gevrilir, millati, xalqi monavi diiskiinliikdon goruyur, onun enerji
monbayina ¢evrilir. Bu gin basariyyatin tokca monoavi varligi tigiin deyil,bioloji varligi tigiin do
artan tohlilko mévcud olan madaniyyatlarin gorunmasini, madaniyyatin torkib hissasi olan dinin
insanin dasidigi foaliyyatin garsisini almaq Uglin gostardiyi cohdin giclondirilmasini talab edir.

Bu guln dinya birliyi, basor sivilizasiyasi 6z inkisafinin déniis marhalasini yasayir. Diinya
inkisafinin aparici meylina ¢evrilmis qloballagma prosesinin tasiri ilo madoni munasibatlor, sla-
galor sahasinda bas veran ragabat 6ziinu daha kaskin formada géstarir. Yasanmaqda olan sosial-
moadani bohran comiyyatin golocok manavi taraqqgisini tomin edacok sortlorin  tlikonmasinin
tozahUri kimi meydana ¢ixir. Siiratlo dayison sosio-moadani gergoklik soraitds soxsiyyatin iden-
tikliyi, ”identikliyin béhrani” kimi ciddi masalalor 6na ¢ixir.Bu baximdan madoaniyyatin béhra-
ni1 barado diisiincalor filosoflarin todgigatlarinda xususi yer tutur.Basariyyastin varliginda tomal
Kimi ¢1x1s edon azomatli, humanitar potensial yaradan madoniyysatin yasanilan falakatlarin gar-
sisin1 ala bilmamasi sabablori aragdirilir, miixtalif tohlil vo sintez xarakterli todgigatlar togdim
olunur.
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Rabiyyat Aslanova
PHILOSOPHICAL REVIEW AT THE CRISIS OF CULTURE IN MODERN ERA

One of the most important features of the social science of the XXI century is the growing
interest in the spiritual world of man, the problem of culture and spirituality. Today the world
community, human civilization is experiencing a turning point in its development.

Under the influence of the globalization process, which has become a leading trend in
world development, competition in the field of cultural relations is intensifying.The current so-
cio-cultural crisis is a manifestation of the depletion of conditions that will ensure the future
spiritual progress of society. From this point of view, the ideas about the crisis of culture have
a special place in the research of philosophers.
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UZBEKISTAN AND CHINA - HISTORY OF STRATEGIC PARTNERSHIP

In Uzbekistan, sinology has a history of several thousand years, because since ancient
times our homeland was an important economic, transport, communication, and logistics center
that connects the East and West on the Great Silk Road. China carries out mutually beneficial
cooperation with other countries in the fields of culture, science, literature, art, etc., and ensures
the development of interregional and Intercontinental trade and humanitarian relations.

Leading Uzbek, Chinese and other foreign scientists conduct systematic research on the
study of multilateral Uzbek-Chinese relations in the field of history, linguistics, literature, so-
urce studies, archeology, Islamic studies and other fields.

A comprehensive study of the deep history of relations between Uzbekistan and China
requires even more work, search and analysis of foreign sources. The potential of such research
should meet international requirements, and the results achieved should be presented to the
scientific communities of developed countries. One thing is certain — true international relations
have a multi-thousand-year history. To explain this thesis, you can refer to the following as-
pects.

First, since ancient times, representatives of Central Asia have traveled to East Asian
countries, including China, where they settled and engaged in trade, culture and science in par-
ticular, there is written information about the important role of our compatriots in the develop-
ment of astronomy, medicine, geography, law and public administration in China. For example,
during 1984-2000, more than 120 thousand manuscripts on the history, language and literature,
traditions, folklore, medicine and religion of the small peoples of China were found in China.
Of these, 110000 and 5000 manuscripts were ordered and published, respectively [1,86]. These
historical facts show the close relations of the peoples of Central Asia with ancient foreign
countries, including China.

Secondly, even in the | — 11 centuries BC, our merchants and scientists regularly visited
China. This indicates that our compatriots have been familiar with the Chinese language since
ancient times. Such connections existed long before the opening of the great silk road, accor-
ding to some experts, for 20 thousand years BC.

Third, the bones of an ancient man who lived several thousand years ago and is now
stored in the Amir Temur Museum, the mummy of a man found in the Takla-makan desert with
a 5 thousand-year history, petroglyphs found on rocks in Uzbekistan depicting the process of
hunting and work, ritual dances and travel, as well as other archaeological finds, which indicate
a similar level of development of human society in Uzbekistan and China, close relations bet-
ween the two regions, migration processes.

Fourth, in the I — I11 centuries, the great silk road became the main factor in establishing
and developing closer international trade and other relations between the four great empires of
the world at that time: in Europe — Rome, in the Middle and middle East — Parthia, in Central
Asia and Afghanistan — the Kushan Empire and in the far East - the Han Empire.

Experts associate the opening of the great silk road with two trips of the Ambassador of
the ruler of the Western Han, Zhang Qiang, to Fergana, Kanga, and UiSyun in 164-114
BC.[2,439]
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To conclude, in the aspect of developing equal and mutually beneficial relations with
China, the study of the Chinese language and literature, its history and economy is of current
scientific and practical importance. In our opinion, the main reasons for the above are the fol-
lowing:

First, China is a peace-loving state with broad economic opportunities that consistently
pursues a policy of good-neighborliness. Second, China is the third largest country in terms of
land area after the Russian Federation and Canada. Third, China ranks first in the world in terms
of gold and foreign exchange reserves and annual exports, and second in terms of gross national
product production. Fourth, among the main factors of increasing China's authority in the world,
we can name its accelerated development over the past quarter of a century, high achievements
in science, economy, foreign trade, space and technology.

References:
1. Wang Can's. Nationalities of China. - China Intercontinental publishing house, Beijing, 2004.

2. Barthold V. V. Works on the history and Philology of the Turkic and Mongolian peoples. -
Moscow: Vost. Lit.,2002

Saodat Nasirova

OZBOKISTAN VO CIN - STRATEJI TOROFDASLIQ TARIXI
Maqala Cin dilinin bazi ictimai-siyasi terminlarinin tarciimasinin spesifikliyinin leksik-
semantik, etimoloji va kognitiv tahlilina, gadim Cinin xarici siyasati ila alagali bazi terminlarin
inkisaf genezisina hasr edilmigdir. Yazida Ozbokistanin Sarqi va Qarbi Béyiik Ipak Yolu ila bir-

lagdiron muhum iqgtisadi, nagliyyat, rabita va logistika markazi olmas: ilo alagadar bu 6lkada
sinologiyanin bir ne¢a min illik tarixinin oldugu géstorilir.
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XOTIB TOBRIZI - AZORBAYCAN
MOTNSUNASLIGININ ON SOZU

Klassik Azorbaycan odobyyati Xozinasindo ovazsiz bir inci olan XotibTabrizi
yaradicilig1 bu giin bir ¢ox sirlorini 6ziinds saxlayan todqiqat obyekti olaraq qalmaqdadir. Sair
Xatibi alim Xatibin miioyyon monada kdlgado qoya bilacayi godar otuzadok elmi asorin miiallifi
olan Xatib Tabrizi yaradiciliginda poetik tonqid-- sorhgilik foaliyyati asas yer tutur. Onu da
geyd etmok lazimdir ki, arab adabiyatinda poetik tonqid qodim tarixo malikdir. Halo islamdan
ovval Ukaz bazarinda mislligolora qiymot verilorkon o ilkin dovrlorini yasayirdi. VII asrdo
islamin meydana golmasi ilo bu dinin miiqaddes kitab1 olan Qurani-Korim nazil oldu. Orablorin
ilk gorduklori yazili nosr matni bagor torofindon yazilmadig: ii¢lin qavranilmasinda sorhlora
ehtiyac duyulurdu. Peyygombor (s) hoyatda ikon biitiin suallara 6zii aydinliq gatirirdi. Odur ki,
peygomborin vofatindan sonra, VIII-IX asrlordo yenidon odobi alomo golon poetik tonqid
osason Quran ayolorinin dork edilmasi {igiin tofsir elminin yaranmasi vo inkisafi mogsoadini
dastyirdr (3.6). Eyni zamanda, homin doévrde dini vo diinyavi elmlori dorindon bilon islam
alimlari godim arab seirinin niimunalarinin itmamasi li¢iin bunlarin an yaxsilarini antologiyalar
halinda toplamaga baslamislar. Bunun ti¢iin filologlar sohraya gedir, asil arob adat-onanalorini,
dilini gqoruyub saxlamis badavi arablorin arasinda olurdular ki, bu da onlarin yaradiciliq isina
boylk tokan verirdi. Antologiya mislliflori 6z segmolorini leksik, etnoqgrafik vo monoqrafik
xarakterli mixtalif sorhlor vo izahlarla isloyirdilor. Onlar godim sairlor hagqinda miixtolif
rovayatlor toplayir, seirlorini kogiiriirdiilor. Belo adobiyyat nlimunalorindan biri do VIII osr dilgi
orab alimi ol-Mufaddal od-Dabbinin godim arob seirindon topladig “sl-ixtiyyarat” vo ya “al-
Mufaddaliyyat” antologiyasidir. Azarbaycan adobiyyatinda sorhlo bagli ilk moalumati prof. M.
Mahmudov “Piyada Tobrizdon Sama qodor” asarinds verir (2.46). Antologiyaya 67 sairin 127
gosidasi daxil edilmisdir. Onlardan 41 sair islamin meydana golmasina qodor yazib yaratmis,
bltporastlik orobistaninda Omiir siirmiislor. 14 nofari kdgori arablordon olmus, muxadram
sairlordir. Altt nofori islam dinino, ikisi iudizim, dordii xristianliga (ikisi nasrani olmaqla)
etigad gOstormiglor. Ol-Mufaddal od-Dabbi antologiyaya daxil etdiyi seir niimunslorini
secorkon gafiya prinsipini asas gotlirmiisdir. Orab adaiyyatinin ilk antologiyast hesab edilon
bu asar sonradan toplanilmis antologiyalarin tartibinds bir niimuna, 6rnok olmusdur. Osara bir
sira sorhlor yazilmisdir. Azorbaycanin gorkomli sairi, orobdilli adobiyyatimizin ovozolunmaz
alimi Xatib Tobrizinin antologiyaya yazdig1 sorh iso onun maraqliligini, colbediciliyini daha da
artirmisdir.  Homin sorhin Xotib Tobrizinin xatti ilo olan slyazmasinin avtoqraf niisxosi MSS
02.531 sifrasi altinda Tunisin Milli Kitabxanasinin ©lyazmalar1 Fondunda miihafizo olunur.
Azorbaycan motngiinashiginin baslangict hesab edilon, Xotib Tobrizi “Saorhu-Ixtiyaratil-
Mufaddal” adlandirdig1 asor elm alominds genis sohrat qazanmisdir.

Sarh boyu Xatib Tabrizinin 6ziinii bariz gostoran zongin leksikonu ils yanasi kolleografik
forqliliklori do nozars ¢arpmaqdadir. Onlardan bir negasini xiisusilo qeyd etmok istordim:
1. Sorh etmoak {iciin ko¢iirdiiyli har bir beyti iki xatt iizra deyil, matnin yazilisindan azaciq
forglonan harflarls bir xatt {izro yazir.
2. SOzun ortasinda golon » (ha) horfini sdziin avvalindoki kimi yazir.
3. 1+ ) miasir orobsiinasliqda | kimi yazildig1 halda, Xotib Tobrizi moddali alifi (1) agiq
yazir, yani, oldugu kimi saxlayir. Masalon: 34¥! 4 -3 A (1.v.91 a).

19



Slyazmalar institutu-70 V BEYNSLXALQ ELMI KONFRANSIN MATERIALLARI

4. Fotholi hamzs ilo islonan sdzlords « isarasini yazmayir. Sadoco olifin tizorindo fotho
yazmagla kifayatlonir: z=a/(1.v.125b.)

48 s6ziindo ! —i yazmayir 45 kimi yazir.

6. Osode sayi torkibdo islondikds torkibi hallanmadaki kimi o diisiir: Wy 5 e 5455 (v,128
a)

Motni sohifaloyarkon ragemlori voraqin b iiziinds yazir, a iizii iso, sohifolonmomis qalir.

8. Qasidodon miiracist etdiyi biitlin beytlori, sorhin motninda iso oksar sozlari haroksloyir
(1.v.91a).

9. ¢ horfini satrin altinda yazir.

10. Uzun “i” —ni “s” siikunlu yazir: Ll ¢l (1. 132 a).

11. Nogli climlonin sonunda ndqta isarasini s6ziin avvalinds yazilan o (ho) harfi kimi, bir
godar boylk, i¢i bos, sol tarafs balaca ¢ixinti ilo yazir.

12. Homzo dayagi olan s-ni homzasiz vo noqtali yazir: Wil - L (1. v.132 b)

13. Somsiyyo horfli (xiisusilo,.= horfi) s6zlor miioyyonlik artiklindon sonra golmoadikdo
bela, assimlo olunmus sokilde oxunur: ¢llu & Jiel ;siall 550 (yoni, {izorinda tosdid
isarasi yazir).

14. J(li) onqosmasini III soxs tok, miizokkar bitison avozliyi ilo iglotdikda, ortada uzun [2]-
ni ifads edon !olavo edir: oY .

15. Homzali “ya” (5) herfini imumiyyatla, s horfi kimi qobul edir: 2uxwd (Homzos isarasini
qoymayir.) (1. v.2b).

16. Winkar oadatin1 ad qruplu séziin 6niinds islotmoklo (Bu oadat adoton feilin kegmis
zamanimin inkarini ifado edir.) indiki zamanin inkar monasini ifads edir: l&ls Le—Onun
isi deyildir (1. 131 a).

17. Qafiya harfinin birlagdirici xottini uzadaraq niimuno kimi sorh etdiyi beytin Gmumi
moatndon asanligla secilmasi iiglin imkan yaratmisdir:

prmmmmla ASaS pal ) Al e sl (1. v.91 @)

18. Somsiyys horf soziin ortasinda goldikds do tizorinds tosdid isarasi yazir. Hotta mudaaf
horflords do bu 6zilinii gostarir (1. v.251 a).

Siyahmi bir qodor do artirmaq olar. Lakin bu xiisusi bir todqigatin moévzusudur.

Forqliliklori gostormokds mogsoad hom do XI asr arab qgrafikasindaki bazi sociyyovi
Xususiyyatlori nozora ¢arpdirmaqdir. Eyni zamanda, bu giin Azarbaycan matnsiinashiginin
baslangici hesab edilon nadir niisxenin Olyazmalar Institutu olaraq xiisusilo doyarlondirmayi-
mizin qarsimizda duran miihiim vozifs oldugunu xatirlatmaqdir.

o
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Zakiyya Abilova
KHATIB TABRIiZi-FOREWORD OF AZERBAIJAN TEXTUAL STUDIES

In the classical Azerbaijani literature of Khatib Tabrizi has a special place. His
multifaceted work remains the object of research today. This article deals with Khatib Tabrizi's
"Sharhu-lkhtiyaratil-Mufaddal™. This work is considered to be the beginning of Azerbaijani
textual studies.
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“KiTABI-DODO QORQUD” DINI-QOHROMANLIQ
DASTANI KiMi

Tadgiqatcilar gostarirlor ki, “Kitabi-Dads Qorqud” Qafgaz, Azarbaycan, Sarqi Anadolu
orazisindo formalasdigi, yaziya alindigi zaman bu abidays islam dini elementlori gatirilmisdir
(1, s.176). Bunu abidanin morkazi surati Dada Qorqudu nazardon kegirarkon aydin suratds
gormak olar. Dado Qorqud bir torofdon samandir, ofsungudur, digor torofdon miisalman
migoddaslarina maxsus xisusiyyatlora malikdir. Dastanin “Qam Boranin oglu Bamsi Beyrak”
boyunda Dads Qorqud Banugigoyi Bamsi Beyraya istomok {igiin qizin qardasi Dali Qarcarin
yanina elgiliya gedir. Dali Qarcar moagsadini esidonds Dada Qorqudu govub qilinct ils onu
oldiirmak istayir. Dado Qorqud “galarsan olin qurusun” dedikdon sonra Dali Qarcarin ali
quruyub havada galir. Dastani tortib edarok yaziya alan bu hadisani islami cahotdon bels izah
edir: “Zira Dada Qorqud vilayat issi idi, dilayi gebul oldu” (2, 5.52). Oslinds isa burada onun
bir saman, ovsungu oldugu goriinmakdadir. Bélganin islamlasmasi ilo oalagodar olaraq oguz
tirklorinin geyri-musoalmanlarla — kafirlorlo mubarizasindan bshs edon “Battal Qazi dastani”,
“Danig-mord Qazi dastan1”, “Saltuknama” va s. kimi epik abidslori meydana ¢ixmigdi. “Kitabi-
Dads Qorqud”un yaziya alinmig varianti ideyasina gora bu dastanlar silsilasine daxil olur, asl
dini-gohromanliq dastan1 kimi diqqati calb edir (3, s.227). Dastanin avvalindo Dads Qorqud
Mohommoad Peygomboarin muasiri kimi togdim edilir. Malumdur ki, bazi manbalor “Qorqud
Atanin Mohommad peygomboarin yaxin dostu, ondan dors alan va U¢ yiz il ondan sonraya gadar
yasayan sahaba, sirvanlilarin toqdis etdiklori sultan, ham do Mahammad tarafindon Domirqgapi
Darbands géndarilmis Salmani-Farsinin toyin etdiyi seyx” olmasi barado molumat verirlor (4,
s5.33).

Abidoda oguzlarin har s6ziinds, arzu vo diloklorini ifads etmolarinds, hikmatamiz,
ibratamiz s6zlarinds, hotta alqislarinda, gargislarinda bels onlarin miisalmanlig, bir olan Allaha
iz tutmalar1 aydin ifadeasini tapmisdir: “Allah-Allah demayincs islor 6nmoz”, “Qadir Tanr1
vermayinca or bayimaz”, “Ocal vodo vermoayinco kimsa 6lmaz”, “Allahin inayati-aronlorin
himmeoti”, “Tokobburlik eyloyoni Tanri sevmoz”, “Haqq yandiran ¢iragin yana dursun”,
“Qadir Tanr1 soni namoardo mdéhtac elomasin”, “Uca Tanr1 dost olub modad versin”, “Allah
veran umudun tzalmasin®, “Allah-taala sans bir ogul versin”, “Qadir sonin alnina qada yazsin”,
“Allah-taalamoni qargayibdir” va s.

Dastanin on iki boyundan sokkizindo oguz boylori Kafirlorlo, osason xristianlarla
doyisiirlor. Dastan goehromanlar1 Allaha “iistiimiizds Allah”, “Qadir”, “Qshhar”, “Haqg-taala”,
“Yaradan Qadir Tanr1”, “Yaradan Allah”, “Ucalardan uca”, “Yoxdan var edon Allah”,
“Padsahlar padsahi1”, “©Oziz”, “Cabbar”, “Sottar”, “Ohod”, “Somad”, “Ulu”, “Comardlor
comoardi” vo s. deya mdiraciot edirlor. Oguzlar biitiin amollorinds Allahdan sonra islam
Peygombari Mahommad Mustafan1 boyiik hérmoatlo yad edirlor, dualarinda “Giinahlarimizi
Mohommod Mustafa yiizi suyuna bagislasin”, “Gilinahimizi Mahammod Mustafa hérmatina
bagislasin” vo S. s0zlorini isladirlor. Oguz igidlori kafirlorlo doylisdon 6nce namaz qilir, Allaha,
Peygombars iz tutur, salavat gevirirlor. Dastanda oguzlarin savaglarinin ¢oxunu Allah yolunda,
din ugrunda aparirlar. Onlar soziin hoqigi monasinda qazilor, aronlordir. Ogor “gazi” arob
monsali s6z olub, islam dini ugrunda miibarizo aparan monasinda islonirss, dastanda “aron”
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s0zl do tiirk mansali olub eyni monam ifados edir (4, s.176). Osardo ilok Qoca oglu Alp Oran
haqqinda deyilir: “Kafirlori it ardina buragib xorliyan, eldon ¢iqub Ayqirgdzlii suyindan at
yizduran, alli yeddi golonin kilidin alan, Ag Malik Cesma qizina nikah edon, Sufi Sandal
Molika gan qusduran, qirq ciibba biriinib otuz yeddi galo bayinin mahbub qizlarini ¢alub bir-
bir boynun qucan, yiziinds-dodaginda 6pan” (2, s.50).

Mshommadin dini esqino qilinc galdiran oguzlar dastanin boylarinin sonunda Kafirlora
goloba galirlar. Allaha, Peygombars dua oxuduqdan sonra onlarin giicii qat-qat artir. Moglub
edilmis diismon aman diloyarsa, oguz gohromani onu bagislayir. Qeyd edok ki, oguzlarin bu
Xususiyyati Oziinii oguzlarin digar dini-gohromanliq dastanlar1 — “Battal Qazi dastan1”,
“Danismoard Qazi dastan1”, “Saltuknamoa” Vo basqalarinda da gostarir. Abidanin “Bakil oglu
Omran boyu”’nda Allah kafirlorlo déylison ©mrana Cobrayil vasitosi ilo qurx or glici verir.
“Basat Topog0zu 6ldurdiyl boy”da Basat TopagOziin tolosindon qurtulmaq dgln “La ilaha
illallah Mohommodan Rasulallah” deyir, sonra diismonina galoba g¢alir. Oguz gshromanlari
kafirloro goloba ¢aldiqda, qalalarii tutduqda onlarin kilsalorini dagidib yerindo mascidlor
tikdirirlor, biitiin imkanlarindan istifado edorok islam dinini yaymagi 6zlorina borc bilirlar.
Kafirlor miisalman oguzlara qarsi hor vasitodon istifado edorok mubarizo aparirlar. Oguzlarin
icino soxulmus giircii, yunan, abxaz casuslari onlarin daxilinds bas veran hadisalari xobar verir,
bundan istifado edon kafirlor 6zlori tgun alverigli magamda hiicuma kegir, lakin sonda yeno
moglub olurlar. Kafirlor dastan boyu oguzlar1 6z toraflorino ¢okmok, onlar1 islam dinindon
¢akindirib 6z dinlarina davat etmak istayirlor. Dastanin on birinci boyunda asir diismiis Qazani
kafirlor 0z torafino ¢okib Oguza garsi istifads etmak istayirlor. Qazan xan bu toklifdon imtina
edir vo 6zUnl “Mahommad dini esqino qilinc vuran” adlandirir. Islam dini ugrunda doyiison
Qazani, basqa oguz gohromanlarini islamdan déndarmok mimkun olmur. Xaliq Koroglu dastan
gahramanlarinin sialiyi barads yazir: “Qorqud vo demali biitiin oguz eli sio mazhab kimi tagdim
olunur. Oli ilo 6vladlar1 — Huseyn, Hoasanin madh edildiyi yerlor bunu subut edir” (5, s.187).

Dastanda Mohommod Peygombordon basqga Musa, Adom, Nuh, Xizir, Ibrahim
peygamboardan do danisilir. Miisolmanlarin miigaddas kitabi — Qurani-Karim abidada dofalorlo
hérmoatls yad edilir, ayri-ayri ayslordon danisilir.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

Dado Qorqud kitab1. Ensiklopedik liigot. Bak1: “Ondar nosriyyat”, 2004.
Kitabi- Dado Qorqud. Baki: “Ondoar nasriyyat”, 2004.

Turan Osman. Tirk cahan hakimiyyati mofkurasi tarixi. Baki, 2017.
Tohamsib M.H. Azorbaycan xalq dastanlari. Baki: “Elm”, 1972.
Koroglu Xaliq. Oguz gohromanliq eposu. Baki: “Yurd”, 1999.

arwhE

Aybaniz Rahimova
"KITABI-DADA GORGUD™ AS A RELIGIOUS-HEROIC EPIC

Researchers show that Islamic religious elements were brought to this monument when
it was formed and recorded in the Caucasus, Azerbaijan and Eastern Anatolia. This can be
clearly seen when looking at the central copy of Dada Gorgud, Dada Gorgud. Although there
are signs of shamanism and sorcery in some places, Dada Gorgud is a saint of Islam, he
preaches Islamic values everywhere, the one God and his prophet Muhammad. In the saga,
Oghuz heroes spread Islam by fighting against non-Muslims, mainly Christians, demolishing
churches and building mosques in their place. The beliefs of the Oghuz beys in Islam are very
strong, and the disbelievers cannot deter them from the right path. The Oghuz heroes in the
saga are the Mujahideen who spread the religion by raising the Islamic flag in the region.
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AMEA NAXCIVAN BOLMOSi DLYAZMALAR
FONDUNDA SAXLANILAN TURKDILLI OLYAZMA
VO CAP KiTABLARI

AMEA Nax¢ivan Boélmosi Olyazmalar Fondunda tiirkdilli gadim olyazma vo dasbasma
Usulu ilo ¢ap olunan kitablarla yanasi, XIX asrin sonlarindan etibaron elektrik motbaasinda
capdan ¢ixan kitablar da miihafizo olunur. Bunlarin hamisiin iimumilikds say1 200-9 ¢atir (1,
S. 5). Onlar elm vo madoniyyatin, tarix vo odobiyyatin miixtalif sahslorino aiddir. Fondda
gorunan on gadim tlrkdilli slyazma kitab1 1857-ci ildo Osgar ibn-Hulseyn boy Ordubadinin
sifarisi ilo Mogadi Haciaga Tobrizi torafindon Uzu kogurilon Mahoammod Fuzulinin “Leyli vo
Macnun” poemasidir. Azorbaycan dilinds olan hamin olyazmaya 22 roangli miniattr do daxil
edilmigdir. Bundan basqa fondda XX asrin ilk on illiyinodok yazilmis vo ya ¢ap olunmus
Mohommoad Fiizulinin “Qazallor”, Suli Fagihin “Yusif va Zileyxa”, Siayinin “Divan”, Axund
Molla Hiiseyn Maragayinin “Obyat va gaside dor madhe-conab amiralmoéminin”, Mahommad
Bagir Xalxalinin “Salobiyys”, Mohommadtagi Sidginin Axund Molla Mohommoad Naxgivaniya
moktubu, Mahommadtag: Sidqginin “N6vha va sinozanlor”, Aciz Qaradaginin “Seirlor”, Seyid
Rza Sorrafin “Divan”, miuollifi balli olmayan dini-falsofi “Risale”, “Muxtarnama”,
“Rilstomnama” va digar tlrkdilli slyazma va gap kitablar1 da qorunur. Fondda qorunan
tirkdilli olyazma vo oski ¢ap kitablarinin adabiyyat vo madoniyyat tarixinin dyronilmasinda
boylk ohomiyyati vardir. Bu kitablar hom do Azorbaycan dilinin kegdiyi inkisaf yolunu
izlomaya genis imkanlar yaradir.

Turkdilli alyazma vo ¢ap kitablarinda rast golinon miniaturlor iso subut edir Ki,
azarbaycanli rassamlar Yaxin va Orta Sarg incosanatina do 6ziinamaxsus tohfalor vermisdir.

Fondda gorunan XIX osrin sonlarindan 1940-c1 illoradok c¢ap olunan kitablar da artiq
nadir nisxolor sirasindadir. Bu kitablar orob, latin vo Kiril olifbasindadir vo Baki, Tiflis,
Istanbul, Misir, Qahira, Daskond, Leypsiq vo basqa sohorlords ¢ap olunmusdur. Onlar1 belo
gruplasdirmaq olar:

a) klassiklorin vo XVIII-XIX asrlordo yasayib-yaradan azerbaycanli miialliflorin
kitablari,

b) muasir Azarbaycan mislliflorinin kitablar

c) xarici mioalliflorin Azarbaycan dilina torciims olunan kitablari
d) elmi, falsafi va ictimai-siyasi mazmunlu kitablar

e) darsliklar.

Klassiklorin, xususilo XVI11-XIX asrlords yasayan azorbaycanli mislliflorin asarlorinin
oksariyyati 1925-1928-ci illordo Salman Mumtaz, ©liabbas Miiznib, Honafi Zeynalli vo Vali
Xuluflunun tortibi ilo ¢ap olunmusdur.

Azorbaycanda sovet hakimiyyati elan edildikdon doarhal sonra ictimai-siyasi, bunun
ardinca isa badii, elmi vo falsofi asarlorin Azarbaycan dilino torcima islarina xUsusi diggot
yetirilirdi. Belo torcimo asorlori hom o zamanin dovri motbuatinda, hom do ayrica kitab
soklinds ¢ap olunmusdur. 1920-1940-c1 illords is1q iizii goran torcimo kitablarinin miiayyan
gismi fondda muhafizs edilir. Azarbaycan torcimagiliyi tarixinds 6ziinamaxsus doayari olan bu
kitablar o dévrds bu islo masggul olan muolliflarin torciimagilik saristasini miayyanlosdirmoak
va giymatlondirmok (iglin zongin material verir.
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Fondda saxlanilan alyazma va ¢ap kitablari igarisinds tlrkdilli darsliklarin do xUsusi yeri
vardir. Fonddaki Mirzo Sadiq ibn Molla Osadulla Tobrizi “Daftori-adabiyys” (1906),
F.Agazadonin “Odabiyyat macmuasi” (1912), M.Mahmudbayov, A.Sshat Mehdizadsnin “Yeni
moktab” (1916), M.Asim vo ©.Cavadin 8 kitabdan ibarat olan “Anadolu yavrusunun kitab1”
(1918) kimi darsliklor 1920-ci ilodok mdvcud olmus vo todris prosesinds istifads edilmislor.
C.Cabrayilbaylinin “Elmi-heyvanat” (1922), A.Saiqin “Qirast kitabi1” (1924), H.Zeynalli,
A.Saiq vo A.Musaxanliin “Odabiyyat doarslori”. (1927) adli darsliklori isa kegan asrin 20-30-
cu illorinds ¢ap olunmusdur. Bu kitablar Azarbaycanda moktob tarixinin dyronilmasinda
muhum oshamyyato malikdir.

Haqqinda bohs olunan tiikdilli kitablarin Azarbaycan oxucusunun badii zévqunin
formalagmasinda, diinya moadoniyyati ilo tanis olmasinda, hamginin Azarbaycanda torciima
sanatinin va moktab tarixinin dyranilmasinds boylk shamiyyati vardir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Turkdilli slyazma va ¢ap kitablar1 kataloqu. Tartib edan vo 6n s6ziin muollifi
F.Xslilov. Nax¢ivan: 9comi NPB, 2020, 104 s.

Farman Khalilov

TURKIC MANUSCRIPTS AND PRINTED BOOKS STORED
IN THE NAKHCHIVAN BRANCH OF ANAS

There are about 200 turkic manuscripts and printed books in the Fund of Manuscripts of
Nakhchivan Branch of ANAS. Some of them were published by the method of litography, while
others were printed by electric typewriter.

The manuscript and printed books have been grouped by the time they were written and
published, and detailed information have been given on each group of books. The theme ,
content and actuality of these books written or published in Azerbaijani, Turkish and Uzbek
languages in Arabic and Latin alphabet are also mentioned.

The author concludes that the turkic books have great importance in the formation of the
artistic taste of the Azerbaijani reader, acquaintance with the world culture, as well as in the
study of the art of translation and school history in Azerbaijan.
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AZORBAYCAN HODISSUNASLIGININ INKIiSAFINDA
DORBOND VO TIFLIS HODISSUNASLARININ YERI

Motobar monbaloards nagl olunmus hadisi-goriflordo Azarbaycan adina rast goalinir. Homin
hadislards miigoddas yurdumuz savab yeri, zilm va istibdaddan qurtulus mokani kimi taranniim
edilmisdir. Bela Ki, homin hadislarin birinds Peygomboar (s) belo buyurmusdur:

“Hoar Kas “ 0wkl 0a s Yadud’- ayasindan ... 0> a5 WUX-"gyasina (Qurani-Karim
1991, Rum surasi, ays 17-19) kimi oxusa, Savalan dagina yagan qarin danalari gadar savab
aldo edor”. Deyildi: “Ey Allahin rosulu! Savalan nadir?” Buyurdu: *“Azarbaycan
torpaqlarindan bir mantagadir Ki, orada Cannatin bir ¢esmasi va peygambarlarin birinin
gabri vardir” (al-Maclisi 1403/1983, 112. Hadis Ne 12).

Tarixi manbalara goras, 640-c1 illarin avvallarinds Azarbaycana galon xilafat ordusunun
torkibindoki qirralar (Quran oxuyanlar, Quran mudorrislori) 6lkemizin muxtalif yerlorindos
xalga Qurani-Karimi, onun ogide vo fighlo (Islam hiiququ ilo) bagli ayolorini 6yrodor vo
bunlarin yozumunda hozrat Peygombarin (s) hadisi-soriflorino istinad edoardilor. 743-cu ilda
Samaxida tikilon mascidin hayatindaki hiicralor vo orada kegirilon dini dorslor dediyimiza bariz
niimunalordan biridir. Islami1 seve-seva qarsilayan va ilkin dovrlordon etibaron Islam ilahiyyati
ilo masgul olan hamyerlilorimiz 6z dini biliklorini daha da tokmillosdirmak Gglin xilafatin
boyiik soharlaring, elm ocagi kimi taninan Moakks, Madine, Bagdad, Kufs, Basra, Nacafill-asraf,
Karbala vo digar soharlora soyahatlor edor va ilahiyyatin miixtalif sahalorino yiyslonordilor.

Xatirladaq ki, moagalonin modvzusu Azorbaycan hadissiinashiginin inkisaf tarixindo
Darband va Tiflis hadissiinaslarinin yerini va rolunu géstermak, Azarbaycan hadis adabiyyati
tarixinindo Darbond va Tiflis hadissiinasliginin on gérkomli nimayandslarini vo onlarin elmi-
dini, xtsusils do hadissiinasliq irsini tadqiq etmayi toskil edir.

Hasan bin Mahammad ad-Darbandi. Hason bin Mahammad ad-Darbandi ©bu Qstada
kiinyasi ilo maghurdur. O, hadis elminds ¢ox etibarli vo dogrucul kimi taninmis va buna gora
do “etibarli” adina layiq goriilmiisdiir. Amma boazi rical alimlori iso onun yaddasinda
problemlorin oldugunu nozars alaraq onun “raditl-hifz” oldugunu demis va onu “corh”
etmiglor. Hodis dyronmok Uglin 0z dovrinin muxtalif bolgslorini gozon Hason Darbandi
dovrindin bir cox gérkemli alimlarindan va hadissiinaslarindan dors almis, onlardan hadislor
dinlomisdir. Onun hadis nagl etdiyi alimlordon ©bu Abdullah Mohommad bin ©hmad,
Obiilhiiseyn bin Bisran, Obdiirrohman bin Obu Nasr ot-Tomimi, Obu Zokariyya Yohya ol-
Muizokki va digarlorini geyd etmok olar. Onun 6zlindan iss Xatib al-Bagdadi (1002-1071), ©bu
Oli ol-Hoddad, ©bdiilaziz ol-Kattani vo basqalar1 hadis rovayat etmislar.

Hadis elminin taninmis simalarindan olan Hoson Darbondi 1064-ci ildo Semorgandds
vofat etmisdir (Salimli (2) 2005, 109).

Obu isa ibrahim bin Musa ad-Darbandi. O, faqih va hadissiinas idi. Alim ailasinda
diinyaya golmis va ilk tohsilini atasindan almigdi. Daha sonra tohsil almag (i¢lin soyahoto
¢ixmis vo Xorasana getmisdi. Ofqanistanin Herat soharindoki madrasslords tohsil almus,
Obiilfath al-Hanofinin tolobasi olmusdu. Oliim tarixi malum deyil. Tagriban XI-XI1 osrlords
yasamisdir (Noasirli 2011, 111-112).
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9bu Mahammad at-Tiflisi. ©bu Mohammad ot-Tiflisinin VIII asrin sonlar1 va IX asrin
owoallorindo yasadigi giiman edilir. Bozi alimlor onun Imam Rzanm (o) (765-818)
sohabolorindon oldugunu, lakin hadis elmindo machul ravi kimi tanindigin1 gqeyd etmislor.
Amma gérkamli rical alimi ol-Boargi ise onu imam Kazimin () sehabalorindon saymusdir.

Obu Mohommod ot-Tiflisi Imam Rzadan (o) hadislor naql etmisdir. Onun bu hadislorini
Seyx ot-Tusi (998-1067) “Tohzibul-shkam” (I ¢. “vacib qusllor” fasli. Hadis Ne 286) va “al-
Istibsar” (I c. “meyit qiislu” fasli. Hodis Ne 330) asorinda noql etmisdir. Bundan basqa, digor
gorkomli hadis alimi Seyx as-Saduq (917-991) “al-Faqih” asarinda (111 ¢. Hadis Ne 1390) onun
Imam Rzadan (a) nog| etdiyi hodisi geyd etmisdir.

Hiseyn bin Mahammad oat-Tiflisi. Qazi Hiiseyn bin Mohommad bin Bayan Tiflisi
hadissiinas va Tiflis soharinin qazisi olmusdur. Babasi Bayan ot-Tiflisidon hadis dinlomis va
nagl etmisdi. Oliim tarixi molum deyil. Togribon IX asrdo yasamisdi (Nosirli 2011, 378).

Mohammad bin ismayil ot-Tiflisi. Azorbaycanin azoli vo godim orazilorindon olan Tiflis
sohorina mansub alimlarimizdon biri ©bu Bokr Mohommad bin Ismayil bin Mohammad bin os-
Siri bin Banun ot-Tiflisidir. O, 1020-ci ilds dogulmusdur (az-Zshobi (3) 1422/2002, 12). ot-
Tiflisi Abdullah bin Yusif, Obu Obdiirrchman as-Sulomi, Homza al-Mehlabi, Obu Sadiq 2s-
Seydoalani va digarlarindan hadis dinlomisdir.

Moanbalar onun amolisaleh bir bands oldugunu va 83 il yasayaq 1103-cl ildo vofat etdiyini
yazir (9z-Zshabi (3) 1422/2002, 12).

Ominaddin ibrahim bin Obu Bakr at-Tiflisi. ®minoddin Ibrahim bin bu Bokr bin
Ibrahim ol-Bokri Tiflisi taninmus fagih vo hadissiinas idi. Rasidi xalifalorden ©bu Bokrin (632-
634) naslindon oldugu ti¢tin al-Bakri nisbasi ilo da taninirdi. Atasi Tiflisdon Misira kogmiisdii.
Ominaddin Ibrahim Tiflisi 1227-ci ildo Qahirada diinaya golmisdi. ©minoddin Ibrahim Tiflisi
darin elmi biliyi ilo yanasi, fazilotli soxsiyyati ilo do taninmisdi. Mamliikli sultan1 Riiknaddin
Zahir Boybarsin hakimiyyati illorindo (1260-1277) Misir ordusunda mohtasiblik vazifasing
toyin olunmusdu.

Ominoddin ot-Tiflisi 1281-ci ildo vofat etmis vo Qahirado Mohommod bin Idris os-
Safeinin (61. 820) moagbarasinin yaninda dofn edilmisdi (Nosirli 2011, 379).

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. ol-Maclisi (1403/1983), Ollamo Mshammod Bagir. Bihartl-onvar. 110 cildda. 57 c.
Beyrut, Daru ihyaut-tiiras ol-orabi, I ¢ap.

2. 9z-Zohabi (3) (1422/2002), Samsaddin. Siyaru slamin-niibala. X1X c. Miassiss risalo.

3. az-Zirikli (2002), Xeyraddin. al-Alam. Dartl-ilm lilmalayin. (http://shamela.ws saytina
istinadan).

4. Qurani-Korim (1991). Torc: Z.Bunyadov va V.Mammodoliyev. Baki, Azarnasr.

5. Nasirli (2011), Elnur. Orta asrlords yasamis azorbaycanli alimlor. Baki.

6. Solimli, Qosqar. Islamin ilk donomlorinde bozi azerbaycanli miihoddislor. (Cap
olunmamis doktora tezi). Tirkiya.

7. Solimli (2005), Qosqar. Islamin ilk dénemlarindos bazi azarbaycanl miihaddislor. BDU-
nun elmi macmusai, sentyabr, Ne 4,

Ibrahim Guliev

“THE ROLE OF DERBENT AND TIFLIS SCHOLARS IN THE
DEVELOPMENT OF AZERBAIJANI HADITHOLOGY”

For 70 years, Azerbaijan was under the captivity of the Soviet empire, like many other

peoples, Azerbaijanis departed from their religious culture, some material and spiritual values.
During this period, the Azerbaijani people moved away from their culture, which had a
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devastating effect on our history and led to negative consequences for the spiritual development
of people. Being under such, influence, as in every area of culture, had an impact on the
morality of the nation. Therefore, it was not possible to write and say anything about the
Azerbaijani hadith studies. However, after gaining independence, it became possible to work
in this area and conduct research outside the country in libraries and research centers thanks
to the favorable conditions created by the state.
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OLYAZMALAR INSTITUTUNDA SAXLANILAN
SOXSI ARXIVLOR

AMEA Mohommod Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda XIX-XX osrlordo yasayib-
yaratmis odobiyyat vo moadoniyyot xadimlorimizin soxsi arxivlori miihafizo olunur. Goérkomli
alim va yazig1 Abbasqulu aga Bakixanovun, boylik demokrat vo dramaturgiyanin banisi Mirza
Fotoli Axundzadonin, gorkemli maarif¢i vo tobistsiinas alim Hasan bay Zardabinin, drama-
turgiyada facio janrinin asasin1 qoymus Nacof bay Vazirovun, lirik va satirik sair Seyid Ozim
Sirvaninin, pedaqoq vo publisist Mohommaod Tagi Sidqinin soxsi arxivlorindo saxlanilan
sonadlor XIX yiizil Azorbaycan adobiyyat tarixinin dyronilmosindo ohomiyyatli gaynaglardir.

XX asr Azarbaycan odobiyyatinin vo madaoniyystinin gorkomli niimayondolori Calil
Mammadquluzadonin, Mommad Said Ordubadinin, Obdiirrohim bay Haqverdiyevin, Hiiseyn-
qulu Sarabskinin, ©li Nozminin, Cafar Cabbarlinin, Uzeyir Haciboylinin, Yusif Vazir Comon-
zominlinin, ©zim Ozimzadonin, Oliabbas Miiznibin, Salman Miimtazin, Miislim Maqo-
mayevin, Semod Vurgunun, Ziilfiigar Haciboyovun Slyazmalar Institutunda saxlanilan soxsi
arxivlori onlarin hayat vo faaliyyati, linsiyyatds olduglari insanlar, dovriin monzarasi haqqinda
doyorli malumatlarla zongindir.

32 soxsi fond arasinda saxlama vahidinin sayina géro Somad Vurgun arxivi 6ndadir: 1624
saxlama vahidindon ibarotdir. Daha sonra Mommad Seid Ordubadi (1091 s.v.), Uzeyir
Haciboyli (941 s.v.), Yusif Vazir Comonzominli (900 s.v.), Mirza Fatali Axundzads (837 s.v.),
Cofor Cabbarli (759 s.v.), Salman Miimtaz (689 s.v.) arxivlori gorarlasir. M.F.Axundzads vo
Y.V.Comonzominli on soligali arxivlordondir. M.F.Axundzadonin soxsi arxiv yaratmaq
tocriibasindon istifads edon Y.V.Comonzominli tortib etdiyi giindsliklorine miixtalif soxslora
iinvanladig1 moktublarin surstini kogiirtirdii. Azarbaycan miislliflorindon M.F.Axundzadanin,
rus yazigilarindan iso I.S.Turgenevin arxiv tortib etmosini toqdiralayiq hesab edon Comon-
zominli arxiv toplamagi yazi¢i modoniyyatinin meyari hesab edirdi. O, 1935-ci ildo golomo
aldig1 “Turgenevin yazi iisulu” adli moqgalosindo Azorbaycan yazigilarinin slyazmalarinin
olmamasindan sikayatlonir vo qeyd edir ki, “yalniz Mirza Fotali istisnadir, ¢linki o 6ziindon
sonra g0zal vo miintozom bir arxiv buraxmisdir” [1, s. 119].

Dogrudur, M.F.Axundzads vo Y.V.Comonzominli arxivlari saligali vo zongindir, lakin
“Azorbaycan yazigilarinin slyazmalarinin olmamast™ fikri onlara qarst hagsizliq sayila biler.
Ciinki yuxarida adi ¢okilon miialliflorlo yanagi (bir-iki muollif istisna olmaqla) odobiyyatimizin
taninmis niimayondslori Rasid boy Ofondizadonin, Obdiirrohim boy Haqverdiyevin, Siilleyman
Sani Axundovun, Azar Buzovnalinin, Mirzo Rohim Fonanin, Noriman Norimanovun, Firidun
bay Kégarlinin, Qulam Mommadlinin do Dlyazmalar Institutundaki soxsi arxivlorinde onlarin
osarlorinin olyazmalar1 saxlanilir.

Odabiyyat vo madaniyyat xadimlorimizin soxsi arxivlerinds saxlanilan sanadlorin okso-
riyyatini moktublar togkil edir. Bu niimunolor “tarixi fakt vo sonad olaraq gox giymatlidir, mok-
tub muollifinin dmumi diinyagoriisii, hoayatt vo yaradiciligi, adabi-tonqidi vo nazori-estetik
goriislori hagqinda avazsiz manbalardir” [2, s. 366]. Bu baximdan M.S.Ordubadinin, H.Zarda-
binin, F.Koc¢arlinin, ©.9zimzadsnin, M.O.Sidginin soxsi arxivlarinds saxlanilan moktublarin
nosr edilmasi, eyni zamanda, adobiyyatimizin vo madoaniyyatimizin tarixinin dyranilmosinds do
ohomiyyatli olmusdur.
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Soxsi arxivlordoki sonadlor 16360-a yaxin saxlama vahidi altinda toplanmigdir. Lakin no-
zoro alsaq ki, bir cox arxivlords bir saxlama vahidi altinda bir nega sonad miihafizs olunur, 0
zaman bu ragom dafalorlo artiq olar. Niimuno {iglin taninmis miharrir, jurnalist Mommadali
Sidginin arxivini gostarmok olar. Onun arxivi 265 saxlama vahidindan ibaratdir, lakin fondda
olan sanadlarin say1 800-0 godordir.

Arxivlords saxlanilan sonadlor bolmalor tizro qruplagdirilmisdir. Burada fond sahibinin
asarlarinin olyazmalari, torciimeyi-hal va xatiralori, moktublar1 vo ona tinvanlanan maktublar,
soxsi sanadlor, tasviri sanadloar, gap kitablari va s. yer almigdir.

Soxsi arxivlarin aksariyyati tasvir edilorak kitab halinda nasr olunmusdur. M.F.Axundov
(1955), C.Mammoadquluzads (1961), S.S.Axundov (1962), C.Cabbarli (1965), Y.V.Comoanzo-
minli (1999), S.Mimtaz (2005), M.Magomayev (2005), H.Zardabi (2008), S.Vurgun (2010),
N.Vazirov (2012), R.Ofandiyev (2012), ©.Haqverdiyev (2012), N.Norimanov (2012), Z.Haci-
bayov (2012), ©.Hiiseynzads (2014), M.S.Ordubadi (2015), M.©.Sidqi (2015), A.Buzovnali
(2015), Q.Mommadli (2017), A.Bakixanov (2017), U.Hacibayli (2018), ©.Nazmi (2019) arxiv-
larinin tasviri isiq lizii gormiisdiir. Tasvir Kitablarmin bazilori tokrar nasr edilmisdir: C.Mom-
modquluzads (2011), M.F.Axundzads (2012).

Tasvir kitablarinda har bir sanadin dili, slifbasi, avtograf vo ya ¢ap olmasi, yazilma tarixi
Vo yeri, kagizi, miirokkabinin va ya karandasinin rangi, qisa mazmunu, avvali va sonu, 6l¢usu,
hocmi, saxlama vahidi géstorilmis, sanadlor qruplasdirilaraq bolmalor tizro yerlosdirilmisdir.

Bununla bela, geyd etmoak lazimdir ki, bazi arxivlarin yenidan tasvir edilib nosr olunma-
sina ehtiyac duyulur. Cunki arxivlords saxlanilan bazi sonadlor tasvirdon konarda galaraq kitaba
salimmamus, bazi tosvir edilon sanadlorin iss miivafiq bélmalar tizra sistemlosdirilmasinds po-
rakondalik nozars garpir.

istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Comonzominli Y.V. Osarlari, 3 cildds, III c., Baki: Elm, 1977.
2. Rosulov O. Tiirk sanadli-badii nasri. Baki: Elm, 2004.

Naila Samadova
PERSONAL ARCHIVES STORED AT THE INSTITUTE OF MANUSCRIPTS

The Institute of Manuscripts named after Muhammad Fuzuli of ANAS preserves the
personal archives of literary and cultural figures of Azerbaijan who lived and created in the
XIX-XX centuries. Documents collected in 32 personal funds are grouped by sections.
Autographs, biographies, memoirs, sent and received letters, personal and descriptive
documents, printed books, etc., of fund owners are stored in this location.

Most of the personal archives have been published with descriptions. Descriptive books
include information about the language, alphabet, autograph, print, date and place of writing,
type of paper, the color of ink, whether it was written with pencil, summary, beginning and end,
size, volume, and the storage unit number of each document. Documents are grouped and
placed by sections.
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Tahira Hasanzada
AMEA M.Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu
tarix Uzra elmlar doktoru

HOM SORQDO, HOM DO QORBDO TANINAN OMOKDASIMIZ:
FORID URXAN OGLU OLOKBORLI

Azorbaycan MEA Moahommad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunun 2019-cu ilin 2 sayh
"Elmi asarlorinds t.u.f.d., dosent Cavid Coforov vo t.0.f.d. Nigar Babaxanovanin “AMEA Ol-
yazmalar Institutunun foaliyyatinin elmmetrik tohlili: Ilkin arasdirma” adli moqalosi ¢ap olun-
musdur. Mogalado Institut alimlorinin xarici 6lkelords, Impakt faktorlu va Scopus indeksli jur-
nallarda darc olunmus mogalslori asasinda todgiqat islorinin elmmetrik tahlilinin Gmumi nati-
colori verilmisdir. (1) Hor seydon avval geyd etmok lazimdir ki, Institutda aparilan todgigat
islorinin nasrinin, xususan, xarici 6lkalards nasrinin, onlara maragin tahliling, naticalarina hasr
olunmus magals ilk tacriibs olaraq, boylik maraq dogurur. Bu ilk tacriibadon sonra yaqin ki,
omokdaslarin xaricds ¢ap olunan elmi islorinin say1 artacaq va biz elmmetrik tohlil vasitasila
ugurlu naticalorin sahidi olacagiq.

Mogalads tortib edilmis coadvallordoan malum olur ki, bu istigamotds xarici 6lkalords on
cox darc olunan va an ¢ox oxunan moagalonin miollifi Institutun amokdasi, sébo mudiri, biolo-
giya elmlori namizadi , tarix elmlari doktoru , professor Forid Urxan oglu Dlokborlidir. i1k mo-
lumata goro cadvaldo Olokbarli 1-ci siradadir. Cixarilan ilkin naticadon qiirur hissi duydugum
Ucun bu minasibatlo hamkarimizi tobrik etmak gorarina galdim. Slbatto ki alimin 2019-cu ilo-
dok gordiiyii islora qisaca nazar yetirmaklo!

Etiraf etmoliyik ki, ©lyazmalar Institutunun tibbs dair gedim slyazmalarinin hom Sorqdo,
ham do Qarb 6lkalarinds taninmasinda Farid misllimin xidmatlori danilmazdir. Malumdur ki,
zangin xazinada mdvcud olan slyazmalar elmin muxtalif sahalorins aiddir, o cimladan tarix,
adobiyyat, niicum, kimya va tibba dair slyazmalar uzun illor 6z todgigat¢ilarini gézlomisdir.
Hazirda bunlardan ha Sarg, ham Qarb alimlari bahralonmokdadir. Qeyd etmok lazimdir ki, xo-
zinodon tibbo dair 26 adda slyazmanin elmi tosviri barads ilk dofa vaxtilo ©lyazmalar Fondunun
omokdast olmus Agaomi ibrahimov molumat vermisdir. (2) Forid ©lokborli kegon asrin 80-ci
illarindon etibaran ilk elmi daracasindan samarali istifads edib, orta asr tibb slyazmalari tize-
rindo aragdirmalar aparmas, ilk dofo olaraq onlarin imumi miqdarini miayyanlosdirmisdir. O
yazir: “Aydin oldu ki, fondlarimizda 363 orta asr tibb slyazmasi miihafiza olunur. Bu asarlarin
222-si farsca, 71-i arabco, 70-i turkcs yazilib, slyazmalar X-XVIII asrlors aiddir™. (3)

Forid bu aragdirmalar ilo mioyyan etdi ki, orta asrlordo Azorbaycanda saglamligin qorun-
mas1 va saglam hoyat torzi konsepsiyast mévcud olmusdur va bunlar 4 maddadoan ibaratdir. Bu
todgigatin naticasinds mirakkab torkibli dormanlarin 866 novii askar edilmis, ilk dofs olarag
Olokboarli torafindan onlarin dorman formalar: vo terapevtik gruplar Uzro tosnifati aparilmisdir.

Forid ©lokbarli bunlarla kifaystlonmadi vo institutda “Azarbaycan Tibb Tarixgilori Birli-
yi”’ni yaratdi. Birliyin birinci Respublika EImi konfrans: 1-2 fevral 2005-ci ilds kegirildi.

12-14 iyun 2006-c1 ildo Bakida "Orta osr Olyazmalarinda Ononavi Tibb vo Oczagiliq"
movzusunda | Beynolxalg Konfrans kegirildi. Konfrans Heydor Oliyev Fondu vo Vasington
Elmlor Akademiyasi torafindon togkil edildi. 20-don gox xarici 6lkalarin niimayandolarinin is-
tirak etdiyi konfransda YUNESKO-nun Xosmoramli safiri, Heydar Sliyev Fondunun Preziden-
ti Mehriban xanim ©liyevanin Beynolxalq Konfransin Foxri Prezidenti segilmasi, 6lka rohbor-
liyinin milli sarvatimiza diqgati idi. Maruzalor Azarbaycan, rus va ingilis dillorinds saslondi.
Konfransin isindo YUNESKO-nun Dinya Yaddasi Programinin rahbari ©bdiiloziz Abid (2005-
ci ildo AMEA Olyazmalar Institutunun tibbo aid ti¢ alyazmas1 bu Programa daxil edilmisdir).
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Umumdiinya Tibb Tarixi Comiyyatinin Prezidenti Athanasios Diamandopoulos Vasington
Elmlor Akademiyasinin vitse-prezidenti Alain Touwaide vo bir sira motabar, taninmis miito-
xassislar istirak etmisdilor. Artiq Qarb va Sorq alimlarinin tanidigi Forid Slokbarlinin ¢oxillik
elmi faaliyyati naticasinds tibbas dair olyazmalar gapali xazinads galmadi, onlari diinyanin da
tibb mitoxassislori, alimlori tanidilar. O, Azarbaycan Milli Ensiklopediyasinin xiisusi cildindos
oksini tapmis, Azoarbaycanda an godim zamanlardan XX asrin avvallarina gadarki dévrds elmi
biliklorin tarixi hagqinda bolimdn musllifidir. (5) Azarbaycanda tibb tarixi va gadim olyazma-
lar hagqinda ingilis dilinds ilk kitabin miallifidir.
X-XVI1 asrlara aid tirk (Azarbaycan), arab va farsdilli abidslor Uzarinds apardig: todqi-
gatlar noticasinds ilk dofa olaragq 724 név dorman bitkisini miiayyan etmis vo aragdirmisdir.
Azarbaycanda ilk orta asr oczagiliq terminlori liigatini tortib etmisdir. Professor Farid
Olokboarli Vatikan Arxivlarinds uzunmiddatli elmi arasdirmalar aparan ilk azorbaycanlidir.
Toadgigatin naticalari kitab soklinds nosr olunmusdur. Bu, Farid ©lokbarlinin elmi faaliyyatinin
yalniz kicik bir hissasi barads olan malumatdir. Siibhasiz ki, 200-dan artiq elmi va elmi-kdtlovi
asarin Azarbaycan, rus, ingilis, alman vo italyan dillorinds 23 elmi va elmi-kitlovi monografiya
va kitabmn miiallifi olan alimin biza halo malum olmayan vo dogma ©lyazmalar Institutunun 70
illik yubileyino togdim edacayi iglori do hamin siyahiya slavs olunacaqdir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Coforov C., Babaxanova N. AMEA Olyazmalar Institutunun faaliyyatinin elmmetrik
tohlili : Ilkin arasdirma. Elmi osorlor, Ne2 iyul-dekabr, 2019. Baki, 2019, s. 67-75

2. A.ldbrahimov - Tibbo dair bozi olyazmalar haqqinda - Respublika Olyazmalari
Fondunun asarlari, C. 2. Baki, 1963, s. 18-32

3. "Azorbaycanda tibb elminin tarixi problemlori" I Respublika Elmi Konfransinin
Materiallari, Baki, 1-2 fevral, 2005-ci il. Baki. Elm, 2005, s. 5

4. "Orta oSr olyazmalarinda ononavi tibb vo oczacgiliq" I Beynolxalq konfransin
materiallar1 (Baki, 12-14 iyun, 2006) II cild. Baki. 2006, 86 soh.

5. Google-vikipedia- Farid Olakborli

Tahira Hasanzadeh

OUR COLLEAGUE KNOWN IN BOTH EAST AND WEST:
FARID URXAN OGLU ALAKBARLI

The article examines the scientific and social activities of professor, Doctor of Historical
Sciences Farid Urkhan oglu Alekperly, an employee of the Institute of Manuscripts named after
Mohmmad Fuzuli of ANAS , known for his works abroad. According to a preliminary study
conducted at the Institute of Manuscripts, Farid Alakbarli ranks first in terms of the number of
articles published in journals with impact factor and magnifying glass index. Farid Alekperli's
contribution to the recognition of ancient medical manuscripts of the Institute of Manuscripts
in Medicine both in the East and in the West is undeniable. He determined that the treasury
contained 363 manuscripts on medieval medicine, of which 222 were in Persian, 71 in Arabic
and 70 in Turkish, dating from the 10th-18th centuries. In 2005 he was the organizer of the
republican conference of the union, and in 2006 - the organizer of the international conference
of this union. As a result of studies of Turkish, Arab and Persian monuments of the X-XVIII
centuries, Farid Alakbarli for the first time identified and studied 729 species of medicinal
plants. For the first time in Azerbaijan, he compiled a dictionary of medieval pharmacy. He is
the first Azerbaijani person conducted long-term scientific research in the archives of the
Vatican.
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e-mail: rubaba.sirinova@mail.ru

OHMOD AGDASININ “SORH OR-RiSALO 9S-SOMORQONDI”
OSORI OLYAZMALAR XOZIiNOSINDO

Dovriiniin taninmis filosofu va ilahiyyatgisi olan ©hmod bin Mohammad bin Xizir Agdasi
Sirvani (706-785/1306-1383) orta asrlordo yasamigdir. Qul Ohmad toxalliisii ilo taninan alimi
orta asr manbalari “fazil alim”, “an daqiq tedqiqat¢r” adlandirmislar.

Filologiya elmlari doktoru professor Kamandar Sorifli “Alim, pedaqoq ve kitabsiinas”
osarindo Qul ©hmad haqqinda yazir: ... Obdiilgoni Nuxovi Xalisaqarizado onun tam adin1 Qul
Ohmod Cardami Agdasi Sokovi Sirvani kimi geyd etmisdir” (1,197).

Qul ®hmoadin AMEA Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar institutunda olan alyazmala-
rinda nisbasi Agdasi kimi verilmisdir. Beloliklo onun tam adin1 belo vermok olar: “Qul ©Ohmad
bin Mohommad bin Xizir ol-Omori Comaladdin (Sihabaddin) Cardami Agdasi Sokovi Sirvani”.

Qul ©hmad bin Mohommod Agdasi bir ¢ox asarlor yazmusdir: > sebul 7 b Je ddls
(“Hasiyo alo sorh Isaguci”), gsdll & J=dl )33 7% (“Sorh Duroar ol-bihar fil-furu”), e 4ils
il Blaal) ~ 58 e Nl Lsls (“Hasiyo alo hasiyot ol-Xoyali alo sorh ol-Bqaid on-Nosafi”),
SN O AN (i A asisall Ll yuall (“Os-sirat ol-miistoqim fi tibyan al-Ouran ol-Karim™), A,z b
s i) (“Sorh risalo ol-istiare”) (2, I, 115).

“Foraid ol-fovaid” osari ilo taninan Obul Qasim bin Obi Bokr ol-Leys as-Somorgondi
(888/ 1483) arab dili vo adobiyyatt alimi olmusdur. “Faraid al-fovaid” vo ya “ar-Risals fi tohqiq
ol-Istiarot” osorlori odobiyyata (metaforma) aiddir (3,V,173). Monbolordo osorin adi: “or-
Risalot 0s-Somorgandi”, “ol-istiarot”, “Sorh or-Risalo os-Somarqondi”, “Risalat ol-istiarot” vo
ya “Foraid ol-Fovaid” kimi verilir (4, 197; 5, 1, 360). Bu asars bir ¢ox alimlar sorhlor vo hagiyalor
yazmislar: Usamaddin ibrahim bin Mohommad bin Orabsah al-Osfarani (944/1536), Comalad-
din Oli bin Sadraddin Ismail 21-Osforani, Qul ®hmod bin Mohommad bin Xizir Comaloddin ol-
Kirmasti Agdasi (950/1543), Hason ol-Kirdi az-Zeybani (1041/1630), Ohmad bin Mahammad
bin an-Nafi ol-Qazabadi, Qara Seyyid (6, I, 845; 5, 1,360-362; 7, 111, 242) va s.

Azorbaycanli alim Qul ©Ohmoad Agdasi bu asoro yazdigi sorhi “Sorh or-Risalo os-
Somoargondi” adlandirmisdir. Bu sorh monbalords forgli adlarla verilmisdir: “Sorh alo foraid al-
fovaid lil-Samoargondi” (5, 1, 361), “Serh ar-Risalo al-Istiara” vo ya “Sorh or-Risalo as-Somor-
gondi” (4, 197-198), “’Sorh risalo ol-Istiara li-ibn ol-Qasim ol-Leys” (7, I, 243) ), “Sorh ol-
Istiarat 1i-Qul ®hmad” (8, 7311) vo s.. “Sorh or-Risalo 2s-Somorqondi” aserinin Katiblor
torofindon miixtalif dovrlords {izii kogUriilmiis onlarla alyazma niisxalori kitabxana, muzey va
olyazma xozinslorinds qorunub saxlanir. AMEA Msohommod Fiizuli adina Slyazmalar
Institutunda “Sorh or-Risalo 2s-Semorqgondi” aserinin katib Hoson bin Dbdiilcabbar bin Aslan
al-Alici terafindon X VIII asrds kogiirtilmiis bir niisxasini ilkin olaraq askarlamisiq. B-5909 sifri
(9) altinda miihafizo olunan bu slyazma mocmuadir. “Sorh ar-Risale as-Samorqondi” asari bu
mocmuonin 1b-13a Vvaraglarini shato edir. Olyazmanin 1b varaginds asorin adi “or-Risalo fi
ilmil Istiaro sahibul motni ©bul Qasim Somorqondi va sahibul sorhi Qul ©hmod” kimi
verilmigdir. ©dobiyyata aid olan bu asar adobiyyat nazariyyasine aiddir. Osar qara miirokkabla
nasx xatti ilo Avropa istehsali olan ag aharlonmis kagiza qara miirakkablo yazilib. Osords bazi
ifadolor qirmizi miirokkoblo nisbaton iri xotlo verilib. Nomislikdon olyazmanin varaqlori
tokalur, bazi varaqglari isa cirilib. Olyazmanin barpaya ehtiyaci var. Sarq iisulu il sohifalanib,
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cildi gohvayi rongli doridir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Sorifli K. Alim, pedaqoq va kitabsiinas. Baki, “Nurlan , 2007.

2. ¥ alall 3 90 (J sl ¢ jlall dglaa (galasal) Wi Jielawl

3. ARUY ‘u}ﬁ‘cc—ekY\&SJJ\@ﬂ\P

4.Karanor apabckux pykonuceit Uncturyrta Pykonuceit um. K.C.Kekenunze. I'Bapamua
P.B., Kanuasenu H.I', Mamymua JI.U, CamkypamBunu JI.B. Tounucu, 1978.

5. Apa6CKI/Ie pykonucu Mucturyra BoctokoBenenus. Axanemus Hayk CCCP(moa
penakuuein A.b.Xanunosa). Yacte 1, Mocksa, 1986.
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JsY)

8. Ahlwardt W. Verzeichniss der Arabischen handschriften der Kéniglichen bibliothek
zu Berlin, 1-X, Berlin, 1887-1899.

9. AMEA M. Fiizuli adina ©lyazmalar Institutu. B-5909. Qul ®hmod Agdasi “or-Risalo
fi ilmil Istiara sahibul matni ©bul Qasim Semorgendi va sahibul sorhi li Qul ©hmoad”.

Shirinova Rubaba

AHMAD AGHDASHI'S WORK "SHARH AR-RISALA AS-SAMARKANDI"
IN THE TREASURY OF MANUSCRIPTS

Ahmad bin Muhammad bin Khizir Aghdashi Shirvani (706-785/1306-1383), lived in the

Middle Ages. The scholar known by the pseudonym Qul Ahmad wrote many works. One of
these works is *““Sharh ar-Risala as-Samarkandi ”.
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BOSNiYA VO HERSEQOVINANIN KITABXANALARINDA
MUHAFIZ9 OLUNAN AZORBAYCAN OLYAZMALARI

Bosniya vo Herseqovinada slyazmalarin saxlandigi asas markazlor olan kitabxana va
arxivlardan slava, mascid, tokya va soxsi kolleksiyalarda, hotta katolik Kilsalorinds da ¢oxlu
miqdarda arab, turk vo fars dilli slyazmalar moévcuddur. Sarayevodan 30 km. masafads olan
Visoko soharinds yerlogon Miigaddoas Bonaventura Monastir1 kimi bazi Kigik kitabxanalar bu
gabildondir. N.Karaxalilovigin yazdigina asasan, 6lkods davam edon {i¢ il yarimliq miihariba
zamani Milli Kitabxananin 1 milyon 500 min ¢ap kitab1 vo alyazma niisxalori, Sorgsiinasliq
Institutunun 5 mindan artiq alyazma niisxasi, Osmanli dévrina aid 7 mindon ¢ox tarixi sonadlar,
10 mina yaxin aski ¢ap kitablart mohv edilmisdir. Bu iki kitabxanaya doymis ziyan bosnak xalq1
torafindon barpast miimkiin olmayan milli facio kimi doyarlondirilir. Olkado olyazma mor-
kozlorinin kataloglarinin ¢apina “©l-Fiirgan Islami Irs Fondu” maddi dostok gdstorir.

1537-ci ilds tosis olunan Qazi Xosrov bay Kitabxanasinda hal-hazira godor 18 cild
olyazma kataloqu ¢ap olunub vo kitabxanada olan 11 mino yaxin alyazmadan comi 500-i
Uzarinds is davam edir. Qeyd etmok lazimdir ki, ©lyazmalarin oksariyyatinds iki vo daha artiq,
bozan iso 10-na yaxin vo ondan da ¢ox asar yer alir Vo bu asarlarin har biri ayrica tasvir olunur.
Qazi Xosrov bay Kitabxanasinda olan biitiin slyazmalarin oksar diinya kitabxanalarinda oldugu
kimi, elektron versiyalar1 movcuddur. Kitabxanalarin ¢ap etdirdiyi kataloglar1 varaglodikca
azarbaycanl miialliflorin glirbst hayati yasayan onlarla slyazmasinin bosnak dilinds olan elmi
tosvirlorini goririk. Bu kataloglarda Nizami Gancovi, Xaqgani Sirvani, imadoddin Nasimi,
Mohommod Fizuli, Saib Tabrizi, Mahmud Sobistori, Vohid Tobrizi, Seyid Yahya Sirvani,
Nasiraddin Tusi, Qasim Onvar, Hindusah Naxgivani, Soms Tabrizi, Sorafoddin Rami kimi elma
balli olan moshur azarbaycanlilardan olavas, az taninan, balka do asarlorinin yegans olyazma
nusxesi bu kitabxanada olan vo nisbolari Tobrizi, ©rdabili, Zancani, Xalxali ve sairs olan
muolliflorin do adlarina rast golinir. Kataloglara asason, torafimizdon muslliflori azorbaycanli
olan 70-don ¢ox alyazma muiayyan olunub. Biz onlardan imumilikds 7 slyazma olmagla asason
Noasimi vo Fiizuli divanlarini ilkin tadgigata colb eds bilmisik.

Milli va Universitet Kitabxanasimin kataloqundan burada 1340 slyazmanin saxlandigini
oyranirik. Bu alyazmalar igarisinds do azarbaycanli miolliflorin asarlarinin slyazma nisxalori
var. 30-a godor belo alyazma niisxasinin elektron versiyasi torafimizdan ilkin todgigata colb
olunub. Kitabxananin direktoru I.Ovgina 24 slyazmanin elektron versiyasini bizim simamizda
Olyazmalar Instituna hodiyys edib.

Sarayevo Tarix Arxivinin iki cild oslyazmalar kataloqununa oasason, bu Arxivds 1671
alyazmanin miihafizo olundugunu 6yranirik. Bu slyazmalar i¢arisinds diqgsti calb edan asarlor
Noasiminin fars vo tlrk dillorinds olan qarisiq divani, Fiizulinin tiirk dilinds olan divanidir.
Arxivda mihafizo olunan macmuslarin birinda Nasiminin Bokdasilorin madhina hasr etdiyi vo
boylk ehtimalla indiys godar malum olmayan seiri var. Arxivin fondunda 6lkamiz i¢lin maraq
doguran 27 olyazmadan 7 on miihiimiiniin tam elektron versiyasi ©Olyazmalar Institutu
torafindan olds edilib.

Sarayevoda olan alyazma morkazlorindan biri do Adil Ziilfikarpasi¢ Fondunun nazdinds
foaliyyot gostoron Bosnak Institutudur. Ozol miiessiso olan bu Institutun 1125 slyazmani
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ohato edon iki cildlik ¢ap kataloqunun elektron versiyasini aldo eds bildik. Bu katalogda
Imadaddin Nosiminin seirlori olan bir mocmuays rast goldik vo onunla tanis ola bildik.

Mostar sohoarinds yerloson Herseqovina-Neretva kantonunun Arxivinin ¢ap olunmus
olyazma kataloquna asasan, orada 756 alyazma muhafizs olunur. O arxivds do Nizami Gancavi,
Mohammod Fuzuli vo Hindusah Naxgivani asarlori ilo yanasi, mislliflori azorbaycanli olan va
maraq doguran olyazmalara rast golirik. Bu arxivdon 15 alyazma niisxasinin elektron variantini,
homginin alyazma kataloqunun ¢ap niisxasi ilo birlikds elektron versiyasini aldos etdik.

Visoko gaharinds yerlogson Miigaddas Bonaventura Monastirinin nazdinds olan béyiik
kitabxanada 152 cild orab, fars vo turk dillorinds orob olifbasinda kitab saxlanilir. Bu
materiallar1 diqqgotlo nozordon kegirdikdon sonra bizo molum oldu ki, aksoriyyati aski ¢ap
kitabidir vo Azarbaycan Ug¢lin 0 gadar do shomiyyat dagimur.

Sarayevo Universitetinin Sorqsiinashq Institutunda 120 sorq olyazmasmin
gorundugunu dyrandik. “Ol-Fiirgan Islami Irs Fondunun dostayi ilo ¢ap olunmus iki katalogda
201 asoari ehtiva edoan 120 olyazmanin elmi-paleoqrafiq tosviri verilib. | katalogda Azarbaycan
muoalliflori ilo bagl yegans alyazma Seyid Yohya Sirvaninin “Ovrad” asaridir. Bu slyazmanin
surati bizo togdim edildi. 1l katalogq muharibs zamant mohv edilmis vo barpasi miimkiin
olmayan slyazmalar kataloqu idi. Bu katalogda Fizuli divaninin 1618-ci il tarixli slyazmasinin,
Qasim ol-Onvarin “Onis il-Arifin - Onis {il-Asiqin” asarinin, Saib Tobrizinin boyik hocmli
divaninin, tiirk dilindo olan “Leyli vo Macnun” aslyazmalarinin, ©li toxallisli Mustafa bin
Ohmad od-Daftorinin “Qisseyi-Mehr vo Vafa” osorinin 1822 il tarixli slyazmasinin, Ziyaaddin
Noxsgabinin 14-cl osrdos fars dilinds yazilmig “Tutinamo” asarinin 17-ci asrin birinci yarisinda
tirk dilina edilmis torciimo alyazmasinin vo digor ¢oxlu sayda olyazmalarin obadi olarag mahv
oldugunun sahidi oldug.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Katalog arabskih, turskih 1 perzijskih rukopisa t.1-18, (Gazi1 Husrev-Begova biblioteka
u Sarajevu). Sarajevo, 1991 // Lindon-Sarajevo, 2013.

2. Katalog arabskih, turskih 1 perzijskih rukopisa, (Nacionalna 1 Univarzitetska Biblioteka
BiH). London-Sarajevo, 2011.

3. Katalog arabskih, turskih 1 perzijskih rukopisa, V. 1-2, (Historijsk1 Arhiv Sarajevo).
2010-2011.

4. Katalog rukopisa orijentalnog instituta, Sarajevo, 1997.

5. Katalog arabskih, turskih 1 perzijskih rukopisa, (Izdanja arhiva Hercegovine Mostar).
Mostar, 1977.

Akram Baghirov

AZERBAIJAN MANUSCRIPTS PROTECTED IN THE LIBRARIES
OF BOSNIiA AND HERSOGOViINA

The main centers for the preservation of Oriental manuscripts in Bosnia and Herzegovina
are the Gazi Khosrov Bay Library, the National and University Library, the Sarajevo Historical
Archive, the Bosnian Institute (Adil Zulfikarpashic Foundation), the Archives of the
Herzegovina-Neretva Canton and the Institute of Oriental Studies of Sarajevo University. In
the manuscript catalogues of these centers we come across the names of Azerbaijan authors
Nizami Ganjavi, Imadeddin Nasimi, Mohammad Fuzuli, Hindushah Nakhchivani, Saib Tabrizi,
Mahmud Shabustari, Vahid Tabrizi, Seyid Yahya Shirvani, Nasreddin Tusi, Gasim Anvar,
Shams Tabrizi, Sharafaddin Rami.

35



Slyazmalar institutu-70 V BEYNSLXALQ ELMI KONFRANSIN MATERIALLARI

UOT: 82-1.512.162.

Mehriban 9sadullayeva (Quliyeva)
Naxcivan Doviat Universiteti
filologiya Uzra falsafa doktoru, dosent
e-mail: quliyeva.mehriban@list.ru

XIX SR NAXCIVAN 9DOBi MUHITI NUMAYONDOLORININ
YARADICILIGINDA KLASSIK ASIQ-SEiR USLUBUNUN
BoDIii DIL XUSUSIYYOTLORI

XIX asr Naxgivan adabi mihitinin 6zlinamaxsus ananalari olmusdur. ©dabi mihitin
gorkamli niimayandalari Azarbaycan xalg-asiq poeziyasina va dastan yaradiciligina istinad et-
mis va asiq adabiyyatinin qiymatli niimunalarini yaratmisdilar. 9dabi muhitin Heyran xanim,
Qudsi, Faqir, Salik, Bikas, Sidgi, Aslanxan G6évhar va Abbas Dahri, Ululu Karim kimi niima-
yandalari M.P.Vaqif vao Q.Zakir kimi realist sanotkarlarin adobi ananslarindan bohralondiklori
kimi, 0z yaradiciliglarinda XVII-X1X asrlorin Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatindan, asiq
poeziyasi va dastan yaradiciligindan, hamginin yerli Naxgivan asiglariin adabi irsindon do mo-
haratlo gidalanir, asiq seirinin bayati, qosma, goarayl, tocnis va miixammas kimi formalar ila
yazili poeziyani ustaligla bazayirdilor. Nizami Cafarov klassik tslubun folklor tslubuna niifuz
etmoasina aydinliq gatirarok yazir: “O ifadslor Ki, Klassik tislubda xalg ruhunun faktidir, folklor
uslubuna da kocguralir, naticads, folklor Gslubu adabi-badii dili bitovlikls tomsil etmak iddia-
sina malik olur” [s.111, 1].

Odobi mihit nlimayandolori, eyni zamanda klassik poeziyada Sorg poetikasmnin ononvi
epitetlori ilo yanas1 fordi-Uslubi keyfiyyatlari ila secilon epitetlordan istifadoys Ustlinlik vermis-
dilor. X1X asr Naxgivan adobi muhitinds gedoan inkisaf proseslorini izlomak, bu prosesds amayi
olan klassiklarin mévgeyini miayyanlosdirmak tgiin bu va ya digar sairin dilinin aragdiriimasi
¢ox shamiyyatlidir, aktualdir. XIX asr Azarbaycan adabi diinin aparici tislub qolu folklor tslu-
bunda formalasan asiq seiri sopgisinds yaranmis poeziyadan bohs edon Vahido Mehdiqiz1 yazir:
“Bu dovrds odabi dilin ligst torkibi geyd etdiyimiz kimi yeni keyfiyyatlori ilo forglonirdi, mil-
lilosmo prosesi daha da qlivvatlonmisdi, xalq yaradiciligi asiq poeziyasina séykonon seirlords
bu daha ¢ox hiss olunurdu, doévriin liigat tarkibini saciyyalondiran asas cohatlordan biri iss klas-
sik Uslubdan farglonan canli danisiq dili s6zlarinin, yeni badii ifads formalarinin seirds artmasi
idi [s.8, 6]

Naxgivanda XIX asrin sonlarindan baslayaraq foaliyyat gostoran “Onclimani-siiora” ade-
bi maclisi do klassik Sorq ananalarina asaslanaragq milli poeziyamizin inkisafinda, adiblarin for-
malasmasinda mihim rol oynamisdi. ©dabi maclislords dini didaktik poeziya da inkisaf etmis,
cagdas adobi istigamatlori miiayyanlagdiran poeziya nimunalari da arsayas goalirdi. Xalq adabiy-
yatinda an dogma varliq kimi dayarlondirilon va 6ziintin boyikliiyii, azomati, ecazkarlig: ilo
insanin qeyri-siiuri gavrayisinin ilkinliyini zonginlagdiron tobiot, klassik seirimizds daha ¢ox
insanin estetik zOvqu, shval-ruhiyyasi, psixoloji ovgati vo onun zahiri vo daxili gozalliklarinin
tosdiqindo mocazlanmisdir [s.396, 3]. XIX asrin mixtalif morhoalalorinds Naxgivanda yasayib-
yaratmis sanatkarlarin bir gismi klassik poeziya anonalorini davam etdirmislor. Lakin istor-is-
tomoaz yeni tarixi zamanin tasiri ilo onlarmn klassik tslubda yazdiglar1 asarlords poetik forma
gorunub saxlanilsa da miayyan yeni ruh hayat nafasi, maarifci meyillor do miisahids olunur
[s.4186, 4].

Klassik kitabin dil-ifads, tosbeh-obraz sistemindon bahs edon Tofiq Haciyev bu dovrii
belo gqiymotlondirirdi: “Ancaq asrin avvallorinds bu iislubun gérkemli nimayandslori Heyran
xanim va A.Bakixanovdur. Bu muslliflor klassik-kitab dilinds yazib-yaradan sairlorimizin hom
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azoarbaycanca, hom dos farsca yazmaq oanonalarini davam etdirmislor. Boyiik s6z ustalar1 Azor-
baycan adoabi dilina yenilik gatirmasalor da, aruz vaznli klassik klassik seirimizin dil-Gslub ano-
nalarini istedadla yasadir, Fiizuli seirinin cilaliliq, grammatik sahmanliliq prinsiplarini gozlo-
yirlor. Heyran xanimin seirlori Klassik-kitab dilinin sarrastligini, ifads daqigliyini, emosional
tosir darinliyini tomsil etmok saviyyasindadir [s.65, 5]. XIX asr Nax¢ivan adabi muhtinin nlima-
yandolarinin asiq torzinds yazilmis poeziyada arob, fars mongali s0z vo torkiblorin miiayyan yer
tutmast dovriin talobi idi. Asig-seir Uslubunda yazilan poeziyada tobiat 16vhalari, zomanadon
sikayat, gozallorin toronnmii, nasihotamiz-didaktik mévzular sads dilds toqdim edilmisdir. Poe-
ziyanin leksik torkibi obrazli dilin badii tasvir va taraniim vasitalori olan macazlar, canli danisiq
dili, maisot sozlari ilo zongindir. Naxg¢ivanli asig-seir Uslubunda yazan klassiklorin poeziya
dilinds gismon do olsa dialekt vo arxaik sozlora do rast golinir. Klassik tslubda bir-birindon
rongarang adobi nimunalari ilo Azarbaycan adobiyyatin1 zonginlogdiron naxgivanli adiblorin
yaradiciligini todqiq edon professor Osgor Qadimov yazir: “Odabi mihitin niimayandalari Sarq
lirikas1 ananalarinin sanate gatirilmasinds Olisir Novai yaradicililgina va tiirk-cigatay poeziya-
sina da maraciat edir, lirik gazallarinin mioyyan bir gismini da cigatay lahcasinds goaloms alir-
dilar. Mahammadqulu Salikin va Qiidsi Vanandinin slyazma divanlarinda Slisir Novainin tasiri
ilo golomo alinmig cigatayca xeyli gozollori vardir” [s.245, 2].

Naxgivanli sairlorin seirlorinds folklor nimunalarina, xalq mudrikliyinin ifadasi olan de-
yimlor, atalar s6zlori badii dilin ifado olvanligina biiriinmiisdiir. XIX osrdo Naxc¢ivan odabi
muhiti nimayandalarinin zangin adobi niimunalari — Azarbaycan klassik asiq poeziyasindan
hom da klassik adabiyyatin ananlarinden zinatlonmisdir. Umumyyatlo, XIX osr Nax¢ivan adobi
muhiti ndmayandolorinin yaradicihiginda xalg-asiq seiri Gslubunun yenidon arasdirilmasi
dovrun adabi dil leksikasinin imumi monzarasini, dovrin dslublari ilo qarsiligli slagesini hamin
dovrdo asiq seir Uslubunda yazib yaratmis sairlorin seirlori osasinda mioyyan etmoklo
mumkunddr.

Istifads olunmus adobiyyat siyahisi:

Coforov Nizami. Fiizulidon Vaqifa godor. Baki, “Yazi¢1”, 1991, 163 soh.

2. Osgar Qadimov. XIX asr Ordubad adabi miihiti. Baki, ADPU nasriyyati, 2010, 546

soh.

XX asr Azarbaycan adobiyyatt mosalalari. I kitab, Baki, “Elm”, 2006, 428 soh.

Isa Hobbiboyli. Nuh¢ixandan-Nax¢ivana. Baki, “Elm v tohsil”, 2015, 846 soh.

. Tofiq Ismayil oglu Hactyev. Azarbaycan adobi dilinin tarixi. I hissa. Baki, “Elm”,
2012, 392 soh.

6. Vahido Mehdiqizi. XIX asr asiq tislubunda yazilmig Azorbaycan poeziyasinin

leksikasi. Baki, “Nurlan”, 2002, 96 sah.
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Mehriban Asadullayeva (Quliyeva)

ARTISTIC LANGUAGE CHARACTERISTICS OF THE STYLE CLASSICAL
ASHUG POETRY IN THE CREATIVITY OF NAKHCHIVAN LITERARY
ENVIRONMENT OF THE XIX CENTURY

The work of the representatives of Nakhchivan literary environment of the X1X century in
the field of the style ashug poetry has been investigated in this article. The classical style was
synthesized with folklore style in XIX century, the dominance of the ashug poetry was more
appeared. In the XI1X century Azerbaijani lyricism, ashug poetry was widely used by literary
representatives. Their use goshma and garayly genres in their creativities have contributed to
the development of ashug poetry, as well as increasing number of ashug and outspread of saga
creativity.
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TEYMUR BOY BAYRAMOLIBOYOVUN OLYAZMALARI
TODQIQ OLUNUR

Azarbaycan Milli EImlor Akademiyasi Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunun
Xazinasinds diinya adabiyyati klassiklorinin slyazmalari ilo yanast XIX-XX asrlords yasayib-
yaratmis mixtalif sahalori ohato edon sair va yazigilarimizin, gorkamli elm xadimlarinin soxsi
arxivlorinds olan slyazmalari da qorunub saxlanilir. Bu sirada onlardan biri do Teymur Boy
Mommadbay oglu Bayramaliboyovun (1862-1937) soxsi arxividir. Bltun hoyatint homvatonlo-
rinin tahsila, elma, maarif vo madoniyyats yiyalonmasina hasr etmis gérkomli ziyali, pedagoq,
publisist, folklorsiinas, etnograf T.Bayramaliboyovun xalqimiza miras qoyub getdiyi elmi irsi
(rus dilinda yazdig1 olyazmalar1) ©lyazmalar Institutunun xoazinesinde qorunub saxlanilir (2).

Teymur Bay Bayramaliboyovun xazinesinds onun miixtalif saho vo mévzulari shato edon
37 adda slyazmasi toplanmisdir. Bu olyazmalarin bir gismini gorkomli maarifci “Qori Misl-
limlor Seminariyasi”n1 (1879-1881) bitirdikdon sonra Lonkoran torpaginda dors dediyi moktob-
do doarslor kasildikdon sonra kondbokond gozorok toplamigdir (3). Burada tarixi soxsiyyatlor
hagqinda soylonilon ofsanalor ¢oxluq toskil edir. Bunlara niimuns olaraq: “Aleksandr Make-
donskinin 6z atas1 Filippi, yoxsa torbiyagisi Aristoteli daha ¢ox istomasi hagqinda Tirk ofsans-
si”, “BOyuk Abbasin anadan olmasi haqqinda talis afsanasi”, “Sah Abbasin baglara vo bostan-
lara vergi toyin etmasi vo onu logv etmasi hagqinda talis ofsanasi”, “Bdyiik Sah Abbasin ermoni
tacirino malin1 satmaga komok etmosi hagqqinda talis afsanasi”, “Yatmis congavar haqqinda tirk
ofsanasi”, “Yatmis sahzads haqqinda talis ofsanasi”, “Boyiik Sah Abbasin evlonmasi hagqinda
talis ofsanasi” (1), “Aleksandr Makedonski haqqinda tarixi fars ofsanssi”, “Aleksandr Make-
donski hagqinda Turk xalq ofsanssi”, “Boyiik Sah Abbasin arina xayanat etdiyina géro Ohmad
bayin arvadini edam etmasi hagqinda Tiirk xalg ofsanasi”, “Bdyiik Sah Abbasin kasib toxucunu
varlandirmaq istomasi hagqinda Tirk xalq ofsanasi”, “Fotoli Sah vo onun varisi Abbas Mirza
hagqinda tirk ofsanasi”, habels Qafgaz vo qonsu xalglarin folkloruna aid toplanmis “Assuriya
Sahi Senxaribin birinci voziri olmus miidrik Heykar hagqinda fars ofsanesi”, “Ucgiincii Sah Yoz-
doagird hagqinda tarixi fars ofsanasi”, “Qud dagi haqqinda Osetin afsanasi”, “Baci va qardasin
dasa donmasi haqqinda Girci ofsanasi” adli slyazmalarin adlarini ¢oka bilarik.

Arxiv olyazmalari igorisinds xalq arasinda genis yayilan “Ipok qurdu hagqinda Tirk-talis
ofsanasi”ni T.Bayramoliboyov ensiklopedik-etnografik sopkids yazdigi “Lonkaran ke¢misdo”
adl1 asorina do daxil etmisdir. “Lonkaran gozasinin miixtalif turk kondlorins ay1, pisik, meymun,
yarasa, ququ qusu vo sanapipik adlarinin verilmoasi hagqnda Ttrk xalq ofsanasi” do ¢ox maraq
dogurur. Har ofsanads miallif kandlora verilmis bu adlarin yaranma sobobini agiglamaga calis-
migdir.

Gorkamli tadgigater vo folklorsiinasin Lankarana hasr olunmus olyazmalar: xiisusi dig-
goto layiqdir. “Lonkaran kegmisdo”, “Talis diyar1 kegmisdo vo miiasir dovrds”, “Taliglar hag-
qunda latifalor”, “Lonkoranin yaranmasi haqqinda talis ofsanoesi, “Talis xanliginin tarixi” adli
olyazmalar1 bu gabildonir. T.Bayramoliboayovun oslyazmalar: igorisindo Lankoranda xalq toro-
findon boyiik ehtiramla ziyarat edilon miigaddss yerlor vo miigaddaslor hagqinda soylanilon
ravayatlorin olmasi, onun bu ziyaratgahlara hérmatlo yanasdigini demoys asas verir. “Mugad-
das Seyx Zahid hagqinda talis xalq ofsanasi”, “Seyid Xolifa Ocag1”, “Babulla” adli miigaddos
yer”, “Seyid Aqil-Baba Ocag1”, Tarixi abidalora niimuns olarag, “Ballobur” galasi, talislar ara-
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sinda sOylonilon “Molla Nasraddin hagqinda lstifalor” do maraq dogurur.

Xalq tohsili masalaloring hasr edilmis “Lonkaran gozasinda yasayan musalmanlar arasin-
da xalq tohsili”, “Muollimlor iclasi”, “Miiallimlar qurultayr”, “Behcat” Fars-tiirk moktobi” adli
olyazmalari giiniin vacib problemlarins hasr edilmisdir.

Noagliyyat, maisat problemlari do todgiqgatgi-publisistin digget dairasindon konarda qgal-
mamisdir. “Lonkarandan Ordabilo godar sosse yolunun vacibliyi”, “Lonkaran ssharinds doh-
sotli quragligin kegmasi naticasinds akin sahalorinds mahsulun susuzlugdan mahv olmasi, su-
yun olmamasi tiziindon kondli miisalmanlar arasinda bas veran qanli toqqusmalar hagqinda go-
lomas aldig1 oslyazmalar1 buna nimunadir.

“Misslman gadininin ailods vaziyyati” slyazmasinda T.Bayramoliboyov gadinlarin ails-
do d6ziilmaz asarat altinda yasamasindan, hiiquglarini dork eds bilmamasindan danisir.

Tibb sahasi ilo olagodar publisist yazilarinda o, geyd edir ki, “g6l va istillor shalinin sag-
lamligina ciddi ziyan vurur”, “Taliglarda xastalorin mualicasi vo dofn adatlori”, “Mastaga kon-
dindo xoastolorin xalq Usulu ilo miialicasi”, “Talis kosmogonik etigadlar1”, “Talis inamlar1”,
“Buzovna ilanlar1 hagqinda xalq inamlart” bu gabildandir.

T.Bayramolibayovun modoniyyat sahasi ilo bagli 1881-ci ildon Lonkoranda foaliyyot
g0staran klubun insanlarin hoyatinda oynadigi rolu hagqinda “Xalqin maariflonmasi vo madani
hoyatinin yaxsilagdiriimasina xidmat edon klub hagqinda”, “Lenkaranda miisalman teatr hovas-
karlarmin istiraki ilo gostarilon tamasalar hagqinda” slyazmalar1 dévriin madani hayatini izle-
mok baximindan dayarlidir.

Teymur Bay Bayramalibayovun slyazmalarinin tadqigins biz slavs olaraq onun ©lyaz-
malar Institutunun fondunda olan makina yazist ilo yazilmis “Azerbaycan va qonsu mamlokot-
lorin folkloru™ 3 cildlik kitabinda, noagriyyat ¢api ilo iso “SMOMPK - Qafgaz arazilori vo xalqg-
larinin tasvirine dair materiallar toplusu”nda nosr olunmus asarlarini (4), bir cox dovri nasrlorda
¢ap olunmus magalalarini do daxil etmayi lazim bildik.

“Teymur Boy Bayramalibayovun slyazmalari” kitabinin yaxin galocakds nasri folklorsii-
naslar, habelo gorkomli ziyalinin hayat vo yaradiciligi ilo otrafli tanig olmaq istayanlora onun
hagqinda daha doqiq fikir soylomasine imkan yaradacaqdir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Agazads Y. Teymur Boy Bayramaliboyov vs folklor. — Baki. — “Nurlan”, 2003, s.5-6.
2. Bayramoliboyov T. Dlyazmalari. AMEA Mohommoad Fiizuli adina ©lyazmalar Institu-
tunun xazinasinds qorunan slyazmalari.
3. Cavadova E. O hom do gorkemli etnograf idi. Baki, “Nurlan”, 2009, s.3-6.
4. Ofandiyev O. Qafgaz orazilori vo xalglarinin tosvirina dair materiallar toplusu. izahli
bibliografiya (SMOMPK). Baki. “Qartal”, 1997. Sira say1 409, 449, 550.

Esmira Javadova
MANUSCRIPTS OF TEYMUR BEY BAYRAMALIBEYOV ARE BEING STUDIED

TB Bayramalibeyov (1862-1937) lived an honorable life as a prominent pedagogue,
publicist, folklorist, ethnographer, enlightener and intellectual who founded new schools.He
graduated from the Gori Teachers' Seminary (1879-1881).T.Bayramalibeyov devoted most of
his life to the collection of our folklore, which is the wealth of the people. The treasury of the
Institute of Manuscripts named after Muhammad Fuzuli of ANAS preserves the rich examples
of folklore that he left to our people. Our goal is to study the manuscripts of this valuable
intellectual and deliver them to the scientific community.
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IBRAHIM TAHIR MUSAYEVIN MUXOMMOSLORI
BARODO

Qarabag adabi muhitinin yetirmasi, XX asrin avvallarinds bir sira matbuat organlarinda
seirlori ilo ¢ix1s etmis ibrahim Tahir Musayevin (1869-1943) 2012-ci ilds cap edilmis asorlor
toplusuna on mixommas Vo on toxmis daxil edilmigdir. Miixammaslordon altist lirik-agiqana
movzudadir. Sairin seirlorinds, o cimladon, mixammaslarinds siravi oxucunun basa diiso bil-
modiyi murokkob arob-fars s6z ve ifadslorine rast galirik. Yaqin ki, bunu onun bir zamanlar
“Fliyuzat” jurnali ilo amokdasliq etmasi, Mahammad Hadi yaradiciligindan tasirlonmasi il izah
etmok lazimdir. Onun “Xatiriin etss arizi-mahin sonin xiitur” misrasiyla baslanan bes bandlik
muixammoasinin besinci-sonuncu bandinds oxuyurug:

Avazeyi-camalinda doldu Qarbii Sarq,

Etdin qulubi-nas1 kemali-strura gorq,

Kim der sana Ki, yar ilo agyar qoyma farq,
Gendon gdrands Tahiri kegmo mdsli-barg,

Bir dmrsan ki, sliratlo eylodin murur (1, s.564).

Bandin avvalindo miusallif masuqgays deyir ki, sonin goézalliyinin sas-soragi Qoarbds va
Sarqde yayilmigdir, insanlarin galbini sevinca garg etmison. Bandin sonuncu misralarinda sair
g0zal bir poetik obraz yaratmisdir. O, gozolo deyir ki, san siiratlo kegib gedon 6mrson. insan no
gadar gox yasasa da, ona ela golir Ki, émri siratlo kegib getmisdir. Clnki hayat insan Ggln an
sirin bir nemotdir. Muollif Gglin sevgilisi oziz oldugundan onu siiratlo kegon émra bonzotmisdir.

Ibrahim Tahir miixommaslorindon bozilorinda toxalliisiindon istifade etmomis, bozilo-
rinda isa sonuncu deyil, avvalki bandlorindos islotmisdir. Sair “Lob-piyals, lobi-lal xands bazin-
do” misrasiyla baslanan bes bandlik miixammasinin ikinci va besinci bandlarinin sonundaki t¢
misrani kigik forglo tokrar vermisdir:

Cokib do damanin dpdum, ziyads ork etdim,
Ginas tutuldugunu filhagige dork etdim,
Nihan gorub yuzuni xtsuf zilfi-tabdarinds (1, 5.560).

Seirin lirik gohromani gézali 6pdiyiine gors ¢ox bdyuk bir ork etdiyini basa diisiir. Qara
saglarinin onun iiziinii tutduguna gors gunosin tutuldugunu diisiiniir.

[.Tahir Avropa sozlorini ¢okinmodon seirina gatirir, onlar1 arob-fars monsoli sézlorlo
gafiyalondirir. Onun muxammaslorindan biri belo baglanir:

Moftulvar risteyi-ziilfiin qilub kalaf,
CGokmis somaxi-ruhuma bir simi-teleqraf (1, s.562).

G0zalin saglart onunla asiqin ruhu arasinda bir teleqraf simi kimidir, sevgilisi barado
asiqo molumat verir. Burada “kolaf” vo “teleqraf” sozlorindon yaradilan qafiyo yeni saslonir.
Avropa, rus monsali sozlori klassik nozm sokillorina gatirilmasi asason XIX osrdo miisahido

40



AZSRBAYCAN SLYAZMALARI DUNYA KITABXANALARINDA

olunur ki, bu da ictimai hayatda bas veran dayisikliklorls baglidir. Xiisusilo Qasim bay Zakir,
Mirzo Ismay1l Qasir kimi sairlorimizin asorlorinda belo sozlor nozors ¢arpmagqdadir. Ibrahim
Tahirin seirlorinds islonan bazi Avropa, rus monsali sdzlor matnds giiliis, yumor yaratmag mag-
sadina xidmat edir. Hagqinda danisdigimiz seirin besinci, sonuncu bandinds asagidaki misralar
vardir:

Ol sux ciirm yapdigia olsa bihiizur,
Dil xahis yapsa qgomzasine verrom istiraf (1, 563)

Burada “bihlzur” s6zl orab monsali olub fikri daginiq rahatsiz (2, s.77), “istiraf” sozii
iso Avropa monsali olub corima monasinda islodilmisdir. Miiallif mixammosinda “ixtilaf”,
“muiaf”, “tovaf”, “etiraf” kimi sozlorlo “istiraf” soziinii qafiyalondirarkon avvalca oxucunu bir
gadar gasdirir (¢linki “straf” s6zl arab s6ziina oxsadilaraq va aruz vazninin talabins uygunlas-
dirilaraq “istiraf” sokline salinmigdir), s6ziin oSl monasini basa diisdiikdon sonra iss onu gildui-
rir. Burada sohbat asiqin sevgilisini narahat etdiyino gora cozalandirilmasindan gedir. Klassik
odobiyyatin etik qaydalarina goérs, bu cur giinahlar yolverilmoazdir. Butévlikds bu seir lirik-
asiqano poeziyaya parodiya kimi soslonsa do, ibrahim Tahirin oksar osorlori onun lirik ya-
radiciliginda klassik poeziya anonalarinin ciddiyystlo davamgisi oldugunu demays asas verir.
Sairin “Ayrilamam” vo “Ayrilmam” adli miixommaslarini onun lirik poeziyasinin on dayorli
nimunalarindan hesab etmok olar. Mazmunca yaxin olan bu iki seirdo lirik gohraman — asiq na
bas verso do, yarinin viisalina yetmass doa, diinyanin on dohsatli iztirablarina maruz galsa da,
yer tzunu falakatlor biriiss do sevgilisine sadiq qalacagina and igir. Buradaki asiq obrazi Sarq
odobiyyatindaki asiqdon forglonmasa do fikrin ifads torzinds miuasir dovrin, XX asrin ab-
havasi hiss olunur:

Bahrlar cuso dag kimi golso,

Gomilar bas: tista devrilss,

Adam 6vladi mahv olub getss,
Masava mohsor oldugun bilss,

Bon o huriligadon ayrilmam (1, s.616).

I. Tahirin votonparvarlik ruhlu mixemmoslori do vardir. O, 1905-1906, 1918-ci illordo
ermoni fasistlori Qarabagda, Azorbaycanin digar yerlorinds vohsiliklor tératdiyi zaman Susada
yasamis, hadisolori 6z gozlori ilo gormiis, golomino sarilaraq xalqa miiraciot xarakterli “Voton”
radifli mixammos yazmigdir. Sair seirinin avvalinds ermanilorin Susani dagitdigini, ¢oxsayli
azorbaycanlilarin holak edildiyini Grok agrisiyla tosvir edir, homvatanlorini bu agir giindo yar-
dima, geyrato ¢agirir:

Hani bizlorda edan tark havavii havasi,
Qam giniinds hama bicaralarin dadrasi,
Sisonin yanmadadir gor tutusub xarii xasi (1, 5.566).

Ibrahim Tahir Azorbaycan tlrklorini sofarbor etmak, vatonin mudafissine galdirmaq
ucun ermonilarin toratdiklori cinayatlori sadalayir, giinahsiz insanlarin moaruz qaldiglar ziilmii
sonatkarligla tasvir edir:

Tab edon 6zgolorin zulmins qardaslar, vay,
Sobr edon bunca ihanatlars dindaslar, vay.
Qarl1 daglarda siiror Omr votondaslar, vay,

Bir yarar sahibo mohtac kosik baslar, vay.
Yaxacaq sizlori ohvali-parisani-vaton (1, 5.567).
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Bondlordan birinde muollif boyik tiirk sairi Namiq Komalin:

Votanin koksiine diismon dayadi xancarini,
Yoxdur qurtaraq baxti gara madarini

-misralarini tazmin etmokls fikrini daha da tasirli gatdira bilmisdir.

I. Tahir bir torafdan ermani millatgilorinin cinayatlorini tasvir edirss, digar torafdon vo-
ton Ovladlarimi birlagorok dogma yurdu xilas etmaya ¢agirir. Yiiksok vatonparvarlik ruhlu bu
seirdo emosianalliq, saforbaredicilik, muollifin sonatkarligi diqqati colb edir.

[.Tahirin lirik-asigana Vo Vatonparvarlik mévzularinda yazdig miixommaslor onun klas-
sik janrlarda yazan istedadl1 sair oldugunu gostarir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Tahir ibrahim. Dsarlori / Nosra hazirlayanlar: Raqub Korimov, ©li Mommadbagiroglu.
Baki: “Elm va tohsil”, 2012.

2. Oroab vo fars sozlori liigoti. Baki: Azarbaycan SSR Elmlor Akademiyasinin Nosriyyati,
1967.

3. Mustafayeva Nailo. Azorbaycan odobiyyatinda miixommas janri. Baki: “Elm va
tohsil”, 2018.

Naila Mustafaeva
MUHAMMAS OF IBRAHIM TAHIR MUSAYEV

The collection of poems by Ibrahim Tahir Musayev (1869-1943), published in 2012,
included ten mukhammas and ten tahmis. Most of these poems are lyrical and romantic. We see
that the poet uses a lot of Arabic-Persian words and expressions in a number of lyrical poems.
He also brought a number of words of Russian and European origin to his poems. l.Tahir
describes the crimes committed by the Armenian fascists in Shusha in the beginning of the XX
century in the series "Vatan™ and calls on the people to unite and fight against the common
enemy.
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AMEA M.FUZULI ADINA OLYAZMALAR INSTITUTUNUN
BEYNOLXALQ 9LAQOLORI VO KITAB-OLYAZMA
MUBADILOSI

Azorbaycan Respublikasinda foaliyyat gdstaran elm va tahsil miassisalorinin, muzey va
kitabxanalarin beynoalxalq elmi-moadoni omokdasliq miistovisinds aktiv istiraki miistaqillik
dovriniin hadisassidir. Dogrudur, buna gadar bir sira gabaqcil ali tohsil miiassisalori (Baki Dov-
Iot Universiteti kimi, Dovlot Neft Akademiyasi) vo iri kitabxanalar (AMEA Moarkazi EImi Ki-
tabxanasi, Milli Kitabxana) vasitali, basqa s6zla, markazlogdirilmis elm-tohsil, tacriibs, kitab,
olyazma mibadilssinin istirak¢ilart olmus, 6ton asrin 50-ci illarindan 90-c1 illaradok mahdud
sokilda beynalxalq slagaler qurmusdular. Lakin bu slags vo mubadilslorin vaziyyati els idi ki,
Azaorbaycanin elm vo madoaniyyatinin nailiyyatlorini sosialist diisorgesi 6lkalorindon konarda
toblig etmok Vo ya diinya elminin gabaqcil naticalorindon vaxtinda xobardar olmaq miiskiilo
cevrilmisdi. Bu va diger obyektiv sobablordondir ki, Mohommaod Fiizuli adina Slyazmalar ins-
titutu beynolxalg elmi-modoni slageloro vo informasiya-kitab-olyazma miibadilosi prosesino
genis monada mohz mistaqillik illorinds qosula bilmisdir.

Buglin Olyazmalar Institutu 40-a yaxin 6lko ilo olyazmasiinasliq, motnsiinasliq, mon-
bostinasliqg, barpasiinasliq tadqiqatlari ¢argivasinds six amoakdasliq edir, xarici kitab va alyazma
xazinalarinda Azarbaycana aid irsin miayyanlosdirilorak tadqiq olunmasi va 6lkaya gatirilmasi
sahoesinda foaliyyat gostorir. Institutdaki tadgiqatlarin obyekti olan godim alyazmalarin shomiy-
yatli hissasini do mohz xarici monbalordan alds olunmus Azarbaycan slyazmalarinin niisxalori
toskil edir. Osrlar 6nca Azarbaycandan talangiliq v ya satinalma yolu ils ¢gixarilmig, miixtolif
sobablordon “didorgin diismiis” slyazmalarimizin bugiin repatriasiya oluna bilmosi Azarbaycan
Respublikasinin miistaqil Xarici siyasotinin, o cimlodon Dlyazmalar Institutunun diizgiin bey-
nalxalq elmi-madani omokdasliq strategiyasinin gostoricisidir. Bu monada Azorbaycan elminin
va madaniyyatinin manbasiinasligini zonginlosdiran, onun migayissli tadqiq va tobligins genis
imkanlar agan beynalxalg omokdasliq prosesinin elmi-nozori aragdirmaya calb olunmasi,
beynalxalq olagelor va kitab-alyazma mubadilasi tarixinin ¢yronilmasi kimi masalalor istor
Azarbaycangiliq, istarse do elmsiinasliq baximindan kifayat godor aktualliq kasb edir.

Olyazmalar Institutunun beynolxalq olagslorini va kitab-olyazma mibadilosi foaliyys-
tinin asasini sorti olaraq asagidaki komponentlors ayirmaq olar:

- Muvafiq beynalxalq taskilatlarla amakdashq va beynalxalg tamsilgilik (Olyaz-
malar Institutu 2002-ci ildon UNESCO ilo omokdasliq edir, Beynolxalgq ©lyazmalar Comiyyo-
tinin (ABS) vo Islam Olyazmalar1 Comiyyatinin (Birlosmis Kralliq) tamhiiquqlu {izviidiir;
Institut omakdaslar1 6z tadgiqat istigamatlori Gizro miivafiq beynolxalq konfrans va todbirlords
yaxindan istirak edirlar va S.);

- Zangin salyazma irsina asaslanan gadim Azarbaycan elminin va madaniyyatinin
beynslxalq aprobasiyasi (Olyazmalar Institutu godim alyazma vo aski ¢ap kitablari fondlarmin
referativ kataloglasdirilmas1 vo nasri, homin kataloglarin va Institut alimlorinin magalslorinin
(ayrica jurnal soklinda) xarici dillara torcimo olunaraq diinya kitabxanalarina gondarilmasi;
elmi nailiyyatlorin xarici nogrlords, o cimladan elmi jurnallarda, kollektiv monografiyalarda,
konfrans materiallarinda oks etdirilmasi; xarici 6lkalords kegirilon amakdasliq va yubiley tad-
birlari gargivasindo miivafiq slyazmalarin niimunovi niimayisi vo basqa istigamotlords ugurlu
addimlar atir.)
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- Xarici elm va tahsil muassisalari ila informasiya, tacriiba va kitab-alyazma mu-
badilssi (Olyazmalar Institutu miivafiq xarici elm vo tohsil mioassisalari ilo tacriibs mubadilasi
aparmag magsadila amokdaslari talob Uizra hamin istiqamatlora ezam edir; hamin miassisalarin
Institutdaki manbolorden qanuni sokilds istifadasinin hiiqugi, elmi-madoni informasiya tamina-
tin1 hoyata kegirir; kitab vo olyazmalarin elektron formatda qarsiligli miibadilasini yerino yetirir
Vo S.)

- Dinya slyazma xazinalorinda toplanilmis gadim slyazmalarin miiayyanlasdiril-
mMasi, ayani va ya qiyabi sakilda ilkin paleoqrafik ekspertizasi, kataloglasdirilmasi vo
batin mumkin forma va vasitalarlo 6lkays repatriasiya olunmasi (Mustoqillik illorindo
Olyazmalar Institutu xarici monboalards Azarbaycanla bagl iki mine yaxim oslyazma miiayyen-
logdirmis, onlarin miiayyan hissasi mitoxassislorimiz tarafindon kataloglasdirilmis, 600-dan
artiq olyazma elektron va ya faksimile soklinds repatriasiya edilmisdir. Son 5 ildo (2015-2020)
xaricdon muzey vo kitabxanalardan tapilaraq 6lkoemizo gotirilmis olyazmalarin sayr 70-9
yaxindir);

- Institutdaki alyazma irsi vasitasilo Azarbaycan madaniyyatini va elmini arasdi-
ran acnabi tadgiqatgilarla ayani va ya giyabi (onlayn alaga, elektron maktublasma va s.
yollar1 il9) elmi kommunikasiyanin yaradilmasi.

Gostorilon elmi vo elmi-toskilati foaliyyatlor Institutda aparilan coxillik elmi todgigat
islorinin asasini togkil edir. Bu istigamatlorin har-birini ayri-ayriligda nazari va praktik cahatdon
todgiq edoarok davamli vo faydali beynolxalg amokdasliq tiglin elmi-metodoloji naticalor alds
etmok miumkdnddr.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Nigar Babaxanova. Beynolxalq informasiya muhiti vo elmi — madani integrasiya. Bak:
“Zordabi” nogriyyati. — 2017, — 256 s.

Nigar Babakhanova

INTERNATIONAL RELATIONS AND BOOK-MANUSCRIPT EXCHANGE
OF THE INSTITUTE OF MANUSCRIPTS NAMED AFTER
M.FUZULI OF ANAS

International relations and book-manuscript exchange play an important role in the
scientific research activity of the Institute of Manuscripts of Azerbaijan. This report aims to
look at the history and current state of international scientific and cultural relations. The exc-
hange of books, manuscripts and experiences in the relevant field is also interpreted as an
integral component of international scientific and cultural cooperation of the Institute.
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“MOLLA NOSRODDIN” JURNALINDAKI IDIONIMLORIN
BODII-USLUBI XUSUSIYYOTLORI

Dovriin ¢oxsayli yazigi, publisist, sair vo hatta oxucu goalominin birgo odobi-badii
foaliyystinin macmusu olan “Molla Nosraddin” (1906-1931) jurnalinin motni dilimizin ligst
fondunun mihum bir hissasini togkil edon onimlar (antroponim, toponim, hidronim, etnonim,
zoonim, kosmonim, fitonim va s.) sirasinda monovi modaniyystimizlo bagli adlart bildiran
ideonimlarls do zongindir. Bunlarin igarisinds insanin agli, ideoloji vo badii diisiincasi ilo bagli
saholoro aid olan ideonimlarin biblionim (har hansi badii, dini, elmi, siyasi va s. kitabin adi) [1,
S. 96] vo hemeronim (dovri matbuat: gozet, jurnal, malumat billetenlorinin xtisusi adi) [1,
s.193] kimi novlari diggeti daha ¢ox calb edir, poetik funksionalliq baximindan daha islok,
yararli va rongarangdir. Dilimizds na gadar asar, no goadoar gazet, jurnal, dargi, toplu va s. varsa,
0 godoar do ideonim — ad var. Yaradiciliq prosesinds aSar adinin se¢imi miiallifin izlogdiyi an
mirakkob amillordandir. Ad — oxucu diisiincasini asarin mahiyyatinin darkina saforbar edan
badii vasita, yazig1 ilo oxucu diisiincasi arasinda bir rabitadir.

“Molla Nasroddin” jurnalindaki ideonimlorin (real vo uydurma) timumi sayimnin oSas
hissesini ilk novbado jurnalda nosr olunan minlorca asorlorin adi toskil edir. Ideonimlorin
“Molla Nosroddin” jurnalimin motninds yer alma soboblorindon biri “Qeyrat” matbaasinin
foaliyyati ilo baglidir. Azarbaycan kitabgiligi tarixinde mihim rol oynayan bu matbasnin
foaliyyati dovriindo mixtalif tipli intibahnamolor, ingilabi voragslor, zorf, vizit karti, toqvim
kimi kigik sifarislorlo yanasi ictimai-siyasi, badii, pedaqoji, dini kitablar da nasr olunmus, bu
da oxucuya jurnalda muxtalif tipli elanlar vasitasilo gatdirilmisdir. Jurnalin bas magalosindan
tutmus biitiin nasri boyu janrindan vo hacmindon asili olmayaraq, hatta muvafiq sshifolorindoki
karikaturalara verilon Kigik hacmli aydinlasdirict matnlorin daxilinds bels 6ziina yer almigdir.
Bir soxsa, obyekto magsadyonlii tinvanlanmis mana yiiklii tislubi funksiya dasiyicisi kimi tokca
1906-1917-ci il nasrlorinds 350-don ¢ox motndaxili ideonimo miraciot olunmusdur. Bozon
kicik bir matnds ideonimik siralanma soklinds 0zlino yer alan gozet vo jurnallarinin nogrini
dovrl motbuatin uguru kimi:

“Goh “Tokamiil”, gohi “Irasd”ii “Dabistan” yazilir,
Goh “Fuyuzat”, gahi “Rohbar”l “Bustan” yazilir.
Goh “ToaraqqQi”, gohi “Yoldas”, gohi dastan yazilir,
Gohi da bad gatirir fali bizim tazslorin,
Homdiilillah, doniib igbali bizim tazalorin” [2].

giymotlondiron jurnal “fali bad gotiron tazolorin” ugursuzlugunu digor seirindo
“..“Dobistan” da qapand1”, “Ulfat” kaosilib, toxdad1 “Biirhani-toraqqi”, “Reshbar” yorulub,
yuxladr “Irsad”ii “Tokamiil” [3] soklinde moayuslugla nazors carpdirir.

Mollanasraddingilor motbuatin ictimai fikir tarixindoki manzarasini yaratmag G¢tin hom
do digor xalglarin (tiirk, fars, arob, tatar, rus, ingilis, fransiz, giircli) motbuatina (“Tanin”,
“Sams”, “Odalat”, “Voqt”, “Din va moaisat”, “Re¢”, “Novoye vremya”, “Tayms”, “Edil”, “Le
Qlanse”, “Inqajans” va s.) istinad edir, satirik tslubun bittin imkan vasitolorinden yararlanir.
Yeni bigcimli uydurma, geyri-real “Mozommot”, “Qaflot”, “Porisan”, “Aspaz”, “Asdovga”,
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“Fatin”, “Xab”, “Ibadat”, “K6hno momat” (hor saatliq gozet) va s. hemeronimlor silsilasi
yaratmagqla satirik islubun imkanlarina yeni rong qatir. Bazon motlobin badii togdimi Gigtin real
ad tohrif olunur, s6zln osl monasi dayisir, ciddi mozmundan azad edilib giiliis doguran yeni
satirik mazmun tutumu ils yuklanir, yeni mona dasiyicisina gevrilir. Masalon: “Din va maigat”
gazetinin ad1 jurnalda “Din va Vahsat”, “Din vao magagqat”, “Din vo mesa” kimi islonir. Oxucu
ona taqdim olunan motlobi dork etmakda ¢atinlik ¢okmir. Bu da satirik tislubda yazig1 gayasinin
togdimine yararli, badii funksiya dasiyicist olan poetik ideonim — hemeronim kimi giiliis
dogurur.

Istifads olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Adilov M., Pasayev A. Azorbaycan onomastikasi (izahli terminoloji liigot). Bakai:
Nurlan, 2005, 488 s.
2. Tazolor //“Molla Nasraddin” jurn., 1909, Ne 45,
3. Odobiyyat //“Molla Nasraddin” jurn., 1907, Ne 28.

Afag Aliyeva

ARTISTIC AND STYLLISTIC PECULIARITIES OF IDIONYMS IN
"MOLLA NASRADDIN" MAGAZINE

The article discusses thousands of real and unreal ideonyms used in the magazine "Molla
Nasreddin”, covering all areas of the onomastic world. Most of these ideonyms are the names
of numerous works published on the pages of the magazine. Ideonyms have also been used in
various types of ads, in the “Mailbox’ section and even in small explanatory texts for some
caricatures. And also the types of ideonyms, their artistic and stylistic functions and the reasons
for their widespread use in the text of the journal are specified.
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BODIii MOTN GENDERIN SOSIOLOJi VO PSIiXOLOJI
VOZIiYYOTININ REPREZENTASIYASI KiMi

Badii odabiyyat hor zaman insan varliginin vo comiyyatin diisiindiiyii suallara cavab ax-
tarmaga calismus, tizlogdiyi problemlori asas mustaviya gotirmisdir. Bu baximdan da gadin dili,
gadin tofokkiri, gadin tslubunu tohlil etmayin on aparici vasitasi badii matn oldugu {igiin fe-
minist nozariyyagilor vo gadin harokatlarinin niimayondalori gender mosalalorinin miizakirasi
Ucuin daim badii asarlora miraciat etmislor. Badii motnin gender todgigatlari ilk 6nca psixoling-
vistik tohlili asas hesab edir. Psixolingvistik tadgigat 6z ndvbasinds yaradici tarafin rolunun
aragdirilmast, psixoloji-yaradict aspektlorinin mioyyanlosdirilmasi vo badii matnin yaradilma-
sina tasir edon amilloarin hansi sosial, fardi va psixoloji sarait altinda tozahiir etmasi masalalarini
ortaya qoyur. Yaradict soxsiyyat anlayist miiasir soxsiyyat psixologiyasmin baglangicindan
Freyd, Maslau, eyni zamanda, Ayzenk va Gilford kimi dévrinin gorkomli niimayandalori to-
rofindon miizakira olunmusdur. [3, s.65] Belyanin, matnin psixolingvistik aragdirilmasinin asa-
sinda bir sira asas amillorin durdugunu hesab edarak bildirirdi ki, dil materialinin arxasinda
dayanan sadaca dil sistemi deyil, ham ds psixologiyadir, badii matnin strukturu siiurun struktu-
ru ilo slagadadir. Bundan basga, oxucu badii matni soxsan interpretasiya etmak hiiqguquna ma-
likdir. [5, s.5] Badii tadgigatin istigamatindon asili olaraq, badii motnin dyronilmasinds asas
yanasmalar bunlardir: 1.Linqvistik yanasma — dil vahidlorinin va kateqoriyalarinin funksiyala-
rin1 badii matn kontekstinda 0yranon yanasma; 2.Matn yonumli yanasma — badii tnsiyyatin
subyektlori ilo alagesi olmadan, matni avtonom vahid tadgigat obyekti hesab edon yanasma;
3.Antroposentrik yanasma — badii matnin togdimatindan asili olarag, oxucu torafindon gavra-
nilmasint vo oxucuya tosir aspektini aragdiran yanasma; 4.Kognitiv yanasma — dilin bitin
dinya biliklarini ifado etmayin on asas vasita kimi dork edilmasi, dil, insan vs idrak. [4, s.25-
26].

Badii matnin tabistini miayyanlasdirmok tglin muollifin rolunun shamiyysati vurgula-
nir. “Hayatin bu vo ya digar hissasini tasvir edarok, yazi¢i 6z miinasibatini, 6z diisiincasini va
hisslarinin stilistikasin1 gostorir”. Mahz elo badii moatnin “goxsiyyati” onu diger matnlardan
farglondiran 6ziinomaxsus olamatidir. [6, 5.84]. “Badii matn hagigotin soxsi inerpretasiyasidir,
tofsiridir. Yazig1 tanis oldugu gergoklik hadisalorini tosvir edir; ona yaxin vo 0zlnin basa
diisdiiyti miilahizoalori inkisaf etdirir; onun 6zu i¢tin mana ifads edan dil vahidlarindon vo me-
taforalardan istifads edir. Badii motndos tosvir olunan diinya monzarasi muallifin strukturaliza-
siyas1 vo verbalizasiyasidir. [5, s.55].

Badii odobiyyatda feminist yazi¢1 kimi taninan Margaret Atwoodun yaradiciliginda femi-
nist nazariyyslorin asas motivlari yer alir. “The Edible Woman™, “The Handmaid’s Tale”, “Life
before Man” va s.asarlorin muollifi olan Atwood “The Handmaid’s Tale”asarinds eynila, Simon
de Bouvarim noazoriyyasindo yer alan fikirlori badii odobiyyata gatirorok gohromanin dilindan
yazir: “We are for breeding purposes...We are two-legged wombs, that’s all: sacred vessels,
ambulatory chalices.” [2, 5.142]. (Biz ¢oxalma mogsadi t¢tinik...Biz ikiayaqli usaqliqiq (cinsi
organ), bltun sarvatimiz budur: miigoddas konteynerlar, gozan ¢alloklor. Margaret Atwood
“The Handmaid’s Tale” asarinda tasvir etdiyi distopik comiyystdo daha dnca gadina verilon
sarbastliyin qinanildigint vo bu sarbastliyin Qarbdon goldiyini digget 6niino gokmayas calisir:
Then I think: | used to dress like that. That was freedom. Westernized, they used to call it. [2,
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s.34]. Hamils gala bilmayan, usaqgsalan, usaq diinyaya gotira bilmoyan gadinmi fargli formada
klassifikasiya edon Atwood onlar1 “Unwomen” (geyri-gqadinlar) adlandirarag, koloniyalara
stirgtin olunub acliga mahkum olmasindan bahs edir: Unwomen go to the Colonies and starve
to death. After that, reclassification I could become an Unwomen. [2, 5.34]. Xalid Hlseyni isa
“The Thousand Splendid Suns” asarinds comiyyatinin real problemlorini, gadinlara verilon
aziyyati, tohsildon konarlagdiriimani, qadinin yalniz moxbaxt varligi kimi gobul edildiyini ya-
zir. Somerset Moem iss “Theatre” asarinin gohramani olan gadini ¢oxbilmis, qabilliyyatli, is-
tedadli va gozal bir obraz olarag toqdim etss do, bels glicli bir gadinin zaman-zaman 6z hiss-
lorinin qurbanina ¢evrilmayini tosvir edir. J.Steynbeck “East of Eden” asarindoki gadin obrazisi
hiylagar, 6z magsadi G¢lin hamini alat eds bilon xarakterds tasvir edir.

Demoali, badii matn otrafdaki realligin subyektiv obrazli, estetik cohastdan fordi, aktiv va
yaradict mazmuna gevrilmosidir. Basqga s6zls, badii motn yalniz semantik mona va informasiya
dasimir, ham do yaradici vo estetik informasiya oturir. Bu xususiyyati do, badii matnin forg-
londirici cohatidir. Bu cohat sanki tic markazi elementin keyfiyyatini 6ziindo birlogdirir : maoallif
— badii asorin yaradicisi, obrazli personajlar vo oxucu. [6, s.80].

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Haciyev A. Odoabiyyat nozariyyasi, Baki, Miitarcim, 1996, 375 s.

2. Atwood M. The Handmaid’s tale. London, Vintage, 1996, 322 pp.

3. lvcevic Z., Mayer J. D., Creative types and personality. Imagination, Cognition and
Personality, 26(1-2), 2006, s. 65-86.

4. babenko, JI. I'. JINHrBUCTUYECKHI aHAIIN3 XY0’KECTBEHHOTO TekcTa: yueOonuk / JI. I'.
babenko. - M.: ®nounTa: Hayka, 2004. - 496 c. S. 25-26

5. bensnun, B. II. OCHOBBI TCHUXOJWHTBUCTUYECKON IWAarHOCTHUKUA: MOJEIHW MHpa B
mutepatype/B. I1. bensnun. - M.: TPUBOJIA, 2000. - 247 c. S.55

6. Homuuun, K. A. HUnatepnperanus tekcra: yued. mocodue / K. A. JlomuauH. - M.:
[IpocBemenue, 1985. - 288 c. S.84

7. Wubps O. FO. Tekcr kak BepOambHOE MPOCTPAHCTBO PEMPE3CHTALMM SMOIMN H
SMOTHUBHOCTH: NCUXOJMHrBUcTHYeckUi moaxoxn / Hayka. MunoBammu. Texuonoruu. 2011.
Ne73.5.76-81

Vusala Aghabayli

LITERARY TEXT AS A REPRESENTATION OF THE SOCIOLOGICAL
AND PSYCHOLOGICAL STATUS OF GENDER

This thesis deals with the literary text and its role in gender issues. Literature always tries
to find the answers to the questions of human existence and society. From this point of view, as
the literary text being the leading ways of analyzing women's language, women's thinking, and
women's style, feminist theorists and representatives of women's movements usually refer to the
plays to discuss gender issues. Gender studies of the literary text are primarily based on
psycholinguistic analysis. Literary text does not only convey semantic meaning and
information, but also gives creative and aesthetic information. This feature is also a
distinguishing feature of the literary text. This aspect combines the qualities of three central
elements: the author - the creator of the work, the figurative characters and the reader.
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GUMUS DOVRU RUS POEZIYASI VO SORQ

Odabiyyat tarixcilorinin “Rus adobiyyatinin giimiis dovrii” adlandirdiglart 1890-1937-ci
illor arasinda foaliyyat gostoran sairlorin yaradiciliginda Sarq motivlari, Sarg adsbiyyatindan
bohralonma agkar nazors garpir. Bu morhoalods rus poeziyasi niimayandalarinin Sarq adobiyya-
tindan etdiyi iqgtibas va sarbast torctimolarin tohlili iso onu demays imkan verir ki, mahz gosto-
rilon zaman kasiminds rus adobiyyatinda, xtisusan do poeziyada Sargs olan maraq boyuk idi.
Apardigimiz imumilogdirmalar onu sdylomays imkan verir ki, Glimiis dovrii rus poeziyasinda
Sarq tasiri ilk ndvbads Yaxin Sargs, tirk diinyasina, Qafgaza vo Azarbaycana olan maragdan
dogur. Bu miixtalif adobi carayan, maktab va dornoklorin Gizvii olan sonatkarlarin demak olar
ki, hamisinin yaradiciliginda 6ziuni gostorir. Ayri-ayri corayan va istigamatlor izro baxdigda
isa bu maragin da hacalandigini goriiriik.

Boyuk simvolistlorin poetik irsinds Sarq motivlori asason Valeriy Bryusov, Konstantin
Balmont, Dmitriy Merejkovskiy, Fyodor Sologubun poetik irsinds va daha ¢ox Sarq tabiatinin
poetik tasviri verilon nimunalarda, Sarge maxsus falsafi diisiinca tarzinin tasiri naticasinds ya-
radilan poetik obrazlarda gabariq nazors garpir. Valeriy Bryusovun “Misir gecalori” poemasi,
“Solomon”, “Krim” kimi seirlorinds, Konstantin Balmontun “Hind totemi”, “Osirisin diyar1”,
“Hind otlarr” kimi osorlorinds, Dmitriy Merejkovskiyinin “Allah vo Iblis”, Fyodor Soloqubun
“Solomon priccalarindan” kimi poetik nimunalarinds Sarq tobiatinin tasviri, Sarq poeziyasinin
tosiri, Sarq monaviyyatinin talginini gorirtk. Ganc simvolistlorin poetik irsinds, xususan da
Aleksandr Blok, gismon da Vyageslav Ivanov vo Andrey Beliy kimi sairlorin asarlorinds Sorg
motivlari 6na gakilir. Aleksandr Blokun “Gul va biilbiil”, “O Sarqin sofaqi idi”” kimi asarlorinda
Sorg adobiyyatina moxsus motivlerin islonmo torzi, Vyageslav Ivanovun “Neva cay1 iizarindo
Svinks” kimi seirlorinds Sarq ilo Qarbin garsilagdirilmasi masalslori diggetolayiqdir.

Akmeizm adabi istigamoti niimayandalarinin poetik irsinds vahid qizil xatt Sorge aludes-
cilikdo, Sorge maxsus olana maragda da mévcud deyil. Masalon, akmeistlorin lideri Nikolay
Qumilyovun asarlarinds Sarq tasiri onun Sarq 6lkalarina soyahstindan, Sarg adabiyyatina be-
ladliyindan va Sorq falsafasing aludsliyindon dogma oldugu iizs ¢ixir. Sairin “Misir”, “Afrika
gecosi”, “Islam”, “Sarxos dorvis” vo s. kimi osorlorinds séylonilon matloblorin ifado xUsusiy-
yatlori do Sorqi xatirladir. Osip Mandelstamin “Misirli”, “Cin” kimi asarlori vo “A kopanok, ey
musalman qiz”, “Ey sohranin sorhadlorini cizan, Agzin1 nomli qizilgiil kimi yasmaglayan, de
mona” misralari ilo baslayan seirlori kimi poetik nimunalards Sarq tofokkirtiindoan irali galon
poetik fiqurlar1, Sarq poeziyasina moxsus obraz va motivlorin islonmasini goririk. Anna Ax-
matovanin “Daskond sohifolori”, “Qafgazayag1”, “Ay zenitds” kimi asarlorinds Sarq tobiatinin
ilkinliyini qorumasi va Sorq monaviyyatinin safliginin toranniimini, Sergey Qorodesgiyinin
“Hindistan”, “Van”, Mixail Zenkevicin “Qafgaz boyu”, “Budur, tatar Rusiyas1” vo Vladimir
Narbutun “Ibn-Sina”, “Krim” kimi seirlorinda Sargin Umumi manzarasinin ifads 6zalliyi digget
morkazindadir.

Futuristlordon Vladimir Xlebnikovun “Medlum vo Leyli”, “Iranda geca”, “Iran toranasi”,
“Qahiradon Kalkdttoya™ kimi asarlarinds Sorq odobiyyatindan igtibaslar, Sorq modaniyyatinin
idealizo edilmosi vo Sorq insaninin toranniimii masalalori askar gézo dayir. iqor Severyaninin
“Hobogsistan”, “Baxgasaray fantan1”, “Krim tragiokomediyas1” kimi asarlorinds Sarqin saf to-
bistindon irali golon sadalévhluytindoan istifads edon Qarb sivilizasiyasinin onu doyisma cohd-
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lorinin tangidini, “Qazella” bashig ilo verilon seirlorinds Sarq gozallorinin toglidini, David Burl-
yukun “Yaponiya”, “Fudzi”, “Okeanin sasi” Kimi seirlorinds Uzaq Sarq tobiatinin tokrarsizli-
ginin torannimiind, “Msanim dostlarim”, “Tokiyo kigalari” kimi asarlorinds hagigi insanliq ax-
taris1t masalalorini, Vladimir Mayakovskiyinin “Baki1”, “Cindan olini ¢ok!”, Vasiliy Kamenski-
yinin “Krimda gahva”, “Farssayag1”, Sergey Tretyakovun “Sorq gondili”, “Geca. Pekin” kimi
asarlarinda Sarq tabistinin va Sarq manaviyyatinin toronniimii, Sarqdoki sadslik va ona muxalif
dobdabanin tosvirini gorurik.

Yenikondli poeziyasinin niimayandslorindon Sergey Yeseninin “iran motivlori” seirlor
silsilosino daxil olan poetik niimunalordo miuollifin farsdilli poeziyanin Firdovsi, Sadi kimi
niimayandalarinin irsina heyranligini, “Olvida Baki” seirindo Azarbaycan qonagparvarliyi gar-
sisindaki heyratini, “lordaniya goyarcini”, “Qafgazda”, “Batum” kimi poemalarinda Sargs alu-
dociliyini gorur, Demyan Bedniyin “Evet, efendim!”, “Cin kolgalori” kimi asarlorinds, Pyotor
Potyomkinin “©bu-Novasin ohdi”, “Kilok vo sultan™ kimi gazolsayag: seirlorinds Sarg motiv-
lori, Sorg ab-havasini duyurug.

Corayanlardankenar sairlordon Mariya Svetayevanin “Ozrail”, “Saxara”, “Xanimn osiri”
kimi seirlorinds ifads olunan muasir Sargin sadaliyinin onun ke¢mis azomatilo garsidurmasi,
Boris Pasternakin “Riibabin arxasinda labirint olan anda” kimi seirlorindsa Sargin golocayina
umid hissinin, Nikolay Klyuyevin “Ziryan toyunda zurna galinir” seirlorinds Soargliloro moxsus
moaisat torzinin, Vsevolad Rojdestvenskinin “Hind okenani1” kimi asarlarinda Sargin tabiatinin
obrazli tasvirinin, ivan Buninin “Ordada”, “Giinas ehraminda” Kimi seirlorindo Sargin ozomatli
tarixinin ifadasini gorardk.

Bir s6zlo, Sorq tasiri rus poeziyasinda 1890-1937-ci illar arzinds daha aydin tozahr edir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Pycckas nurteparypa XX Beka. B 2 u, U 1 // Coct. E.IlIlponuna, Iloxg pen.
B.I1.)XXypaBneBa, - M.: IIpocBemenne, 2002, - 334 c.
Aynur Najafova
THE SILVER AGE OF RUSSIAN POETRY AND THE EAST
When we study the heritage of the representatives of the poetry of 1890-1937, which is
characterized as the Silver Age of Russian literature, we see the obsession with the East, the

descriptions of the Eastern poetry, the poetic style. This influence manifests itself differently in
the work of each poet, depending on the literary trend and direction he represents.
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AMEA M.FUZULI ADINA OLYAZMALAR INSTITUTUNUN
“ELMI 9SORLOR” JURNALINDA KiTABSUNASLIQ
MOSOLOLORI

M.Flzuli adina ©lyazmalar Institutunda “©lyazmalar yanmir”, “ Filologiya masalalori”,
“Elmi asarlor” jurnallari nosr olunur. Homin jurnallarda slyazmasiinasliq, matnsiinasliq, man-
bastinasliq, adobiyyatsiinasliq, dinsiinasliq, dil¢ilik, kitabxanasiinasliq va kitabsiinasliq mévzu-
larinda moagalalor oks olunur.

"Elmi osorlor" jurnali AMEA Mohommod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunun nosr
etdiyi beynolxalq elmi jurnaldir. Jurnal 2014-cli ildo Institutun Elmi Surasinin qorart ilo tosis
olunmus, 27.07.2015-ci ildo Azarbaycan Respublikast ©dliyys Nazirliyinin "Matbu nasrlorin
reyestri"no daxil edilmigdir (Reyestr No22/9). Jurnal ildo 4 dofo nosr olunur. Azorbaycan
Respublikasi Prezidenti yaninda Ali Attestasiya Komissiyasinin Royasat heyatinin 31.03.2017-
ci il tarixli (Protokol Ne 06-R) gorar1 ilo "Azorbaycan Respublikasinda dissertasiyalarin osas
naticalarinin darc olunmasi tovsiys edilon dovri elmi nasrlorin siyahisi”nin filologiya elmlo-
ri bdlmosino “Moatnsiinasliq: manavi-madani irso dair godim slyazmalarin islonmasi” (torcu-
mosi, todqiqi, vo nosra hazirlanmasi), texnika elmlori b6lmasine iso “Kitabxanasiinasliq, bib-
liografiyasiinasliq vo kitabsiinasliq” ixtisaslar1 lizra daxil edilmisdir.

Jurnalin bas redaktoru filologiya elmlori doktoru, professor Ayboniz Oliyeva-Kongor-
lidir.

AMEA M. Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunun “ Elmi asorlori”nds kitabxanasiinasliq,
kitabsiinasliq vo bibliografiya tzro kitabxanalarin foaliyystinds innovasiyalarin totbiqi, milli
bibliografiyanin yaradilmasi tarixina hasr olunmus magalalari 6z oksini tapmigdir.

“Elmi asarlor” do tohsil sisteminin informasiyalagdirilmasinda informasiya vo kommuni-
kasiya texnologiyalarin shamiyyati, tohsilin inkisafinda kitabxanalarin rolu, kitabxanalarin
menecment osasinda idars olunmasi, Azorbaycan Respublikasinda informasiya moadaniyyatinin
formalasmasi, informasiya texnologiyalarinin kitabxanalara totbiqi, osas bibliometrik gostorici
olan istinadlar elmi kommunikasiya vasitasi kimi, kitabxanalarin foaliyyatindo muxtalif isti-
gamatli innovasiyalarin tatbigi, milli bibliografiyanin yaradilmasi tarixi, Ukrayna Milli EImlor
Akademiyasi kitabxanalarinin omokdasliq modeli vo formalari, Rusiya EA tabist elmlori kitab-
xanasinda nadir nosrlorin kataloqunun vo tammeotnli elektron kitabxanasinin yaradilmasi, Be-
larusiyanin MEA kitabxanasinin nadir kitablar vo alyazmalar bdlmosinds 1905-1908-ci illor
satirik jurnallarin kolleksiyasi, Azorbaycan Milli EImlor Akademiyast Mohommad Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunun elmi informasiya faaliyyati muasir marholoda, Azarbaycanda arxeolo-
giya elminin ilkin sonoad-informasiya manbalari vo onlarin saciyyavi xususiyyatlori, muasir
rogomsal mokanda kitabxanalarin monumental funksiyasi, miltikulturalizm ideyalarinin tobligi
kitabxanalarin innovativ siyasatinin prioritet istigamoti kimi, kitabxana-informasiya xidmati
proseslorinin elektronlagdirilmasi giiniin talobidir, bibliometriya sonod-informasiya axininin
tohlil modeli kimi, Azorbaycan Dovlot Madaniyyat vo Incosonat Universitetinin not nasrlori vo
musiqi odabiyyati fondu, Heydor Oliyev irsi bibliografik informasiya monbalarindo, kitabxana
innovasiyalari, Azarbaycan kitabxana isi todqiqatlarinda yeni mévzu kimi, Azarbaycan kitab-
xanalarinin Olkosiinasliq faaliyyati, Azorbaycan Milli Kitabxanasinin sonad dovriyyasi sahs-
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sindoki foaliyyoti, Cofor Cabbarli adina Azorbaycan Respublikasi Ganclor Kitabxanasinin
foaliyyat konsepsiyasi va S. masalalar todgigat obyektina calb edilmisdir.

Homginin “ EImi asarlor ” do orta asrlords Azarbaycanda kitab isinin vaziyyating, istiglal
dovrunds Azarbaycan kitabinin nagri masalaloring, Azarbaycan kitabinin badii — texniki torti-
batina, badii odabiyyat vo odobiyyatsiinasliq tipologiyasinda klassiklarin asarlorinin nasr
tiplorinin yerino, orta asrlordo Azoarbaycanda kitab isinin vaziyyatina, kitablarda badii sadaliya
vo monavi aliliys, respublikamizda 6zal nasriyyatlarinin faaliyyating, eloco do soxsiyyatin
inkisafinda miitalianin roluna, Heydor Oliyev irsi tizro sorag-molumat nasrlorine hasr olunmus
moqalalor 6z oksini tapmisdir.

Istifads olunmus adobiyyat siyahisi:

1.Atabayli N. Azorbaycanda elektron kitabxanalar: mdvcud voziyyati, problemlori,
perspektivlori//Olyazmalar yanmir.-Ne1.-2017.-S.94-100.

2.Muxtarova S. Olyazma kitablar : kegmisi golocayo aparan xozina//EImi asarlor.-Nel.-
2020.-S.85-91.

3.Filologiya masalalori.-Ne5.-2018.-410 s.

Shahla Quliyeva

BIBLIOGRAPHIC ISSUES IN THE JOURNAL "SCIENTIFIC WORKS" OF THE
INSTITUTE OF MANUSCRIPTS NAMED AFTER M.FUZULI OF ANAS

The article provides information about scientific journals published at the Institute of

Manuscripts named after M.Fuzuli of ANAS. Bibliography issues are also studied in the journal
"Scientific Works".
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IMPORTANCE OF MANUSCRIPTS IN RESEARCH
OF TOLERANCE HERITAGE OF GANJA

Thanks to its traditional policy of harmonization of cultures and religions and cultures of
different ethnic groups and religions in Azerbaijan have become integrated into the space.
Muslim, Christian and Jewish population is tolerant and friendly relations between the reper-
sentatives of the Azerbaijani people's spiritual culture of humanity was always characteristic.
Tolerance and multiculturalism in secular Azerbaijan is a style of life for people, living at the
crossroad of the East and West, and combining traditions and cultures. One of the oldest
mosques in the world is in Azerbaijan and also one of the oldest Christian churches, from the
XI1-X111 centuries, is also located in this country. Orthodox and Catholic churches, synagogues,
Zoroastrian temples, are bright examples of Azerbaijan's multicultural heritage [8, p. 62-63].

Azerbaijan is a part of the Islamic world is located at the crossroads of East and West,
and is considered as the largest Muslim republic in the Caucasus. The people of Azerbaijan as
well as other peoples of the Caucasus have always been loyal to his moral and religious values,
and approach to their traditions with respect.. Tolerance and respect to national minorities has
been since ancient times, it comes from the time of the Great Silk Road to our times. And this
attitude composes the foundation of our country [4, p. 3].

One of the most ancient Orthodox churches in the Western region of the country is located
in Ganja city, and here until now, believers perform their religious rites, celebrate important
historical dates and holidays. And this ancient temple is protected as an important historical and
architectural monument and the residents of the city respect the Orthodox believers. One of the
largest and at the same time ancient German Lutheran churches is also preserved in our ancient
city and is declared a historical and architectural monument [3, p. 18-20].

Despite the fact that the main part of the faithful population of the city is Muslim, the
inhabitants of the city for centuries protected with special respect the ancient Albanian Christian
churches, as well as the Georgian church and other monuments. Ganja is one of the few cities
where such residential neighborhoods as “Jewish Street”, “Lezgy Quarter”, and *“Lagich
(Lahydzh) Quarter existed, etc., where representatives of other nations lived in peace and quiet
[1, 11].

Imamzadeh complex, Shah Abbas and other 17 mosques of this city are the ancient
monuments. Dialogue culture between Eastern and Western civilizations and multiculturalism
values were investigated on the basis of comparative study of literary samples from poems of
Nizami Ganjavi, great poet and thinker from this ancient city [5; 7].

All sources indicate Ganja as Nizami’s place of birth. Today, many locations and
monuments have been named and dedicated to the great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi — in
Azerbaijan’s capital, Baku; in his hometown of Ganja; and all over the world, in major cities
such as Moscow, St Petersburg, Derbent, Cheboksary, Beijing, Acapulco, Kishinev, Luxem-
bourg and Rome [6, p. 2290-2291].
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Nargiz Quliyeva, EInur Hasanov

GONCONIN TOLERANTLIQ iRSINIiN TODQIQINDO
OLYAZMALARININ OHOMIiYYOTIi

Gonca saharinin orta asrlor dovrina aid multikultural va tolerant dayarlorinin Gyra-
nilmasinda muxtalif tarixi sanadlarin, alyazmalarinin manba kimi ahamiyyati arasdirilmigdur.
Yerli arxiv sanadlori va gaharin muzeylarinda mihafiza edilon maddi manbalar asasinda tadgiq
edilon marhalada Gancada tolerantliq ananalarinin tarixi va adabi gqaynaglarda inikast tadqiq
olunmusdur.
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ARXIV SONODLORININ BORPA VO KONSERVASIYASI

Milli madani irs hesab olunan arxiv sonadlori tarixin on yaxsi informasiya dastyicisidir.
Bu informasiya dastyicilarinin barpasi ilo bagli miixtalif metodlar toklif olunmus, sinagdan
kegirilmis, asas qismi halo do istifade olunmaqdadir. Uzun illordir istifado olunan Kklassik
metodlar, ¢ox saxali olmasi ilo hor zaman an ¢ox miraciot olunan metod olmusdur. Lakin
klassik metodlarin gatismayan bir ¢ox taralori vardir. Vo daha ciddi masalos iss istifads olunan
bir ¢ox metod insan saglamligi tigiin ciddi tohliiks idi. Buradan yola ¢ixan, restavratorlar, arxiv
sonadlorinin restavrasiyasinda yeni vo miiasir texnologiyalari - lazer, nano, plazma va ragomsal
barpani sinagdan kegir va tatbiq etdilor.

Arxiv sanadlarinin barpasinda istifado olunan ilk muasir texnologiya lazer tomizloma
metodudur. Bu metodun tarixi XX asrin 70-ci illorindon baglamigdir. O zaman, bu sahada
aparilan aragdirmalar daha gox lazer kristallarinin vo parametrlorinin segilmasine yonslmisdir.

Arxivlordo vo kitabxanalarda uzaq kecmisi oks etdiron, kagiz dasiyicilar tizarinda
saxlanilan sonadlor mdvcuddur. Bunlarin oksoriyyati ovozolunmaz sonadlordir. Kagizin
korlanmasina sabab olan amillor - daxili va xarici vo ya otraf mihit amilloridir. Bu amillorin
yaratdig1 problemlors gora kagizin mohkomliyi, elastikliyi vo davamligi pozulur.

Sonadlarin kéhnalmoasi, qocalmasi vo mohv olmasini langidmak magsadilo xilasedici
todbirlorin-barpa islori vo konservasiyanin hayata kegirilmasini tomin etmak lazimdir.

Kagizdan olan sonodlorin konservasiya vo barpa moasalalori (izarindoki todgigatlar
0zlinomaxsuslugu ils segilir, bu sahs tatbiqi saciyys kasb edir.

Konservator va barpagi miitoxassislorin tadgigat istiqamatlori asason asagidakilardir:

- mihafizo vo istismar prosesinds sonadlorin xassalorinin, ham do siini sokilda k&hnalma
metodlarinin dyranilmasi va doayarlondirilmasi;

- ol ilo vo mexaniklosdirilmis borpanin yeni metodlarinin, mexaniklosdirilmis barpa va
stabillogdirmo Ugln tochizatin, asas vo kdmokgi barpa materiallarinin islonilib-hazirlanmast;

- tOvsiya, vasait va standartlarin yaradilmasi.

Sonodlorin  konservasiyasi  xiisusi bir sahodir. Bu sahonin aparict miitoxassislori
kimyagcilar, texnolog-kagiz¢ilar, barpacilardir. Bu miitoxassislor tabii vo suni polimer
materiallar osasinda mohkaimlondirici torkiblor vo tursulugun neytrallasdirilmasi, bioloji
mudafionin togkili sahasinds yeni texnologiyalarin hazirlanmasini hoyata kegirirlar.

Daha ¢ox kagizin asagidaki fiziki-mexaniki vo kimyovi xassalori dyranilir: pargalanma,
dagilmaya miigavimat, hamginin aglq, rong, hopdurma qabiliyyati, rutubsto davamliliq,
oyilmo zamani kobudlagma, polimerlogsmo daracasi, karboksil qruplarinin miqdari va s. sinaq
Uctin model nimunalardan istifads olunur.

Kagizin an ¢ox yoxlanilan xassasi onun simma va dagilmaya olan migavimotidir. Bu
g0starici kagizin digar xassalorindan fargli olarag onun méhkomliyini va kéhnalmoa prosesini
daha yaxs1 vo doqiq sokildo saciyyslondirir. Sinma vo dagilmaga olam miiqavimatin 6lgusi
kagiz1 yaradan liflorin méhkomliyi, yumsaqligs, liflor arasindaki alags gliclindon ¢ox asilidir.
Molum oldugu kimi, mohz liflorin moéhkamliyi kdhnalmo, gocalma prosesinds doyisikliya
ugrayir.

Sonadlarin konservasiyasinda barpagi, cilidloma vao konservasiya isini hayata keciran
mitoxassislor foaliyyst gostorir. Gigiyena vo dezinfeksiya muitoxassislorndon ibarat grup
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sonadlorin  qorundugu fondlar1 tozlardan tomizloyir, mihafizo rejiminin qorunmasini,
sonadlorin profilaktik dezinfeksiyasini tomin edirlor. Bu qrupun funksiyalarina eyni zamanda
goaza soraitlorinds sonadlorin asilanmasi da (qurudulmasi, dezinfeksiyasi) daxildir. Boarpagilar
grupu sanadlarin alla tamizlonmasini hayta kegirir, ¢atismyan varago hissalarinin yenidan
hazirlanmasini vo barkidilmasini hoyata Kkegirirlor ki, bunun tgin do xUsusi stol, yuyucu
vasitolor, quruducular, xiisusi isiqlandiricilardan istifado olunur. iki omoliyyati, adaton
mexaniklosdirilmis tisulla yerina yetirirlor: xiisusi avadanliq tizorinde-borpa masin1 osasinda
kagiz kiitlosinin komoakliyi ilo ¢atismayan varaglorin hissalari yenidon hazirlanir. Cildgilor iss,
cilidlori barpa va rekonstruksiya edirlar.

Bozi arxivlordo foaliyyat gostoron elmi-tadqiqat laboratoriyalari  sanadlorin
uzundmirliyinun tomini istigamatindo totbiqi todqiqatlar aparir, kagiz vo matnlarin
analizliorini yerino yetirirlor. Bu clr laboratoriyalar xususi cihaz vo apparatlarla tochiz
olunmalidir. Gostarilon bu i¢ funksiya 6z daxili mahiyyatins va Xarici tozahirlarina gors vahdat
toskil edir. Borpa vo konservasiya isinin tomalinds kagiz vo informasiyanin qeydo alinmasi
vasitalori haqqinda tarixi biliys malik olma durur. Bundan ¢ixis edarak kagizlarin kohnalmasi
vo mahv olma sabablori haqqinda bilklara yiyalonma taskil edir. Sanadin islanilmasindan sonra
onun hanst metod asasinda konservasiya va barpa olunacagi haqqinda daqiq prognoz vermok
olar.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:
1. I.Soforova “Arxivsiinasliq” dorslik. Bak1-2015.
2. 1.Soforova “Arxiv sonadlorinin ekspertizasi”. Dars vosaiti. Baki 2019
3. Azarbaycan Respublikas1t Dovlat arxivlarinin asas is gaydalari. Baki-2011

Ilhama Safarova
RESTORATION AND CONSERVATION OF ARCHIVAL DOCUMENTS

Archival documents, which are considered a national cultural heritage, are the best
carriers of information in history. Various restoration methods for these information carriers
have been proposed, tested and the main part is still in use.

The classical methods, which have been used for many years, have always been the most
widely used method due to their diversity. However, there are many aspects of classical methods
that are lacking. And more seriously, many of the methods used were a serious threat to human
health. Starting from here, the restorers tested and applied new and modern technologies in the
restoration of archival documents - laser, nano, plasma and digital restoration.
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MILLI KIMLIK VO TURKCULUK ELEMENTLORININ
iZi ILO: TUGRA

Osmanli xott Sonoti formalarindan biri olan tugra — tlrklordo ddvloti tomsil edan
hokmdarliq alamatidir. Oguz xaqanlarindan Osmanli padisahlarina qadar Tiirk hokmdarlarini
tomsilon istifads olunan yazili slamat vo isaralor tugra adiyla anilir. Orta Tiirkcods "hokmdarin
mohilr vo imzas1" monasinda tugrag soklinds yer alan s6z Farsca'ya nisan, arabcays tévqi vo
olamoat olaraq kegmisdir. Igorisindo padsahin adi yazilmus xiisusi bir sokil olan tugra (m&hiir)
forman, Borat, hokm, nams, omr kimi padsaha aid sonadlordas, sikkalords, rosmi sonad va
abidalords, nozarot damgasi olaraq qizil vo giimiis momulatlari tizorindo 0z oksini tapmisdir.
Osmanli padisahlarina aid an godim tugra niimunasi sada Xattlordon meydana gslon Sultan
Orxan tugrasidir. Zamanla sokil baximindan inkisaf edon Tugranin XVI osrdo artiq daha
bozokli, gozal nimunalori islonmisdir. Bu dovrdo tugralarin zor-murokkabls (qizil varaglorin
ozilmasi yolu ilo alds edilir) yazilib, harflorinin fargli ronglorls tohrirlondiyi do goriliir. Tugra
I11. Salimdon sonra Mustafa Rakim'la yeni bir iislub qazanmisdir. Sami Ofondi adli sonotkarla
iSo an gozal estetik Olgllorini tapmigdir. Osmanlilarda alti golomin tévgi névilylo ¢okilon va
avvallar sads xattlordon meydana golon tugralarda padsahin adi atasinin adi ilo birlikdo Orab
sOylonigine gora (yani, “bin”/“oglu” olavs edilorok S.N.) yer alirdi. Zaman i¢inds buna "sah"
Vo "han" sifatlori, hamginin "al-muzoffor daima" duasi slava olunmusdur. Padisahin har zaman
muzaffor olmasini, yoni zofor gazanmasini tomanni edon bir ibaradir. Masalon, Qanuni Sultan
Stileymanin tugrasinda "Siileyman sah bin Selim sah han El-Muzaffer daima" yazilmigdir.
Qeyd etmak lazimdir ki, Sultan Siileymanin tugrasi an mashur tugra hesab olunur.

Tugralar soxson padsah torafindon deyil, “nisan¢1” vo “tugrakes”lar torafindon yazilirdi.
Osmanli moadaniyyat, sonat vo suverenliyini tomsil edon Tugralar, Osmanli dévlstinin
qurulusundan, yixilmasina qodor mixtalif yerlords istifads edilmis, xott sonotinin bir golu
olmus va rasmi vazifasini tamamladiqdan sonra tarixe donmiisdiir.

Tugralar Boyiik Solcuglular, Anadolu Solcuglari, Anadolu Bayliklori, Teymurilar,
Momluklar, Osmanlilar torofindon islonilmisdir. Todqigat¢t Nihad Boydas qeyd edir ki,
Osmanli tugralarinda canliliq, hayat vo glcl ifado edon oyri cizgilor Momluklarin vo
Teymurilorin tugralarinda yoxdur.

Tugralarin asas hissalori bunlardir: sora, beyzo, tug (slif), ziilfs, xoncara (qol). Bozi
tugralarda sag st boslugda monsub oldugu padsahin toxolliisii yazilir. Boazi farmanlarda
tugranin sag va ya soluna, bozan dos tugralar tizorina padsah 6z ol yazisi ilo moatinds yazilani
vurgulayan ki¢ik ciimlalor yer alir. Borat “yazili kagiz vo moktub” anlaminda olub, Osmanli
dovlot toskilatinda bazi vazifo vo momurluga toyin edilonlors, vozifolorini saxlamagqla padsahin
tugrasi ilo verilon mozuniyyat va ya tayin amrlori vo milkiyyst mévzulari haqqinda istifados
edilon tobirdir. Hokiimdarin ¢ixardigi mansur vo amrnamolors do tugra qoyulurdu. Liigotds
"yaymaq, kitabi nogr etdirmok; diriltmok™ maonalarina golon nosr kokiindon qaynaglanir.
Ictimaiyyato boyan etmok, aciglamaq vo yaymaq maqgsediylo yazildig: iiciin bu sonadlors
“monsur” deyilmisdir.

Tugrali sonadlor mévzu va yazilis strukturlarina gérs forglonir. Xalq arasinda, giindolik
danigiqda biitiin tugrali sanadlor forman olaraq adlandirilir. Goriiniir ki, bu mévzular dayisik
olsa da goriiniis etibarilo belo sonadlorin banzarliyindon qaynaqlanir.
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Osmanli diplomatiyasinda sonadlor iki qola ayrilirlar: hiiquqi vo dini xdsusiyyatlor
dastyan sonadlor. Osri-seadatds, Rasidilor vo ©Omoavilor dovriinds mansiir tabirinin “buyruq vo
forman” monasinda istifado olunduguna dair bir qaydaya rast galinmir. Fatimilorin har nov
rosmi yazisma vo muxtalif vazifalars tayin etmok liglin ¢ox vaxt sicil, bazon mansur, bazan do
sicil vo monsur kalmoalori birlikds istifads olunduguna rast galinir. Ondslus ©movi Dovlstinda
vazifaya tayinat sanadlorine mansur, sak va sicil deyilirdi. Oyyubilards sultan torafindan toyin
edilon edilon vazifa sahiblarina tagdim olunan sonads monsur adi verilirdi. Lakin Oyyubilards
monsur va sicil sozlarinin bir-birinin yerlorina istifads edildiyino rast galinmir. Mamlukilor
dovrinda har sonad tigilin ayri-ayri tabirlor ortaya ¢ixinca mansur kalmasi daha ¢ox igta ilo baglh
olaraq istifado edilmisdir. Iqtalara dair monsurlar homiso Divani-insadan sultan adina yazilir vo
onun tasdiqi ilo orz edilirdi. Osmanlilarda sadrozom, vazir, baylarbayi kimi dovlatin on yliksok
movgelarindaki soxslori vozifays bir xidmato toyin etmok mogsadiyls verilon bir barat ndviiniin
ad1 olaraq kecir. Lakin raistl-kiittab torofindon yazilmis monsurlar da vardir. Anadolu
Solcuqlularinda vazir, divan Uzvlari vo digor momurlarin toyini ¢lin monsur verilirdi. Bu
dovrlo alagali tayin monsurlart bazi doyisikliklor istisna olunmagla Biyuk Salcuqglulardaki
moansurlarla eyni idi.

Qeyd etmok lazimdir ki, XV asrin sonlarindan baslayaraq dévlat sanadlorinds yer alan,
dovlatin suverenliyini, milli identiktliyi tomsil edon tugra, sanki bir tozyinat xususiyyati
qazanmusdir. XVI oasrdo Tlrk-islam olyazma sonatlorinin bitiin sahalori kimi tozhibin do
zirvadoa oldugunu nazars alarsag bunu oldugca tebii garsilamaq miimkiindiir.
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Sabina Nematzade

IN THE FOOTSTEPS OF ELEMENTS OF NATIONAL
IDENTITY AND TURKIiSM: TUGHRA

Tughra as one type of calligraphy was the element of one of Ottoman reign. All signs
and elements that used for The Ottoman sultans and Oguz khagans called Tughra. More ornate,
beautiful examples of Tugré was already known in the 16th century. We have to mention that
Suleiman the Magnificent’s tuhra was the most famous tughra.

So, the main investigation point in this article is the usage of tughra in documents as
the symbols of Turkish national identity in the Ottoman Empire.
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MUSTAFA SEYHOGLUNUN
“DOSTUR-I SAHI - MORZBANNAM®O”
OSORI

XV osr Turk odabiyyatinin masnavi sairlorindon biri do Mustafa Seyhogludur. Sadraddin
Seyhoglunun hayati hagqinda o gadar ds genis molumat yoxdur. Harada doguldugu balli olmasa
da, yazdig1 “Hursidnama” asarinds 0zl hagda molumat verorak, dogum tarixini geyd edir. Bu
molumata asason onun 1340-c1 ildo doguldugu balli olur. Abdulvasi Calobi 1414-cl ilda
goloma aldig1 “Halilnama” adli asarinds Mustafa Seyhogludan bohs etmisdir. Bu moanboya
asasan onun 1414-ci ildo vofat etdiyi genasting galinir. Ismayil Uzuncasirli onun 1413-cl ildo
vofat etdiyini ehtimal edir.

Mustafa Seyhoglunun taninan osorlorindon biri “Hursidnama” asaridir. “Hursidnams”
Germiyan sah1 Siileyman sah vo Yildirim Boyazidos ithaf olunan, 1387-ci ildo yazilan, 7640
(bazi manbalorda 7903 gostarilir) beytdon ibarat masnavi asardir. Osar “Xosrov va Sirin”i
xatirladir.  Osorin osas Xotti iran sahi Siyavusun qizi Hursid vo Magrob padsahinin oglu
Forhadin esq macarast tizorinds qurulmusdur. Qeyd edok ki, “Hursidnama” aSari nozmla
yazilmigdir.

1401-ci ildo nasrlo yazilan “Konziil-Kiibora vo Mehekkiil-Uloma” osori Pasa aga ibn
Hoca Pasanin adina invanlanmigdir. Manbalor gostorir ki, Seyhoglu bu asari dmrunin son
illorinds yazmigdir. O©sardo asason dovlst idaroetmasi ilo bagli masalalor, fikirlor sdylonmis,
dovriin, zamanin talabine uygun olan deyimlordan istifads olunmusdur. Bu asor Kamal Yavuz
torofindon aragdirilaraq nosr olunmusdur.

Mustafa Seyhoglu tiirk odobiyyati tarixinde “Moarzbannamo” vo “Qabusnamo”
osarlarinin fars dilindon Oski Anadolu tiirkcasine torciimagisi kimi do sohrat qazanmigdir.
Onun bu tarclimalari Oski Anadolu dilinds dovrinin an gozal torcimalorindon hesab olunur.
“Qabusnamo” asori Germiyan sahi Siileyman sahin gostorisi ilo fars dilindon Oski Anadolu
tlrkcasino ¢evrilmigdir. Tanmnmig tiirk alimi professor Zeynob Korkmaz Qahiro Dovlst
Kitabxanasinda qorunan bir alyazmada bu hagda molumat oldugunu soylayir.

Qeyd etdiyimiz kimi, Mustafa Seyhogluya sohrat gatiron asarlordan biri do “Marzban-
namo” osaridir. Seyhoglunun bu osori Berlin Dovlot Kitabxanasinda qorunur. Bu niisxo
professor Zeynab Korkmaz torafindon 1973-cli ilds arasdirilmis vo nasr olunmusdur. Zeynab
Korkmazin bu aragdirmasindan sonra S.Klein Michel do “Marzbannamo” asorini todqiq
etmigdir. Zeynab Korkmazin 1973-cl ildo nosr olunan bu asari 2017—ci ilds yenidon muollif
torafindon iglonarak tokrar isiq lizii gérmiisdiir [2].

Moanbalara istinadon soyloya bilarik ki, tmumiyyatlo “Marzbannama” asarinin ilk orijinal
nisxasi X asro aid edilir. Fars dilindo bu asarin iki muollifo aid olunan nusxslori vardir.
Onlardan biri Azorbaycan Atabayi Obiilqgasim Rabibiiddina ithaf olunan Sadraddin Varavini
torafindon galoma alinan “Marzbannamoa” asaridir. Digor asarin musllifi iso Mahommad Qazi
Moltyavidir. O, Anadolu Salcuq Sultan1 Riiknaddin Siileyman sahin vazirlarindon olmusdur.
Moltyoavi asarini “Rovzat-il oql” adlandirmisdir.

Oz torciimasini S.Varavininin “Morzbannama” asari lizarinds quran Mustafa Seyhoglu
bu iki aser arasinda ciddi farglor oldugunu sdyloyir. iran adebiyyatina maxsus olan S.Veravinin
“Moarzbannamo” asari ilk dofo XV asrdo Mustafa Seyhoglu torafindon Oski Anadolu tiirkcasing
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cevrilmisdir. S.Varavininn bu asorinin XVIII asrdo Urfali Nuzhet Omor ofondi torafindon
Osmanlicaya torcimo olunan “Cavahir-ul hekom” adli tarciimasi do m@vcuddur.

Monbalar bu asarin do Germiyan sahi Siileyman sahin amri ilo tarcims olundugunu
gOstarir ki, bu da asorin 1368-1387- ci illor arasinda yazilmasina asas verir. Turk alimi Rasul
Avsar 6z arasdirmasinda bu oasorin yazilma tarixini 1375-1380-ci illora tosaduf etdiyini geyd
edir. Digar bir manbodo aSarin yazilma tarixi 1366-1387- ci illor aras1 gostorilir.

S.Voravinin fars dilinds goloms aldig1 “Marzbannama” asari IX fasildan ibarat olmusdur
[1]. Seyhoglunun tarclimasi iss X bab (zarindadir [2]. Yoni, X fosil sonradan Seyhoglu
torofindon artirilmisdir. Beloaliklo do, 0, asari torcima etmoklo yanasi bir fasil — sonuncu,
onuncu fasli do alava etmis va asara “Dastur-i sahi” - “Marzbannams” adi vermisdir. Zeynab
Korkmaz asords 51 hekayonin yer aldigini geyd edir.

“Kalilo vo Dimno”ds oldugu kimi bu aSor do heyvanlarin dili ilo s@ylonilon Kigik
ibratamiz hekayalor lizorindo qurulmusdur. Osarin asas gayasi, amali dyiid-nasihatdir. Turk
alimlorinin fikrinco nasrlo yazilan, hekayolordon ibarot olan heyvanlardan bohs edan
“Marzbannama” asari “Kalils va Dimna” dan daha Gstiin hesab edilmokdadir. “Moarzbannams”
todgiqatcilart arasinda Zeynob Korkmaz, Ramazan Duran, Rasul Ozavsarin amayi boytkdr.
Eloca do, Tunca Korkantamer, Sait Okumus, Sahamettin Kuzucular, Halil Zeciroglu da 6z asar
vo mogalalorinds Mustafa Seyhoglunun “Marzbannama” asari haqda maraql fikirlor, doyarli
malumatlar yazmislar.

Mustafa Seyhoglunun “Marzbannama” asari har zaman tadqiqat¢1 alimlarin, xtsusan do,
gadim Anadolu tirkcssini aragdiran insanlarin maraq dairasinds olmusdur. Bu asar dilinin
solistliyi, ahangliyi, zonginliyi baximindan secildiyi tigiin Tiirk odobiyyati tarixindo OskKi
Anadolu tirkcasinin an gozal didaktik asarlarindan hesab olunur.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Xalil Xotib Rahbar. Marzbannama. Tehran. 1375. 795 s.
2. Z.Korkmaz. Marzuban bin Ristem. Sadud-din Seyhoglu. “Marzubanname” - “Destur-i sahi”.
Ankara. 2017
Kamina Havilgizi

MUSTAFA SHEYHOGLU'S WORK "DASTUR-I1 SHAHI - MARZBANNAME"'

Mustafa Sheyhoglu is one of the prose poets of the 15th century Turkish literature. One
of the famous works of Mustafa Sheyhoglu is "Marzbanname". Mustafa Sheygoglu, who based
his translation on S. Varavini's "Marzbanname”, translated the work from Persian into Old
Anatolian Turkish for the first time. This work of Sheikhoglu is preserved in the Berlin State
Library. This copy was researched and published by Professor Zeynab Korkmaz in 1973.
According to the sources, in general, the first original copy of "Marzbanname™ dates back to
the X century.
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IHHOPTPETHI POBEPTA HIEPJIM KAK HCTOYHUKH
O N3YYEHHUIO AHTJIO-CE®EBUJICKNUX OTHOIIEHU

[TopTper — 3TO HE TOJILKO MPOM3BEIEHHE HCKYCCTBA, HO U OJHOBPEMEHHO LEHHBIN
MCTOYHUK, TO3BOJISIOIIUHI 3aII0JTHUTH MPOOEIIbl B U3YYEHUH TE€X WM UHBIX BOIPOCOB UCTOPHH.
BnepBbie B oOTeuecTBEHHON ucTOpuorpaguu MNpeANpUHUMAETCS TMONbITKA IMPEBPaTUTh
MOPTPETHI AaHIJIMICKOTO JUKEHTIbMeHa, aumiomaTa Capa Pobepra Illepnu (1581-1628), moutu
30 nmeT cBOeH XKU3HHM MPOBENIIEro Ha ciyx0e y maxa Asepbaitmkanckoro rocyaapersa Ce-
(beBuI0B, B OOBEKT UCCIIEIOBAaHUS B KOHTEKCTE H3ydeHHs] AHIII0-Ce(peBUACKUX OTHOILIECHUH.
HapaBHe ¢ nucbMEeHHBIMH UCTOYHUKAMHU, TOpTpeThl P.1llepau no3BosisioT onpeaenuTs poib U
MecTo mocienHero B AHrIo-CepeBUACKUX OTHOILEHHUSAX, KOTOpbIE CETOJHS HYXKIAITCA B
0coboM HayyHOM uccienoBaHuu. Hecmotps Ha TO, uto ¢ snoxu lllepnu mpomuio okono 4
CTOJIETH, 10 CUX IOp B HAYYHON MCTOpUOTpapUU HE CYLIECTBYET €IMHON OLIEHKH JINYHOCTU
u pesrenpHoctH OparbeB lllepnu. 3ayacTyio MOXHO BCTPETHTh TaKHE CTEPEOTHUITHBIE
XapaKTePUCTUKH, KaK aBaHTIOPUCT, Ty TEIIECTBEHHUK, ar€HT, II0COJI U JIp.

N3yuenne noprperos P.lllepnu Ba)KHO HE TOJNBKO JUIS BU3YaJbHOTO O3HAKOMIIEHHS C
obOpazom Pobepra, HO 1 1715t posicHeHUsI Botipoca, mouemy P.Illepnn,- yenoBek eBponeinckoro
MIPOUCXOXKIACHUSI W XPHUCTUAHCKOIO BEPOUCIOBENAHMs - MOSBIsUIcS Be3ne B EBpome B
sK30THYecKor, a nMeHHO CedeBuackoi onexnae. Tot ¢axt, yto PoOept Bcerna nosisics B
CedeBucKUX OJIESHUAX, TOATBEPKIAIOT U CAMU UCTOYHUKU. Tak, K mpumepy, UCTOpHUK 17 B.
Tomac @ysep yka3bIBaeT, UTO «OAek1a Obl1a OyaTo KoHeUHOCTsIMH PoOepra, oH HUKOT/1a HE
YyBCTBOBAJI c€0sI MOJHOCTHIO TOTOBBIM, €CIM ObI HE HaJle YTO-HUOY/b IO CBOEH MEePCHUJICKOI
(Cedeunckoit — K.JI.) mpusbruke» (1, ¢.255). Jaxe TOT peakuii ciaydaid, KOTOPBIN Ka3aloCh
OblI HE J10JIKEH ObUT OBITH YEM-TO CTPaHHbBIM, KOTJ[a Ha MpueM K Kopouto Anriuu JIxeimcey [ B
1611 r. PoOepr siBuiicS B «aHIJIMHCKOM OJIEXK/1€», BbI3BA] CHJILHOE YAMBIICHUE Yy BEHEIMAH-
ckoro nocina B JIoH10He.

XoTs, KaK yTBEpXkJaeT UCTOpHUK-UCKyccTBoBel CypeH MenukusiH, ccbulasick Ha HECOOT-
BETCTBHE MEXJy HENpPaBHJIbHO HCIIOJb30BAaHHBIMU BOCTOUHBIMM M aHIJIMHCKUMH 3JIEMEHTaMU
onex1bl, optpetsl Lllepnu «MoryT kazarbcsi CMEXOTBOPHBIMU IIPUMEPaMH 3araHOro Mackapaia
B BOCTOYHOM KOCTIOMEe», IpuBbluHOe mnosieiaenue P.Illepnu Besne B CedeBUICKUX ONESTHUSAX
SIBJISUIOCHh BOBCE HE IOy, HE MO3EPCTBOM, a, Kak orMevaer JI.Hwuaiienl, «mopTHOBCKOW TaKTUKON
TMIIIOMaTHYECKOro Jio0oupoBanms» (2, c¢.212). Kak wu3BectHO, Hapsy C CO3JaHUEM aHTH-
OCMAaHCKOH BOEHHO-TTOMTHYECKON KOATUIIMN, OJHONH W3 IJIaBHBIX IEJIEH 000MX IUIIIIOMATHYECKAX
muccuii Pobepra Illepm B AHMIHIO M Apyrue €BPOMEHUCKUE ABOPHI OBUIO MMEHHO PACIIMPEHHUE
menkoBon topropin. Kak ormewaer JI.Hwuakiem, noBTopsromeecs NPUCYTCTBHE POCKOIIHBIX
LIEJIKOBBIX ofesHui Ha moprperax lllepau ompaBapiBano wiv, MO KpalHEW Mepe, CIIyKHUJIo
IIPUMEPOM €ro ooeanusi NpUObLTbHON TOProBiu (2, ¢.213).

B mnapspax P.lllepnau Opumm 3akonupoBanbl nonuthyeckue nenu CedeBuackoro
rocy/apcTBa 0 OTHOIIEHUIO K cTpaHaM EBpomnsl, riiaBHbIM 00pazom Anrinuu. Kak yxe Obuio
OTMEYEHO, 0JHOM U3 riaBHbIX Henel lllepnu ObLIO cO3MaHKE BOEHHOTO COKO3a MPOTHB MX C
EBpomnoii oOmero Bpara — OcmanoB, koTopsle, kak U CedeBunpl, Obin Mycyiabmanamu. Ha
Bcex noprperax lllepnn nzobpaxeH Ha rojoBe ¢ TIOPOAHOM, CUMBOJIM3UPYIOLIEM HCIaM, Ha
HEKOTOPBIX MOPTpeTax Ja)ke AEeKOPHUPOBAHHBIM XpUCTUAHCKUM KPECTOM, UTO B CBOIO OUEpE/lb
OJIUILIETBOPSIIIO COOOI0 ITHO-PEITUTHO3HYIO OTKPHITOCTh CeeBHACKOTo rocyaapcTBa K 3amnamy
U XpUCTHAHCKOMY MHUDY, B oTiauuue oT OCMaHCKON MMIEepuu, B KOTOPOHM HEPEIKO CaAMHUM
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aHTJIMYaHaM [PUXOJUJIOCh CTAJIKMBAThCSl C PEIUTMO3HBIMH IMPUTECHEHUSIMH, O KOTOPBIX
TOBOPHUTCS B CAMUX aHIJIMMCKUX UCTOYHUKAX.

Kpome Toro, kak yrtBepxaaer I'.IlIBapu, nmoprperst P.lllepnu ¢ n3obpaxeHuem ero B
CedeBuickoil MOYETHOM OJEXK 1€ IPECIEIOBAIN LIEIb YTBEPAUTH €ro CTaTyc Mocia 1axa, T.K.
OCTPOE COIIEPHUUECTBO 3a CTATYC [10CJ1a ObLIIO HEPEIKUM SIBJICHHEM CPEIU ITOCIIaHHUKOB 111aXa.
Tak, umeHHo u3-3a storo B 1626 r. B Jlongone mexnay Pobeprom u Harm Anu Oekom
MIPOM30IILIA KEeCTKas paka (3, ¢.86).

HeyauBurensHo, 4TO, HECMOTpPSI HA HEYAAYHBIN UCXOJl €BPOIIEHCKOM MUCCHH CTapIIEro
Opara PoGepra — Durtonu lllepnu, crons TOHKMI mumiomar, kKak max AOOac I, HazHauaer
BO3IJIaBUTH JIBe Joirocpounsle aunmuccun (1609-1615, 1615-1627 rr.) B EBpomeiickue
CTpaHbl HWMEHHO aHIrM4aHuHa/xpuctuannHa PobGepra Illepnu, mposemmero B Mcdarane
nojrue 9 JeT, W XOpoIlo 3HAKOMOTO ¢ 0cOOeHHOCTsIMU Auruiomatun kak CedeBumoB, Tak u
€BPOINEICKUX JBOPOB, U B YACTHOCTH AHTJIUICKOTO.

[Tosienenune Pobepra Illepnu Besne B EBpornie B CedeBuickoii onexae B IEPHOI, KOraa
HE TOJBKO CaMH €BpONEHCKUE MyTEelIeCTBEHHUKHU, TOProBLbI M MOcibl Ha Bocroke us
cooOpakeHH cBoel 0e30I1acHOCTH MEePEe0IEBATINCH B MECTHYIO OJIEKTy, HO U B caMoil EBporie
HEpEeJIKO TOCIbl U3 BOCTOUHBIX CTpPaH CTAJIKUBAJIUCH C PA3IUYHBIMU YHIDKCHHUSIMH, O YeM
oIpoOHO TOBOPUTCS B MOCIEAHUX HccienoBaHusx H.Marapa, Obuio HE MPOCTO JIMYHOU
cMmenocThio Pobepra, HO OAHOBPEMEHHO SIBJISJIOCH BHU3YaJbHBIM IPOSIBICHUEM HOAUMUKU
msaexou cunwl (soft power policy) CedeBuackoro rocyaapcTsa MO OTHOIICHHIO K AHTIIUU U
JPYrUM €BponerckuM cTpaHaMm. Tem cambiM, Illepian He TOJNIBKO HAaBCEraa yBEKOBEUYHII CBOE
UM B YyCTaHOBJIeHMM M paciuupeHud AHrino-CedeBUICKUX OTHOIIEHUH, HO M CTal
cBOe0Opa3HbIM MocToM Mexay Boctokom-3anagom, Mcnamom-Xpuctuancrsom. K Tomy ke,
[lepnu cTanm «IMOHEPOM MOJBI BOCTOYHOM OJI€K/bI 111 EBPONEHIIEBY.

CnMcoK McnoIb30BAHHOM JIUTEPATYPbI:

1. Fuller Th. The History of the Worthies of England: [in 3 vol.]. — London: P. Austin Nuttall
LL.D, - vol. Ill. - 1840. - 591 p.

2. Niayesh L. The Fabric of Silk Power in the Sherley Portraits / Early Modern Diplomacy,
Theatre and Soft Power / ed. N. Rivere de Carles. — London: Palgrave Macmillan, —2016. — pp. 205-
220

3. Schwartz G. The Sherleys and the Shah. Persia as the Stakes in a Rogue’s Gambit / The
fascination of Persia: The Persian-European dialogue in seventeenth-century art & contemporary art
of Teheran / ed. A. Langer. — Chicago: University of Chicago Press, - 2013. — pp. 78-99

Lamiya Gafar-zada

ROBERT SHERLEY’S PORTRAITS AS THE SOURCES TO STUDY
ANGLO-SAFAVID RELATIONS

The article deals with Robert Sherley’s portraits as the sources to study Anglo-Safavid
relations for the first time in domestic historiography.

Lamiys Qafar-zada

ROBERT SERLININ PORTRETLORI INGILTORO-SOFOVi
MUNASIBOTLORINI OYRONILMOSi UCUN MONBO KiMi

Moagalada Vaton tarixsiinashginda ilk dafs> olaraq Robert Serlinin portretlori Ingiltora-
Safavi miinasibatlarinin 6yranilmasi ticiin monba kimi aragdirilir.
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STOACILIQ FOLSOFOSI VO UTOPiYA

Ideal dovlot qurulusunun, ideal comiyyatin tosviri olan utopiya bodii illuziya kimi
nozordon Kkegirilo vo ya bir niyyat, bir program kimi tohlil oluna bilor. Bunlardan hansinin
birincilik dasidigin1 demoak ¢otindir. Tarixds utopik comiyyat qurmaq cohdlori do, utopiya kimi
toqdim olunan siyasi qurulus va reformalar da malumdur. Bu ideyanin asasinda har bir dévrin
ictimai, siyasi miihiti, dovr insaninin diinyabaxisi vo onu yetisdiron digor amillorlo yanasi
folsofi yanagma durur. Biz burada ilk utopiya motnlorina vo onlarda oksini tapan falsofi
yanagmaya nozor saliriq.

Badii asarlorin badii tofokkiiriin mahsulu oldugu aydindir, ancaq onlarin formalasmasina
tosir edon folsofoni geyd etmokdon yan kegmak olmaz. Ilk utopiya badii motnlorinds bunu
gormak mumkindir. Stoagiliq moktobinin yaradicist Kipr adasinin Kitiya sohorindon olan
Zenon 0zU do utopik asarin, “Respublika” (e.a. 3-cl asr) asarinin mioallifi olmusdur. Osar
haqqinda yalniz digarlarinin (Plutarx, Mark Avreli va s) geydlorinde malumat verilib, orijinal
nlisxasi glinimuza ¢atmayib. Bu asards tosvirini tapmis comiyyat miallifin falsafi goriislarinin,
stoagiliq toliminin reallagdig, ideal, utopik comiyyatdir. Bu tolimds Platonda oldugu kimi xeyir
onamlidir, nafs vo ehtiras insan1 xeyirdon uzaqlasdirir. Bu zaman duygu organlarinin vo insan
diistincasinin boylk 6nomi vardir. Tolimi badii sokildo ilk utopiya osarlorinds, Yumerusun
“Muigaddos tarix” asorini (e.o. 3-Cli asr), lambulusun “Giinos adalar1 vo ya lambusun conub
okeninda sarglizostlori” utopik romaninda da (e.a. 165-50-ci illorda) hiss etmok olar. lambusun
osarinda zangin tobiotdo harmonik yasayan insan hoyatdan belo 6z istoyi ilo, yiz alli il
yasadiqdan sonra ayrilir. Burada tobist vo insan harmoniyasi miithiimdiir. Yumerus asSarinda
sayahotlori zamani gérdiiyii, Hind okeaninda yerlagon bir adada (‘“Panchaea” adasi) miixtolif
xalglarin moskunlasdigi utopik comiyyotdon damisir. Orijinal niisxasi galmayan aSor
sayahatnama va utopik badii asar kimi giymatlondirilir. Osards iki ada dovlat tasvir olunur ki,
onlardan biri (Hiera) monarxiyadir ikincido (Panchaea) iso sistem fermer vo ¢obanlardan savay1
he¢ kimin xdsusi omlaka malik olmadigi, xarici alomlo olagesi olmayan gapali bir comiyyatin
yasadigi adadir. Comiyyat tobogelori arasinda mohsulun mimkin godar odalstli b6lgusi
aparilan bu adanin tasviri asards utopik elementlorin yer aldigina isars edir.

[ambusun romani da utopik, falsofi badii asor hesab olunur. Yumerusun osari kimi bu
asarin do orijinal niisxasi yoxdur va har iki asor haqqinda Didorusun (“Bibliotheca historica”
asarinda ) s6hbat a¢digi geyd olunur. Bu asar da eyni sokilda daniz yolu ilo soyahat edon birinci
soxsin dilindan nagl olunur va onun ideal adada gordiklarinin tosviri ilo utopik comiyyatdon
bohs edon asara cevrilir. Hor iki adada tobiotin zonginliyi vo bolluq yasayisin ideal olmasina
tosir edir. Diqgoti ¢okon mogamlardan biri bu clr utopik comiyyatin hor kos tgin slgatan
olmamasi, sayahat¢ilirin adoton tufan vo ya bagsqa sobobdan yolu azaraq tesaduf naticasinda
onlart kosf etmosi vo onlara tokrar qayitmagin miimkiinsiiz olmasidir vo bu mogam da
todqiqatgilarin diggatini calb edir, “Utopik sigrayis adlandirmaq istadiyim bu motif bitin
gadim va muasir utopik sayahat badii adabiyyatina moxsusdur” [5].

I1k utopik fikirlarlori siyasatlo falsafonin qarsimi kimi Platonun “Dévlot” (e.a. 370-360)
asarlarinda gororik. “Dovlot” asarindo asas mosalo odalot axtarigidir. Dialoglarda Sokrat
muizakiralor zamani ideal dovlatin tosvirini yaradir. Dovlotds har kas tobii bacarigina gora islo
mosgul olmali, lakin ham do masqglorlo 6ziinii inkisaf etdirmalidir. Sadalanan ganun va
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qaydalar1 tohlil etdikda bels naticaya galmok olar ki, Platonun ideal, utopik yaratdigi dovlst 6zl
kifayat godar sort ganunlarla idara olunan bir comiyyat olacaqdir. Haqqinda danisdigi dovlat
quruluslar igarisinds 0, ¢ar hakimiyyatini vo ya aristokratiyani on ytksok giymatlondirss do
detallarmma baxinca sadaladigi he¢ bir qurulusun ideal olmadigi, imumiyyoatlo ideal bir
qurulusun moévcud olmasinin miimkiinsiizliiytinii gortiriik. Bu moagamlar1 asari ondan ¢ox
sonralar, ingilis dilinds yazilmis “Yeni cosur diinya” distopiya romani ilo paralel olaraq tohlil
edorok do gormok mimukundar. “Yeni cosur diinya” comiyysti miiayyon monada Platon
qaydalari ilo idaro olunur va asar tam bir distopik diinyanin tasvirina gevrilir. Qeyd edok ki,
utopiyanin torifi do tam olaraq ideal comiyyatin tasvir olundugu asar deyil, *..bu janr, sadaca
mUayyan saviyyado ideal hesab olunan icmani hagiqi tosvir edan badii adobiyyatidir” [3].

Ik utopik fikirlorin koloniya vo sohorsalma ilo alagelondirarak, onlarin bas veran real
hadisalorlo alageali formalasdigini da demok olar. D.Douvson yazir, “Utopiyant ayri-ayri
elementlorino ayirdigda yunan kolonoiyasindan savayr nose tapmaq ¢otindir” [2, 22] O,
yunanlarin goharsalma qaydalarini, oradaki planlagdirma, is vo torpaq bolglisuni tohlil edorok
ganunlarin kahinlor torafindon, sonra iss sosial reformistlor tarafindon verildiyini geyd edir.
Haqqinda danisilan asorlordo do bu mogamlar oksini tapmigdir. Lakin, onun qeyd etdiyi kimi
osarlor bununla mohdudlasmir, bu oasarlordo dovriin falsofi yanasmas: vo ondan gidalanan
dovlatin ideal bir dovlot olacag fikri do agiq askardir.

Gorduyimuiz kimi, utopik fikirlar ilkin tacasstimiint falsafa, badii va siyasi diistincanin
culgalasdigr osorlords tapmigdir, bu asorlorin ideyasini miislliflor dovrlori Ggun shomiyyat
dasiyan proseslordon goturiirdi v onlarda dévrin falsafi talimlorinin izlori aydin goriintir.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Aydin Olizada. Antik folsofo tarixi. Baki, 2016. 288s.

2. Dawson Doyne. Cities of the Gods. Communist utopias in Greek Thought. Oxford:
Oxford University Press, 1992, 305p.

3. Oxford World Classics. Three Modern Utopias. Oxford: University Press, 1999. 250p

4. Platon. Dovlat. Ceviron Arif Tagiyev. Azorbaycan elmlor akademiyasi Bahmonyar
admafolsofo vo hiquq institutu. M. O. Rosulzado adina Baki dovlet universiteti falsofo
kafedrasi. Baki: Tobib nasriyyati. 1999. 359s
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Mahira Hajiyeva

PHILOSOPHY OF STOICISM AND UTOPIA

The philosophical school of stoicism was founded by Zeno of Citium in the third century
in Athens. One of its teachings is the idea that human being is a part of nature and the way to
happiness passes through understanding this. Stoics especially concentrated on human virtue.
Early literary utopian texts like “Islands of the Sun™ (ca. 165-50 BC) by lambulus, ““Sacred
History™ (ca. 300 BC) by Euhemerus represent stoic teachings. The first known utopian ideas
in Plato’s Socratic dialogues are interesting from this perspective too. However, studied
comparatively with later dystopian texts, this work posits an ambiguity in its nature as well.
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METAFORA DORKETMO VASITOSI KiMi

E.Makkormakin sozlorina gors, metaforanin yaranmasina sobob, muoyyan miitogokkil
omoliyyatlar vasitasilo insan siiuru ilo miayyan daracads farglonmoyan semantik konseptlorin
miuqayisasidir. Metafora, bir tarafdon, onun semantik referentlorinin xususiyyatlori arasinda
oxsarliglarin oldugunu nazars alir, ¢linki o basa diisiilon olmalidir, digar torafdon iso metafora
bozi yeni monalar yaratmagq ti¢iin yaradildigindan aralarindaki forgliliklor. Bu ideal konstruk-
siyani iki darin struktur saviyyasinda yerlosdirir:

1. semantik;

2. kognitiv.

O, semantik prosesin kokiunds koqnitiv prosesin dayandigimi diigiiniir vo bu iki prosesi
eynilogdirmir. Ancaq onlar arasinda, ressamlarin 6z hiss vo tosavvdrlorini sézdon istifado
etmoadan ifads etmasinds oldugu kimi, geyri-verbal koqnitiv funksiyalarin mévcudlugunu da
inkar etmir. Metaforani toradon 3 saviyyani gostorir:

1. Sothi dil;

2. Semantika vo sintaksis;

3. Idrak.

Bu Ug¢ saviyya vo Umumi prosesi “darketma prosesi” adlandirir. Metafora proses kimi iki
anlamda tosvir edilor bilor: 1) ifado edon kognitiv proses va 2) yeni anlayislar formalagdiran,
bu anlayislarin vasitasilo dilin doyisdiyi, madani proses. Bu proseslori izah etmak ictin alim
epifora vo diaforadan istifads edir. Pol Rikerin metaforanin yaranmasi vo yaradicisi haqqindaki
fikirlori diggoatalayiqdir: “Metaforalarin yaradicisi - harfi sorh tigiin yararsiz bir ifadadan, yeni
sorh baximindan monali olan, metaforik ada layiq olan bir ifado yaradan, metaforani tokca
normadan kanara ¢ixan bir sey kimi deyil, hom do magbul bir sey kimi qobul edon, s6z vergisi
olan ustaddir. Basqa s6zls, metaforik moana tokco semantik konfliktdo deyil, ham do horfi
monanin xarabaliqlarindan yaranan yeni predikativ manadan ibaratdir yani s6zlorimizin adi va
ya genis leksik monalarina istinadon yaranan mona. Metafora tapmaca deyil, tapmacanin
hallidir” [1, s. 419-420]. M.Reddi iddia edir ki, insan Unsiyyati haqqinda danismaq tigiin
islotdiyimiz metaforalar bizi (nsiyysto yalnis istigamotdon baxmaga, qeyri-konstruktiv
movgedon yanasmaga sovq edir. O, ingilis dilindo metalinqvistik resurslarin askar oldugunu va
normal istifado edilmasini “ke¢id metaforalar” adlandirir. Bu metafora tobii dildo Unsiyyat
Uclin ideyalara asaslanir. Dil ideyalarin, diisiincalorin, arzularin va s. dasiyicisidir. Dinlayici
oOtlrdlon ismariclarin igarisindokilori gotirmalidir.

Syorl bu kimi suallar1 aydinlasdirmaga calisir: metafora nadir vo 0, hagigi ifadodan va
basqa fiqurlardan na ilo farglonir? Noya gors biz nazords tutdugumuzu dogiq va hagigi monada
ifado etmokdonso metaforik ifadslordon istifado edirik? Metaforik ifadalor neca islonir? Naya
gora onlardan bazilori ugurlu digarlari iss ugursuz olur? O, geyd edir ki, metafora problemi bir
torafdon s6z vo cimlonin monasi, digar torafdon iss ifadoanin vo danisanin monasi arasinda
alagadir; metaforik mana hamisoe danisanin ifadasinin monasidir; metaforik ifadonin monasi ila
cumlo manasi arasindaki alags tosadiifi vo ixtiyari deyil, mintazomdir. Syorl metaforik ifadonin
tosvirinds hagiqi ifadonin nazors alinmali olan {i¢ xiisusiyyatini gostorir:

1. Birincisi, hoqiqgi ifadeds danisan na dediyini nazards tutur; basqa sozls, cimlanin
hogigi manasi danisanin ifadasinin monast ilo Ust-isto disiir.
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2. Ikincisi, imumi vaziyyatda, ciimlonin hagigi monasi, haqigilik sortlorinin mecmusunu
yalniz ctimlanin semantik moazmununa daxil olmayan fon farziyyslori macmusuna nisbatda
muoayyan edir.

3. Uglinciisii, hor hans1 bir haqiqi predikasiyanin tosvirinds oxsarliq anlayisi olmadan bir
sey etmok mimkiin deyil [1, s. 311].

Alim, metaforanin iglonmasinin asaslandigi prinsiplorin oxsarligin haqiqi ifadslori ilo
eyni oldugunu bildirir vo bura ellipsis prinsipini do slavs edir. Metaforan1 haqiqi oxsarligin
qisaldilmig varianti kimi basa diisiir. Hoqiqi oxsarligi anlamaq f{giin heg bir xisusi
ekstralingvistik bilik taloab olunmadigindan, metaforan1 anlamaq ti¢iin lazim olan biliklarin
coxunun artiq danisanin va dinloyonin semantik kompetensiyasinda, hagiqi monani basa
diismoaya imkan veran diinya haqqinda timumi fon biliklori ils birlikde mdvcud oldugunu geyd
edir. Onun fikrinco metafora mohdud va sistemlidir. O monada mohduddur ki, bir mahiyyatin
digorini xatirlatmaq qabiliyyatinin he¢ do hamisi metafora {igiin osas ola bilmaz; 0 monada
sistemlidir ki, Unsiyyat prosesinds Unsiyyatcilor Ggln prinsiplor macmusuna osaslanan
metaforalar danisandan dinlayano 6tlrlls bilmalidir. Syorl metaforanin anlasilmasi {igiin bir-
birini tokzib edos bilon sokkiz prinsip irali surir. Bu prinsipdo metonimiya vo sinekdoxaya
metaforanin xiisusi hali kimi yanasir vo digor prinsiplori onlara da samil edir. Nohayat 0 belo
gorara golir: “Metaforadan ona gbro tez-tez vo miintozom istifado edirik ki, no demok
istadiyimizi tam ifado edon hoqiqi ifadolor yoxdur” [1, s. 340]. Metaforanin monast aydin
olmadiqda, uzun yol olsa da parafrazdan istifado etmoyi moslohot goron Syorl fikirlorini
konkretlosdirir: “Parafrazada maksimum oldo edo bilocoyimiz, metaforik ifadanin hogiqilik
sortlorini torotmok; lakin metaforik ifads yalniz haqiqilik sortlorini ¢atdirmir. O, (metaforik
ifado - H.Q.) hamin ifadanin haqiqilik sortlori toplusuna daxil edilmayan haqiqilik sortlorini
basqa bir semantik mozmun vasitasilo ¢atdirir. Yaxsi metaforalarin hissasi olan hiss etdiyimiz
ifado glict asasan iki xasss ilo baglidir. Dinloyandan danisanin no demok istadiyini miayyan
etmok talab olunur — onun Gnsiyyata verdiyi t6hfs passiv qavrayisdan daha ¢ox olmalidir - va
o forgli bir semantik mozmuna kegarok buna nail olmalidir (iinsiyystdo oldugundan).
Anladigim goador, Dr. Consonun metaforalar bizs birinin avozins iki fikir verdiyini sdylodikdo
tam olarag bunu nozords tuturdu” [1, s. 340].

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Teopus metadopsi: CoopHuk: Ilep. ¢ aur., ¢p., HEM., UCIIL., MOJbCK. 513. / BeTym. cT. n
coct. H. JI. ApytronoBoit; O6mr. pen. H. JI. ApytionoBori u M. A. Xypunckoir. — M.:
[Iporpecc, 1990. — 512 c.

Heydar Guliyev
METAPHOR AS A WAY OF COGNITION

The article is devoted to the description of the phenomenon of metaphor as a cognitive
power. Metaphor, as a linguistic phenomenon, has attracted the attention of linguists, logicians,
philosophers for centuries. However, recently interest in metaphor has increased and acquired
a total character, which is associated with a revision of views on the activity of human thinking
and the problem verbalization of the results of scientific and everyday knowledge. Today, there
are many areas of study of this phenomenon.
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AZORBAYCANDA NOQSIBONDILIK: X.OL-BAGDADI
VO 1.S.SIRVANI NUMUN®OSI

Islam diinyasinda, o ciimlodon Azorbaycanda suinnilor arasinda genis yayilmis
nagsibandilik tarigatinin qurucusu buxarali Mahommad Bohaoaddin sahi-Nogsiband (61.1389)
sayilir. Noagsibandiliyin Azarbaycandaki ilk tomsilgisi mashur Quran tafsirgisi Nemotullah
Naxgivani (1452-1514) olmusdur (7, s.20). XIX asrin an gorkemli azorbaycanli naqgsibandi
seyxi Ismay1l Siracoddin Sirvanidir. O, iraqh kiird Xalid Bagdadinin (1779-1827) miridi olub.
Xalid Bagdadi Iraqda nogsibendiliyin xalidilik qolunu yaratmisdi. Xalid Bagdadi Osmanliy1
mudafio edorok sisliya qarsi miibarizo aparmigdir (1, s.283-285). Onun ideyalart Osmanlinin
Irana qarst din siyasatinds vo XIX asrin sonunda kiird osilli Seyx Ubeydullahin Irana qars:
silahl1 miibarizasinda asas tesiredici rol oynamigdi.

Xalid Bagdadinin Azorbaycandan olan xalifasi kiirdomirli ismayil Siracaddin Sirvanidir.
Xalid Bagdadi ona verdiyi “xilafotnamo”do o6ziinii “Allahin xolifosi”, Ismayil Sirvanini
“sofgotli qardas, sadiq dost, fozilatli alim” adlandirmig, Quran va slinnaya sarilmasi tovsiya
edilmisdi (7, s.232-234). 1.Sirvani veotona qayitdigdan sonra Sirvanda ilk noqgsibandiyys
moktobini qurmus, bu tolimi yaymigdi. Bu dévrda islami vehdot ideyalarini toblig edon Ismayil
Sirvani ilo nagsibandiliyin xalidi golu Conubi Qafgazin boyiik bir hissasine yayilmagla
Rusiyanin xristianlagdirma siyasatine vo Xuisusan dos ¢arizmin sio-Slinni garsidurmasi planina an
boyiik manes idi (8, 5.225). Ismayil Sirvani (v.1848) ilk tohsilini Samaxida almus, Tiirkiyado
va Iragda hadis, tesovviif va figh elmlaorinds dorinlosmis, Bagdadda, nagsibandi seyxi Mdvlana
Xalidin hiizurunda tadrisini tamamlamisdir. 1817-ci ildo seyxindon sifahi, 1821-ci ilds isa
yazili xilafotnama (icazenama, sohadstnamo) alan mitofokkir Sirvana qayidaraq burada irsad
Va nagsibandiliyi yaymaq faaliyyati ilo masgul olmusdur. O, 1817-ci ilds vatoninas gayitdigdan
qisa miiddot sonra Sirvan xanlig1 logv edilmis, 6lkads rus isgali baglamisdi. Baylorin hiiquglari
mohdudlasdirildigi kimi din xadimlorina qgarsi da tozyiglor guclonmisdi. Bir din xadimi kimi bu
siyasotlo razilasmayan vo yetisdirdiyi miiridlorlo Rusiyaya qars1 bir tohlilks sayilan I.Sirvani
Sibira slrgun edilmo tohlikasi qarsisinda 1826-c1 ildo Azarbaycani tork edib Osmanli
tabeliyindoki Axiskaya, daha sonra Sivasa kdgarok foaliyyatini orada davam etdirdi (4, s.79-
80). 1.Sirvani ilo birlikda onun bir ¢ox miridlori do onu tok goymadilar. Onun an moshur
muridlorindan biri iss oslon Qarabagdan olan sufi sair Mir Homza Seyid Nigari olmusdur.
I.Sirvaninin miiridlerinin tosirilo Qazi Mohommad vo Seyx Samil Qafqazdaki miiridizm
harokatinin rohbar xadimlari olmuslar (13, c¢.45). M.Kazimbayin “Miridizm vo Samil” aSarinds
gOstordiyi kimi fanatizmlo vo despotizmlo mubarizods islamin cihad omri va torigst
muassisalari ingilabi bir mozmun dasimis, din ugrunda savasmaqda cihad, ilahi hagigato gedan
yolda iss torigat insanlar1 odalatsiz hakimiyyatlora qarsi, 6z dini haqlarin1 miidafia etmolori
tigiin bir stimul rolunu ifa etmisdir (14, c.101). Noagsibandiliyin tomal prinsiplarindan biri
“rabito” anlayisidir. Rabito orabcs iki seyi bir-birino baglayan, bag, miinasibot demak olub,
sufiliya goro mridin galbini seyxo baglamasi, daha sonralar isa onun suratini daim Xxoyalinda
canlandirmast monasinda iglonmisdir (12, s.378-379). Bohaoddin Nogsibond miridlarino
rabitoni vo daim onun suratini diigiinmolorini tapsirmigdi. Rabito anlayisi Xalid Bagdadi kimi
nagsibandi-xalidi sufilorinin asarlorinde davamli olaraq toblig edilmisdir. Torigat seyxina
baglanmaq, harakatsiz duraraq onun xayalini, saklini zehinds canlandirib onun ruhaniyyastindan
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0li vo ya diri olmasindan asili olmayaraq madad ummaq rabito sayilir. Xalid Bagdadids
“rabito” mosalasi asas yer tutur. Ona gors, “rabita” seyxin suratinin maridinin gozlori qarsisinda
(zehninds) tasavviir edilmasidir. Ona géro muridlari hatta o, 6ldiikdon sonra da rabitani onunla
etmolidirlor (1, 5.283-285). Xalid Bagdadinin (61.1826) “Risaleyi-Xalidiyys” asarinoe gors seyxi
hor bir anda xayalon canlandirib onunla rabito etmak vacibdir (2, s.71). Xalidilorin rabitoya
ohomiyyat vermolari digor torigstlorin etirazlarina sobob olmus vo onu bidst, uydurma, dino
zidd adlandirmigdilar. Buna qarsi Xalid Bagdadi “Risaleyi-rabito” aSorini yazmis, rabitonin
islama uygunlugunu gostormisdi (9, s.41). Nogsibandilor seyxin hiizurunda olmani
peygamborlo goriis, hotta Allahin hiizurunda olmaq kimi izah etmisdirlar. Onlara géra Allahla
pardasiz goriison seyxin vasitagiliyi olmadan, muridin ilahi feyza qovusmasi miimkiin deyildir
(2, 5.139). 1.Sirvani Xalid Bagdadinin rabito anlayisin1 davam etdirmis, lakin onun miiridloring
rabitoni 6ziina qarsi etdirmosi Movlana Bagdadi torafindon tonqid edilmisdi (5, s.342-343).
I.Sirvaniys goro “miiridin seyxin suratini goalbindo mihafizo etmosi Allahi zikr etmokdan daha
faydalidir. Ciinki seyx Allaha qovusmaga vasitadir. Miiridin seyxdo fona (yox) olmasin
gorakdir ki, Allahda da fona olsun” (11, s.254). Milli Azarbaycan Tarixi Muzeyinin Sonadli
manbolor fondunda nagsibondiliys aid nadir kitab qorunur. Bu kitab, Bohaoddin Nogsibandin
orobco “Ovradi-Bohaiyya™ asorino Osmanli tiirkcosi ilo yazilmis “Ovradi-Bohaiyys vo sorhi”
osaridir. Seyxin “Ovradi-Bohaiyya” osori sufi odobiyyatda ¢ox moshurdur. Seyx 6zii bu osaorin
osl miisllifinin Mahommad peygombor oldugunu vo biitiin dordlore dorman, sirloro agar
oldugunu ifads edir (10; 3, s.3). Son olaraq deys bilarik ki, nogsibandilik islam diinyasinda, o
climlodon Azorbaycan, iran vo Tirkiyanin (6, s.566-568) sufizm tarixinde Gziinamaxsus rol
oynamigdir vo onun tadqiqgi falsofi irsimizin todqiqi baximindan shamiyyatlidir vo daim
oyranilmalidir.
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NAQSHBANDIYAH IN AZERBAIJAN: AN EXAMPLE OF
H. AL-BAGHDADI AND I.S.SHIRVANI

Nagshbandiyah was one of the most widespread order in the Islamic world, as well as
in Azerbaijan throughout history. The founder of the sect is Bahauddin Nagshband. The concept
of attachment to the sheikh and spiritual closeness of the student with the teacher (rabita) play
a key role in Nagshbandiyah. The main Azerbaijani representative of Nagshbandiyah is Ismail
Shirvani. He was a student of Khalid Baghdadi, spread Sufism in the Caucasus and fought
against the Russian occupation. The National Museum of History of Azerbaijan also stores and
studies works related to Nagshbandiyah.
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FARABI FOLSOFOSINDO ELM SAHOLORININ TOSNIFATI

Folsofa tarixinds elmlorin tosnifatini aparan nozariyyslor arasinda Aristotelin, F.Bekonun,
O.Kontun, Y.al-Kindinin, ©.ibn Sinanin Vo bagqalarinin bolgiisii malumdur. Misslman sorqi
alimlarinin maollifi oldugu tasnifatlar indiys gadar az dyronilmisdir. Orta asrlords Aristotelin
nozari (moantiq, fizika, riyaziyyat vo metafizika), tocriibi (etika, igtisadiyyat vo siyasat) vo
yaradic1 (poetika, ritorika, incasanst) olmagla (¢ asas hissays ayirdigi tosnifati miisalman
sorginds do moshur olmusdur. Homin ddvrdo malum olan elm sahalorini 6yronmak, elmi
biliklorin mozmun vo predmetini arasdirmaq baximindan tiirk osilli Islam filosofu ©bu-nosr
Farabinin (870/258 h.-950/339 h.) elmlorin tosnifatina hosr edilmis aSorlori do olduqca
ohomiyyoatlidir. Eyni zamanda ©.Farabi ilo yanasi ol-Kindinin vo “Ixvanu-sofa”nin tosnifati
molum olsa da Farabi daha genis vo doqiq bolgii aparmigdir. Ondan sonraki elm tashifatlari,
terminoloji ligatlor, mixtalif molumat kitablar1 Farabinin tosnifatina osaslanmiglar. Farabi
elmlorin tosnifatina bir ne¢o asarinds toxunur. Musllifin “Ot-tautia fi-I-mantiq” (*Mantigs
giris”), “Tohsilu-s-soads” (“Xosbaxtliya catma”), “Ot-tonbih ala sabili-s-seads” (“Soadot
yoluna gostaris™) asarilorindo miixtslif yanagmalar olsa da “Kitabu-tohsili-s-seads” asarinds bu
movzuya daha genis yer verir [1, s. 147; 2, s. 550]. Biitiin bunlarla yanasi o, elmlarin tasnifatina
ayrica fundamental asor do hosr etmisdir [2, s. 550]. Qisaca “Ihsa al-ulum” ad1 ilo mashur olan
bu osorin tam adi “Kitab fi ihsa ol-ulum vo-t-torif” (“Elmlorin tosnifi vo torifi kitabi”)
soklindadir. Burada o, tokcs biliklarin 6zlinamoaxsus tosnifatini vermir, hom da dévriinds malum
olan butlin elm sahalorinin darin tohlilini aparir. Osar tokca 6zlindan avvalki tasnifatlardan
forgli bolgl toqdim etdiyi tgun deyil, problemin bu gadar darindan tahlili vo shats dairasins
gora ilk vo uzun muddat yegana asar olmasi sobabindan doa qiymatlidir. Sonrak1 dovr alimlori
“Ihsa ol-ulum” risalosini haqli olaraq orta asrlar elminin ensiklopediyas1 hesab edirlor.

Farabi Aristotelin tosnifatindan tasirlonsa do ondan forgli bolgiu apararaq elmlari bes
boylk hissaya ayirmis va ilk faslini dil elmlori adlandirmigdir. Bu faslini ligat, sarf (morfolo-
giya), nohv (sintaksis), yazma, oxuma va seir gismlarina ayirmigdir. Alimin elmlarin tosnifat-
inda ilk yeri dilo vermasi vo mumiyyatlo dili ayrica elm sahasi kimi togdim etmosi bir ilk
olmusdur. Farabinin imumiyystlo dil ganunlart haqqinda, xiisuson orob dili haqqinda
milahizolori dilgilik tarixinda ohomiyyotli yer tutmalidir [3, s. 108]. Ikinci fasil montigo,
ucunci fosil riyaziyyat elmlorina (cobr, hondaso, optika, astronomiya, musiqi, mexanika),
dordlncu fasil tobist vo metafizikaya (“sl-ilmu-lI-ilahi” adlandirir), besinci fasil madani elmlar,
figh va kalama hasr edilmisdir. Madani elmlar dedikds axlaq va siyasati nazards tutur. Burada
Ozlnun sosial-siyasi nozoriyyesini bir daha agiqlayaraq odalstli gsohoar-dovlatini vurgulayir.
Umumiyyatlo, dil elmlarini 7, riyaziyyati 7, tobiot elmlarini 8, mefafizikani 3 hissoya bolir.

Farabinin elmlarin tosnifati nozoriyyasinds elmlor bir-birini inkar etmir, aksino qarsiligl
olags soklinda Qyranilir. Hor bir elm sahasi substansiyanin konkret bir torafini, xtisusiyyatini
oyranir, butln elmlor isa varligi bir biitiin olaraq shato edir.

Farabinin “Thsa ol-ulum” traktatina tokca sorqdo 15 sorh yazilmis va bir sira naziralor
galoma alinmigdir. Filosofun bu asari takca misalman alominds deyil, Avropa alimlori arasinda
da kifayat godar moshur olmus, halo 6z dévrinds bir nega Avropa dillarina tarclima edilmisdir.
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Istifads olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Kaya M. Farabi. // Islam ansiklopedisi. 12-ci cilt, Istanbul: TDV yaynlari, 1995.
s.145-161

2. Kaya M. Ihsau-l-ulum. // Islam ansiklopedisi. 21-ci cilt, istanbul: TDV yaynlar1, 2000
$.549-550

3. KaceimmxanoB A.X. AGy Hacp anp ®@apadbu. Mocksa: Msicib, 1982. 197 c.

Kamala Nuriyeva
CLASSIFICATION OF THE SCIENCES IN FARABI’'S PHILOSOPHY

Farabi is mainly known as a philosopher and his writings on the classification of the
sciences were influential both in the Islamic world and in Europe. Farabi is known primarily
for his contributions to Islamic philosophy; he was known as “The Second Teacher” (al-
mu ‘allim al-thani), the First Teacher being Aristotle. One of his main known works is The
“Enumeration of the Sciences” (lhsa’ al- ‘uliim) and he there classifies knowledge broadly into
the major divisions of the linguistic sciences, logic, mathematics, physics, metaphysics, the civic
sciences of ethics and political philosophy, law, and theology.
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IMADODDIN NOSIiMI “DiVAN”ININ KONYA OLYAZMA
NUSXOSINDO TURABI SEIRLORI

Tirabi XIX asr tiirk adobiyyatinin taninmig simalarindan biridir. Qaynaqlarda sairin ad1
Yanbolulu Turabi Baba ,Turabi Dadobaba da kegmokdadir.Sair bir seirindo asl adinin Oli
oldugunu geyd etmisdir.

“Mahlasim derlor Tiirabi, namim el-hac Ali” (2, 93).

Hoyati hagqinda molumat olduqca azdir.Monbolords sairin h. 1201/m. 1786-c1 ildo
tlrklorin yasayis yeri olan vo bugiin Bolgaristan sarhaddina yaxin olan Yanbolu arazisindos
doguldugu gostorilmisdir. Zongin biliys sahib olan Tiirabi gonclik illorinds bir ¢ox diyarlari
gozmis, Melami piri Seyyid Mohommad Nuriil Drabi ilo Uskiibde tanis olmus, Melami (siini
toriqot) toriqotine qosulmusdur. Daha sonra Istanbula golorok Mordivonkdy Bektasilik
torigotine baglanmigdir. Tiirabibu dorgaha seyx segildikdon sonra Corumlu Os-Seyyid Hoson
HusnU Dadobabadan sonra Kirgshir Haci Bektas Pir Evindoki Dodobaba dorgahina da miirsidlik
etmigdir. Tiirabi 82 yasinda, h. 1258/m. 1868-ci ildo vofat etmisdir.

Miurattob “Divan” sahibi olan Tirabinin eyni zamanda hiirufiliys aid olan “Risalsti-
Tiirabi Baba” adli monzum asorinin do oldugu maonbalords geyd olunmusdur. Tiirabinin hoyati
vo yaradiciligi ilo bagh Tirkiyodo miioyyon todqiqat islori aparilmisdir. Azar Birolun sairin
“Divan™ ilo bagli hazirladig tadqiqat is1 bu baximdan énamlidir (2).

Turabi ham oruz, hom do heca vozninds seirlor yazmigdir. Heca vozninds yazdigi seirlora
daha ¢ox sairin hoyat vo yaradiciligi haqqinda molumatlarin yer aldigi qaynaqlarda vo ctinglordo
rast golmok miimkiindiir. Tiirabi seirlorindo Bektasilik torigotinin biitiin xiisusiyyatlorini
gostarmakls yanasi, Hact Bektas Volini hormatls anaraq ona qarst duygularim dils gatirmis,
eyni zamanda Hozrati Oli vo Ohlibeyto duydugu sevgi vo bagliligi boyiik bir ustaligla oks
etdirmigdir. Sairin seirlorinin ana xasttini bagli oldugu torigetin isaroat etdiyi yaxsiliq, insan
sevgisi Vo timid kimi movzular togkil edir.

Turkiyonin moshur kitabxanalarinda Tiirabi “Divan”inin olyazmalart qorunub saxlanil-
maqgdadir. Bununla yanasi sairin miixtolif mocmuoslords, o climlodon bir c¢ox sairlorin
“Divan”larinin sohifalorindo do seirlori mévcuddur.

Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Mohommoad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunun
olds etdiyi Imadoddin Nosimi “Divan”inin TUrkiys slyazmalari {izorinds arasdirma apardigimiz
zaman Tiirabi seirlorino do rast golmisik. Homin seirlor Nosimi “Divan”min BY-10820 siftrli
Konya slyazma niisxosinds yer almisdir(3).

Olyazma niisxasinin qisa paleoqrafik tosviri asagidaki kimidir:

Olgiisii: 210x150-150x80 sm, cildi sonradan barpa olunmus tiind qara rongli karton dermatin,
hocmi: 170+11 varaqdir. Tiirabi seirlori oyazmanin 171b-177a vo 180a-181a-sohifalorini ohato
edir.Nosimi “Divan”inin kogiiriilmo tarixi h.1124-m.1712 —ci il olarag geyd edilmisdir
(3,170b). Tiirabi seirlorinin kdglrilmo tarixi vo Katibi gostorilmomisdir.

Olyazmada sairin7 qozali, nofos janrinda 32 seiri, 4 sorqisi vo bir mistozadi yer
almigdir.Maqalonin hacmini nozars alaraq hamin seirlorin yalniz ilk misralarim toqdim etmoya
calismisiq.

Qazallar: “Ristoyi-kakdllori tari olub boynuna bond”, “Dunyaya dil vermo saqin

damanda gal olma asir”, “Salamat gusasi tutsam bu bir sasqin goda derlor”, “Zahida, gal sirri-
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mane allomil-asamadadir”, “Mehri-esqin dilbara, génlimds xos covlan ider”, “Bana ey
mohliga, mehri- vofan1 hor zaman gostor”, “Qamu dordo dovadirlar Mohommodi Mustafa
Heydor”(3,171b-173a);

Noafas(Bektasilik tarigatina moaxsus ilahilor) janrinda olan seirlar: “Ey gonul dohrin
cofa covrini tork et qayri biz”, “Damoni-esqi tutub qildiq ritha diinyay1 biz” , “Gal hoagigot
sirrini dili-cahilo son itmo fag”, “Zanciri-zllflindoney mah, bu dilim olmaz xilas”, “Neylasiin
zbvqi-esqi hor kisi sirri xudadir esq”, “Habibim dordimi etmoazsin idrak”, “Qahr ilo tomir
olunmus ibtidasi diinyanin”, “Rahi-minhacinda sabit qil bani etma zalil”, “Dur olma rahi-
haqdan togafiil etmo ey dil”, “Haddi-bipayan namalum doryadir gonil”, “Hulu$um mehri-
dildara no xos ¢aqdim ¢aqisdirdim”, “Dili-dshrin nihayatsiz cofasindan biri qildim”, “Tabi-
mozacim nidayim dilbari-rona sevarim”, “Hicradus oldum bu giin djdardan dur olmusum”,“Ey
¢esmi-Siyah gamati- ararmi nasin san”,“Lovhi-6vraqi dili-tissaqa  ¢okmis avvali”, “Minavvar
tolotindan kasb qildim esqi-sovday1”, “Dagitdi konliimii etdi parisan ¢tin”, “Gal kdnul gidalim
esq elloring”, “Cigmaz cibli-izzoto har topugu qilli”, “Ey ohli-garz, anla bizi biz fugorayiz”,
“Hordom domi bir diisinlo duta gozarsin”, “Vachinda gorar shli-sofa yarini olhaqq”,”Vermaz
gidar ey sirhi-badcayi-sobaklar”, “Darvise yarin xovfi-Xatri yoq doXi okdar”, “Goérmak diloson
mahi-hilali-Ramazani”, “Dila, bu dahri-faninin nayina boyls xtirromsin”, “Kima galdi mabadi-
malikanayi-millati-diinya”, “Vofasi yoq biliirsin dohri-diinin axir1 fani”, “Nayins boylo glirrasin
cohanin ey dili nalan”, “Keganlor bir zax1 ol mdvcabi-ibrot deyilmi hom”, “Asiqin magsudi
daim dilbarin didaridir” (3,173a-174b,180a-181a);

Sarqilar: “Di g¢esmi-afotin xos noazakatin”, “Ton etmo iissaqo, zahid, korom et”,
“Go0zollar al ilo gonliim aldilar”, “Maniyi-hagigst sirrin zahida” (3, 176a-177a);

Miustazad: “Esqin asari sards gorak dilds dilara/ ah atesi-hicran”(3,175a).

Qeyd etmoliyik ki, homin seirlorin transfoneliterasiyasimi bitirmisik. Umidvariq ki,
Bektasilik torigatinin gorkomli nimayondslorindon biri olan Tdrabinin oldo etdiyimiz bu
seirlari adabiyyatsevarlar tiglin maraqli olacaqdir.

Istifads olunmus adobiyyat siyahis::
1. Altinok, Baki Yasa, Yanbolqlu Ali TiirabiBaba, Tiirabi Divanu. Istanbul: 2006,296s.
2. Azar Birol,Tiirabi Divani (Incaloma-Matn). Doktor Tezi.Elaz1g:Firat Universiteti,2005,
817 s.
3. Divani-Noasmi, BY-10820, Konya Milli Kitabxanasi

Tunzala Seyfullayeva

TURABI'S POEMS IN A HANDWRITTEN COPY
OF KONYA "DIVANA" BY NASIMI

The presented article provides information about the famous poet of Turkish literature of

the 19th century Turabi.At the same time, there is information about Turabi's poems found in
the Konya “Divana’ manuscript by ImaddadinNasimi.
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AZORBAYCAN VO INGILIS DILLORINDO iIMPERATIVLIK

Mogsad vo intonasiyaya goro ciimlonin ndvlorindon biri do imperativ climlolordir.
Imperativ ciimlolor bir gox mogsadler iigiin isledilir. Damgsan omr, xahis, xobordarliq, hado,
arzu, toklif, doveat, moslohat, gostoris va s. ifado edon ciimlalor islods bilor. Bu climlslorin han-
sinin xahis, hansinin maoslohat, hansinin hodo vo s. oldugunu danigsanin jestlorindon, sifot
cizgilorindan, vurgu va intonasiyadan va bir sira basqa yollarla miioyyonlogdirmok miimkiindiir.

Azarbaycan dilinds imperativ (amr) climlslorin yaranmasi {igiin konkret formal vasitolor-
don istifads edilmir. Lakin bu kimi ctimlolorin yaranmasinda vurgu, intonasiyanin, feilin amr
formasi, omr odatlar1 vo omr hokmiinds islodilon digor feil formalarinin, hatta soraitlo, matnlo,
miinasibatlo bagli olaraq meydana ¢ixan cohatlorin miihiim ohomiyyati var. Imperativ (omr)
cumlolorin xobari asason feilin omr formasinda vo II soxsin tokinda olur, gati amr, tokid
mozmununu ifads edir. Mas: San da ana kimi 6z bagrina bas, Mugan torpaginin ag giinlorini
(S.Vurgun). Bu zaman soxs avazliyi ciimlonin mibtadasi olur.

Azorbaycan dilinda xabari II soxsin takinds ¢ixaraq I vo ya III soxslo, feilin miixtalif mona
novlari ilo vo ya odatlarla ifads olunan amr climlalori miixtolif mona calarlar1 yarada bilir. Mas:
Onda gostorin das zindanlari (S.Vurgun).Belo amr ciimlalori grammatik forma baximindan
omr ciimlosi hesab olunur. Bu kimi omr ciimlolorindon qgorarlarda vo omrlords istifado olunur.
Omr ciimlolori arzu, istok, ¢agiris mozmunu ifads edir. Mas: Giin o giin olsun ki qurtars:n
dava,... (S.Rustom).

Azorbaycan dilinde omr ciimlalari 6yud, nasihat, maslohat, taskinlik mozmununu ifads
edir. Mas: Moan taoklif edirom ki, fadailorin ¢ox hissasi silahlart alib daglara ¢ixaraq, “Sahi
iStomirik, masruta istoyirik” > deyib tohdid etsinlor (C.Cabbarli).

Azorbaycan dilinds grammatik baximdan mana incaliklori yaratmaq tcglin odatlarla ifads
olunan cumlolora rast golmok olur. Mas: Di gal durnalara bir seir deyak(S.Vurgun).Cox gozal,
Vaqifi cagirin gérak (S.Vurgun). Belo cimlalards tokid miinasibatlori var.

omr cimlalarinds istifado olunan imperativ sozlor climlads zahiran xitablara bonzoss do
tamamilo forglonon ¢agiris vo muraciot kimi leksik monalar bildirir. Mas: Arzuya bax, sevgilim
tellarindan incomi (M.Miisfiq).

Ingilis dilinde omr ciimlolorinda, adoton, miibtada islodilmir. Lakin miiraciot edilon soxs
Vo ya soxslorin digqatini calb etmok, fikrin ciddi, goti vo s. olmasini xiisusilo nazars ¢arpdirmaq
dcuin you avazliyindon istifads olunur. You ovozliyi climlonin miibtodasi olur. Bu halda onu
imperativ mlbtada adlandirmaq olar. Belo climlods intonasiya vo vurgu miithiim shomiyyato
malikdir. You burada vurgulu vaziyyatdo olmalidir. ©gor vurgusuz olarsa omr ciimlalori naqli
cumlaya ¢evrilir. You go there cimlasinds you vurgusuz oldugda mdiracist edilon soxsin
“getmoli oldugu yer’nazords tutulur; vurgulu oldugda iso “man sonin belo etmayini istoyirom
” anlamina goalir. Mas: You try and find it. You take your hands off me. You first sit down and
relax for a bit. You come here. You just listen to me. You avazliyinin iglondiyi ctimlalor bazon
asabilik, hirs, aciq, kinaya va s. ifads edir. Bu halda o nazakatlilik ifads edan please, pray va s.
kimi sozlorla birlikds islonmir. You be paint! Please, you be patient! (olmaz).
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You mubtadali imperativ climlalords go, come, get feillori vo zarf hissaciklori oldugda
cimlanin amr yiikiinii azaltmaq, yumsaltmaq moqgsadilo homin hissaciklor you-dan avvala
kecir. Mas: Away you go! In you get! Nainki Get in, Go away va s.

Inkar imperativ ciimlolords you avozliyi miibtoda kimi islono bilir. Mas: Don’t you worry,
my child. Believe it or not, I’'m enjoying myself(A.Christie).Bu tip cumlslords don’t vurgulu
vaziyyatds olur,

Bozon kigiltmo, tohgir etmo, algaltma mogsadilo you avazliyi imperativ climlalords xitab
kimi iglonir. Mas: Get up, you foolish man, get up. Go to the devil, you sentimental old pig. You
ovozliyi emfatik imperativ climlalards islonmir. Onun avazine do islonir. Mas. Do be quiet! Do
come here!

Somebody, someone, everybody, every one, nobody, no one avazliklori xabardan avval
islondikds imperativ ciimlonin mibtadasi olur. Mas: Everyone keep quiet! Nobody say a word!
Everybody stand up!

omr cumlalari mixtalif magsadlor Ggin istifado olundugundan danisigda genis ohato
dairasina malikdir. Omr ciimlalori qurulus cohatdon ¢ox zangin vo coxsaxalidir. Bu godor
ohatali olmalarmin sababi amr cimlalorinin mixtalif nitq hissslari ilo ifads olunmalaridir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1.9.Abdullayev, Y.Seyidov, A.Hasonov. Muasir Azarbaycan dili. Baki 2007.
2.Mommadova M., Yunusov D. Ingilis dilinin qgrammatikasi. Baki, Adiloglu, 2011.
3.Musayev O. Ingilis dilinin qrammatikasi. Bak1, Qismot, 2007.

Heydar Guliyev
Aida Ismailova

IMPERATIVE SENTENCES IN AZERBAIJANI AND ENGLISH
The thesis deals with imperative sentences and their forms in Azerbaijani and English.
Imperative sentences express commands. Besides commands proper imperative sentences may

express prohibition, a request, an invitation, a warning, persuasion, etc. Brief information
about their types on the basis of examples is given.
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FONO SONODLORIN UCOTU

Ucot- sonadli materiallarin mithafizasinin diizgiin va etibarli toskilini nozardo tutur. Eyni
zamanda ugot, sonadli materiallarin hom miqdar, hom do keyfiyyat torkibi hagqqinda dolgun
molumat vermok imkanina malik olan xtisusi bir sanaddir.

Sonadlarin ugotu - onlarin miisyyan olunmus ugot vahidlori Uzro miqdarinin vo
torkibinin mioyyan edilmasi, bu miqdarin va torkibin ugot sonadlorinds aks etdirilmasidir.
Dovlot arxivlorinnin sonadlorinin ugotu onlarin mihafizasinin tomin edilmosi vo miqdari
Uzarinda nozarat vasitesi olmagla onlarin miioyyan olunmus tasnifat Uzrs toskilini asaslandirir
Vo axtarig imkanlarini tamin edir. Sonadlarin ugotu markazlosma vahid sokls salma , dinamiklik,
bitévluk vo dlrdstlik prinsiplori asasinda qurulur. Gostarilon prinsiplor asagidaki osalarla
hoyata kegirilir:

- Milli arxiv fondu sonadlorinin bitiin mdihafizoxanalar tg¢iin Umumi olan ucot
vahidlarinin - muoayyan edilmasi;

- sonadlarin miihafizasinin va ugotunun tagkilinin vohdati;

- ucot gostaricilorinin tutusdurulmast;

- ugot sonadlari formalarinin ciddi sabitliyi, doldurulma vo nizama salinma qaydalar;

- Milli arxiv fondu sanadlarinin torkibinds vao hacminds olan doyisikliklorin misyyan
edilmis vaxtda vo operativ suratds bltiin ucot sanadlarina daxil edilmasi.

“Milli arxiv fondu haqqinda” Azarbaycan Respublikasi Qanununa uygun olarag, arxiv
saxladig1 sanadlorin dévlat ugotunu aparir vo Milli arxiv fondu sanadlarinin markazlogmis ugotu
ficiin Milli Arxiv Idarasinin mioyyen etdiyi qaydada yuxar1 arxiv orqanina molumat verir.
Arxivda mihafizo olunan bitiin sonadlor, 0 cimlodon siyahiya alinmamus, arxivin profiline aid
olmayan sanadlor, ham¢inin sanadlorin sigorta va istifado fondlarinin suratlori, sonadlarin va
islorin siyahilar1 ugota alinir.

Informasiya dastyicisinin ndviindon, yazilma iisulu vo texnikasindan asili olmayarag,
sanadlorin asas ucot vahidlori vardir. Bunlar asagidakilardir:

- arxiv fondu, arxiv kolleksiyasi;

- saxlama vahidi;

Fono vo video sonadlorin saxlama vahidi ilo kagiz oasasli sonadlorin saxlama vahidi
forqlidir. Kagiz asasli sonadlorin saxlama vahidi xisusi cildlonmis vo yaxud da qovluga
qoyulmus sanadlorin macmusudur. Fono va video sanadlarin saxlama vahidi iss fiziki cohatdan
ayrica kinolentin, maqgnit vo ya kagiz lentin rulonundan, kaset, mumdan hazirlanmais val, vizual
Vo sasli molumatlar yazilmis disklordon ibaratdir.

Arxivda sonadlarin ugotu xiisusi soba yaxud xiisusi ayrilmis amokdas tarafindon hayata
kecirilir. Muhafizoxanada olan sanadlorin ucotuna cavabdeh omakdas toyin edilir. Ucot
sonadlaring geydiyyat yalniz ugota cavabdeh omokdas torafindan aparilir.

Arxiva daxil olan bitin senadlor senadlorin daxil olmasinin ugotu kitabinda geyds
alinir. Arxivo daxil olan haor bir yeni fondun ad1 fondlar siyahisina daxil edilir, ona fond voragi
doldurulur va fond isi agilir. Fond toskil etmoayan togkilatin audiovizual-kinofotofonosanadlori
va videosanadlaring ds ucot varagi doldurulur. Hor yeni daxil olunmusg siyahi siyahilar reyes-
trindo hesaba alinir.
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Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Arxivsiinasliq dorslik. Baki-2015

2. Azorbaycan Respublikasi Dovlot arxivlorinin asas is qaydalari. Baki-2011

3. “Milli Arxiv fondlar1” haqqinda Azarbaycan Respublikasinin qanunu. Baki, 1999

Aytaj Jafarova
PHONE DOCUMENTS ACCOUNTING

Accounting provides for the correct and reliable organization of the protection of
documentary materials. At the same time, it is a special document that has the ability to provide
detailed information on both the quantity and quality of documentary materials. Registration
of documents of state archives, being a means of ensuring their protection and control over
their quantity, substantiates their organization according to the established classification and
provides search opportunities. Documents are recorded under the storage unit. The storage
unit for phono and video documents consists of a physically separate roll of film, magnetic or
paper tape, cassette, wax shaft, disks with visual and audio information.
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MOHOMMOD OMANI SEIRLORININ JANR
VO FORMA XUSUSIYYOTLORI

XVI osrin ikinci yarisi-XVII asrin avvallorinds yasamis, Azorbaycan tlrkcosinds va
farsca seirlordon ibarat divanlar tortib etmis. Mohommod Omaninin poeziyasi bir sira cohatlori
ilo diggeti calb edir. Todqiqatgilar gostorirlor ki, sairin yaradiciliginin iki asas qaynagi
olmusdur: klassik poeziya vo sifahi xalq adobiyyati (1, s.52). M. Omaninin yasadig1 dovrds
sifahi xalq odobiyyat1 (1,s.52). M. Omaninin yasadigi sifahi xalq odobiyyatindan tosirlonmo
daha da genis miqyas almigdir. Bu zaman “Koroglu”, “Asiq Qorib”, “Osli vo Korom”, “Sah
Ismayil”, “Abbas vo Giilgoz”, “Novruz” kimi dastanlar yaranaraq formalasirdi, Abbas
Tufarqanli, Sar1 Asiq, ©zizi kimi sifahi xalq adobiyyati janrlarinda yazib-yaradan sonotkarlarin
sOhrati genis yayilmisdi. Omani hom klassik Sarq seiri formalarinda (qozal, gasida, tarkibband,
torciband, rubai, gito, tokbeyt, masnavi va hekayatlar), ham ds sifahi xalq adabiyyatindan galon
nozm sakillarinds (qosma, gorayl, varsagi, bayati) yazan sonotkar olmusdur. Klassik janrlarda
yazarkon Nosimi, Fizuli va s. 6rnok goturan sair, sifahi xalq adobiyyati janrlarinda yazarkon
Sah Ismay1l Xotai (1487-1524), Ibrahim Cahi (1540-1576) asorlorindon ilhamlanmisdur.

Ictimai hoyatla bagliliq, diinyavilik, dilin sadsliyi, fikrin aydin ifade edilmasi Mohammod
Omani poeziyasinin saciyyovi xisusiyyatlorini toskil edir. ©mani Sah Ismayil ideyalarinin
davamgisi, sarkorda kimi dovrinin siyasi, horbi hadisalorinds foal istirak etmisdir. Filologiya
elmlori doktoru Pasa Korimov gostorir ki, Omani zamaninin qizilbas poeziyasinin on gérkamli
niimayadalarinden olmusdur: “Sah Ismayil Xotaiden sonra qizilbas poeziyasi onanalorini
davam etdiron sairlorimiz igorisindo istor klassik, istorso do xalq seiri formasinda yazan
sonatkarlar olmusdur. M.Omani asarlorinds qizilbag olmasi ilo foxr edon” sair, qizilbas
poeziyasinin niimayandasi olmusdur (2, s.132). Qazallarindan birinds o, qizilbas oldugu ilo foxr
etdiyini bildirir:

Bu soadot, ©Omaniya, bizs bas,
Cofarimazhabii qizilbasuz (3,s.52).

Omani divaninda lirik-agiqgana mévzulu goazallor asas yer tutur. Sairs g0ro, insan esq tiglin
yaranmisdir. Hoyatda, tobistdo hor sey mohabbatdan bohs edir. Ogar sair bozi seirlorinds tasovviifi,
ilahi esqdon danisirsa, bir ¢ox asarlarinda diinyavi esqdon bahs edir. Omani gozallorindan birinda
sevgilisini biganalikds ittiham edir, onun bagqa gozallordan xeyli tistiin oldugunu bildirir:

Yox acab gar mani canan bels heyran bilmoz,
Bulbili-zarini nalan giili-xondan bilmaz,

0Ozgo xublariga na nishet godii riixsar1 anim,
Sorvii giil sivasini xari-biyaban bilmaz (3, s.55)

Mohammod Omaninin goasidalori Hazrat Oliys, sio imamlarina, Sah Tohmasiba, Sah
Abbas Kabiro hosr edilmigdir. Sarkordo kimi Azaorbaycan torpaglarinin osmanlilardan azad
edilmasinds istirak etmis, sair I Sah Abbasin basciligi ilo qazanilan golobolori, qizilbas
doyitisciilarinin gohromanligini toranniim etmisdir:

Tobriz fiituhatinin oxbari yetando,

Istanbulun ohli gamu miiztor olacaqdir.

Din diismaniga tacli qazilor, ©mani,

Hoar morakada bolsa, muzaffor olacaqdir (3, s.145)
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Sairin tarkibband va torcibandlori dilinin sadsliyi ilo diggsti calb edir. ©mani riibailarinin
mOvzu dairasi genisdir. Onun lirik-asigana, falsafi, ibratamiz-nasihatamiz mévzulu ribailari ilo
borabar 1 Sah Abbasin basgilig1 ilo Azarbaycan torpaqglarini azad etmasino, soyahat tossirat-
larina hosr edilmis riibailori do vardir. Tadqiqatcilar haqli olaraq gostorirlor ki, Omani asorle-
rinds asrin adamlarinda gordiiyii bir sira axlaqi qiisurlar1 da géstormis vo pislomisdir (4,s. 295).
Sair riibailorindon vo manzum hekayotlorindon birinds tiryakilori-narkomanlari tonqid etmis,
onlar1 diiz yola dovat etmisdir.

Mohammod ©maninin manzum hekayatlori do diggati calb edir. Mévzusun xalg adabiy-
yatindan alan bu asarlorde misllif maraqli vaziyyatlor vo suratlor yaratmis, miisbot ideallari
toblig etmisdir.

Sairin gita Vo tokbeytlori lakonikliyi, fikrin qisa vo aydin ifads edilmasi ilo diggsti calb edir.

Sairin anadilli divanina daxil edilmis masnavisi Hazrat Oliys, imamlara hasr edilib,
burada oxucuya nasihotamiz muracistlor edilir. Musllif no godor ¢atin olsa da insanin nafsina
galib galmasinin vacibliyindon danisir:

Ey ©Omani, nafsdin almag, inan
Hor kisi hoddi degil, bilgil ayan (3, s.174).

omaninin asiq adabiyyatinin tosiri ilo yazdigi seirlor dini, qizilbasliq, eloco do lirik-
asiqana movzulara hasr edilmisdir. Balag Azoroglu sairin qogsmalarinin forma 6zalliyi barads
yazir: “Asiq seirindo bir gayda olaraq oksor hallarda qosmanin ilk bandi haga gafiyali (yeni,
abvb) olursa, ¢ox nadir hallarda abab soklindo do olur. ©mani divaninda olan qosma va
goraylilarin hamist abab soklindadir” (5, s. 68).

Omaninin qosmalarinda arob-fars monsali s6z vo ifadolorin Kifayat godor ¢ox olmasi
digqgati calb edir. Bununla barabar, bu seirlor anlasigli dilds yazilmisdir.

Sairin gorayli vo varsagilar1 daha sads dildo yazilmisdir. ©maninin bayatilar1 formaca
0zlinomaxsuslugu ilo diqgsti calb edir. Onun dérd misradan ibarat bayatilari ilo yanasi alti
misradan ibarat bayatilari da vardir.

Mohommod Omani klassik seir janrlari ilo gifahi xalq adobiyyatindan golon nozm
sokillarinda eyni daracads ugurla yazib-yaradan sonatkar olmusdur.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Azorbaycan odobiyyati tarixi. Alti cilddo. 111 cild. Baki: “Elm”, 2005.
2. Karimov Pasa. XVII asr anadilli Azorbaycan lirikasi. Baki: “Elm va tahsil”, 2012.
3. Omani. Osarlari. Baki: “Sarg-Qarb”, 2005.
4. Soforli ©.,Yusifiov X. Qadim vo orta asrlor Azorbaycan adobiyyati. Baki: “Maarif”,
1982.
5. Azoroglu Balas. Mahammod ©mani. Baki: “Elm”, 1977.

Tahira Aliyeva
GENRE AND FORM FEATURES OF MUHAMMAD AMANI'S POEMS

Azerbaijani poet Mohammad Amani, who lived in the XVI-XVII centuries, is the author
of two divans in Azerbaijani Turkish and Persian. His native-language divan attracts attention
with the breadth of its scope and variety of genres. Amani wrote poems in the genres of classical
poetry: ghazal, verse, composition, tarjiband, rubai, gita, takbeyt, masnavi, couplets of folk
literature, gerayli, varsagi, bayati. In a number of his poems, differences in form are evident.
Amani has proven to be a poet capable of writing profound works in all genres.
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MUASIR DOVRDO COFOR CABBARLI ADINA RESPUBLIKA
GONCLOR KiTABXANASINDA VIRTUAL XiDMOTIN TOSKILI
XUSUSIYYOTLORI

Inkisaf edon diinyada kitabxanalarin yasamasi yalniz yeniliklorden kegir. Kitabxana isino
yeni texnologiyanin totbiqi, kitabxananin kompiiterlogdirilmasi prosesi, yeni Kitabxana fondu
anlayisi, onun formalagdirilmasina, sturuktur qurulusuna heg bir doyisiklik etmadan, aksina,
fondun torkibinin elektron vasitalorlo tokmillosmasina, mazmunca zanginlogsmasina, oxuculara
kitabxana-informasiya xidmatinin yeni marhaloys qalxmasina sobob olur.

Azorbaycanda kitabxana isinin inkisafi vo diinya standartlar1 soviyyasino g¢atdirilmasi
morhalosinin formalagdirilmasinda Cofor Cabbarli adina Ganclor Kitabxanasi 6z layiqli t6h-
falorini vermisdir. Ganclor Kitabxanasi universal profilli kitabxana olub, 14 yasindan 21 yasina
godor oxuyan orta moktob sagirdlorini, texniki-peso moktoblorinds tohsil alan sagirdlori, ali
moktablorin, texnikumlarin, kolleclorin, liseylarin tolobolorini, islayan gonclori ohato edir.
Ganclorin torbiyasi ilo maggul olan miallimlor, tarbiyagilar, ictimai togkilatlarin isgilori do bu
kitabxananin kitabxana-bibliografiya vo informasiya xidmatindon istifado eda bilirlor. Kitab-
xanada innovasiya foaliyyatin bitin istigamatlorinds, o climlodan kitlavi isda, ham boyuk
oxucu qruplari ilo, hom do mioyyan oxucu qruplari ilo xidmatdo 2007-ci ildon start gotir-
miisdiir.

Kitabxananin yenilonmis sayti (www.ryl.az) 2009-cu ildon oxucularin istifadasine ve-
rilmisdir (axirie1 yenilonma 2017-ci ilin avvalinds olmusdur). Sevindirici haldir ki, kitabxa-
nanin veb saytinin yaradilmasinda birbasa olaraq kitabxananin amokdaslar1 istirak etmisloar.
Bundan slavs kitabxanada 2013-cii ildon respublikada ilk Toplu Kataloq olan AZLIBNET Milli
Kitabxana-Informasiya Morkozi adli qeyri-kommersiya toskilat1 Moadoniyyat Nazirliyinin
himayasi vo dastayi ilo C.Cabbarli adina Goanclor Kitabxanasinin nozdinds (www.azlibnet.az)
yaradilmisdir. Kompiiter sobokasinda Milli Kitabxana-informasiya Morkazinin prioritet
istigamotlorindan biri kitabxanalarda elektron informasiya resurslarinin yaradilmasi vo onlarin
istifadagilora togdim olunmasi, eloco do qlobal informasiya sobokolorinds kitabxanalarin
korporativ isinin togkilidir.

Kitabxanada miiasir informasiya texnologiyalarinin totbigi magsadi ilo kitabxananin veb
portalinda elektron kitabxana bdlmasi yaradilmigsdir. Bu bolma vasitesi ilo oxucu saytin
bazasina daxil edilmis odobiyyatin tam motnino baxis hoyata kegirilo bilor. Kitabxanin
omokdaslari torafindon hazirlanan “Yeni kitablarin bibliografiq informasiya gostaricisi” kitabi
tammotnli formada kitabxanin saytinin “Biblioqrafiq gostoricilor” bdlmasins yerlosdirilmisdir
(3). Oxucular arasinda yeni adabiyyati tablig etmok magsadi ils tortib olunan “Yeni kitablarin
bibliografik informasiya gostoricisi”nds taqdim olunan odobiyyatlar olifba sirasi va dillor tizra
diiziilmiisdiir. Sonda komokgi aparat kimi muollifin olifba gostoricisi vo kitablar1 ¢ap edoan
nasriyyatlarin siyahisi verilmisdir.

Istifadagilor kitabxananin veb saytinin “Diinya kitabxanalar1 internetds” linki vasitosilo
diinyanin on boyilik kitabxanalarinin veb saytlarmma daxil olmaq vo onlarin moalumat
bazalarindan istifado etmok imkanina malikdirlor. Saytdan Almaniya Bundestaq Kitabxanasina,
Rusiya Dovlst Kitabxanasina, Fransa Milli Kitabxanasina, Amerika Birlosmis Statlar1 Kongress
Kitabxanasina va diinya oshomiyyatli kitabxana saytlarina birbasa linklor vardir. Yeni kitablarin
bibliografik siyahi va g6staricisi is¢i vaziyyatindadir.
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20 fevral 2012-ci il tarixdo kitabxanada kitabxana-bibliografiya proseslorinin avtomat-
lasdirilmasi isinin daha da somarali hoyata kegirilmasinda xiisusi xidmatlara malik respublikada
ilk Toplu Kataloqun vo AZLIBNET Milli Kitabxana Informasiya Moarkazinin tagdimat mora-
simi kegirilmisdir (2). Azarbaycan Respublikast Madoniyyat Nazirliyinin dastayi ilo yaradilan
bu layihanin asas moagsadi kitabxanalarda elektron informasiya resurslarinin yaradilmast, is-
tifadocilora toqdim edilmasi, global informasiya sabakalarinds kitabxanalarin korporativ iginin
toskilidir. Moarkozdas iki sistem foaliyyat gostorir: VEB Morkoz vo Elektron Toplu Katalog.

Veb Moarkaz biitiin kitabxana elektron kataloglarinin fasilasiz islonmasini tomin edir. Bura
IRBIS-64 sisteminin istifadagilori olan sohor vo rayon kitabxanalar1 daxildir. AZLIBNET
vasitosi ilo respublikada movcud olan elektron resurslarin fasilosiz vo uzaq mosafodan idaro
edilmasi sistemi yaradilib. Markaz respublikanin biitiin kitabxanalar ilo alagoslor qurur. Toplu
katalogdan va ya C.Cabbarli adina Respublika Ganclor Kitabxanasinin iinvanli veb saytlari ila
vasitosi ilo istifado etmok olar. AZLIBNET - qgeyri-kommersiya toskilat1 kimi Modoniyyat
Nazirliyinin himayasi vo doastayi ilo C.Cabbarli adina Gonclor Kitabxanasinin nazdindo
yaradilmigdir. Kompiiter sobokesindo Milli Kitabxana-Informasiya Markazinin yaradilmas:
Uzra islora son illords baslanilmigdir. Onun prioritet istiqgamatlorindon biri kitabxanalarda
elektron informasiya resurslarinin yaradilmasi va onlarin istifadoagilors toqdim olunmasi, eloco
da global informasiya sobakalorinds Kitabxanlarin korporativ isinin togkilidir.

AZLIBNET Morkoazinin hazirda hoyata kegirdiyi an vacib is Azorbaycan kitabxanalarinda
birgo kataloglagdirma, kitabxanalarin Milli Toplu Elektron Kataloq sistemini yaratmaqdir.
Azaorbaycanin Toplu Elektron Kataloqu kitabxanalarinin inkisafinin strateji istrigamoti Kimi
boylk ohomiyyato malikdir. Onun yaradilmasi kitabxana fondlarinin mazmunu haqqinda
informasiya almaga, 6lkanin batlin orazisinds istifadagilora sonadlorin rasional ¢atdirilmasini
tomin etmoys, komplektlogdirma prosesinin koordinasiyasina, markazlosdirilmis kataloglasdir-
ma prosesinin togkilina imkan veracak.

Toplu Elektron Kataloq 6lko kitabxanalarinin informasiya kooperasiyasi {igiin yeni
standartlarin totbigi vo onlarin diinya kitabxana ictimaiyystine inteqrasiyasinda holledici fak-
tordur. Azorbaycanda 12 mindon ¢ox mixtalif tipli kitabxananin daxil oldugu genis kitabxana-
informasiya sobokasi mévcuddur (1). Bu sobokays yalniz kiitlovi Kitabxanalar deyil, hom da
elmi-texniki, usaq, gonclor, musigi moaktablarinin, muzey vo digar madoniyyst vo todris
miuassisalarinin, elaca do mixtalif togkilatlarin tabeliyinds olan kitabxanalar daxildir. Onlarin
coxunda artiq elektron kataloq sistemi yaradilmigdir.

AZLIBNET Morkazinin veb-saytinda layihodo istirak edocok kitabxanalarin resurslarina,
habelo morkazin resurslarindan yararlanacaq kitabxanalarin veb saytlarna kegid linki yer-
losdirilmisdir. Saytda interaktiv xorito do verilmisdir ki, onun vasitasilo Moadoniyyat Nazirliyi
nozdinda faaliyyat gdstaran sahar va rayonlar Gizra Moarkazlosdirilmis Kitabxana Sistemlarinin
Elektron Kataloquna giris tamin olunur. Burada hamg¢inin kitabxana isi ilo alagodar normativ
hiquqi senadlor, Azarbaycanin kitab abidolori, miitalio vo s. hagda molumatlar da oslave etmok
olar.

Belalikloa, tohlillar gostorir ki, elektron kitabxanalar informasiyalagdirilmis comiyyat qu-
ruculugunun sosial sifarigidir. Elektron kitabxanalar oxuculara informasiya xidmatinin kompd-
terlosdirilmasinin naticasi olub, anonavi kitabxanalara alternativ bir qurum deyil, yalniz bir
xidmat novidir. Ganclor Kitabxanasinin elektron Kitabxanasindan istifado etmak tgiin kitab-
xananin rasmi web sohifasins (ryl.az) daxil olaraq elektron kitabxana linkinin Gzarinds sixmaq
lazimdir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Oliyeva-Kongarli A. Miasir Azorbaycanda elmin informasiya tominati vo kitabxanalar.
- Baki: Elm, 2007. - 391 s.
2. Sadiqov T.K. Cofor Cabbarli adina Respublika Gonclor Kitabxanasi: elmi, metodiki vo
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tocriibi faaliyyatin tohlili.- Baki: Apostroff, 2015.- 272 s,
3. http:/mww.ryl.az/bibliografik_v.html

Tahir Sadigov

FEATURES OF THE ORGANIZATION OF VIRTUAL SERVICES
iN THE REPUBLICAN YOUTH LiBRARY NAMED AFTER JAFAR JABBARLI
iN MODERN TIMES

The report examines the main directions of the establishment and activity of the
"Information-resource” department of the Republican Youth Library named after Jafar
Jabbarli. Electronic resources prepared by the department and their general content are
studied. The library analyzes the features of the organization of virtual services to users with
electronic resources.
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UNIVERSAL SOSIAL MUNASIBOTLORDO
SOXSIYYOTIN QLOBAL FORMALASMASI

Insan biitiin “homo sapiens”lors moxsus {imumi cohatlori &ziinds oks etdiron, yoni onlari
heyvanlardan forqlondiron bir anlayisdir. insan anlayis1 sosial vo bioloji xarakteristikalar1 ehtiva
edir, lakin bioloji cohat sosial amillor torafindon “insanilosdirilorak” ciddi dayisikliye moruz
galir. “Insan omok alotlori hazirlayan heyvandir”. Bu torif insanin biitiin heyvanlardan olan
forqini ifads edir, onun sosial mahiyyatini agmaga imkan yaradir. Insan 6z tobioti etibarilo bio-
loji oldugu halda, 6z mahiyyati etibarils sosialdir. O, ictimai-tarixi foaliyyatin vo madaniyyatin
subyekti, doqiq desok, mdvcud ictimai miinasibatlorin, iimumdiinya tarixi-madoni prosesin
mahsuludur.

Ford iso insan naslinin elo bir niimayondssidir ki, o, 6ziinoxas Umumi vo spesifik
Cohatlorini 6ziinds birlosdirir. Ford comiyyati vo ya sosial qrupu togkil edon niimayondslordon
biri kimi 0ziinl gostorir. Ford ham bioloji, ham sosial, ham da psixi torafloro malikdir. Fordda
bu toraflor bir-biri ilo ohato olunmus sokilds oks olunur. O, bizim garsimiza canli organizmin
malik oldugu fiziki vo ruhi qabiliyyatlorin mocmusu kimi ¢ixir. Yoni, ford dedikds timumi
Cohatlori ilo yanasi fordi cohatlori do olan insan nozordos tutulur.

Soxsiyyat anlayist biososial varliq olan insanin ancaq sosial torafini ifads edir vo ondaki
sosial torofin inkisaf doracasini gostorir. Soxsiyyat yiiksok zokaliligi, 6z horokat vo davraniglari
dcuin masuliyyaet hissini, soxsi loyaqati vo basqa yiiksok monovi keyfiyyatlori 6ziinds tocossiim
etdiron soxsdir. Saxsiyyatin baslica cohati onun ictimai foaliyyatidir.

Insan anadan fard kimi dogulur, sonradan iso soxsiyyat kimi formalasir. Insanin ictimai
minasibatlorin mohsulu olmasini fard, homin miinasibatlorin subyekti olmasini iso goxsiyyat
anlay1s1 oks etdirir [1, s. 353].

Soxsiyyat ictimailogmis, sosial baximdan inkisaf etmis insandir. Tarix boyu soxsiyyot
anlayisina hom birgoyasayis, hom do elmi kateqoriya kimi baxilmisdir. Bu anlayis eyni
zamanda, ictimai minasibatlorin vo stiurlu faaliyyatin dastyicisi olan subyekti, mloyyan soxsi
Vo ya fordi insan1 bildirmok tigiin islodilmisdir

Soxsiyyat anlayisi godim yunan teatrlarinda ovvallor aktyorlarin geyindiklori maskaya
verilmis ad (persona) olmusdur. Sonralar 1so aktyorlarin ifa etdiklori rollara vo onlarin 6zlorinog
“personans” deyilmisdir. Nohayot, soxsiyyaot anlayisi ilo insanin comiyystds oynadigi rol, onun
sosial movgeyi, monavi-psixoloji saciyyasi, fordi “Manliyi” va s. ifado edilmisdir.

Folsofodo asason soxsiyyot haqqinda iki timumilosdirilmis konsepsiya mdvcuddur:
soxslyyet insanin funksional saciyyasidir vo soxsiyyat insanin mahiyyat sociyyosidir. Birinci
insanin comiyyatds oynadigi rolu, hoyata kegirdiyi ictimai funksiyalari ifads edir; burada daxili
mahiyyat, insanin “6z monovi diinyasi” deyil, zahiri foaliyyoti 6n plana gokilir. Ikinci iso,
insanin daxili monoavi potensialini, xarakter vo iradosini, monlik-siirunu, monoviyyatini ifado
edir. Hor iki konsepsiya vohdotdo gotiiriilmali, soxsiyyato sosial miinasibotlori fordilogmis
sokildo ifado edon zoka, ger¢okliyi doyisdirmok foaliyyoti, monovi-estetik normalar, hiiqug vo
vozifalorin dziinamoxsus birgs dasiyicist kimi baxilmalidir.

Soxsiyyato miinasibatds har iki konsepsiyani vohdot halinda gotiiron sovet filosoflarinin
coxu belo hesab edirdilar ki, soxsiyyat onu togkil edon ¢ cohatin macmusudur. Biogenetik
gabiliyyat (imkan), sosial amillorin tosiri (miihit, sorait, normalar, tonzimedicilor) vo onun
psixo-sosial nivesi — “Mon”i. Mohz bu osaslarda soxsiyyotin psixi xarakteri, foaliyyot
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istigamoti, tolobat vo monafeyi, oqido Vo diinyagoriisii formalasir, inkisaf edir. Bunlar da
homginin soxsiyyatin sosial hislorinin — soxsi layagaet, borc, vicdan, monavi-estetik prinsiplor
Vo s. formalagmasi {i¢iin zomin hazirlayir. Biitlin bu psixo-sosial proseslor iso soxsiyyatin
moanlik siiuru vo diinyagoériisiinii tonzimloyir vo istiqgamatlondirir.

Qodim yunan falsafasindo Sokratin insana miraciatlo dediyi “Oziinii dork et” ideyast ilo
soxsiyyatin folsofi tohlilinin osaslar1 qoyulmusdur. Aristotel soxsiyyoti “ictimailogmis varliq”
kimi sociyyolondirmisdir. Antik falsafado soxsiyyoto homginin “qeyri-maddi ruhun sinonimi”
kimi minasibat baslonilmis, soxsiyyatin tale ilo miioyyanlosmasi fikri movcud olmusdur.
Ondan sonraki ddvrlords, xiisusilo orta asrlordo siiurlu insana — goxsiyyoto ruh vo badonin
qarsiligh tasirinin mahsulu kimi baxilmisdir.

XVII asr vo maarifgilik, hamginin yeni dovr falsofasindo soxsiyyatin osasina zoka,
Monavi mahiyyat samil edilirdi; bir cohatdon rasional baslangica iistiinliik verilirdiso, digor
cohatdon irrasionalizm mdvqgeyi toblig olunurdu. Bunlar iso insana dualist miinasibatdon irali
galirdi. Bu dovr folsafasinds ¢ox vaxt insanin 6zii-0zUns miinasibati, 6ziintidorketmasi 6n plana
cokilir, soxsiyyat “Man”la eynilosdirilirdi. Alman klassik falsofosine, xiisusilo Kanta goro
insanin Oziintidorketmaosi, “manlik siiuru” sayasindo soxsiyyato cevrilir: bu yolla insan 6ziinii
basqga canlilardan forglondirir, 6z “Moni’ni yaradaraq onu monavi qanunlara tabe edir.

Alman Kklassik folsofasinin diger niimayandolori iso xiisusilo Fixte vo Feyerbax
soxsiyyato sosial mahiyyat vermoayo caligsmislar. Onlar belo hesab edirdilor ki, comiyyatdon
tocrid olunmus, miioyyan olage va iinsiyyato girmoyan insan, ford mdvcud ola bilmaz. Insanin
mahiyyati, ancaq onun basqa adamlarla sosial alago vo miinasibatlorinds askar olur, yalniz bela
miinasibatlords “insan insan olur”, yani soxsiyyat kimi ¢ixis edir [2, s. 45].

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. F.F.Ramazanov, M.B.Zaynalov, ©.B.Mommoadov, V.M.Karimov, H.F.Imanov,
Z.C.Mommadov, ©.M.Tagiyev, X.H.Dadasov, A.T.Fatoliyev, N.M.Isayev, M.D.Teymurlu,
E.G.Zeynalov. Falsofa. Azarbaycan Texniki Universitetinin nagriyyati. Baki. 2001.

2. Magsud Calilov. Sosial Folsofa. Azorbaycan Dévlot Iqtisad Universitetinin motboasi.
Baki. 1992.

Bahruz Gulmaliyev

FORMATION OF PERSONALITY GLOBALLY IN THE CONTEXT
OF UNIVERSAL SOCIAL RELATIONS

While human is biological by his nature, he is social in his essence. Human is a
socialized and socially developed personality. Human is born as an individual and formed as
a person afterwards. The term that characterizes human as a product of social relations is
‘individual’, and that as the subject of those relations is "personality".
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BAYRAM XAN BAHARLININ CUNGLORDOKI SEIRLORI

XVI asr Sorq tarixine adint qizil harflorlo yazdiran gorkomli soxsiyystlorimizdon biri
Mohommoad Bayram xandir (Badoxsan,1504-Glicerat,1561). Turkmanlorin Baharli boyundan
Seyf Olibayin oglu olan Mohammod Bayram xan dovriniin sosial, siyasi, elm va madaniy-
yatino yon veran dahi bir sarkards, dévlot adami vo sairi olmusdur. Dehli Tiirk Sultanliginda
Humayunun va onun oglu Okbarin dovrinds dovlstin yenidon dirgaldilmasinds avazsiz rolu
olan Bayram xan 0lkanin daxili va xarici siyasatinds s6z sahibi olmusdur.Hind tarixinda tarixi
morhalalara nozar salsaq, Babur (1526-1530),Humayun (1526-1858), Bayram xan (1556-1560)
Vo Okboar sah (1564-1605) donomlorini goriiriikk (6). Bayram xan sah olmasa bels bir tarixi
morhaloys adini yazdira bilmisdir. Bayram xanin miixtalif miraciat formalari vo titullart ol-
musdur. Humayun ona “vafali dost” deys miraciot etmisdir. Okbor iso Bayram xana “Xan
baba” deyarmis. Hind xalqi ona hoalo do “prens-baba” deys mdiracist edir(7). Bayram bayas ilk
“Xan” tinvanini Sah Tohmasib vermisdir (Ray, 1949)(5).1555-ci ildo Dehli vo Aqranin iggaldan
azad edilmosi ugrunda doyiislords soxsi siicastine goro Humayun ona “Xani-xanan”, “vokili-
saltonat” titulunu vermisdir. Bayram xan saraydaki niifuzundan qorxan mamurlar tarafindan
Xayanoto ugradilaraq Okbor sah torafindon saraydan uzaqlasdirilir vo Hacc ziyaratina yola
¢ixarkon yolda pusquya diistiriilorak sohid edilir (7).Hindistanda Cigatay tiirkcasi ilo seir yazma
ananasina istigamat veran sairimizin seirlorinds sads bir dil hakimdir. Bayram xanin tarixdoki
on boyuk xidmati Hindistanda tlrk va fars dilinds sonat icra edan sonotkarlar qazandirmasi vo
dilimizin, adobiyyatimizin bu 6lkoads yayilmasini tomin etmosidir. Sairin cigatayca vo farsca
seirlorinin toplandigt iki “Divan”1 var. Har iki dildo yazilmis seirlorini ilk dofo Ser Edvard
Denision Ross ¢ap etdirmisdir. Divanda 366 tiirkco , 613 farsca beyt mévcuddur. Divanin 2-
ci noasri Mahammod Sabir vo S. Hiisamoddin Rasdiyoe aiddir. Tlrkgs “Divani”nin tongidi matni
M. Tokcan torafindon yayimlanmisdir (7). Azorbaycanda Bayram xaninin hoyati vo yaradiciligi
Gultokinilhamo Mirsal torofindon todqiq edilmisdir(5). Bayram xanmin tarixi foaliyyaoti
haqqinda ¢oxlu sayda elmi tadqiqatlar vardir(6),amma badii asarlori hals do layigincs tadgigata
calb olunmamisdir. Orab,fars, pustu, hind, cigatay tiirkcasini bilon Bayram xanin zongin soz
ehtiyat1 onun hor iki divaninda da 6ziinii gostorir. Onun cigatayca yazdigi “DivaniTiirki”doki
dil tnsurlori garisiq dilli osarlora érnokdir.Olyazmalar institutunun saxlanclarinda Bayram
Xanin mistaqil sokildo “Divan”-nina rast golmadik. Lakin burada saxlanilan ciinglords sairin
seirlorindon niimunslor mévcuddur.Bayram xaninin seirlorino bu ciinglords rast galmisik:B-
1839/13616- 69 b; B-818/11558 - 97 a;B-75/2939 - 202 a ; 4) A-149/6049 2b (4)

B-1839 sifrli clingdo hoar sairdon ancaq bir beyt verilmis vo adlar1 o beytin ortasinda
qurmizi miirokkablo yazilmisdir. Bayram xan Baharlunun seiri ciingiin 69 b sohifasindo
yazilmigdir. Farsca yazilmis seir asagidakidir(1).
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B-818/11558 sifrli ciing 131 voragdan ibaratdir. ©lyazma barpa olunmus, cildi tiind
zogali rongli somsiyysli dermatindir. Olyazmada motn qara, bozi qeydlor iso qirmizi
mirakkoblo yazilmisdir.97a sshifasinds sagdan birinci siitunda “Xani Xanan Bayram xan
kofte” geydino rast golirik. Bu seir do farscadir(2).
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A-149 sifrli olyazma 12 varagden ibaratdir. Cildi borpa olunmus goy rangli kartonsuz
dermatindir. Matn nastaliq Xatti ilo gara mirokkoblo yazilmis, bazi geydlor qirmizi miirakkoblo
verilmigdir. ©lyazmani 2b sohifosinds “Bayram xan Baharlu dor sofore Mokks sohidi sode”
geydina rast golirik.Burada dord misra seir pargasi verilmisdir (3).
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Birinci beyt Rossun tortib etdidiyi “Divan”nin 1-ci seirinin ilk beytidir, ancaq ciingdoKki
bu beytlor ardicil deyil. Clingdaki 2-ci beyts “Divan”nin 5-Ci sahifasinin 2-cimisrasinda rast
golirik (8). B-75/2939 siftli ciing katalogda mdveud olsa da , saxlancda bu sifr altinda
tamamils ayr1 alyazma movcuddur.Biz bu cuingl todgigata calb eds bilmadik.

Bayram xan Cigatay adobiyyatinin an boyuk tomsilgilorindon biri oldugundan Hind-
Mogol va Ozbokistan odobiyyat tarixinin ayrilmaz hissesi kimi tadgigata colb edilmisdir.Sair
Tlrkmonistan vo Iran odobiyyat tarixlorindads yer almisdir. Ancaq Azorbaycan odobiyyat tarixi
6z sanl sohifolorino Bayram xam daxil etmomisdir. Umid edirik ki, Bayram xanin hoyat1 vo
yaradicilig1 haqqinda dayarli elmi tadqgigatlar aparilaraq 6ziinomaxsuslugu ilo 6z layigli yerini
adobiyyatimizda tutacagq.

Istifado olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Ciing. B-1839/13616

2. Cing B-818/11558

3. Cing A-149/6049

4. Slyazmalar katalogu (ctinglor), “EIm”nosriyyati , Baki, 1977

5. Giltokin IThama Mrsal. “XVI1 asr Azarbaycan sairi Mohommad Bayram xanim hoyat
Vo yaradiciligr”.Dis.2013.

6. Sahin, H. H. (2019). Orta Cag Hindistan’inda Y6netim: Bayram Han’in Ekber Sah’a
Etkisi, Gaziantep University Journal of Social Sciences, 18(3), 1194-1204

7. Tiirkiye disindaki Tiirk edebiyyatlar1 antolojisi( Nesir-Nazim) 15 ;0zbek edebiyyati II
, Ankara : Kiiltiir Bakanligi 2000, soh.84-86

8. The Persian and Turki Diwans of Bayram Khan-1 Khanan, Denison Kalkuta 1910..

Khoshgadam Mirzayeva
POEMS OF BAYRAM KHAN BAHARLI IN THE JUNG

Mohammad Bairam Kan (1505-15610) was not only a great statesman and skillful
commander of the Timurid Empire in India, but also belongs to the poetry and he left a trace
on global history and culture. He had a great poetic talent as in Turki (chaghatai) and Persian
languages. The article examines the poems of Bayram Khan Baharly in the jung preserved in
Azerbaijan.
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BOYUK iSLAM ALIiMi OBU MOHOMMOD HUSEYN 9L-BAGAVININ
“MOSABIH 9S-SUNNO” OSORININ AZORBAYCAN
ISLAMSUNASLIGINDA ROLU

70 illik SSRI hakimiyyatinin stiqut etmasindon sonra bu imperiyanin torkibinds olan
dovlotlor yenidon azad sokildo 0z milli-monovi doyarlorino qayidis etdilor. Azorbaycan
Respublikasi da miistaqillik qazandigdan sonra dini sahads bir ¢ox iraliloyislar olds etdi. Bels
ki, “Qurani-Karim” Azarbaycan dilina tarcima edilorak nosr olundu, milli idealogiyaya xidmaot
edon elmi-dini asorlorin yazilmas ilo yanast bir ¢ox bdyiik islam miitafokkirlorinin hoyati vo
elmi yaradiciligi 6yronilmoays baslanildi.

Muasir dovrds dinin aragdirilmasi vo dyronilmasi metodlari genisdir. Lakin biz bu mo-
saloya olyazma asarlarinin tadqgigati yolu ilo toxunmag istardik. Siibhasiz ki, gqodim alyazmalar
orijinal miras hesab olunaraq bir cox elm sahasinin manbayi sayilir. Tosadufi deyil ki, diinya
miqyasinda alyazma asarlori har zaman xususi digget markazinds olmus, bu istiqgamatdo X{isusi
todqiqatgilar calb edilmis vo onlar alyazma asrlorini tadgiq edarak isiq tiziine gixarmislar.

Qeyd olunmalidir ki, diinya kitabxanalarinda saxlanilan doyarli alyazma asarlorindan biri
do bdyiik Islam alimi vo mithaddisi ©bu Mahommad Hiseyn al-Bagavinin “Masabih as-stinna”
asarinin gadim alyazma niisxaloridir. Diinyanin an niifuzlu kitabxana ve alyazma xazinslorinda
gorunan bu asorin AMEA-nin Mohammod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda da bir nego
forgli nisxalori movcuddur. Onlarin har biri Xottatliq, forma, sorh va izah, qurulus, slyazma
xattinin mixtalifliyi vo kdgurilmo tarixi baximindan bir-birindon forglonir. Bu slyazmalarin
birincisi miladi 1269-cu ilds ©bdiirrohim ibn Mévla Yasinin, ikincisi miladi 1333-cu ilde Haci
Mustafa Ofandinin, Gglncusi iss 1612-c1 ildo Obiil-Xeyr bin Mansurun dasti-xatti ilo galoma
alinmigdir. Miasir Azorbaycan islamsiinasliginda bu asarin ¢ox shomiyyatli yeri vardir. (1)

Bununla bels, asar bir ne¢o dofo miixtalif dillords ¢ap olunmusdur. Osar yazildigi dovrdon
alimlor torafindon boyiik rogbatlo gobul edilmis vo dini miiassisolordo todris olunmusdur.
Homginin elmi todqgiqat obyekti kimi do bu giin 6z aktualligint qoruyur. Bu baximdan imam ol-
Bogavinin “Masabih as-slinna” asarinin, xiisuson Azarbaycanda olan alyazmasi niisxslarinin
hadissiinasliq elminds arasdirilmasi olduqca zoruridir. Onu da geyd edok ki, islam dininin tolim
olundugu yerlordo Bogavinin bu asari xususilo hadis sahasinda giivanilon, etibar edilon bir
moanbs olmusdur.

Yusif Obdurrahman al-Maraglinin  molumatina goérs, "Masabih”in bizo godor ¢atan 41
nlisxasi var. Brockelman iss kitabin 39 niisxasinin oldugunu geyd edir (2. s.508-509).

“Masabih as-siinna”nin diinyanin bir ¢ox yerlorinds yazili niisxalorinin oldugu aydindir.
Bununla belo, asor bir nega dafo ¢ap olunmusdur. “Masabih as-siinna” 1877-ci ildo Istanbulda,
1900 va 1935-ci illards isa Qahirada ¢ap edilmisdir (3. s.235).

Mosabih as-siinno asorine yazilan an mikammal sorhlor arasinda Azorbaycanli alim
Beyzavinin “Tohfotul-obrar” adli asoridir. Miallif bazon “Masabih™ nusxalarinin forglarins
diggat ¢okarak hadislarin isnad vo matnlorinds dlzalislor aparir, bazon do haqqinda danisdigi
hadisi Bogavinin digor asari olan “Sarhus-siinna” asari ilo muqayiss edir (4. 5.294).

Masabih as-stinnays (¢ cilddon ibarot sorh yazan digor gorkemli azorbaycanli alim
Ollamo Izzoddin Ordobili olmusdur. izzoddin Ordabili ham do mahir xottat va sair idi. Onun
g0zal serlori var idi (5. 5.534). Elxanilarin hakimiyyati illorinds (h.1256\m.1357) Azorbaycanin
taninmig safei foqihi, muahaddis, adobiyyatsiinas vo mutokallimlarindon biri Semsaddin
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Muhammad ibn Muzoffor Xalxali do Imam Bagavinin ad1 ¢okilon asarins “Tonviriil-moasabih”,
“Sorhu miskatil-masabih”, adli sorhlor yazmisdir (6. s.426).

Bogavinin bu qiymatli asori daha ¢ox Xatib Tabrizinin (6.h.737\m.1336) “Masabih”a
1511 hadis olavo edorok orsays gotirdiyi “Miskatul-Masabih™ osori ilo taninmaqda vo
oxunmaqdadir. Xisusilo, Pakistanda on ¢ox oxunan hadis kitablar1 arasinda yer aldigim
goririk. “Tobriziys gors “Masabih” asari tosnifat vo miixtalif movzulardaki hadislarin bir yera
yi1gilmast baximindan gozal bir asardir (7. s.20).

Bogavi — osarlori hal-hazirda monbo kimi gabul edilon, Solcuglar dévriinin mahum
alimlarindan biridir. Qaloma aldig1 bir ¢ox asarlor elm shli torafindon indi do bdylk maraq
dairasindadir. Osarlorinin diinyanin bir ¢ox kitabxanasinda alyazmasi niisxalori kimi gorunub
saxlanmasi da onun islam alominds ¢ox yaxsi taninan bir alim oldugunu géstarir. Figh, hadis,
tofsir vo qirast sahalorinds tolif etdiyi osSorlorinin sayr iyirmiys yaxindir. SokSons yaxin
muallimdan dars alan Boagavi hadis rovayat etmoklo yanasi, hadis Gsulu ilo bagli mévzulara da
toxunmusdur.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
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2. Sedat Sonsoy, “Talikat”, DIA, c.39)

3. Carl Brockelmann “Tarixul-©dabil-Orabi”, Tiraj 2, Darul-Moarif, 1119, [6 cildds], 400
sohifa, €.6

4. Beyzavi, Abdullah bin Omor bin Mohammad bin 8li Sirazi, “Tohfatul-obrar” Vizaratul-
avgaf-Kuveyt, h.1433\m.2012, nasr 1, [3 cildds], 618 soahifs, c.2

5. (Ibniil-imad, ©bul-Falah Bbdiilhayy ibn ol-Imad, “Sozoratiiz-zohob fi oxbari man
zohob”, tadqgiq: Mahmud Arnavut, Daru ibn Kasir, Domasq-Beyrut h.1406\m.1986, nasr 1,[10
cildds], 600 sohifs, c.6

6. Elnur Nasirov, “Orta asrlords yasamis azorbaycanli alimlor”, Baki1-2011, (472 sshifo,).

7. Xotib Tobrizi, Valiyaddin Mahommod ibn Abdullah, “Miskat”, Todqig: ©I-Albani,
Moktobatul-Islami, nasr 2, Beyrut h.1399/m.1979, [3 cildds] 422 sohifo, c.1

Gulaga Ismayilov

THE ROLE OF THE GREAT ISLAMIC SCIENTIST ABU MOHAMMAD
HUSSEIN AL-BAGHAWI'S WORK "MASABIH AS-SUNNA™ IN AZERBAIJANI
ISLAMIC STUDIES

Baghavi is one of the most important scholars of the Seljuk period, whose works are now
considered a source. Many of his works are still of great interest to scientists. The fact that his
works have been preserved in many libraries around the world as manuscripts also shows that
he was a well-known scholar in the Islamic world. The number of his works in the fields of
jurisprudence, hadith, tafsir and recitation is about twenty. In addition to narrating hadith,
Baghawi, who was taught by about eighty teachers, also touched on topics related to the method
of hadith.
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FARS-URDU DiL OLAQAOLORININ TARIXI KOKLORI

Hind yarimadasinda tarix boyu mixtslif xalglar yasamis vo hal-hazirda da yasamaqda-
dirlar. Region 6ziinin ¢ox zongin etnik, moadoni, siyasi tarixi ilo birlikdo bu orazids foaliyyat
gostaran dillorin garsiligli alagalarinin dyranilmasi baximmdan da maraqli tadgiqgat obyekti ki-
mi diqgati calb edir. Cox gadim zamanlardan 6ziniin ¢oxdilliliyi ils todgigatcilarin diggstini
calb edon Hindistan arazisinds miixtalif dil ailslorine moansub olan fargli dillor mévcud olmus-
dur. Bu dillardan biri do urdu dilidir. Diinyada movcud olan digar dillor kimi, urdu dili do dil-
daxili va dilxarici faktorlarin tasiri ilo inkisaf etmis vo alinma s6zlor hesabina zanginlogmisdir.
Urdu dilinin ligat tarkibinin zanginlasmasinda asasan fars mansali sézlorin oldugca béyik rolu
olmusdur. Urdu dilinds olan fars monsali elementlarin lingvistik tahlilina kegmozdon avval fars
vo urdu dil alagalorinin tarixine nazar yetirmok yerino diisordi. Fars dilinin Iran dillori grupuna,
urdu dilinin isa Hind dillari grupuna aid oldugunu nazars alib, masaloys daha genis prizmadan
yanasaraq Hind-Iran dil slagslorinin do tarixino qisa nozer salmaqg todqgiq olunan problemin
hanst tarixi koklora sdykondiyini agib gdstormak, homin problemin todgigat mévzusu kimi
goOturulmasinin heg do tosadifi olmadigini siibut etmak maraglt olardi. Ogor nozars alsaq Ki,
urdu dili hind dillari grupuna daxildir, onada urdu ve fars dillorinin garsiligli slagolorinin koklo-
ri ¢cox gadimdir. Belo bir miiddea ham tarixi, ham do linqvistik faktlarla tesdiglonir. Cografi
cohatdon gonsu olan Iranla Hindistanin ozoldon madani bagliliglar vardir. Simal-Qorbi Hindis-
tanin boyiik hissasi — Aria (Herat), Qanhara, Arakosia (Qoandohar) Daranin hakimiyyati
dovrinds Fars imperiyasinin asas ayalatlori olmusdur.

B.Hardev Hind-iran dil slagolorinin tarixi hagqinda yazir: “Dilgilikds belo bir fikir var ki,
Iran dillori ilo godim hind-ari dillari dogma gardaslardir. Riqveda vo Avesta arasindaki linqvis-
tik bagliliqgdan aydin sokilds gorsanir ki, har iki dil eyni kdkdan galmadir”. O, homginin geyd
edir ki, maghur alman hindsiinast Herman Oldenberq daha irali gedorok Sanskrit epik janrina
Avestanin Vedadan daha yaxin oldugunu séylomisdir.

Hind-iran dil olagalorinin gedimliyini tasdigloyan lingvistik faktlardan biri do sanskrit vo
godim fars dillorinds olan miistorak s6zlorin goxlugudur. Coyil Vaiz Lal “Urdu zabaan ki tarix”
(Urdu dilinin tarixi) kitabinda godim fars va sanskrit dillorindoki bozi miistorok sozlori (U [pe-
tor] — 4 [patar] — (ata), s [mator] — % [matar] - ana, 3/ [borator] — & [bhatar] —
gardas, x> [dugdoar] — %32 [duhtar] — qiz va S.) nimuna gostararak bu dillarin eyni kékdan
galdiyini geyd edir.

Hal-hazirda Pakistan Islam Respublikasinin milli dili olan urdu dili aroblar, sonra da
tirklorin Hindistanda hokmranliq etdiklori uzun asrlor boyu arab, fars va gismon do tiirk mon-
soli s6zlarin yerli dilloro kegmasi naticasinds yaranmigdir. Urdu dilinin na vaxt vo harada ya-
ranmasi haqqinda muxtaslif fikirlor mévcuddur. Bu fikirlor o godor farglidir ki, hansinin daha
daqiq oldugunu sdylamok oldugca ¢atindir. Bazi tadgiqatgilara gors urdu dili Pancab otrafinda,
bazilorina gora Sindh vadisindos, baziloring géra Malabar sahillorinda, bazi todgigtagilar ise urdu
dilinin Dekan yaylasinda yarandigini sdylayirlor. Buna baxmayaraq, tadqgiqatcilar bir fikri yek-
dilliklo gobul edirlar ki, urdu dili misalmanlarin Hind yarimadasina galisindon sonra fars va
hindi dillorinin garisigindan yaranib vo onun ilk adi “hindustani” olub.

Salman Nadvi “hindustani” adina aydinliq gatirorok yazir: “Miisalmanlardan avval do bu
torpaglara ¢oxlu sofarlor vo yiiriiglor olmasina baxmayaraq, yalniz miisalmanlar burda gorar
tutaraq 6z dovlatlorini qurdular vo ona avvalcs “Hind”, sonra “Hindistan” adin1 qoydular, bu-
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rani elm vo madaniyyat morkazina gevirdilor. Onlarin burada yaratdiglari dil hind, hindi, hindvi,
zaban-i Hindustan va hindustani adlar1t maghur idi.

Prof. A.Karimov urdu dilina verilmis miixtalif adlar haqqinda yazir: “Urdu dili Hindistan
Vo Pakistanda uzun asrlor boyu bas vermis tarixi hadiss va proseslorin naticasinds formalasmis
Vo inkisaf etmis bir dildir. Bu dil 6ziinds bir gox dillorin elementlorini birlasdirir vo moahz bu
elementlor urdu dilinin asasin1 togkil edir. Bu dillars fars, arab, sanskrit, tirk, ingilis vo basgalari
aiddir. Bu dillorin har birinin urdu dilinin formalasmasinda miisyyan rolu vardir v onlarin urdu
dilina tasiri miayyan tarixi hadiss ilo baglidir. Hindistanin, hind dillarinin tarixi inkisaf morho-
lalorinds bu dil hamiso “urdu” adi ilo qeyds alinmamis, ona xiisusiyyatlori vo iglonma yerina
gOro mixtalif adlar verilmisdir: hindi, rexta, hindustani va s. Bu adlarin har birinin meydana
goalmoasi, tobii ki, 6lkanin hayatinda bas vermis miayyan tarixi, ictimai-siyasi vo moadoni hadi-
salorlo bagli idi”.

Istifado olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Korimov A. Urdu dilinin gqrammatikas1 // Baki, Adiloglu, 2010
2. Hardev B. Persian Influence on Hindi // Allahabad, 1960 (s,2)
3.0 Lozl (S ol s (Y Ll Jisa
4, 2 w3S) 5350 el B 585 55 Gl 2
5.Y4A4 ‘g\;jg-ﬁj\j\@uéw)\éﬁj{)\ .Agjl;clxma.c

Eldost Ibrahimov

HISTORICAL ROOTS OF THE RELATIONS BETWEEN
PERSIAN AND URDU LANGUAGES

From time immemorial, the region of India has been the focus of scholars with its
linguistic diversity. There were different languages associated with different language families.
One of these languages was Urdu. Like other languages in the world, Urdu has evolved with
in-language and out-of-language effects and has been enriched on the basis of words derived
from other languages. It has been effective in enriching the lexical base of Urdu language,
especially words that have Persian roots.
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FARS DILININ LUGOT TORKIBINDO SAHMAT
ATRIBUTLARININ LEKSIKOQRAFIK BAXIMDAN
FUNKSIONAL BOLGUSU

Klassik farsdilli adabiyyatda oyunlarin atribut va predmetlorindan istifads etmoklo moz-
mun va poetik sistemin yaradilmas: biitiin orta asrlor boyu dabds olan tsullardan biri olmusdur.
Bu aslinds oyunlarin insan hoyatina olan tasiri ilo alagadar idi. Clnki, oyunlar insanlara hoya-
tinin bir alig-veris, miiamilo oldugunu déns-dons xatirladan bir mosguliyyst névi hesab olu-
nurdu.

Qalibiyyat vo maglubiyyat toqdir vo alin yazisi olmagla, insalarda ona garsi goti inam va
etigad yaradir. Bu aspektdon adiblorin asas magsadi oyunlarla bagl ifadslori toplamag, onlar
seira gatirmoak va bu sdzlordon 6z zehni mahsullarmni ifads etmok (gl istifads etmok olmusdur.
Onlar mahir naqqaslar tok asarlorini oyunlarin komponent v atributlari ilo bozomis, misilsiz
sanat nimunasi yaratmigdilar. Cunki, oyunlar comiyyast arasinda yayildigindan bazi masalalorin
Umumi va xisusi sakilds ifads olunmasinda doarkedilon vo anlasiqlt goriiniirdii. Sairlor seirds
bu oyunlar1 gah moanfi obrazda toqdim edir, gah da muigoddaslasdirarok oxuculari onlarin vur-
gununa gevirirdilar. (1, 19)

Boyik arif vo odiblor diinyada bas veran proseslori ifado etmok, dorkini qilmaq tgiin vo
ya siikr, siicaot, tovazokariq, gonast Kimi bir ¢ox ruhi v psixi hallart bayan edorkon mshz bu
istilahlardan bohralonmis, oyunlarin adi vo atributlarinin istifads etmaklo bazi matlablori oxu-
culara tolgin etmisdilor. Klassik asarloro nazar yetirsok goririk ki, bu ciir komponentlar sim-
volik mahiyyat dasimagqla, bir cox hallarda asiqlo masugoenin iradi vaziyyatini ifads etmis, onlar
arasinda olan minasibatlora yeni mazmun vo mahiyyst gazandirmisdir.

Farsdilli klassik poeziyada oyun adlarinin nazmda izlanilmasi naticasinds oyunlarin 6z
adlar1 ils yanasi, atributlarinin da mazmun yaratdiginin sahidi olurug. Bels Ki, azad atributlar
oyun adlarinin atrafinda galorak vo ya digar leksik vahidlorlo struktur vo semantik cohatdan
alagoalonarak yeni poetik fiqur vo kombinasiyalar formalasdirirlar. Bu poetik birlasmalar oyun-
larda har hans1 bir prosesi bildirdiyindan, istilahi funksiya dastyir vo onlarin struktur coahatdon
aragdirilmasi fars dilinin poetika ils dilgilik sarhadinds yerloson semantik sahasins yeni sozlor
va terminoloji vahidlor gazandirir. Bu leksik fiqurlar adi poetik ifadslor sirasinda goalorkon 6z
mona yukunu itirir, proses va ya sairin konkret ifads etdiyi mozmundan uzaglasir. (2, 67)

Klassik odobiyyatda 6z islonma tezliyi ilo segilon, daha oanonovi leksemlor oyunlarin
stollistu grupuna daxildir. Bu oyunlar arasinda bir torafi sahmat sdzlindan ibarat olan, o climlo-
don atributlarinin komponent togkil etdiyi diizoltmo stzlora daha ¢ox rast galinir.

Sahmat simvolik bir oyundur. Oyun Umumilikds sahlarin bir-biri ilo mibarizasini oks
etdirir. Burada istifads olunan digar fiqurlar gosundaki vazifa sahiblari, an sonda iss piyadalar-
dir. Fiqurlarin ag vo gara olmasi diismangiliyin simvolu, iki qosun arasinda ziddiyastin vo oda-
vatin olmasina isaradir.

Farsdilli adobiyyatda sahmatin fiqurlar1 godar poetik mazmun yaradan ikinci bir oyunun
atributlar1 nozars ¢arpmir. Bu oyunun adi va atributlarinin istiraki ils yaranan diizaltms sozlori
godim vo miasir ligatlords izlomok miimkiindiir. Bu ligstlords yalniz ananoavi sintaktik mo-
dellor poetik motn daxilinds ifads etdiyi mona baximindan todgiq olunur. Bu anonovi modellor
Vo leksik gruppani struktur va semantik cohotdan tadqiq edarok mixtalif modellar alds olunur.
Sahmat atributlarinin poetik matnin togkilinds rolu barads danisarkan, leksik fiqurlarin ham
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interteksual, hom do motnxarici monalari, onlarin strukturu barads asasl arasdirma talob edir.
(3,24)

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1o oo YO GEVYAT Ol et L) s claal 4y i J8 ) (50 5l 50 i shad Loy de Sy
2.0a YA AYFY b s o )@ al o sl ot Aldaaaa ) )

3. YY-TY o) o lad endl 4l il el i 4y ) ilaias 5 S

Shahin Yusifli

FUNCTIONAL DiViSION OF CHESS COMPONENTS iN TERMS
OF LEXIiCOGRAPHY iIN THE LEXiICAL CONTENT OF PERSIAN LANGUAGE

In classical Persian literature, creating a poetic and thematic system using the
components and names of games has been one of the most important styles during the Medieval
Ages. This has actually been linked to the impact of games on human life. In classical Persian
literature, the traditional words of the games that were used the most were related to their
board types. Among these games, we encounter more derivative words, one of which is
expressed by the name and components of the game. We can follow these words in the old
dictionary. In this dictionary, only traditional syntactic models are examined within the text of
a poem in terms of the meaning they express. The game of chess in terms of expressing various
themes, including the creation of derivative words and unique combinations has been a topic
that has not been studied and forgotten for centuries.
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TAGI TAGIYEV YARADICILIGINDA “KOROGLU” OBRAZI
(IKONOQRAFIK TOHLIL KONTEKSTINDO)

Zaman-zaman inkisaf edon tarixin sshifolorinds elo gohromanlar olur ki, onlarin xalq
tclin gorduyt fodakarliglar daima xatirlanir. incosanat belo obrazlarin senotkarlar torafindan
tanidilmasi tiglin asas vasitadir. Tokca Azarbaycan tasviri sanstinda deyil, butln turk xalglarinin
mifologiyasinda genis yer ayrilan Koroglu ikonografik obrazi rassamlarin bir-birindon maraqgl
asarlarin yaranmasina gotirib ¢ixarmisdir. Tahir Salahov, Qazanfor Xaliqov, Altay Haciyev iko-
nografik movzuya miracist edorak, obrazin daxili diinyasini ifado edon portretlor tosvir etmis-
lor. 1940-c1 illords xalq rassami Tag1 Tagiyev Azarbaycan tosviri sanastinds Koroglu obrazinin
ilk muallifi kimi adini tarixs yazir.

Tag1 Tagiyev (1917-1993) Azorbaycan klassik rongkarliq moktobinin osasint qoyanlar-
dan biri kimi taninir. Rassamin asarlarinds avropa vo milli ananalarin sintezi duyulmaqdadir.
Xalq rossam1 1917-ci ildo Bakida, zargor naslindon olan ailads diinyaya g6z a¢gmisdir. Onun
babast Mommod Tag1 Macidov soharin taninmis zorgori olmusdur. Tag:i Tagiyevin rossam ol-
mag arzusu, usaqliq dovriindo meydana ¢ixmigdir. Kigik yasli istedadin tizo ¢ixmasinda Azor-
baycanin gérkomli rossami va ictimai xadimi 9zim 9zimzadanin mihim rolu olmusdur. Tag:
Tagiyev rassamliq texnikumunu bitirdikdan sonra, 1940-c1 ilds tahsilini davam etdirmok tgiin
Moskvaya gedir. O, V.I.Surikov adina Moskva ressamliq institutuna, rus rongkarliginda imp-
ressionizmin gorkomli niimayandalarindan olan Sergey Vasilyevig Gerasimovun sinfino daxil
olur. O yaradiciliginda gérkamli soxsiyyatlorin obrazlarina, monzara vo natiirmortlarda 6z fordi
yaradiciliq manerasini ortaya qoymusdur.

Sonotsiinasliq vo tosviri sonatin maragl tohlil metodlarindan biri do ikonografiyadir.
1840-c1 illards Fransa vo Aimaniyada formalasmaga baslamigdir. Homin dévrds metod orta asr
abidoalarinin mahiyyatinin tohlil edilmasi simvol, stjet vo personajlarin konkret tosvir sistemi-
nin dini, ictimai, mifoloji kontekstds dyranilmasini nazords tuturdu. ilkin dovrlards ikonografik
metodun formalagmasi xristian stjetlori alagolondirilirdi. Provaslav vo Bizans ikona, freska va
mozaikalarda totbiq edilon ikonografik tiplor F.Buslayev, N.Kondakovun tarafindan tasnif edil-
misdir. Metodun osas ideyasi-asarin yaradildigi mihitlo six daxili baglantisini vo mivafiq tosvir
ganununu miisyyan etmokdir. ikonografik tohlil miisyyan personajim, hadisonin, stjetin bitin
tosvir variantlarin1 nozars alaraq, movzuya dair “baza” yaradir. Metodun banilori Abi Varqus
Vo onun tolobasi Ervin Panofskidir.

Azarbaycan tosviri sanat tarixine nozar yetirsak, 40-c1 illordon ikonografik obrazlarin ilk
portretlori yaradilirdi. Miisabigalorin kegirilmasi, asarlorin tasir guclini vo masuliyyatini arti-
rirdi.Koroglu yari-mifoloji gohromandir. Tiirk xalglarinin bir goxunda mévcud olan bu obraza
muxtalif yanagmalar mévcuddur. Tag: Tagiyevin “Koroglu™” kompozisiyasi 1943-cu ildo kagiz
Uzorinds, kdmir, karandas texnikasiyla islonilmisdir. Kémarin dinamik manerasini Diirer, Ti-
sian yaradiciliginda ilk olaraq izlays bilorik. Obrazin iglonilmasi portret janrinin ganunauygun-
luglarina osaslanarag, 6ziinde psixoloji ifade mogamlarimni birlosdirir. Ikonografik hall metod-
lar1 asaro monumentalliliq gatirir. Obraz iri formada kompozisiyanin sag torafinds yerlosdirilo-
rok, karandasin sort cizmalariyla vurgulanmigdir. Yandan tasvir edilon Koroglu diismana baxan
sart baxislariyla segilir. Xalg goshromaninin obrazi sanki dag vo ya doniz formasina bonzadilo-
rak, realizm ananalarinas asaslanir.Rassam torafindon Koroglunun tagdimati onun geyimino do
diqgotlari ¢okir. Basindaki papagi qoyun yunundan, xususilo daglarda yasayan ohalinin bas ge-
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yimlarinds genis istifads edilir. Papaq konusvari formada olub, Gzari lentlorlo barkidilir. Geyi-
mi uzun gollari, galin olmasi ils segilir. Burada rassam gohroman Koroglunun qulagindaki sir-
ganin tosadUf olmamasin, tarixa yaxsi balad oldugunu bir daha asari ilo siibut edir. Koroglunun
alindaki galxaninin tizorinds kalligrafiya sonatinin islonilmasi, ag kélgalarle handasi formalara
istigamatlondirilir. Arxa fonda isa Canlibelin tasviri kompozisiyanin birkinliyina gatirib ¢ixarir.
Qizil1 rangin simvolik halli asara doytis, alov, miiharibs ruhunu tamasaginin goézii qarsisinda
canlandirir. Rassam asards atribusiya hall metodundan istifads edarok 6z imzasini da vurgula-
misdir.

Il. 1. Tagi Tagiyev “Koroglu” (1943) (kagiz, komiir, karandas, 123x96 sm)

Tag1 Tagiyevin “Koroglu” ikonoqrafik obrazi tasviri sonatimizds asas tipik portret kimi
gotirilorak, novbati morhololords rossamlarimiz torofindon daha da yeni vo maraql
yanagmalarla inkisaf etdirilmisdir.

Istifado olunmus adabiyyat siyahis::

1. Agayev E. Tag1 Tagiyev yaradiciligina Avropa ananalarinin tasiri // Madoniyyat.Az
jurnali 2018 noyabr-dekabr, — $94-95.

2. Malikova S. Tag1 Tagiyev // Xalq bank. — 2019. — 349 s

Agayev Emil

THE IMAGE OF KOROGLU IN THE WORKS OF TAGI TAGIYEV
(IN THE CONTEXT OF ICONOGRAPHIC ANALYSIS)

This article analyzes the image of Koroglu, who is famous in the mythology of the

Azerbaijani and turkic peoples and was first adressed by Tagi Tagiyev in our fine arts.The
method of iconographic analysis was used in the study of the work.
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SALMAN MUMTAZ ARXIiVINDO
MOHOMMOD HADININ OSORLORI

Repressiya illorindo dovleto qarsi casusluqda, “pantiirkizm”lo ittiham olunaraq
gilinahlandirilan va giillolonan ziyalilardan biri, Azarbaycan adobiyyatinda boyiik tadqiqatlar
aparan, onlarin nosr etdirilmosindo miistosna xidmotlor gostormis Salman Masadi
Mshommodomin oglu Osgorzadadir (Miimtaz). Mirza Fatolinin qohumu olan anasi Zohra
xanimin oglanlar1 orsoys catanadok sandiga topladigi qizillar1 Salman Miimtaz Azorbaycan
adobi irsinin toplanmasina xarclomisdir. 2020-ci ildo 70 illik yubileyi kegirilocok AMEA
Mohommaod Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda giymotli arxivlerdon olan Salman Miimtaz
fondunda romantizm adobiyyatinin an qiidratli niimayandosi Mohommod Hadiys aid materiallar
vardir. Mohommod Hadiys aid va sairin 6z sagliginda noasr edilmis kitablarindan biri-“Hadi
Mohammod Obdiissalamzads Sirvani. Stkufeyi-Sirvan” adi altinda fond 24, s.v.645-do
gorunur.

Ikinci materiallar iso Salman Mimtazin miixtolif qozetlordon ayri-ayri adiblors aid topla-
digi seirlorlo birlikdo M.Hadiys moxsus seirlor saxlanma vahidi 616-da hifz edilir. Burada Mo-
hammad Hadiys aid “Amali-vicdan”, “Insan no ilo miikorram olur?”, “Toxattiiri-mazi”, “Gozlo-
rin”, “Zavalli konlim” seirlori vardir. Bu seirlori asagidaki kimi tosvir etmisom:

1) “Amali-vicdan”-Azarbaycan dilinds arab olifbasi ilo yazilan avtograf 16 may 1917-ci
ildo “Fiiyuzat” jurnalinda ¢ap edilmisdir. 2 varaqdan ibarat olan seirds “ziilmatpasondan”, “nox-
listan”, “fashotgahi”, “latona”, “mogzi-novvarim” sozlorinin altindan bondvsayi mirokkablo
xatt ¢okilmisdir. Seirin mozmunu ondan ibaratdir ki, sair mitoraqqi mahiyyatli romantizmin act
hoyatdan bezmis insanlarin sirin hoyat xoyali ilo bagli oldugunu oks etdirir.

2) “Insan na ilo miikarrom olur?”-Azarbaycan dilinds arob olifbasi ilo yazilan avtografda
no vaxt vo harada yazildigi qeyd edilmomis, 1907-ci illars aid seirlor arasinda verilmisdir. Na-
tamam seirin sonunda “Hadi” toxalliisii yazilmisdir. Seir maarifin, elmin tabligine hasr edilmis-
dir.

3) “Toxattiiri-mazi”- Azarbaycan dilinds arab olifbasi ilo yazilan avtograf 25 may 1907-
ci ildo (qgomari tarixlo 1337-ci ildo) “Fiiyuzat” jurnalinda nosr olunmusdur. Bondvsayi miirok-
koblo “layastonahinin” sdzinln altindan xott ¢okilmis, seirin sonunda “Hadi” toxallisii qeyd
edilmisdir. XIV osr Iran sairi va sufisi Xoca Soms ad-Din Mohommad Hafiz Sirazinin (1300-
1389) seirina nazirs yazilan asor azadliqdan bohs edir.

4) “GOzlorin”- Azorbaycan dilinds arab olifbasi ilo yazilan avtograf 25 may 1907-ci ildo
“Flyuzat” jurnalinin 26-c1 némrasinds nasr olunmusdur. “Hadi” toxallisii ilo goloma alinmig
seirds latin dilindo “Cinnat” vo “Bilali” stzlori yazilmis, “Sacds qil yaxinlarini miisagio bir
ayadir” geydi iso sonda verilmisdir.

5) “Zavalli konlim”- Azarbaycan dilinds arab olifbasi ilo yazilan avtoqrafda ns vaxt vo
harada yazildig: qeyd edilmamisdir.Sonunda “Hadi” toxalliisii geyd edilmisdir. Seir mahabbot-
don vosf edir.

2019-cu ildo Azorbaycan adobiyyatinin gérkomli nlimayandosi M.Hadinin anadan olma-
sinin 140 illiyi tamam olmus vo Azarbaycan Respublikasmin Prezidenti Ilham Dliyev yubileyin
geyd edilmoasi ilo bagh soroncam imzalamigdir. XX asr Azorbaycan poeziyasinin romantizmin
adobi carayan kimi inkisafinda mustosna xidmotlor gostormis Mohammod Hadi irsi todgigatei-
lar torofindon arasdirilmali, sairo moxsus ayri-ayr1 fondlarda, gozetlords olan materiallar top-
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lanmal1 vo mitkommal kitab sokilinds nasr edilmalidir. Cunki vaton, vatonin azadligi hagqinda
oz seirlori vasitasi ilo ¢ixiglar edon, insanliga qarsi toradilon facislori kaskin tongid atosine tutan,
xalglar1 oyanis vo istigbal ugrunda mibarizoys sasloyan Mshammad Hadi yaradiciligi basor
yasadiqca aktual olacag.

istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1.Pasayeva M., Haciyeva Z. Salman Miimtaz arxivinin tosviri. Baki-Nurlan-2005
2. AMEA Mohommad Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu. Salman Miimtaz fond 24, s.v.
616
3. AMEA Mohommad Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu. Salman Miimtaz fond 24, s.v.
645

Aziza Alakbarova
WORKS OF MUHAMMAD HADI IN THE ARCHIVES OF SALMAN MUMTAZ

One of the literates accused of “panturkizm” and espionage against the state during the
years of repression and shot, was Salman Mashadi Mahammadamin oglu Asgarzadeh
(Mumtaz), who did great researches in Azerbaijani literature and provided exceptional services
for their publication. The Salman Mumtaz Foundation has one of the valuable archives of the
Institute of Manuscripts named after Mohammad Fuzuli of ANAS, which will celebrate its 70th
anniversary in 2020, materials about the most well-known representative of romantic literature
Mohammad Hadi.
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SAH ISMAYIL XOTAI SEIRLORI CUNGLORDO

Azorbaycanin dovletcilik tarixinds Gziinomaxsus yeri olan Sah Ismayil Xotai ictimai-
badii fikrin formalagmasinda miistasna xidmatlori olan soxsiyystlordon biridir. Tezisdo AMEA
Mohammad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda gorunan klassik Sorq poeziyasina moxsus
cunglarin qisa paleografik tasvirini vermays ¢alismisiq.

1. Sifri: B-1604/3859 Ciing gara vo Yyasil miirokkoblo yazilmigdir. Cildi kardondadnir.
Olciisii 17x18 sm, hacmi 39 varag, Xotti iso sikestadir. Sairin seirlori ciingiin 18b sohifasindos
yer almigdir.

2. Sifri: B-75/2939 Ciinglin 6lciist 14x30 sm, hacmi 228 vaaq, Xatti sikostadir. Sairin seir
niimunoalori 218b sohifasinds geyd olunmusdur.

3. Sifri: A-340/11918 Ciingln olglsti 12x28 sm, hocmi iso 113 voraqdon ibarotdir. ilk 9
varagi sonradan ciings slava olunmusdur.

4. Sifri: A-149/6049. Olglisii 11x17 sm, hacmi 12 verag, Xatti nestaliq olan ciing avvaldon
va sonradan nagisdir. Xatainin seirlorindon nimunalor 3b sohifasinds yer almigdir.

5. D-8/11222 sifrli cungu fars dilindadir. Katibi Hac1 Abdulla Mohommad Sirvanidir. Ol-
yazma iki xottlo yazilmisdir. Bu ciingdoki beyt A-149/0049 (3b) va B-1604/3859 (18b) sifrli
cunglardaki beytlo eynidir.

Bistitun naleyi-zarom ¢ii senid azca sod, Gord faryad ki, Foarhadi-digar peyda sod. (5,185a)

Tarctimasi: (Bisltun nalove imiltimi esitdi, yerindon oynadi, foryad etdi ki, yeni bir Forhad
peyda olub) (1,389)

6. A-350/13667 sifrli clingdoaki poetik nimunalor Azarbaycan vo fars dilindadir. Homin poe-
tik numunolar 17a, 42b, 43a, 44b, 45a sohifolorinds yer almisdir.

7. B-847/9591 sifrli ciings daxil edilmis poetik nimunalar Azarbaycan, turk vo fars dilindo-
dir. Sairin “Ol pari-peykor mono yar olmadi heyif oldu heyif” beyti ilo baglanan gozali clingii
32a sohifasinds yer almigdir. Qazal 6 beytdon ibarastdir. (4,32a)

Tezisdo Sah Ismayil Xotainin AMEA Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda
muhafizo olunan clinglorindaki seirlorinin paleografik tosvirini tagdim etmoys ¢alismisiq.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Azarbaycan tarixi 7 cilddo. III cild. Baki, Elm, 2007, 595 sah.
2. Cofarzads ©. Baki-1501, Baki kitab klubu-2016, 368 soh.
3. Ciing sifri: A-353/13676
4. Ciing sifri: B-847/9591
5. Ciing sifri: D-8/11222

Gunel Guliyeva
POETRY COLLECTIONS OF SHAH iSMAIL KHATAI
In our we tired to transphoniloterate manuscript of poetic samples of Khatai which are

included in the jungs. A-149/6049, A-350 (13667), D 8/11222. We hope this research will help
to publish more completely the heritage of Khatai and “Divan” in the future.
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KODIKOLOGIYA

XX asrin ortalarinda slyazma kitabinin 6yranilmasi vozifolori yumsaq material Gzarinds
sabitlonmis yazili abidonin maddi dastyicisini yronmays yonalmis paleografik analiz metod-
lar1 kifayot etmir. Bu vozifalor osason pergament v kagiz slyazmalarin nisanlarinin 6yranil-
moasi ilo mohdudlagdirir. Buna baxmayaraq, tarix vo moadaniyyat mohsulu kimi yazili abidalora
maragin inkisafi ilo xtsuson slyazma kitabinin 6yronmok tisullarinin genislondirilmasine ehti-
yac getdikca daha aydin olur.

Kodikoloji tadgigat prinsiplari B.Monfaukonun "Kitabxanalarin kitabxanasi" (1739) adli
asarinda muoayyonlosdirilmisdir. (3, 1)

"Kodikologiya™ termini (Latin codex - kitab) ilk dofa 1949-cu ilds A. Deyn tarafindan
paleografiya ¢argivasini agan elmi fonni miayyan etmok G¢lin istifads edilmisdir. Burada kodi-
gologiyanin obyekti olaraq oslyazmalar muayyoanlasdirilmisdir. (1, 76) Bununla da kodikologi-
yanin asasi qoyulmus va manbasiinasliqda Deyn tez-tez onun "atasi kimi adlandirilmigdir.

Bizim dovriimizds kodikoloji todgiqatlar orta asr tadgigatlarinin prioritet sahslorindon
biridir. Tadgigatlarin boyiik hissasi perqament tzarinds yazilmis orta osr Latin slyazmalarinin
todgiqinin nazari vo metodoloji problemlarina hasr edilmisdir. Bu dévrds eloca do Yunan ol-
yazmalarinin kodikoloji tadgiqi intensiv inkisaf etmisdir.

Baxmayaraq ki, yarim asrdir ki, kodikologiya xtsusi bir tarixi fonn olarag, pergament vo
kagiz olyazmalarinin hartorafli 6yronilmosine xidmat edir, onun predmeti vo vozifolari halo do
mubahissli olaraq galir.

Yarandig1 zamandan, hazirlandiglart materialdan vos yaz1 tiglin vasitalordon asili olmaya-
raq olyazma kitablar vo onlarin fragmentlori kodigologiyanin obyektini toskil edir.

XX asrin 50-ci illorinds F. Masayi torafindon kodikologiyanin vazifalori asagidak: sokilda
formalasdirmisdir:

v’ kitab bloku yaratmaq prosesinin rekonstruksiyasi;

v motnin yenidan yazilmasi prosesinin rekonstruksiyast;

v olyazmanin mévcudlugu tarixinin barpasi. (4, 282)

Miinhends kegirilmis XI Bizans Kongresinds (1958) ¢ixis1 ilo A.Deyn, kodikoloji todqi-
gat movzusunu slyazmalarin rekonstruksiya tarixi, kataloglarinin tartib edilmasi, elaca do al-
yazmalardan istifado tarixi ilo alagoalondirirdi. (2, 12)

F. Masayi kodikologiyani “kitabin arxeologiyasi” adlandirirdi. (3, 281; 5, 280) Dogrudan
da arxeoloq kimi kodikoloq kitabin "hayatinin" izlorini yazilarinda, isaralorinds, Kitabalorinds,
etiketlorinds va kodlarinda arasdiraraq yaradilis tarixini yenidon qurmaga ¢alisir. Buradan bels
gonasta galmak olar ki, Kodikologiya dedikds, alyazma kolleksiyasinin imumi xarici todgiga-
tina osason (saxlama yeri, varaglarin say1, format, cild, mihafizs nisanlari, siralama vs s.) man-
sayinin muoayanlagdirilmasi ilo maggul olan xiisusi bir tarixi fann nazardo tutulur.

Kodigologiya paleografiyadan térass do, garsiya goydugu hadaflara géra ondan farglanir.
Belo ki, slyazmanin moansayi ilo bagl problemlarin hallinds (masalon, katiblorin slyazmalarinin
muayyanlagdirilmasi zamani) paleografik tahlil asas matnin grafika isini ohato edir. Kodikoloji
tohlil iso kitab1 yaratmaq qaydasin, sifaris verildiyi andan bitona godor, alyazmanin miistorisine
Vo ya birbasa sahibina verilmasina gadar kitab formalasdirma marhalalarini tayin etmaya imkan
verir. Kodikologiyanin tohlil metodlar1 yazinin kim torafindan, no vaxt vo hansi magsadlo sifa-
ris olundugunu, varaglorin hazirlanmasi prosesinin, voragdaki matnin gaydasinin neca miay-

98



AZSRBAYCAN SLYAZMALARI DUNYA KITABXANALARINDA

yan edildiyini va s. aragdirmaga imkan verir. Basga sozlo, kodikologiya paleografiya tglin xa-
rakterik olmayan daha genis vazifalor qoyur vs tadgigata yalniz xarici formani deyil, ham ya-
zinin 6ziiniin, daxil edilmis geydlorin, tosvirlorin daxili forma vo mozmununu da dyronir.

Kodikologiyada tekstoloji tsullar alyazmalarin asas matni ilo yanas1 onlarda yazilan ya-
zilarla slagoli sokilds hayata kegirilir. 9lyazma motninin tarixinin miisyyonlosdirilmasi miioy-
yan bir kolleksiyanin yaranma tarixinin rekonstruksiyasi, torkibi baximmdan oxsar isaralor ara-
sindaki genealoji alagalorin aydinlagdirilmasi vo kitablarin miqrasiyasinin xarakterinin miiay-
yanlagdirmasi va s. tglin lazimdir.

Umumiyyatls, kodikologiya slyazma kitabin monsayini vo mévcudlug tarixini (emaliy-
yatlar, oldugu obyekt, kdc, istifado xarakteri va s.) muayyanlosdirmakls yanasi, sonraki (kitab-
xana) taleyindan bahs edan xususi bir tarixi fonn kimi basa diistilmalidir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Dain A. Les manuscrits.- Paris, 1975

2. Dain A. Rapport sur la codicologie Byzantine // Berichte zum XI. Internationalen
Byzantinisten-Kongress.- Munchen, 1958. T. 6.- s. 12

3. Montfaucon B. Bibliotheca bibliothecarum manuscriptorum nova; ubi quuae innumeris
pene manusriptorum bibliothecis continentur.- Paris, 1739.- T. 1-2

4. Masai F. La paleographie greco-latine, ses taches, ses methodes // Scriptorium. 1956.
Vol. 10.-p. 281—302

5. Masai F. Paleographie et codicologie // Scriptorium. 1950. Vol. 4. - p. 279—293

Aysel Hasanova
CODIGOLOGY
The article discusses the history of the development of codigology as a historical subject.

The article also explores the subject, goals and object of codigology. Are also involved in the
study.the relationship of codigology with paleography and textological methods of subject.
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“9T-TAUDIH Fi GAVAMID OT-TONQIH”
OSORININ BiR NUSXOSI HAQQINDA

AMEA Mohommoad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda orob, fars, tiirk vo bir sira
Avropa dillarinds yazilmis gqodim olyazmalar, ¢ap vo dagbasma kitablar1 qorunub saxlanilir.
Institutda miihafizo olunan belo alyazmalardan biri do Tiirkiistanli alim Ubeydullah bin Masud
Sadr ag-Sario as-Saniya moxsus olyazmadir. O, Buxarada mashur alimlar ailasinds diinyaya g6z
acmus, ilk tohsilini babasindan vo atasindan almis, honofi fighi sahasinds boylik ugurlar
qazanmisdir. Babast Burhan Tac os-Saria al- Ovval do XIII asrdo Buxarada gorkemli figh
alimlordan biri olmusdur. Elm alomindaki niifuzuna gors ona Tac as-Saria (Sariatin tact) lagabi
verilmigdir. O, aqli va nogli elmlari xtisusandas figh sahasini dorindon bilmisdir.

Tac as-Saria al-Ovvalin figh sahasinds yazdigi “Viqays ar Rivays fi masailil ol-Hidays”
asari Honafi mozhobinds motoboar kitablardan biri olmus, XIX asra godor madroasalords dors
vosaiti Kimi tadris olunmusdur. Sadr as-Saria al-Ovval novasi Sadr as-Saria as-Saniys fighin
incaliklorini mahz bu asar vasitasilo 6yratmisdir. Sonralar Sadr as-Saria 95-Sani do babasi kimi
dovrinin moshur hiiqugsiinas alimlordon biri olmus vo babasi kimi “Tac os-Saria” logabi
dasimigdir. Dogum tarixi ilo bagli manbalords heg bir molumat olmayan maollifin vofat tarixi
do ixtilaflidir. Belo ki onun vofat tarixi gah 745/1345, 747/1347-ci, gahda 750/1350-ci illars aid
edilir. Boyuk azorbaycanli alimi Mirzo Kazimboayin “Viqaya” asarindon bohralonarok miixtasor
sokildo rus dilindo yazdigi “Miixtasar ol-Vifaya” asarindan Gyronirik ki: “O, Buxarada vofat
etmis vo Soriabad adlanan mozaristanda dofn olunmusdur. Bu orazi Oyyub ¢esmasinin
conubunda yerlagir vo homin orazi “Soriabad” adlanir” (1, 79-80).

Sodr os-Sario as-Sani bir sira osorlor yazmisdir: “Sorh ol-Vigays”, “On-Nigaya”, “ot-
Taudih fi gavamid ot-Tongih” va s.

Sadr as-Sario as-Saninin “st-Taudih fi gavamid ot-Tongih” asarinin AMEA Mahammod
Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda onlarla niisxalari qorunub saxlanilir. Bu niisxalordan biri
do B-6812 sifrli (2; 3, 250) olyazmadir.

Qara mirakkablo sikasto elementli nasx xatti ilo yazilmig, bu abido motnsiinas alim
Obdiilgoni Nuxavi Xalisogarizadonin kitabxanasindandir. Olyazma rus istehsali olan ag
ahorlonmis kagiza yazilmis, bazi ifadalor qirmizi miirokkabla nisbaton iri xatlo verilmisdir. Bir
sira ifadslorin altindan qirmizi miirakkoblo xattlor gokilmis, olyazmanin konarlarinda qirmizi
Vo gara murokkabla sorhlor, izahlar yazilmisdir. ©lyazma ©Obdiilgoni Nixavi Xalisogarizado
torofindon 1323/1905-ci ilds Sokids kdglrilmisdar. Cildi gara rangli doridir.

owali: s giall daml) 8 22y 5 Wil g Y ) e dll) s

Sonu: 3 pall sdacandl Jsdll gdacanll dsa ol Glacall iy

Istifado olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Sirinova R. Yusif Dovlotoglunun “Monzum figh” torclimo abidosi, Baki, “Elm vo
tohsil”, 2016, s. 79-80.
2. AMEA Mohommad Fiizuli adina Olyazmalar Institututu. B-6812 e 3 e (p dl 2uc
R (el s da (8 a5 — AU 4 )
3. Sirinova R. Sadr as-Sario as-Sani va onun “ot-Taudih fi gavamid ot-Tonqih” asori //
Azarbaycanin gorkomli sorgsiinas alimi, omokdar elm xadimi, professor Mibariz Slizadonin
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100 illik yubileyina hasr olunmus “Sarq filologiyasinin aktual problemlari” mdvzusunda Res-
publika elmi konfransinin materiallari, Baki, Baki D6vlat Universiteti, 2011, s.250.
Hikmat Rezazadeh
ABOUT A COPY OF THE WORK “AT-TAUDIH FI GHAWAMID AT-TANQIH”
The Institute of Manuscripts named after Muhammad Fuzuli preserves several copies of
the work “at-Taudih fi ghawamid at-Tangih”. One of them is the B-6812 coded manuscript.

The work belongs to Ubeydullah bin Masud Sadr al-Shariah as-Sani and was copied by
Abdulgani Nukhavi Khalisagarizadeh in Sheki.
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HURUFILIK TOLIMININ OSAS IDEYA MONBOLORI

Yaradilisin ilahi xitabotdon, Tanrinin ol amri ilo sasdon baslamasi mantiqi, biitovlikds
hirufilik taliminds on asas sistemyaradici ideyadir. Hiirufilora goérs, varligin ziihru har seyda
var olan sos ilo baslayir (1, s.145). Hirufilik taliminds sas varligin geyb alomindon eyn alomin-
doki zuhridir. Sasin kamali s6z, soziin hikmati harflor oldugundan, harflor do sasin va soziin
aslidir (2, s.18). Hurufilik folsofosine gora, yaradilisin ilk tokani sasladir. Sasin alomds mona
gazanan oksi sozdir. Saslor sozlor vasitasi ilo alomo band olur. Saslar sézlors gevrilorak aydin-
lagir. Sozlarin ifads etdiklori manalara hakk olaraq sabitlogmasi harflor vasitasi ilo ger¢oklosir.
Harflar ilo mdveudlug gazanan sz yalniz sas olmagdan ¢ixaraq hikmto cevrilir. 11k yaradilis
ilahidon saslo baglayib sonsuz sayda kalimolor ilo alomds davam edir. Alomds saslo baslayan
hoyatin axar1 insana dogru istigamatlonir. Bu axar sasin, sozln, harflorin va saylarin an kamil
tocalligahi olan insanda tamamalanir. Yaradilis insan ilo sabitlosmis olur. Hiirufilora gors kamal
zihurda, zihurun kamali da insandadir (3, s.32).

Huarufilik taliminin gaynaglar1 va asas ideya manbalari masalasi do kifayat qador miiba-
hisalidir. Bir ¢ox todqiqgatgilar hirufiliys geyri-islami monboslordon gaynaglanan ideyalarin si-
rayat etmosina toxunurlar. Hirufiliyin nazari asasina tasir edon oasas tolim gisminds isa, yohudi
mistikas1 olan kabballan1 xtisusi olararaq geyd edirlor (4, s.69; 5, s.58-59; 6, s.171; 7, s.115).
H.T.Norris Fozlullah Noiminin (1340-1394) hurufizminin Mihyiddin Ibn Orobinin (1165-
1240) vohdati-viicud talininin tosiri altinda olan “yohudi sufisi” Avraam Sbulafiyanin (1240-
1291) kabballistik talimi ilo miiayyan oxsarliginin oldugunu geyd edir (8, 5.93).

Hurufiliyin islam ils yanasi, yohudilik va xristianliq kimi monoteist dinlor ilo do miiayyan
umumiliys malik olmasi forqli fikirlor dogurur. Todqigatgilar, hirufiliyin ¢ monoteist dini
0zUinda birlosdirarok har ii¢iiniin inanci asasinda formalagmis tolim oldugu (9, s.20), miisolman-
liga 6nom verdiyi godor xristianliga da énom verdiyi (10, s.52), “Cavidannama”nin matninda
islam gaynaglari ilo yanasi, “Bibliya”dan olan istinadlarin da 6z oksini tapdigi (11, s.228), Foz-
lullah Astrabadids yaradilisin sarhinin Quran, elaca do onun yohudi va xristian saloflorindon
forqlondiyi (12, s.48), hirufilorin dalil gisminda yahudi va xristian manbalarins istinadlarinin,
bu dinlars olan meyldon deyil, 6z talimlorinin hagigiliyini siibut etmak mogsadi dasidigindan
irali goldiyi (13, s.362-363), Fozlullahin xristianliq vo yshudiliys istinadlarinin, hiirufilik siste-
mini qurdugdan sonra istifado edilon hazir materiallar gisminds oldugunu irali surtrlor (14,
s.187).

Fazlullah “Cavidannama”da digar somavi kitablarin bilavasito géndarildiyi halda, Qura-
nin Cabrail ilo bilvasito gondarilmasini Quranin tistiin maziyyati Kimi gorir (14, s.184). Hiru-
filik toliminin Imadoddin Noeimidon (1347-1418) sonraki niimayandalorinds do islamin sortlo-
rina miinasibat, hor hansi bir qars1 ¢ixma va ya zidd olmadan tamamoan uzaqdir. Belo moagamlar
bir ¢ox hurufilorin asorlorinds do 6ziinti agiq sokildo gostormokdadir. Hirufi sairi Misali
(6.1577) “Feyznamo” adl1 asarinds yazir ki:

Asiq olmaqdir Haqqa qilmaq namaz,
Asiqi haqq ison eylo pas niyaz (13, s.159).
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Seyx Obiil Hasona (XV) gora, namaz, oruc va hacc Haqqin zatinin sirridir (13, s.160-
161). Hirufilor ham do hesab edirlor ki, soriot haqgigatin aynasi oldugundan sorist vo onun
ganunlarina ehtiramla yanagsmaq gorokdir (13, s.156).

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Golpmarli A. 100 Soruda Tiirkiye’de Mezhepler ve Tarikatlar. Istanbul: Gergek
Yayinevi, 1969.

2. Golpmarlt A. Hurufilik Metinleri Katalogu. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
1973.

3. Alparslan A. Cavidan-name’nin Nesimi’ye Tesiri (basiimamis dogentlik tezi). Istanbul,
1967.

4. Melikoff 1. Hac1 Bektas Efsaneden Gergege. istanbul: Cumhuriyet Kitaplar1, 2010.

5. Birge J.K. The Bektashi Order of Dervishes. London: Luzac & Company, 1937.

6. Cubukcu I.A. Tiirk Diisiince Tarihinde Felsefe Hareketleri. Ankara: Ankara Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1986.

7. Geoffroy E. Introduction to Sufism: The Inner Path of Islam. Bloomington: World
Wisdom, 2010.

8. Norris H.T. The Huriifi Legacy of Fadlullah of Astaribad // The Heritage of Sufism. The
Legacy of Medieval Persian Sufism (1150-1500) (Volume Il). Edited by Leonard Lewisohn.
Oxford: Oneworld, 1999.

9. Golpmarlt A. Hurufilik Metinleri Katalogu. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi,
1973.

10. Atalay B. Bektasilik ve edebiyat. Istanbul: Ant Yayinlari, 1991.

11. Mir-Kasimov O. Introduction: the Conception of “Motherly” (Ummi) Knowledge in
the Jawidan-Nama of Fadl Allah Astarabadi (d. 796/1394) // Unity in Diversity Mysticism,
Messianism and the Construction of Religious Authority in Islam Edited by Orkhan Mir-
Kasimov. Leiden: Brill, 2014.

12. Bashir S. Fazlallah Astarabadi and the Hurufis. Oxford: Oneworld, 2005.

13. Usluer F. Hurufilik: ilk Elden Kaynaklarla Dogusundan itibaren. Istanbul: Kabalci
Yayinevi, 2009.

14. Balli H.H. Hurufiligin Dogusu ve Fazlullah Hurufi. istanbul: Hikmetevi Yayinlari,
2013.

Zaur Rashidov
THE MAIN IDEOLOGICAL SOURCES OF HURUFISM

Hurufism is a unique and original mystical-religious concept of Islamic philosophy.
Being a syncretic system, its main sources were Islam and ideas of various schools and
branches of this monotheistic religion. Against the background of anthropomorphism and
pantheism, the main ideas of Hurufism contradicted to normative Islam. But at the same time,
it is necessary to consider historical factors in the Islamic world, which led to the emergence
of Hurufism as an esoteric philosophy. It is in this context that the philosophy of Hurufism can
be comprehended without resorting to the term “heresy.
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ABDULLA SAIQIN POETIiK YARADICILIGI
XX ©SR REALLIQLARININ iNiKASI KiMI

XX asr Azorbaycan adobiyyatinin gérkomli niimayandasi Abdulla Saigin (1881-1959)
yaradiciliq diapazonu genis vo goxsaxali olmusdur. O hoyati boyu ictimai foaliyyatlo badii ya-
radiciligla maggul olmus, nasr vo nozm janrlarinda, eyni zamanda, dram osorlori yazmisdir.
A.Saig muallimlik edir, dors kitablar1 vo programlar tortib edib xalq maarifi sahosinds ¢aligird,
uzun illar ali va orta moktablords adabiyyat misllimi olmusdu. Onun adobiyyat tariximizi tad-
qiq edon elmi asarlari, dayarli xatiralori vardir (1). Gorkomli odib yaradicliginin ilk dévrii sayi-
lan 1905-1920-ci illordon poetik yaradiciligla mosgul olmus, “Bir qus”, “Nisanli qiz”, “XX asro
xitab”, “Hurriyyat parisi”, “Yad et”, “Voramli hayat”, “Hopimiz bir glinosin zarrasiyiz”, “Bir
moloka”, “Fidan”, “Daglar sultan1”, “Ideal va insanliq” kimi seirlorin miollifi kimi tanmnmisdur.
Todgigatgilar gostarirlor ki, A.Saiq yaradiciliginin birinci dovriinds yazdig: seirlorinda kadorli
I6vhalarls yanast galocays inam ruhunda yazilmis iimid doguran parcalar da vardir: “Bu iki xott
sairin asarlorinds foal mibarizs saklinds yox miitavazi sokilds yasamaqdadir. Ogar birinci Xatto
gom-qusss lirikast demok mumkiinss, ikinci Xatto xos bir xayal, isiqli bir romantika demak olar”

(2,5.273). Gorkamli odibi yaradiciligi boyu diisiindiiron azad hoayat, muasir ictimai mo-
salalar, xalqin dardlari va ehtiyaclari olmusdur. Mohommad Hadinin tasiri ilo onun eyni radifli
seirino yazdigi “Saklinds” adli nazirasi sairin yaradiciligmin birinci marhalasi Ugiin saciyyavi-
dir. “Nisanli qiz” adli seirindo miallif zor ilo nadan bir soxsa ara verilon, manliyi, vigar tap-
danan gonc bir qizin faciasindoan bshs edir. Onun yasadigi hoyata, cahalot mihitine gars etira-
zin1 “Hiirriyyat porisi”, “Yad et”, “Bu da bir seiri-faniyi-digor”, “Voramli hayat” seirlorinds do
gormak mimkindir. ©dibin seirlorindaki kador he¢ bir zaman soxsi, subyektiv xarakter dasi-
mamigdir. Vatonini, xalqini elmi, madani cahatdan yiiksok saviyyaya ¢atmis gabagcil diinya dovlot-
lorindon xeyli gerido, insanlari cohalat girdabinda goron genc sair vicdanl bir votondas kimi buna
ddzo bilmir, etiraz sasini ucaldir. Odibi yasadan garanliq miihitdo gordiiyti timid qigilcim, timid
pariltisidir. Bu dévrdo yazdig seirlorinin goxunda, o, bu Umiddon bohs etmisdir. Hason bay Zorda-
binin 6limuine hasr etdiyi, 1906-c1 ilds yazilmis “Boyiik xadim™ adli seirinds sair Zardabinin boytk
amayinin bohra verdiyindan, yetison gonc noslin tmid monbayi oldugundan danisir:

Ruhun ol sad, ey ata, inamla ¢aligdin,

S6nmaz, boyluk immid ils, vicdanla ¢alisdin.
Bar vermadadir basladiyin dadl diloklor,

Almis sonin atrafini, bax, canli ¢igaklar (3, s.14).

1910-cu ilds yazdig1 “Hoapimiz bir glinasin zarrasiyiz” adli seirinds adibin humanizmi,
multikulturalist diistincalori 6zinu bariz sokildo gdstermoakdadir. Bu seirindo muollif bels bir
humanist ideya ilo ¢ixis edir ki, dinindon, dilindon, milli moansubiyystindon asili olmayaraq
bltun insanlar gardasdirlar. Hami bir giinosin stiasindan amola goalmis, bir ananin-tobiatin qoy-
nundan ¢ixmusdir. Insanlar arasinda oqido ayrilig, ixtilaflar sonradan meydana ¢ixmisdir. Bo-
sariyyatin, madani insanlarin inkisafi barisiga, xalglar dostluguna dogru aparmalidir. Bagoriy-
yatin galacayi, asl seadati bu dostlugla, gardasligla bagli olmalidir:

Uzadin dosti-Uxivvat, sixalim,
Risteyi-ztlmi, nifaqt yixalim.
Qalbimizds yasasin mehr, vofa,
Uzadaq bir-birina dasti-vofa (3, s.35).
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Abdulla Saiq XX asrin avvallorinds xalqimizin milli mustagilliyine govusmasini, Azor-
baycan Xalq Cimhuriyyatinin yaradilmasini ruh yiiksakliyi ila garsilamis, bu dévrds bir sira
seirlor yazmigdir. Homin illords yazdig seirlorinda, o, votanparvarliyi, tirkcliyu 6n plana gok-
mis, xalqin bu giintinii kokii Altaylardan, Engenekondan galon tiirk diinyasi ilo miigayise etmis,
xalqin ermoni-bolsevik qosmalar: torafindon qirilmasina son goyan osmanl: asgorlorini, Qaf-
gaz-Islam ordusunu alqislanmisdir. &dibin bu seirlori ©hmod Cavad vo Cofor Cabbarlinin he-
min dovr asarlari ila saslosmokdadir. Bir seirindo “Misavat” partiyasinin yaradilmasini alqis-
layan sair “Iki miicahid” seirindo ddyiiso gedon Azorbaycan-tiirk ddyiisciisiina muraciot edir,
“Vatonin yaniq sasi” asarinds azadliq, miistaqillik talab edan xalqin basina gatirilonlardan da-
nigir, insanlara mubarizlik asilayir. “Arazdan Turana” adli seirinds genis cografiyaya yayilmig
tirk dinyasina muzaffar, xosboxt galacok arzulayir.

A. Saiq aprel gevrilisindon sonra yazdigi seirlordo Azorbaycanin sovetlogsmasing, Sosia-
lizm qurulusunun tahsil, igtisadiyyat sahosindoki ugurlarina sevindiyini bildirmisdir.

A. Saiqin soxsi arxivindan ¢ixarilaraq “Arazdan Turana” kitabinda ¢ap edilmis bir sira
seirlari gostarir Ki, 0, repressiya illorinds 6lka bascilarinin toratdiklori amallari galocak mahka-
molar torafindon ittiham edilocok cinayot hesab etmisdir. ©dibin 1937-ci ildo yazdig: “Baslan-
gi1c”, “Xalq diismonina”, “Bu qururlu boyun burulmazmi?”, “Gomirik™ adli seirlor onun bu
dovrds 6lkada bas veranlara garsi etirazinin ifadosidir:

Bir zaman haqg-hesab ¢okarkoan el,

Bu cinayatlorin sorulmazmi?

Verdiyin bu cozalara garsi

Sana do mahkamo qurulmazmi? (3, s.93).

A.Saiq 6mri boyu lirik-asigqans movzulu gozallor do yazmisdir. Klassik poeziyamizin anano-
lorino sadiq galan adibin seirlorinds dilin sadoliyi, inco duygularin toranniimii diqgsti calb edir.

Odibin “©dhom”, “Iki familiyanin mohvi” poemalari, “Sair vo qadin” adli dramatik poemast
da vardur.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Saiq Abdulla. Osarlari. Bes cildds. Dordiincii cild. Baki: Azarbaycan Dovlot
Nasriyyati, 1977.
2. Mir Colal, Hiseynov Firidun. XX asr Azarbaycan adabiyyati. Baki: “Maarif”, 1982.
3. Saiq Abdulla. Arazdan Turana. Bak1: “Nurlan”, 2004.

ilhama Mammadzadeh

ABDULLA SHAIG'S POETIC WORK AS A REFLECTION
OF THE REALITIES OF THE TWENTIETH CENTURY

The prominent Azerbaijani writer Abdullah Shaig (1881-1959) wrote many prose works
and poems. In the poems he wrote in the early days of his career, he criticized the environment
of ignorance that hindered the development of his people, and expressed his desire for a bright
future for his homeland. In his poems written during the Azerbaijan Democratic Republic, the
writer wished the people independence and freedom, and wrote poems in the spirit of patriotism
and Turkism. A.Shaig's poems, which welcomed the success of the socialist system in education
and economy during the Soviet era and strongly condemned Stalin's repressions, were removed
from the archives and published in the following years. The author also has many ghazals and
poems.
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AZORBAYCANIN ILKIN IiQTiSADI FIKiRLORI
DUNYA KiITABXANALARINDA

Xalqimizin iqtisadi fikirlori barasinds dovrimizos gslib ¢atmis on godim yazili abidslor-
don biri “Avesta” hesab edilir. Kitabda akingilik, suvarma islorinin kémayi ilo maddi nematlorin
istehsalinin artirilmasi nicata layiqg moémin hoyat hesab edilir. Conubi Azoarbaycan osrazisindo
yaranmis "Avesta" zamanla tokmillagarak diinya madaniyyati tarixinds shamiyyatli yer tutmus-
dur. Lakin bu miigoddas kitab Avropaya yalniz XVII asrdo molum olmusdur. “Avesta”nin al-
yazmast ilk dofo XVIII asrdo namolum bir sayyah tarafindon Oksford Universitetinin kitabxa-
nasina tohvil verilmigdi. Sonralar “Avesta”nin bir ne¢a sahifasi Parisa gatirilir. Kitabin olyaz-
masinin Hindistanda da olmasi haqqinda tarixi molumatlar vardir.

Xalqimizin gohromanliq dastani olan “Dado-Qorqud” vo dastandaki iqtisadi fikirlor dig-
gotolayiqdir. Dastan I11-VI11 asrlords bag vermis hadisalarin, boyik bir dovrin tosorriifat ukla-
din1 vo ictimai hayatin1 yranmak baximindan avozolunmaz manbadir. Azarbaycanda yasayan
oguzlarin hoyatinda pul y1gim va todavil vasitasi olaraq istifado olunmusdur. 1815-ci ilds al-
man sarqsiinast Fridrix Fon Ditsin “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarin1 Almaniyadaki Drezden
Kral kitabxanasindan taparaq dunya elmina bayan etmisdir. 1916-c1 ildo Kilisli muosllim Rifot
torafindon “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlar: Tiirkiyads nasr edilmisdir.

Xl asrdo Azarbaycanda sosial-iqtisadi soraiti saciyyalandiran yazili monbalardan biri do
Xaco Nizamulmiilk Hoson Ibn Oli asrin moshur tarixi abidesi olan "Siyasetnamo"dir. Kitabda
dovlat hakimiyyatinin igtisadi siyasatinin tocrubi vozifalori, kandlilordan vergi tutulma gayda-
lar1, vergi yiganlar Gzorindo nozarst hagqmnda middoalar oks olunur. "Siyasatnamo™ ilk dofo
1892-ci ildo fransiz sorqgsiinast S.Sefer torafindon nasr edilmisdir. Hazirda Almaniya Milli
Kitabxanasi, Berlin Dovlot Kitabxanasi, Bavariya Dovlot Kitabxanasinda, Britannika ensiklo-
pediyasinda yer almigdir.

Xalqimizin iqtisadi fikri artiq XII asrds 6zlnun yuksok saviyyasine gatir. N.Goncovi sor-
vat Vo amok haqqinda tolim yaradir. Nizami alqi-satq: masalalorinds baraborlik prinsipinin no-
zoro alinmasindan danisir. O, tolob va toklifin mal vo amtaslorin bazar giymaotlarine tosirini
doaqiq tasvir etmoklo, Azarbaycanda XII asrds pul sistemi hagqinda va pulun igtisadi va sosial
tobioti barasindo mikammoal elmi tosovvirlor yaradir. Zamanla Azorbaycana sofor edon avro-
pali alim va todgigatgilar Nizaminin alyazma asarlorini 0zlori ilo Avropaya aparmislar. Hazirda
Avropa kitabxanalrinda, Londonda, Vatikanin Apostol kitabxanasinda, Turkiyads Konyanin
Movlana Muzeyinds, Topqgapt Sarayinda onun slyazma niisxalori saxlaniimaqdadir.

Orta asrlor Azorbaycaninin iqtisadi fikir tarixinds Nasiraddin Tusinin xisusi yeri vardir.
Onun mashur “Oxlaqi Nasiri” asarinda igtisadi masalalarin sarhi va “Ddvlst maliyyasi hagqinda
traktirlor”asari onu ham do professional igtisadg1 hesab etmayas osas verir. N.Tusi Azorbaycanin
ilk igtisadgisi olmagla, igtisad elminin predmetini miiayyan etmisdir. Ensiklopedik biliys malik
alim Nasiraddin Tusinin bir gox asarlari Baki, Paris, Berlin, Vyana, Oksford, Kembric, Leypsiq,
Miinhen, Florensiya, Qahirs, Istanbul, Moskva, Sankt-Peterburg, Kazan soharlorinin muzey vo
kitabxanalarinda, elaca do, Sarayevonun Qazi Xosrov bay, Vatikanin Apostol kitabxanalarinda
mihafizo olunur. Nasiraddin Tusinin “Oxlaqgi Nasiri” 1267-ci ilds ilk kogiiriilmiis 200 varag
hacmindo olan niisxasi Tehran Sana Maclisi kitabxanasinda 905 sifrisi altinda saxlanilir.

Mohammoad Fuzulinin igtisadi baxislar: onun “Rindii-Zahid” asarindas, “Sikaystnama” ad-
11 moktubunda ve “Matlatil-etigad” asarinds oks olunmusdur. Onun amtas-pul miinasibatlori vo
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ticarat hagqinda diisiincalori hamin dovriin sosial-igtisadi munasibatlorini ifads edir. Tirkiyads
Konyanin Mévlana Muzeyindos, Migigan Universitetindos, Vatikanin Apostol kitabxanasinda
yer almigdir.

Yaxin Sorqin orta asr tarixcilorindon biri olan Isgondor Miinsinin “Tarix-i Alom araj-i
Abbasi” kitabinda 6lkanin igtisadi hayati, ticarat, sohar sanatkarligi, I Sah Abbasin (1587-1629)
vergi siyasati, verginin novlori hagqinda maragli molumatlar verilmisdir. isgondor bay Miinsi-
nin goloma aldigi bu malum moanbonin muxtalif slyazma niisxalori Moskva, Leningrad, Das-
kond, istanbul, Edinburg, Kabul, Bagdad, Tehran, Berlin, irovan, Lahur, Pancab, Moshod Ali-
garx, Qahiro, Madras, Baki, Tiflis, Isfahan vo s. kimi diinyanm bir ¢cox dlkalarindoki kitabxa-
nalarda hifz olunmagdadir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Azorbaycan iqtisadiyyati.-Baki, Agridag, 1999, 400 sah.

2. Xolofov A. Azorbaycanda kitabxana iginin tarixi: Darslik. 2 hissads. 1 hissa. - Baki:
Bak1 Universiteti Nogriyyati, 2004.- s. 58.

3. Rzayeva S., Oliyeva L. Igtisadi fikir tarixi: Dors vosaiti. Baki:2018.-s. 48.

4. Verdiyeva X. Dahi Azorbaycan alimi Nosiraddin Tusinin osarlori bibliografik
monbalarda.http://anl.az/down/meqale/kitabxanashunaslig-
bibliografiya/2_2005/daantebm.pdf

5. http://www.anl.az/

6. http://genderi.org/azerbaycan-milli-elmler-akademiyasi-mehemmed-fuzuli-adina-
elya.html?page=25

7. http://www.lib.az/

Sevda Karimova
AZERBAIJANI PRIMARY ECONOMIC IDEAS IN WORLD LIBRARIES

The article examines the various historical sources in which the economic ideas of our
people have existed since ancient times, and in which libraries around the world they are
preserved. Avesta and Dada Gorgud are the oldest historical sources on Azerbaijan's economic
thinking.

Various economic issues are covered in the works written by thinkers who lived in later
centuries.
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AZORBAYCAN VO OROB DILLORINDO TiBBIi
SIMVOLLARIN MUQAYIiSOLI TOHLILi

Tibbi terminologiya — insanin anatomiyasi, fiziologiyasini (aparat vo sistemlarin organ-
larinin funksiyalarini), badoanin hissalarini, laborotoriya testlorini, kliniki totbigetmalorlo birlik-
do diagnostik goruntilomoni, amaliyyatlari, xastaliklori, onlarim diagnoz vs vaksinlarini, ham-
¢inin dorman preparatlarini izah edon terminlor toplusudur.

On qadim tarixa malik vo miasir dévrds aktual olan elm sahalorindan biri do tibb elmidir.
Tibb elminin 6ziino xas terminologiyasi vardir. Beynolxalq tibb terminologiyasinda islodilon
terminlora niimuns olaraq bu sahods isladilon simvollart da géstormoak olar.

Turklarin va arablorin istar tibb, istorsa do digar elm alomina verdiklori téhfalar cox gadim
zamanlara gedib ¢ixir. Qadim Azarbaycan tobiblori tibb elmindas arob va fars dillorindan istifado
etmiglor. Tibba dair 6z asarlorini bu iki dilde galomo almislar. Notico olarag onlarin tibnamale-
rinin tadgiginds monsayi arab va fars dilina gedib ¢ixan goxsayli tibbi terminlor ortaya ¢ixaril-

misdir.

Tibbin klassik alimlori sayilan Haris bin Kaloda, ©bu Bokr Zokeriyya Or-Razi, Ibn Nafis,
Ibn Baytar, ©z-Zohravi va b. gérkemli arob tobiblorinin diinya tibb elmina verdiklori tohfolor
bu glinds 6z elmi shamiyyatini qoruyub saxlamaqgdadir.

Azorbaycan dilinds simvol romz sozii ilo sinonimdir. Orab monsali olan romz sozii ( %
5= L)¥bir fikri vo ya anlayisi ifads edan rosm, sokil, horf va s. isaro ilo anlatma, bu va ya basqa
bir sahada gabul edilmis har hansi bir kamiyyatin sorti isarasi, simvolu manalarinda isladilir.

Asagidaki codval miiqayisoli sokildo Azorbaycan vo orob dillorindo beynolxalq tibbi
simvollarin bir gisminin mumi manzarasini oks etdirir:

Tibbi
simvol

Azarbaycan dilinda

9rab dilinds

11

Qadisiyus va ya Asklepiosun asasi — Agac (9sa)
vo ilan hoyati vo yenilonmoni, gilimiis tas iso
dormanlarin hazirlanmasini tomsil edir.

-w}:\:\.\ls.ui L;ac}i
(s 5 0al)
8l YA 5 (Liae) 37,5
Al adE  eh 1 aadll il LWl

-

Beynolxalq Qizil Xa¢ vo Qizil Aypara Horokati

Il 5 Y Culiallad gl 4< jal)

TG —insanlarin hoyatini vo saglamligini himaya Bl Ladas 4050 Aplu) AS ja A - yeaY)
edon beynalxalq humanitar horokat. peiaaa s il
) Qadin o
Q Kisi K3
1 Artma )
l Azalma Ul
< Az olmaq ... dan? e JB
> Cox olmag ... dan? e ST
< Kigik barabarlik 5yl 3) sluall
> Boyuk barabarlik 5 5l 3) glosall
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A Alfa l
B Beta U
Y Mslumatlarin comi Ll & slaa
A’
© Sonsuzlug (4350 Y Lo e J)
% Yiizdo Al A
= Borabor & sbuia
# Qeyri-borabor O
+ Miisbot e
- Monfi (sl
+ Pozitiv va ya neqativ RN PN
A Doyismo i
0 Daraco da 0
10 Birinci doracali &}i
20 Ikinci daracali (&) s
X Tokrarlanan (Bl rae) I8
- Ils... (toraf) L F) S

Beynolxalq tibbi simvollarin manalarini har bir ford bilmalidir. Eyni zamanda beynolxalq
tibbi simvollar1 tanimaq vo monalarin1 Azarbaycan va orab dillorinds bilmok bu sahado ¢alisan
Sohiyya is¢ilori vo homginin har iki dili dyronanlor {i¢iin miihiim shomiyyat kosb edir.

Kubra Valiyeva

COMPARATIVE ANALYSIS OF MEDICAL SYMBOLS

IN AZERBAIJANI AND ARABIC LANGUAGES

The rapid development of medical science leads to the formation of new terms. Public
awareness of these innovations is necessary. Medical symbols are very basic and important
terms in our time. Medical symbols are intended to educate people. Each medical symbol has

its own features and characteristics.

The basis of medical terminology is terms of Latin and Greek origin. Since English is the
international language in modern times, scientific and medical discoveries are spreading
around the world in this language.In this case, interlingual translation is noteworthy. Finding
the equivalent of the new term is one of the problematic issues. Azerbaijani and Arabic
languages have different linguistic structures. There are terms of English origin in this field

that have no equivalent yet.

The article deals with the medical symbols in Azerbaijani and Arabic languages, which
are one of the remarkable sections of medical science and medical terminology.
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MOHOMMOD OMIN ROSULZADONIN “SORQI-RUS” QOZETINDO
CAP EDILON MOQALOLORINDO MILLOT DUSUNCOLORI

Moshommoad ©min Rasulzadonin adabi yaradiciligindan danisirken, “Sorgi-Rus” gozetinin
adini1 gokmamak miimkiin deyildir. Cunki onun ilk galom tacriibalori moehz Mohammadaga Sah-
taxtlinin bas redaktoru oldugu “Sarqi-Rus* goazetinds ¢ap edilmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki,
M.O.Rosulzadonin “Sorgi-Rus”daki yazilar1 “Oz miixbirlorimizdon” Ne 14, 2 may, 1903,
“Hummat vo geyrot vaxtidir” Ne 19, 14 may 1903 vo «Oz miixbirlorimizdon” Ne 20, 18 may
1903. (3.s0h.14,15, 16,17.) elo bu ¢ magaladan ibaratdir. Musllif har ic magaloda millatin
savadsizliq, cohalot Uiziindan gerido galdigindan, milli oyanisinin vacib oldugundan va bu prob-
lemin yalniz maariflonmok yolu ilo aradan galdirila bilocayindan s6z a¢mis, tohsilin mihum
rolundan danismigmisdir. Avropa dovlotlari ilo miigayisads bunca gerids galmis millatin taleyi
onu buttin maarifparver ziyalilar kimi narahat etmis vo gonc Rasulzado artiq qozet sohifalorinda
millatin oyanisi, inkisafi ligiin bir savasa qalxmisdir.

“Oz miixbirlorimizden” bashg: ilo gedon ilk yazismi o, belo baslayir: “Homd olsun xuda-
vandi tobarok va tealoya illar ila yolunu gézladiyimiz va geca-glindiiz arzusunda oldugumuz
tlrk Azorbaycan gozeti himmeotli conab Mohommad Aganin galominin agzindan Tiflisdo “Sor-
gi-Rus” ayande alomiil-ottibas godom goydu. Siikr vo min dofo siikr! Ki biz Qafgaz musalman-
lar1 da bir gozet sahibi oldug. Allah millatimiz arasinda agxasi ¢oxaltsin tainki, bu ciirs navaqi-
satimiz ki, haddan ziyadadir, yavas-yavas diizalo.” (3.s0h.14)

M.O.Rasulzads ilk mogalasinds ilk tlirk Azarbaycan gozetinin isiq tizii gérdiiyti vo da-
vaml1 olmast iigiin allaha siikiir vo dua edirdi. Homin vaxt Rasulzado Ganc Ingilabgilar Darno-
yini yaradib toloba va fahlalor arasinda ingilabi fikirlor oyadan varagslor yayilmasina nail olsa
da, buttinlukds xalg, millat 0 gadar uyquda idi ki, ondan toraqqi, iraliys dogru bir addim gozlo-
mok mumkunsiiz gorinurdd. Yagin gonc M.O.Roasulzads o sobobdoan tzilinu hals ki, tanriya
tuturdu.

“M.O.Rasulzadanin isiq tizii gdrmiis asarlarinin birinci cildi onun gonc yaslarinda miixto-
lif gozet vo jurnallara yazdigi mogalo, moktub, ser, felyetonlarini shate edir vo kitabin ilk yazi-
smin altinda 1903 ragomi geyd olunmusdur ki, bu vaxt misllif on dogquz yasina yenico gadom
goymusdu. Bu, Tiflisds ¢ixan “Sarqi-Rus” gazetina yazdigi moktubudur, lakin bu Kigik mok-
tubda xalqin garsisinda duran boyik matlablardan bshs olunur. “Qafgaz misalman shalisindan
Umumi va Baki shlindan xususi tavaqge ediram ki, 6z usaglarindan balaca olan vaxtda elm va
torbiys elomakdan basqa bir sey manzur (mogsad) tutmasinlar. Masalan, har kasin ki, qlivvasi
catir usagini moktoba gqoymaga, mabada-moabads palgix¢i, diikkan sagirdi vo geyra-geyrs razi
olsun.”(1.sah.65) Lakin xalgdan istanilacak, gozlanilaocak seylar do var ki, bu da usaglarin mok-
toba yonlondirilmasidir. Mohommad ©Omin Rasulzads bir galom shli kimi béyimokds olan nas-
lin kitaba sarilmaginin 6namini anlatmaga calisir vo “Sorgi-Rus”un 18 may 1903-cu il 20-ci
némrasinds ¢ixan “Himmoat vo geyroat vaxtidir” adli magalasinds “millotin gerido galmaginin
sabablarini agiglayir. Qeyd edok ki, bu, Mohammad ©min Rasulzadanin homin gozetds sayca
ikinci mogalosidir.“Ilahi, havaxtacan bizlor gecs-glindiiz fikra gorg vo millstimizin dordini vo
dalda galmagini 6ziimiizo vozifo bilocayik? Magar bizlors toraqqi etmoys manes vardir? Bali,
vardir! No seydi bizo mane olub? Himmaotsizlik, kibr vo qlrur, madaniyysto adomi-meyl.
Misalmanam-deyib, oturub baxmag. Bali, bir para shli-maariflorimiz yeri diisonds kéhna islam
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modaniyyatils tofaxir edirlor ki, bu hal alim babasi ilo foxr edon cahil novenin giilinc halina
bonzar. zamanimizda millotimizin tafaxtr edlomali nayi vardir?” (3.soh.15)

M.O.Rasulzadenin “Sorgi-Rus”daki ii¢iincii magalasi yenas “Oz miixbirlorimizdon” adla-
nir vo bu mogals bir seir pargasiyla baslayir: “Hozrati ©lidan yetison hadislordon” birinds belo
deyilir: “Alim hayy va cahilin yoxdur cani (can1)”(3.soh.16) Alimlar hor zaman diri, cahillor isa
oliddr. Cunki alimin soézu, fikri insanligr yasamaga, xeyir omoal sahibi olmaga, yaxsiliga sévq
edir. Cohalst iso garanlig, siikunat, sor amallorin toplusudur. Qaranligi yarmagq, sikunati sindir-
magq, sor amallordon uzaq olmag tgun insan elmli olmalidir. XX asrin avvallorinds gerids gal-
mis kiGik bir musalman 6lkasinds Mohommad ©min Rosulzads bu garanligdan qurtulmagin
yolunu hals ki, yalniz dini elmlori tadris edacok ruhani maktablarin, madrasslorin agilmasinda
gorurdd. Clnki madrasalarda asl ruhanilar yetisacok, onlar cohalst, fanatizm yayan cahil, sa-
vadsiz mollalar1 sixigdirib aradan ¢ixaracaq, bununla sanki comiyyat bir gadar aydinlanacaqdi.
Moshommoad ©min Rasulzads sanki comiyyati maariflondirmayin slifbasindan baglamag, xalqin
alindan tutub pilla-pills yiksaklora galdirmaq istayir. Zaman o zaman idi ki, halo millst 6z
ke¢misindan, kimliyindan, illorin uzagliginda galan gohromanliq vo dovlstgilik tarixindon xo-
barsiz idi. Odur ki, onu yalniz islami dayarlara sdykonan, immoatcilik strafinda ¢agirislarla bir-
liya saslomak, sonradan digqgoti todricon ¢agdas, milli masalalorin hallina yonaltmok mimkiin
ola bilardi. “Sorgi-Rus”daki “Miixommas”inds do xudanin qafil insanlara diismon oldugundan,
bu Uzdon xaligin “Quran”1 nazil etdiyindan bahs edorak diinyada har isin baginda elm dayandi-
ginin, har bir isin elmls basa galdiyindan yazirdi. Rasulzads tokca publisistikasiyla deyil, siyasi
foaliyyati ilo do xalqi tadricon biitiin marhalslordon kegirarak onu arzusunda oldugu magama
catdirmagi bacarmusdir. Illor sonra Parlamentin agilisinda Ggrongli Azorbaycan bayragimi
g0starib man buna iman edorom deyib illordan bori apardigi miibarizonin gergok va uca mora-
min1 vo mahiyyatini a¢iglamis oldu.

“Sorgi-Rus”un birinci diigmoni hokumat, ikinci diismoni senzorlar idi.” (2.s0h.327)
Movzulartyla comiyyati silkalayan, L.N.Tolstoy, A.P.Cexov, N.A.Nekrasov kimi bdyuk sanat-
karlarin asarlorindan tarctimalar veran, ciddi golom adamlarini bir yera toplamaga miivaffaq
olan gozet 6z isini dayandirdi, lakin muxbirlor galomini yers goymadi. Rasulzadonin imzasi da
basqa gozet sohifalorinds goriinmays basladi. Lakin “Sargi-Rus” ham milloto gozet oxumag:
asilayan, maarifparvar ideayalar 6tliron bir motbu organ, hom do sonradan boyk ictimai-siyasi
xadim, Clmhuriyyatin qurucusu, adib kimi taninan M.9.Rasulzadanin hayatinda bir publisist
kimi ilk addimlarini atdigr moktab kimi 6z doyarini goruyub saxladi. Illor sonra Rasulzads
qlrbstds yazdig: “Azarbaycan Ciimhuriyyati” asorinds “Sargi-Rus”un nasr edildiyi dovrlo bag-
11 belo yazmisdi:”1905 tarixina godar Azarbaycan adabiyyat vo motbuati miintazoman tasis va
toraqqi edomamisdir. Yalniz 1903 va 1904 sonoalorinds Tiflisds intisar edon “Sarqgi-Rus” (45)
gozetosi bu uzun sikut dovruni bitirmigdir. Sahtaxtinski Mohommad aga (46) torafindon tosis
olunan bu gozets bir sono davam etdikdon sonra Bakiya nagl eylomis vo burada gapanmisdir.
Fogot Rusiya ingilabi-sagirini toskil edon 1905 sonosi, Rusiya tlrklori tGgln milli inkisaf
dovrunin ibtidasini toskil eylomisdir. Muoessisati-ictimaiyys ilo hirriyyati-matbuat négteyi-no-
zorindon bir parga misaidat ilo naticopazir olan bu ingilabdan bilistifads bitiin Rusiya tiirklo-
rinds oldugu kibi Azarbaycan turklarinds do suratli bir harokati-milliyys basladi. Bu horokat
bir torofdon milli matbuat tosisi, digar torafdon do milli maktab va Umuri-diniyysnin millstin
kondisi torofindon mintoxab osxas vo miiassisat vasitosilo idara edilmasindan ibarot idi.”
(4.s9h.50) Hom “Sorqgi-Rus”un noasr edildiyi, hom dos sonraki dévrds “horokati-milliyonin bas-
lamasi”nda, millatin dirgalisi, hiirriyyati, istighali yolunda aparilan mdibarizods M.O.Rasulza-
donin soxsi fodakarliglar bahasina gostordiyi avozsiz xidmatlori ise artiq zamanin tosdiglodiyi
hagigatlordandir.
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Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1.Haciyev H. Istiglalin azabli yolu. Baki, 1995. “Boz oguz’-“Nicat” nosriyyatlari, 1995,
170 soh.

2.Hiiseynov S. Matbuat irsimizdan sshifalar. Baki, “Coanlibel” NPM, 2007, 484 soh.+40
sah.sokil

3.Rasulzado M.O. Osarlari, | cild. B: Azarnasr. 1992, 470 sah.

4.Rasulzads M.O. Osarlori (Muhacirat dovri: Tarkiys, 1922-1929) I cild. Baki, 2016,
“OI”npkt.soh.600

Najiba Bagirzadeh

NATIONAL THOUGHTS IN THE ARTICLES OF MOHAMMAD AMIN
RASULZADEH PUBLISHED IN "SHARGI-RUS" NEWSPAPER

Speaking about the literary work of Mohammad Amin Rasulzadeh, it is impossible not to
mention the name of the "Shargi-Rus" newspaper. Because his first literary experiments were
published in the "Shargi-Rus" newspaper, where Mohammad aga Shahtakhtli was the editor-
in-chief.

It should be noted that M.A Rasulzadeh's writings in "Shargi-Rus™ are “From our
correspondents” Ne May 14, 2, 1903, "It is time for humility and zeal" Ne 19, 14 May 1903 and
"From our correspondents” Ne 20, 18 May 1903. (pp. 14,15, 16,17.) (3.p.14,15, 16,17.) consists
of these three articles. In all three articles, the author spoke about the backwardness of the
nation due to illiteracy, ignorance, the importance of national awakening and the important
role of education, which can be overcome only through enlightenment.

The fate of the nation, which is so backward compared to European countries, worried
him like all enlightened intellectuals, and the young Rasulzadeh has already risen in the
newspapers to fight for the awakening and development of the nation.
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“MOSHUR XATUNLAR” VO ONUN MUOLLIFI

Idil-Ural miisalmanlarinin oyanis dovriiniin on botiyiik alimlorindon, b6lgenin milli tarixi
Vo matbuatinin inkisafinda boylik xidmatlori va saysiz asarlori ilo Rusiya miisslmanlarinin
hoyatinda dorin izlor buraxan alim, tarix¢i, maarifporvor, jurnalist vo qazi Rzaaddin bin
Foxraddin 12 yanvar 1859-cu ildo Tataristanin ©lmad rayonuna 12 km masafads olan Biigiilme
mahalinin Kiicicat kondindo diinyaya golmisdir. ilk tohsilini indiki Leninaqorskds olan Silgeli
kondindo almis, 1889-cu ilda ilbek kandinde imamaliq vo miiollimlik etmisdir. O, 1891-ci ildo
Orebburg muftiluyuns qazi secildi, elo homin il do axundluq riitbasi alaraq Ufaya ko¢dii[ 1;2].

Onun diinya goriisi, islahatgi fikirlori 1888-ci ildo Peterburqda goriisdiiyii tatar nagsbandi
sufi alimi, filosof, tarixgi, sorgsiinas, miiallim Sihabaddin Marcanin asarlori vo miitomadi olaraq
moktublasdigi Ismayil bay Qasprinskinin “Tarciiman” gozetinin tosiri altinda formalasmigsdir.

Onun 1897-ci ildon basalayaraq miixtalif asorlori nasr olunmaga basladi. O, 50-don ¢ox
din, oxlaq, todris, bioqrafik, tarixi asorlorin miisllifidir. Bunlaradan Asar, Ibn Riisd, ©bu Sla
al-Moarri, Ibn Qazzali, Ibn Teymiyya, Ibn Orabi, Bolqar va kazan tiirklori, Altunorda xanlari,
Kazan xanlari, Kitabul etibar, Torbiyali bala, Totbiysli xatun, Torbiyali ana, Torbiyali ata yaiki
girasti tiirki, Rusiya miisolmanlari1 ehtiyaclari vo onlar haqqinda intiqad”, “Din vo ictimai
mosaslalor”, “Aila”, “Nosihot” vo basqalarini gostormok olar [3, 70-71]. 1906-c1 ildon
qaziligdan istefa verorok “Sura” qozetinin nosrino bagladi, bir ¢ox qozet vo jurnallarda
moqalalor ¢ap etdirdi. 1918-ci ildon yenidon qazi, 1922-ci ildon iso miifti secildi. Miiftilik
mogaminda boyiik maddi sixintilar i¢arisinds yasayaraq 12 aprel 1936-c1 ildo vofat etdi. Onun
Rusiya Elmlor Akademiyasi Ufa Elmi Moarkozinin Elmi arxivinds har biri 600 varaqdon ibarat
40 olyazma osrlori qorunub saxlanilir.

XX osrin avvallorinds Rusiya imperiyasinda tirk xalglarmin azadligi, tohsili vo
maariflonmasi ugrunda miibarizs aparan ziyalilardan biri do Rzaaddin ibn Foxraddin olmusdur.
Boyik turk alimi Ziya Goyalp “Tirkguluyin osalar1” vo Nadir Devlstin Ankarada dofalorlo
capdan c¢ixmis “Rusiya tiirklorinin milli miicadilo tarixi” adli moshur oasorlorinds “‘simal
tlrklori” arasinda yetismis vatonparvar ziyalilar sirasinda Rzaaddinin bin Foxradinin hoyat vo
foaliyyatina xiisusi yer ayirmislar[4; 5; 6].

Tarix boyu ictimai va siyasi hoyatda mioyyan movqe tutmus qadinlar bir ¢ox sifahi vo
yazili abidalorda: Mohommad Zehni ofandinin “Masahiriin-nisa”, Moahommaoadhasan Xxan
Etimadussaltononin “Xeyrati-hesan” [7], Bahriyys Ucokun “Misalman dovlatlorinds qadin-
hokmdarlar” [8] vo basqa asorlordo yasayirlar. Belo doyarli asorlordon biri do Rzaaddin b.
Foxraddinin goloms aldigi “Mashur xatunlar” asaridir. Osrlor boyunca qadinlar forqli sokillords
tanidilmig, forqli statuslart olmusdur. Qadim dévrlords Babilds ev heyvanlar1 saviyyasinds,
Hindistanda kola, Antik Yunanistanda pis, seytani varliqlardan biri, insana yiik say1lmis, Cindo
insan sayilmayib, ad belo qoyulmazmis, Orabistanda nifrotlo qarsilanib diri-diri torpaga
basdirilmigdir. Buna baxmayaraq hakim, sultan, padsah olan orlorins, atalarina, qardaslarina
dovlati idara etmokds 6z maslohatlorini vermis, amr vo formanlarin verilmasinads tasir etma
qiivvaesino malik olmuslar. Vo bazon do belo qadinlar hakimiyyati 0z ollorino almagi
bacarmiglar. Dovlati idars edon gadinlarin oksori 6lmiis arinin yerino toyin olunmus azyash
oglunun vasisi kimi hakimiyyats galmisdir. Amma els hlinarli gqadinlar da olmusdur ki, 6zlarini
hakim elan edos bilmis, amr va forman verma mogamina yiiksolmislor. Belo gadinlar qisqancliq,
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kinayo vo paxilligla qarsilanmig, olindo olan hakimiyyat vo solahiyyatin alinmasi, tarix
sahnasindan silinmasi Gg¢tin har cir planlar va sazislor hazirlanmisdir.

1904-cii ildo gapdan ¢ixmis tarixi materiallarla zongin olan kitabda Yaxin Sorgin
tarixinda, madaniyyatinds miiayyan rol oynamis hokmdar, sair, pedaqoq, adib, miihaddis (hadis
ravayat edon), muallif, miharrir (yazigi), sayahot edon, bahadir va sair tinvanlarla moshur olan
xanimlar haqqinda ¢ox maraqli malumatlar oks olunub. Mullif kitabin avvalinds geyd edir ki,
onu q1z1 Zeynab tigiin yazmigdir. Kitab arob slifbasi ilo kazan tatarlari tiirkcosinds yazilmigdir.
Kitab adlarin arab slifabasina asason siralanmasi ilo togdim olunmusdur.

Kitabm ilk sohifasindon:” Moshur xatunlar - Islam osorlorindo va ohli-islam arasinda
moshur olan, elm vo ya mal ilo millatimizo ¢oxmu, azm1 xidmat géstoran xatunlarin torclimeyi-
hallar1 bayan edilon —kitabdir”. Sonra misllifin qadinlara verdiyi doyari gostoron asagidaki
ifadalor verilib. “Fala ot-tanisu lismi as-samsi eybun, Va lo ot tozkiru faxrun lil hilal. (Qadina
banzadilmok giinasin adina eyb deyil, kisiys banzadilmok iso ay lglin foxr deyil)

NOvbati sshifalorde muallif istifads etdiyi iyirmi yeddi aSarin adi, miiallifi, ¢ap olundugu
yer vo ili tam gOstormisdir. Sonra iso xatunlar hagqqinda yazilmis asorlordon bazilorinin adlar
va mualliflori hagqinda malumat olds edirik. 9sords haqqinda molumat verilon xatunlarin adlar
arab olifbasi ilo basladigi tigiin ilk hoyati barasinds danisilan gadin Arambanu bayim, son olaraq
iso Yuhbillah xatundur. Rzaaddin ofondi miindaricatdan avval xatunlarin isimlarini mashur
oldugu vazifa, ixtisas vo maziyyatlora gors qruplasdiraraq toqdim etmisdir.

Bir asrdon ¢ox yazilma tarixina baxmayaraq asar bu giin do ¢ox aktual va giymatli manba
kimi tolobat1 olan bir kitabdir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Rizaeddin Fahreddin - Vikipedi
https://tr.wikipedia.org/wiki/Rizaeddin_Fahreddin

2. BUNYAMYN ERUL Tatar Alimlerden Ryzaeddin B. Fahreddin (1859-1936) ve
Hadisciligi / Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi ( AUYFD XLVI (2005), sayy I, s.
55-105

3. TDV islam Ansiklopedisi
4. Nadir Devlet - Rusya Turklerinin Milli Miicadele Tarihi ... https://www.sozcukitabevi.com
» Tarih » Arastirma
5. Kitap Rusya Turklerinin Milli Miicadele Tarihi - Seckin ...

https://www.seckin.com.tr/.../rusya-turklerinin-milli-mucadel...

6. Devlet, N. (1999). Rusya Tdurklerinin Milli Miicadele Tarihi ...
www.academia.edu/.../Devlet_N. 1999 . Rusya Turklerinin_Milli_Mdicadele_Tarihi_190...

7. Maragali Mahommadhasan xan Etimadissaltana Xeyrati-hesan (Gozallar sarvati) /
fars dilindan tarclimoa edan, 6n s6zin muallifiT.Hasonzads. Baki: Nurlan, 2003, 103 s)

8. baxpue VYuok. JKeHIMHBI-IPABUTEIHHUIIE B MYCYJIbMAHCKHX TOCYAapCTBax. /
[TepeBoquuk - 3.bynusitoB. M., «Hayka», 1982, 176 c.)

Sevinj Rahnulla
SOVEREIGN DAMES IN "FAMOUS DAMES"™

Rzaeddin bin Fakhraddin was one of the great scientists of the period of revival of the
muslims lived in the Idel-Ural State. He was a historian, enlightener and journalist deeply
influenced on the muslims’ lives lived in the territories of Russia.

Different works written by Rzaeddin bin Fakhraddin began to be published from 1897.
He is an author of more than 50 works covering religion, ethics, education, bibliography and
history. One of his valuable works is named “Famous dames™. Riched with historical materials,
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this work was published in 1904. The work deals with the very interesting information about
the famous dames known as queens, poets, pedagogues, writers, narrators of hadiths, authors,
travellers, heros and etc. who played special roles in the history and culture of the Near East.
The auhtor of the work noted in his book that he had written this book for his daughter Zeynab.
The book was written with the Arabic script in the Turkish language spoken by the tatars of
Kazan.

Rzaeddin bin Fakhraddin worked as Mufti from 1922 till the end of his life.
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“SORH 9L-MOQSUD” 9SORI VO ONUN MUOLLIFI

Olyazma kitab madaniyyatinin inkisafinda va zonginlosdirilmasindos, elaca do onun genis
xalg kutlosi arasinda yayilmasinda Kkatib vo xottatlarin xidmotlori ovazsizdir. Hal-hazirda
Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Olyazmalar Institutunda istor Azarbaycan, istorso do
basqa miisaolman Sorgi Olkalorinin madoniyyat tarixinin 0yronilmasi baximindan son doraca
dayarli olan yiizlorlo olyazma abidolori saxlanilir. Dars vosaiti kimi moktob vo madrasalorda,
eloca do ayri-ayri misllimlor va ziyalilar torafindon hazirlanmis homin olyazma kitablarina
badii adobiyyata, poetikaya, dilciliys, falsafoys, montigo, tarixa, riyaziyyata, astronomiyaya,
islamsiinasliga vo basqa elm saholorino aid Azorbaycan vo digor Sorq mislliflorinin asarlori
daxil edilmisdir. Sarqds va diinyada bdyiik séhrat tapmis klassiklorin osorlari ilo yanasi, hala
elmi vo badii irslori az dyranilmis, yaxud heg¢ dyronilmomis Ibrahim ol-Orasi os-Sokavi, ©hmad
Tobrizi, Vahid Tabrizi, Calaloddin Mshommad bin ©bdiirohman s1-Qazvini, Honafi Mahom-
mad ol-Qarabagi ot-Tobrizi, Hiiseyn ol-Ordobili ol-Xalxali, Comaladdin Ordobili, Sihabaddin
Siihroverdi, Miiniaddin ©bu Nasr O©hmad bin ©bdUrrozzaq ot-Tontorani ol-Maragi, Nocmoddin
Qozvini, Yusif Muskuri Sirvani, Isa Mogribi Tobrizi vo basqalar1 kimi alim vo adiblorin
asarlarine hamin slyazmalarinda xiisusi yer verilmisdir (1.74).

XIX asrin gorkomli adobiyyatsiinas alimi va kitabsiinasit ©Obdilgeni Nuxovi Xalisaga-
rizads genis ensiklopedik biliya yiyslonon alim vo maarif¢i miiallim olmagla barabor hom do
g0zal, pesokar katib olmusdur. Osasan nasx va nastalik xott nlimunalari ilo onun golomindon
cixmis hor bir olyazma kitab1 bdyiik sonotkarligla yazilmis vo xiisusi estetik zovqlo tortib edil-
misdir. Hal-hazirda Azorbaycan MEA Mohommod Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda
saxlanilan 300-don ¢ox adda Azarbaycan va basqa Sarq klassiklori asarlorinin alyazmalar: Ob-
dilgani Nuxavinin galominin mahsuludur. Onun golomindan ¢ixmis nega-ne¢a yazili abidalor
galib bizo gatmamisdir. Alimin ali ilo kogiiriilmiis vo hal-hazirda AMEA Mohammad Fizuli
adma Olyazmalar Institutunda saxlanilan olyazma kitablar1 va toplulari, eloco do bir sira tarixi
sonadlor 6z elmiliyi, badii tortibati, modoniyyst tariximizin Oyronilmosi baximindan
ohamiyyatliliyi ils forglonir. Yalmz B-733 sifrali alyazma toplusuna humanitar va tobist, elaco
do ilahiyyat elmlorinin miixtolif saholorino hosr olunmus 107 asorin Obdulgoni Nuxovi
torofindon todqiq olunmus matnlori daxil edilmisdir (2.). B-733 sifrali alyazma toplusuna daxil
olan bels asarlordon biri do ©bu Honifs Numan bin Sabitin (80-150/699-767) “sl-Magsud fi
ilm ot-tofsir” osaridir.Bu asar alyzma toplusunun 13b-17a voraqlorini ohato edir (3.352). Bu
osara bir cox alimlor sorhlor vo hagiyslor yazmigslar.Onlardan Mohommoad bin Ol
Birgovi,Badroddin Mahmud bin Israil ibn Somavanoh,Yusif bin Abdulmolik,Zeynaddin
Obubokr Mohommad Ibn Abdullah ibn Bokr al-Isi, Isa Mohommad ot-Tiruvi vo s.©hmad bin
Mohommad ol-Mugnisavi isa tiirk dilino torciima etmisdir (4.11,1801-1802).

Dévriiniin taninmus alimlorindan olan Mohommad ©fandi ol-lysi ot-Tiyuri (1061/1651)
ilk tohsilini Otaallah Ofandidon almis, Bayandirda Haci Sinan modrasasine miisllim toyin
olunaraq qisa bir zamanda bilik vo bacarig1 sayasinds 6ziine hérmat gazanmigdir. 990/1582-
ci ilds Istanbula Qirxaxga adli modrosads dors demok iigiin Anadolulu Zokeriyys Ofandinin
hlzuruna goalir vo onun imtahanindan miiveffoqiyyatls ¢ixaraq homin moadrasays miiollim toyin
olunur. Orab va tiirk dillorinds yazdigi mohsur osorlorine goro Tir sororino dovat edilon
Mohommod Ofaondi, orada yerloson Ibn Malik madresasine muollim toyin olunur. O,
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1061/1651 ci ilds vofat edir vo Odirnado Omir Buxari otrafinda yerloson gobrstanliqda dofn
olunur (5.111,294;6. 1,359).

Mshommod Ofondi Obu Honifonin “al-Magsud fi ilm ot-tofsir” osarine yazdigr sorhi
“Sorh al-magsud (bozi monbalar asarin dini1 “Ruh og-suruh” kimi dos verir)” adlandirir (7.209-
210). “Sorh ol-moagsud (Ruh as-suruh)” asorinin AMEA Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar
Institututunda katib ®hmad b. Ibrahim Xolil Ofandi torofindon 1288/1872 —ci ildo kdciiriilmiis
Vo B-695 sifri altinda miihafizo olunan bir olyazma niisxasi qorunub saxlanir.  Orob
grammatikasinin sorf bdlimiindon bohhs edon bu asor, Rusiya istehsali olan tobii rongli
voraqlora gara miirokkoblo nastoliq elementli nosx xatti ilo yazilmigdir. Varaglorin kiinclorindo
istehsal olunan fabrikin adi olan mohiir basilmisdir. Sorhi verilon sz, ifads vo ciimlslorin
Ustlorindon qirmizi miirokkoblo xatlor ¢okilmis, motndo sl Ll AV} sl | J griall sl | Jeldl) aul
g ol sl 3 4l vo s.qrammatikaya aid olan ifadolor qirmizi miirokkoblo yazilmisdir.Sorq tisulu
ilo sohifolonmisdir. Matnds orta asrlorde matnsiinasliqda tatbiq olunan sorti isars niimunoe-
lorindon do genis istifado olunmusdur. Osar alyazma toplusunun 250b-309a varaqlarini ohato
edir. Katib bu asariCayqiragi mohallasinds yerloson Goy¢ok Xanim mascidinde Mévlana Haci
Fozlullah ©fandinin xidmatnds yazmisdir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
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3.Sarifli K. Obdiilgani Ofandi Nuxavi Xalisaqarizads kitabxanainin kataloqu I cild.Baki-
Nurlan-20009.

4, ¢ A Aal ¢ als gl 5 Sl bl e oAbl CRlS CilSy S AL el jugdll dilae (o ilaas
1YAEY_Ya¢Y J it paY ot

5. ot TA N aladl ¢ ¢ garial oV ‘L;;):\}SL&Q\.L)LMU»J@A

6. Bursali M.Tahir. Osmanli Miielliflori, I- III ciltde, istanbul, 1333.

7. Karanor apa0ckux pykonuceit Macturyra Pykonuceit um. K.C.Kekenuaze. ['Bapamua
P.B., Kanuasenu H.I', Mamymua JI.U, CamkypamBunu JI.B. Tounucu, 1978.

Masma Mahmudova
SHARH AL-MAKSUD AND ITS AUTHOR

Manuscripts of more than 300 titles of Azerbaijani and other Eastern classics kept at the
Institute of Manuscripts named after Muhammad Fuzuli of ANAS are the product of Abdulgani
Nukhavi's pen. The B-733 coded manuscript collection includes texts of 107 works devoted to
various fields of humanities and natural sciences, as well as theology, studied by Abdulghani
Nukhavi. One of such works included in the collection of manuscripts coded B-733 is "Al-
Magsud fi ilm at-tafsir” by Abu Hanifa Numan bin Thabit (80-150/699-767 ). This work covers
pages 13b-17a of the collection of manuscripts.
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“9S-SEYR VOS-SULUK ILO MOLIKIL-MULUK?”
OSORININ BAKI NUSXOSI

Azorbaycanda tosovviif sahasindo yetismis gorkomli soxsiyyatlordon biri olan Seyid
Yohya Bakuvi Vo onun tasis etdiyi xalvatilik XV asrdon etibaron adabi, falsafi, ictimai vo siyasi
sahalards boyiik tosira malik olmus vo miisalman alominds genis sokilds yayilmisdir.

AMEA-nin Mohommad Fiizuli adina Dlyazmalar Institutunda xolvatiliklo bagh bir ¢ox
asarlara rast galmak olur. Onlardan biri do Qasim bin Salahaddin al-Xani al-Halabi al-Hanafinin
“as-Seyr vas-suluk ilo malikil-muluk™ asaridir.

Qasim bin Salahaddin sl-Xani al-Hoalobi as-Sufi ol-Qadiri 1028/1619-cu ildo Hoalobds
anadan olmusdur. O, 1050/1640-c1 ildo elm dalinca Bagdada getmisdir. Sonralar Hicaza vo
Tirkiyoays soforlor etmisdir. Yenidon Holoba qayidan Salahaddin miifti, 1109/1697-ci ilds
Holobdos vofat etmisdir (1,11,643 ).

Salahoddin mufti xalvatilik torigotini oks etdiron asagidaki asorlori yazmigdir: “ot-Toh-
qiq fir-rad aloz-zindig”, “Risolotu fil-montiq”, “os-Seyr vos-suluk ilo molikil-muluk™,
“Mixtasarus-siraciyys”, “Sorhu muxtasarus-siraciyys”, “Sorhul-cozariyys fit-tohid”, “Fathiil-
mulkil-macid fi intigalil-murid” (2. XXXVII1,127-128; 2.223).

Qasim bin Salahaddin ol-Holobinin “as-Seyr veos-suluk ilo malikil-muluk” asarinin
AMEA Mohommad Fiizuli adma ®lyazmalar Institutunda B-612 sifirli bir niisxosini askar-
lamigiq. ©lyazma moacmuadir, “as-Seyr vas-suluk ilo molikil-muluk™ asari abidonin 35b-49a
voroqlorini ohats edir. Abido qara miirokkabls, xirda suls garisiq nasx xotti ilo Avropa istehsali
olan mavi, yasil vo ag ahorlonmis kagiza qara miirokkaoblo yazilmigdir. Osaorin adi, motndo
bablar va bazi ifadalor qirmizi miirokkabla nisbaton iri xatlo verilmisdir. Matnin konarlarinda
sorhlor vo izahlar iso qara miirokkoblo yazilmigdir. ©Olyazma Nogsbondiyys torigatinin {izvii,
Sakinin Noxv (Nuxa) gosabasindoki Ciimo mascidinin imami al-Hac Mohommoad ©fondi Nogs-
bondinin oglu ©bdiilgani tarafindon 1279/1862-cu ilds koglriilmiisdiir. Cildi tizorinds rombvari
basma naxislar olan qapaqli gohvoyi rongli doridir (4.583;5).

Motn miigoddimo, on bab vo xatimodon ibaratdir: 1) Diinyanin tohlili, onun sonu vo ho-
gigatinin bayani; 2) Bu tarigatin yolu va onun bayant; 3) Rabb va qul arasinda olan hicablarin
bayani; 4) Nofsin islori vo onlarin gedisi; 5) Mazommot edilon nafsin boyani; 6) ilham alinan
nafsin bayani vo onun gedisi; 7) iInamla nafsin bayani vo onun gedisi; 8) Raz1 olan nofsin bayan
Vo onun gedisi; 9) Xasto nofsin boyani vo onun gedisi; 10) Kamil nofsin bayani vo onun gedisi.

Umid edirik ki, galocok tadqigatcilarimiz bu aser iizorindo daha genis sokildo arasdirmalar
aparacaglar.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. 'ki;‘_ua'k/h‘\‘\M’Q}l\w\ﬁjﬁﬁmj\m;A.MmJﬁ_O:zélyd\e;c

ua

2.Siileyman Uludag. TDV Islam ansiklopedisi. XXXVIII cilt. Istanbul, 2010, 5.128.

3. Ziya Bunyadov. Dinlar, torigatlor, mozhablor. Baki, “Azarbaycan” nosriyyati 1997, s.223.

4. Seyxiilislam Allahstikiir Pasazads. Qafqazda islam. Baki, “Azaornasr” 1991, s.86.

5. A Sl Gl Je e G (Ol ) G sy (Alliale 5 Cagaall) (SUD g ) A paiSu) daly il shade
0aCAY 1 44A
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Matanat Muradova

BAKU COPY OF THE WORK “AS-SEYR VAS-SULUK
AND MALIKUL-MULUK?”

Many works related to secrecy can be found in the Institute of Manuscripts named after
Muhammad Fuzuli of ANAS. One of them is Qasim bin Salahaddin al-Khani al-Halabi al-
Hanafi's work ““as-Seyr vas-suluk and malikil-muluk™. Salahaddin al-Khani al-Halabi as-Sufi
al-Qadiri was born in 1028/1619 in Aleppo. Salahaddin Mufti has written many works on
secrecy. One of these works is "as-Seyr vas-suluk and malikil-muluk.” We have found a coded
copy of the work ““as-Seyr vas-suluk ile malikil-muluk’ with the code B-612 at the Institute of
Manuscripts named after Muhammad Fuzuli of ANAS.
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MOLLA CUMONIN oDOBI IRSI

Molla Ciimonin adabi irsino nozar salsaq XIX asrin ikinci yarist XX asrin avvalloring
tosadiif edir.

Azarbaycanin folkloru va ¢agdas odabiyyatinin incilarinin ortaya ¢ixarilmasi magsadilo
1930-cu illordo yaradilmig xiisusi komissiyanin torkibino daxil edilmis ziyalilar miixtolif
bolgalors ezam edilmislor. Komisiya tizvlerindan olan Salman Miimtaz, Homid Arasli, Himmaot
Olizads, Ortogrol Cavid vo basqalart Soki bolgosinin adiblorinin foaliyystlorini arasdirarkon
Molla Clims yaradiciligina xiisusi 6nam vrmislor. Molla Ciimanin adobi irsi hamin dévrda
nainki, Soki-Srvan, Azorbaycanin digor bolgolorinds, Dagistanda, Giirciistanda moshurlas-
migdir. Molla Ciimonin seirlori sifahi dildo moshurlasaraq Tobrizo qodor sos salmisdir.
Todqiqatgilar da biitiin bunlara lageyid qalmamis vo Molla Ciimonin odobi irsino xiisusi
hdrmatlo yanasaraq, onun asarlarinin nasrino baglamislar. Bels ki, Molla Ciima asarlorinin ilk
dofs olaraq kiitlovi nosrine baslanilir. Belo nosrlordon asagidakilar1 géstormok olar:

Hummat 9lizads torofindon toplanmis, H.Mehdi vo ©.Cavad torofindon redakto
edilorok AZORNOSR-in Badii adabiyyat sobasi torafindon 1935-ci ildo Bakida nasr edilmis
“Asiqlar” toplusunun 1-ci cildinin 155-193ciu sohifalorinde Molla Ciimoys moaxsus, miixtalif
janrlarda yazilmig 30(otuz) seiri ilk dofs olaraq nosr edilmisdir [1.s.155-193].

Salman Mimtaz terofindon toplanmis, S.Hiiseyn torofindon redakto edilorok
AZORNOSR-in Badii adobiyyat sobasi torafindon 1935-ci ilds Bakida nasr edilmis “El sairlori”
toplusunun 1-ci hissasinin 38-39-cu sohifalorinds Molla Climaya moxsus “Sar¢alor” seiri nosr
edilmisdir [2.5.38-39].

HUmmat 9lizada torofindon toplanmis, AZORNOSR-in Bodii adobiyyat sobasi
torofindon 1936-c1 ildo Bakida nosr edilmis “Asiglar” toplusunun 2-ci cildinin 155-193cii
sohifalorinde Molla Ciimays moxsus, miixtalif janrlarda yazilmigs 80(Sakson) seiri noasr
edilmisdir [3.s.159-221].

S.Axundov torofindon toplanmis, Azorbaycan SSR Moadoniyyot Nazirliyi Respublika
Xalq Yaradiciligi evi tarafindan 1957-ci ildo Bakida nosr edilmis “Asiglar” toplusunun 74-76-
c1 sohifalorinds Molla Ciimoayos moxsus, miixtolif janrlarda yazilmis 6(alti) seiri nosr edilmisdir
[4.5.159-221].

S.Axundov torofindon toplanmis, Azorbaycan SSR Moadoniyyot Nazirliyi Respublika
Xalq Yaradiciligr evi torofindon 1960-c1 ildo Bakida nosr edilmis “Asiglar” toplusunun 3-cU
hissasinin 48-51-ci sohifolorindo Molla Ciimays moxsus 9(dogquz) qosma nosr edilmisdir
[5.5.48-51].

dhliman Axundov torofindon toplanmis, Azorbaycan dovlot nasriyyati torofindon
1964-cii ildo Bakida nasr edilmis “Telli saz ustalar1” toplusunun 90-95-ci Sahifalarindo Molla
Climoya moaxsus 5(bes) muxalif seir nosr edilmisdir [6.5.90-95].

Irtogrol Cavidin 12 cildlik killiyatinin 9-cu cildi bitévlikds Molla Ciima
yaradiciligina hasr edilmisdir. Burada ilk dofs olaraq sairin miixtalif forma va janrlarda yazilmig
cox sayda osorlori toplanmisdir. Onlardan: hocvlor-3, godzollomoalor-50, digor oasarlori-69,
dastan-3, deyismo-3, gdzollor haqqinda- 12, dodaxdoymoz-1, miixtalif seirlor-5. Umumilikdo
sairin 146 osari bu cildds nosr edilmisdir [7. 294s.]. Gorlindiiyii kimi Molla Ciima asarlori kiilli
miqgdarda ilk dofa 1930-1940-c1 illords Ortogrol Cavid torafindon toplanmigdir.
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El sairlorinin osarlorinin tadqiqatcilart bununla kifaystlomnomis, Molla Ciims asor-
lorinin tadqiqi istigamatinda islori davam etdirmislor. Belo tadgiqatgilardan Pasa 9fandiyev vo
Sorif Idrisovu g6stormok olar. Onlar terofindon 1980-c1 illorde Molla Ciimays maxsus asarlor
toplanaraq 1983-cii ildo Baki1 sohorinds “Yazig1” nosriyyatinda ¢ap edilmisdir. Bu kitabda: 25-
gorayli, 74-qosma, 31-divani, 20 miixommas, 18-muxtalif seirlor, 21- mixommas, miicaddss,
miirabba, topcibond, zoncirlomo, diibeyti, misal, deyismo nosr edilmisdir. Umumilikds kitabda
186 asor nosr edilmisdir [8].

Pasa 9fandiyev torafindon ttoplanmis “Molla Clima. 9sarlari” adli kitab 1995-ci ilda
Bakida “Maarif” nogriyyatinda ¢ap edilmisdir. Burada sairin miixtolif janrlarda (bayati, qosma,
divani, miixommas, tacnis, toxmis, deyismo, dastan va s.) yazilmis 573 adda asori yer almisdir.
Bu kitab Molla Ciima yaradiciligini oks etdiran an bdyiik topludur [9].

Omokdar elm xadimi, professor Maharrom Qasiml, Elman 9zizovun 2016-c1 il
“Molla Climo. Ismi Piinhan” adl1 kitabda sairin 160 seiri nosr edilmisdir [10].

Moviud Yarahmadov. “Molla Cilima. Se¢ilmis asarlori” kitabinda Sairin miixtalif
janrlarda yazilmig 347 asari yer almisdir [11].

Mola Climonin Olyazmalar Institunda saxlanilan 250 sohifalik olyazma niisxasin-
dosairin 473 seiri yer almigdir. Bu niisxo b-1937/3562 11921-124 sohifs olmagla geydiyyata
almmigdir [12].

Torafimizdon aparilan todqigat zamani Molla Climonin nosr edilmomis daha 13 seiri
gurcu asiq Konstantin Muradxanasvilinin alyazma doftorindo askar edilmisdir. Daftor tam
arasdirildiqdan sonra ©lyazmalar Instituna tihvil verilmis, FR/1648 sifrosi ilo geydiyyata alin-
misdir [13].

Torafimizdon aparilan todqiqat zamani Molla Climonin daha 4 olyazma doftori askar
edilmisdir. Arasdirma zamani doftorlordoki seirlorin tokrar olmadiqlar1 miioyyan edilmisdir.
Doftorlor todqiq edildikdon sonra hamist ©lyazmalar Instituna tohvil verilmis, D-1020/1,2,3,4
sifrasi ilo qeydiyyata alinmisdir [14].

Molla Ciimanin nasr edilmamis va torafimizdon askar edilmis daha 5 dastani, mixtalif
yeni seirlori tizorindo todqiqat islori davam etdirilir. Todqigat islori tam basa ¢atdigdan sonra
Molla Clmoanin biitiin yeni osorlori barado tam vo doqiq molumat ictimaiyyats vo elm
adamlarina c¢atdirilacaq.

Hololik iso Molla Ciimonin odobi irsi ilo baglh todqiqat islori torofimizdon davam
etdirilir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. “Asiglar” — | cild / Toplayan1t Himmaot ©Olizads. Baki: AZORNOSR, Badii adobiyyat
sObasi. 1935, s.155-193 .

2. El sairlori/Toplayant Salman Miimtaz. I hissa. Baki: AZORNOSR, Badii adobiyyat
sObasi. 1935, 5.38-39.

3. “Asiglar” — 11 cild / Toplayan1 Hiimmaoat Olizads. Baki: AZORNOSR, Badii adabiyyat
sObasi. 1936, s.159-221 .

4. “Asiglar” — Il hisso / Toplayant S.Axundov. Azorbaycan Moadoniyyot Nazirliyi
Respublika Xalq Yaradiciligi evi. Baki: 1957, s.48-51.
5. “Asiglar” — Il hisso /Toplayan1 S.Axundov. Azorbaycan Madoniyyst Nazirliyi

Respublika Xalq Yaradiciligi evi. Baki:1960, s.48-51.

6. Telli saz ustalar1 / Tortib edoni: ©hliman Axundov. Baki: Azorbaycan Dovlot
Nosriyyati. 1964, s.90- 96.

7. Azorbaycan asiq yaradiciligi vo Ortogrol Cavid. Azarbaycan geyri-maddi-madoniyyat
abidalari vo Ortogrol Cavid. 9-cu cild / Tartibgi vo elmi redaktor: Giilboniz Babaxanli. Baki:
Casioglu-2011. 293 s.

8. Molla Clima .Secilmis asarlori/ Tortibgilor: Pasa ©fondiyev, Sorif Idrisov. Baka.
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“Yazig1”, 1983, 225s.

9. Molla Clima. Osarlori /Tartibgi: Pagsa Ofandiyev. Baki. “Sarg-Qarb”, 2006. 648 s.

10. Molla Clima. Ismi Piinhan/Tortibgilor: Qasimli Moharrom, Ozizov Elman. Baka.
“Azorbaycan Tarixgilori Ictimai Birliyi”, 2016. 226 s.

11. Molla Ciima. Secilmis asorlor / Tortibgi: Yarohmodov Mévlud. Baki. “Ornok”, 2000.
227 s.

12.Molla Clma. Osorlaori (slyazma formasmada)/AMEA-nin Olyazmalar Institutu.
Saxlama vahidi: B-1937/3562 11921-124s.

13. Molla Cima. Osarlori (slyazma formasinda)/ AMEA-nin ©lyazmalar Institutu.

Saxlama vahidi: FR/1648.

14.Molla Clmo. Osoarlori (olyazma formasinda). AMEA-nin Olyazmalar Institutu.

Saxlama vahidi: “D 1020/1, 2, 3, 4”.

Novruz Bakirov
MOLLA JUMA’S LITERARY HERITAGE

This article has discussed extensively the literary heritage, editions and history of
research of Molla Juma’s works. The creation of the ashug master and poet - Molla Juma falls
on the end of the 19th - beginning of the 20th centuries. Molla Juma's creativity passed through
a very difficult and contradictory period of Azerbaijani poetry. Molla Juma, a unique word-
painter who played an important role in the development of Azerbaijani poetry, was also
engaged in the ashug art. Molla Juma received his education in the Persian and the Arabic
languages. In his poems, he chooses for himself a fictional poetic figure - "Ismi Punhan™. In
his poems, the poet poetizes patriotism, combativeness and fairness. Studying Molla Juma’s
literary heritage, we see that he created poetic works in various forms and contents - from five
to sixteen syllables. The novelties he made into his works, created in the style of bayati, gerayli,
tajnis, divan, muhammas, deishma, ghazal various rhymes, goshma and shikasta, including
dastans in their form and genre in classical oriental poetry are distinguished by some unique
features. Molla Juma is known as a poet, master innovator, and also as a folk ashug, whose
works do not lose their relevance.
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HACI ZEYNALABDIN TAGIYEV NORIiMAN NORiIMANOVUN
XATIROLORINDO

Ictimai-siyasi xadim, publisist, dramaturg, yazi¢1 Noriman Narimanovun boytk mesenat,
xeyriyyoa¢i Haci Zeynalabdin Tagiyevlo dostlugu progimnaziyada miollim kimi foaliyyat
gostordiyi illors tosadif edir. Molumdur ki, H.Z.Tagiyevin dastayi ilo N.Narimanov kitabxana-
girastxana agir. Odur ki, gonc maarifginin ilk dram asorlori olan “Nadanliq” vo “Dilin balas1”
Tagiyev teatrinin sohnasinds tamasaya qoyulur va hatta boytik yazigimiz teatrda dram truppasi
bels toskil edir. N.Norimanovun “Nadir sah” faciasi H.Z.Tagiyevin hesabina 1899-cu ilds kitab
halinda nagr olunur. 1902-ci ildo H.Z.Tagiyevin komayi ilo N.Norimanov Odessaya tibb tohsili
almaga yollanir. Lakin oradan o, inqilab¢1 kimi qayidir. Manbalar gostorir ki, 1906-c1 ildo togkil
edilmis miiallimlor qurultayinda fikirlori Ust-Usts diismayan Narimanovla Tagiyevin arasinda
miinaqiso bas verir vo soyuqluq yaranir. Hor seya rogmon bu dostlugun niimunasi olaraq
N.Narimanovun H.Z.Tagiyevo hasr etdiyi “Haci Zeynalabdin Tagiyevin alli illik maisati vo
comaoto xidmatlori” asori bizo yadigar qalmigdir.

Osor 1900-cu ilin avqustunda Tiflisds senzuradan kegmis, elo homin ilin payi1zinda Badi-
Kubads (Bak1 sohori), Axundov matbaasinds isiq tizii gérmiigdiir. Osarin 1900-ci ilds cap
olunmus ilkin versiyasi XVI-967/5105 sifrosi altinda AMEA Mohammod Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunda qorunur. Hocmi 33 sohifadon ibarat olan aski gap kitabi arob olifbasi
ilo Azarbaycan tiirkgasinds yazilmisdir. Noriman Norimanovun adigedan aSari 1989-cu ildo
AMEA Mohommoad Fiizuli adina Olyazmalar Institutunun omokdas: fil.ii.f.d., dosent Okrom
Bagirov torofindon transliterasiya edilmis vo ilk dofo “Azarbaycan” jurnalinin birinci sayinda
cap olunmusdur.

Gorkomli yazigt va ictimai-siyasi xadim N.Narimanov asarin migaddimasinds yaxsiligin
Onamindan, insanin comiyyat va atrafindakilar ti¢iin etdiyi xeyirxah amollorindan bahs etmisdir.
O yazir: “Horgah bu bicarslor hoyatlarinda 6z yaxsiliglarint comasta, millots, dino sorf
etsoydilar, olbatto, 6london sonra onlarin adlar1 comastin, millstin vo dindarlarin galblorinds
kok salib baqi qalardi”. [ 2, soh.15]

Daha sonra oasordo H.Z.Tagiyevin hayat yolu, comiyyat Uclin etdiyi xeyirxah amallor
haqqinda malumat taqdim olunmusdur, eyni zamanda N.Norimanov H.Z.Tagiyevin 6z hesabina
usaqlara tohsil vermasi, 1895-ci ildo Mardokanda sonot moktobi, Bakida qizlar moktabi
agmasindan bohs etmisdir. Muollifin sonot moktobinin yaradilmasi ilo bagli fikrini burada
togdim etmayi magsadouygun sayiriq: “Hormatli Haci millatin xosbaxtliyini moktobds gorib
Vo kond ahli ii¢iin elm oxumagin ¢atinliyini nozars gotiriib Mardokan shlins bir boylk xidmat
gostaribdir. 1895-ci ildo Moardokan kondinds 6z xarcina 50 usaga gora bir sonat moktobi bina
edibdir. Bu moktabda tiirkgs (azorbaycanca) va rusca oxumaqdan savayi usaqlara elmo mivafiq
¢Ol vo bag islorini Oyradirlor. Bu moktob Mardokan vo geyr otrafda olan kondlor tgiin bir
giymatsiz baxsisdir”. Qadrini garak bilsinlor” [ 2, sah.19]

Qeyd edok ki, asards hamg¢inin Hacinin 1895-ci ildo Kaspi gozetinin redaksiyasini satin
almasi, teatr binasi tikdirmosi va S. hagqinda da moalumat verilir. Oxuyuruq: “Teatrin insana
monfoaatini, ruha lozzatini dofast ilo yazmisiq. Teatr boyiiklar G¢lin moktabdir. Homin maktabda
gOérmadiyimiz seylari vo ya goriib digqgst etmadiyimiz shvalatlar1 goriib va esidib pis amollordon
ibrot vo yaxs sifatlor oxz edirik: aglimiz tiglin yem vo ruhumuz tgun lozzat alirig.” [ 2, soh.23]
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Hact Zeynalabdin Tagiyevin xeyriyyagilik foaliyysti Azorbaycan Respublikasinin
Prezidenti, conab Ilham ®Oliyev torofindon do yiiksok giymatlondirilib. Olko bascis1 bu
yaxinlarda “Abseron” yataginin doniz omaliyyatlarinin tomalgoyma marasiminds (19.09.2020)
“...zongin neft magqgnatlari, onlar oldo etdiklori golirlorin bir hissosini xeyriyyagiliya sorf
edirdilor, xiisusilo Hact Zeynalabdin Tagiyev, Muxtarov, Osadullayev. Tagiyev, bildiyiniz
kimi, Bakiya Sollar su komorini ¢okdirmisdir, eyni zamanda, tohsilo boyiik oshomiyyat verirdi.
CGulnki gorurdd ki, Azorbaycan gonclori tohsildon konarda qalirlar vo belolikls, golocokda
onlarin inkisafi vo yiiksok yerlora ¢ixmasi problemli ola bilor. Ona gors hesab edirom ki,
Azarbaycanin neft maqgnatlar1 arasinda onun xiisusi rolu vardir. Bizim ailoys do onun kémoyi
doymisdir. Monim babam Oziz Oliyev qodim Azorbaycan torpagi olan irovan xanlig1 arazisindo
kasib ailodo dogulmusdu vo oxumaq istoyirdi. Ancaq oxumagq tigiin pulu yox idi. O vaxt o, Haci
Zeynalabdin Tagiyevo maktub linvanlamisdi vo xahis etmisdi ki, ona maddi komok gdstarsin.
O, hakim olmagq istoyirdi. Tabii ki, Tagryev onu tanimirdi, ancaq bir vatonparvar, xeyirxah insan
kimi ona pul gondordi vo o pul hesabina Oziz Oliyev Sankt-Peterburq Horbi Tibb
Akademiyasina daxil oldu, orada oxudu, gézal hokim, gorkemli dovlst xadimi oldu” [5]
sOylomisdir.

Gotirdiyimiz iqtibaslardan da aydin olur ki, Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin xeyriyyagilik
foaliyyati zamaninda oldugu kimi indi do xalqin yaddasinda bir messenatliq niimunasi kimi iz
goyub. Demali, taninmis ictimai-siyasi xadim, yazigi-dramaturq Noriman Norimanov “Haci
Zeynalabdin Tagiyevin olli illik moisoti vo comasto xidmatlori” osorini tokco Haciya
minnatdarliq olamati olaraq deyil, eyni zamanda digorlorino 6rnok vo niimuno olsun deyo
goloma alib, ¢ap etdirmisdir. Osar indi do 6z shomiyyatini vo aktualligin1 qorumaqdadir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. ©.1. / XVI-967/5105: Norimanov Noriman. Hac1 Zeynalabdin Tagiyevin olli illik
moaisati vo comaata xidmatlori. Badi-Kuba. Axundov matbaasi, 1900. 33 soh.

2. Hacit Zeynalabdin Tagiyev 6z dovriiniin aynasinda, (Tortib edonlor: Obiilfoz
Hasimoglu, Pasa Olioglu, Okrom Bagirov) Baki, Pergament, 2020. 216 soh.

3. http://anl.az/down/meqale/kitabxanashunaslig-bibliografiya/1_2005/nnebikmm.pdf

4. https://xeberle.com/TARIX/6911-nnerimanov-ve-hztayevin-geyri-adi-dostluu-o-hacsz-cemi-
7-ay-yasaya-bildi.html

5. https://president.az/articles/40855

Saadat Mustaphayeva

HAJI ZEYNALABDIN TAGIYEV IN NARIMAN NARIMANOV’S MEMORIES

The dissertation, presented by a social and political figure, playwright N.Narimanov,
provides brief information about the work dedicated to the mesenat H.Z.Tagiyev. It was
discussed about the good deeds of H.Z.Tagiyev, who rendered a special service in the life of
N.Narimanov.
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MIRZO BAXIS NADIMIN MOSNOVI YARADICILIGI

XIX asrin ilk yarisinda 6lkanin siyasi hayatinda bas vermis hadisolor odobiyyatda
ictimai-siyasi-motivlorin meydana galmasina sobab oldu. Ilk niimunaslori orta asrlords yaranmis
satirik l1ovholor Q.Zakir, M.B.Nadim, B.Sakir torafindon inkisaf etdirilorok “satira” adli miis-
toqil bir istigamato cevrildi. Osrin avvallorinds ictimai satiranin togokkili vo inkisafinda
mistosna xidmati olan Mirza Baxig Nadim hakim tobagays olan tongidi miinasibatina gors
daim toqib olunmus, hotta habs hayati da yasamisdir [1, 92]. Sair haqqinda ilk malumat onun
olyazmasini orijinaldan kogiiron Agakorim Canibayliys moxsusdur [2,7]. Sonralar bir gox
todqiqatgilar Nadimdoan bohs etsalor do, sairin irsi yetorinca toadqiq olunmamaisdir.

M.Fiizuli adina Dlyazmalar Institutunun miixtalif dovrlords yasayib—yaratms sairlorin
divan va badii irsinin transliterasiya va ¢ap edilmasi sahasinds atdigi miithiim addimlardan biri
do Mirza Nadimin asarlorinin kiill halinda nasr edilmasidir. Gorkomli professorlar - P.Karimov
vo R.Karimovun birgs tortib etdiklori “Mirza Baxis Nadim. Segilmis asarlori” adli ikicildlik
kitab Nadim yaradiciliginin todgiginds bdylUk shamiyysto malikdir. Buraya sairin miixtolif
janrl seirlori ilo yanasi, masnavisakilii iki hacvi, ¢ maktubu, bir magtal va bir lirik seiri daxil
edilmisdir.

M.B.Nadim folklor va klassik iislubda giiclii ifsaedici golomo malik sairlordondir. Onun
satira Vo hacv gohromanlarimin hamisi real soxslordir ki, onlardan biri do “Misir novasi
Imamverdinin hocvi”’ndoki kend cumabasis1 Imamverdidir. Kondlisi Hiseynlo adavati oldugu
{iciin ona Pirsaat caymnin suyundan istifado etmayo icazo vermayon Imamverdini heg¢ kim
fikrindon dondoroe bilmir. Nadim Imamverdini hocv edorok onu Karbala sohidlorini susuz
olduran Yezidlo muqayiss edir:

I1ahi, dovlatin olsun moazid, imamverdi,

Bir ismidr sono gald1 Yozid Imamverdi.
Hiseyn tabins eylodiiz acob hérmat,

Olara rohmat oxunur, sizo miidam loanat. [3,192]

Hacvin avvali nagis olsa da, sonraki beytlardon aydin olur ki, hadiso Nadima pis tasir
etmisdir. Sair Imamverdini kinli oldugu ii¢iin qinams, bozi misralarda onu nalayiq sozlorlo
tohqir etmisdir.

Nadimin digar hocvi Seyid Ozim Sirvaninin dovriin baylarine yazdigi hacva cavabdir.
Sair burada xalq arasinda “at oynadan” baylori tongid atasina tutur, Seyid ©zimoa miacist edarok
kinayo ilo yazir:

Sana na lazimdir nazmils hacv etmays bag?

Adr seyyid olana sarzanisi-bag no gorok?

Boglorin olmagi ancaq biza bir nematdir,

Xalqgara durri-giranmayayi-purgiymatdir. [3,236-237]

Nadimin tonqid hadsflori asason imtiyazlarindan sui-istifads edan vozifs sahibloridir.

Seirdo malakan asilli Sirvan bayini va onu bay martobasins yiiksaldon momurlar, séhrat namina
Hacc ziyaratina gedon yalangi dindarlar da tangiddon kenarda qalmur:

125



Slyazmalar institutu-70 V BEYNSLXALQ ELMI KONFRANSIN MATERIALLARI

Bu hacizadalarin madhina acizdi sban,
Maslohat tlisani-motlob qilasan otfli anan. [3,243]

Orijinal satirik tslubu ila 6ziindon sonraki satira miislliflorinin ustadina ¢evrilon Nadim
masnavilarinin birinds isa asl mohabbat sairina gevrilir. Asiqin saf esqini, viisal hasratini tobii
boyalarla golomo alan musllifin gohromani mosugonin lageydliyindon sikayatlonoarkan klassik
saloflorini xatirladir:

Cun bilmoz idim tarki-mohobbat qilacagsan,
Sobrim evino atosi-flirgst salacagsan. [3,151]

Masnovi sanatkarliq xiisusiyyatlorine, poetik imkanlarina gors esq qozollorini yada salir.
Xususilo sairin sevgilisina miraciot formalar1 klassik asiglorin masugalora xitablari ila
homahongdir:

Ey ahdos vafa eylomiyan zalimi-xunxar,
Owval g6zimi guldirib axar qoyan aglar. [3,151]

Masnavids asiq sevgilisini vofasizligina géra mazommoat edir. Odur ki, P.Karimov va
R.Karimov seiri “Moazommatnams” adlandirmislar. “Lirik man” mosugoni ondan ayrildigi tigiin
qnayir, vaxtilo onu Sirino banzatdiyi tiglin pesman oldugunu soylayir. Masnovi satira ustadi
Nadimin hom da diinyavi hisslori xususi poetika ilo 6z poeziyasina gotiron olduqca istedadli bir
mohabbat sairi olmasini bir daha siibut edir.

Nadimin “... Adil Mehdi bayin torifi”, “... Mahmud aganin voasfi vo torifi” adlanan
mosnavilorindo sair epik tosvira miracist etmoayib Adil Mehdi bayi vo Mahmud agani tariflayir.
Hor iki manzumoadon molum olur ki, gohromanlarin Nadimo yaxsiligi ke¢mis, sair iso bu
yaxsiligr unutmamisdir:

Doglilom man Oras oglu Hiiseyn Mirza Karim,
Kisinin haqgqils sayin itirim, bada verim. [4,53]

“Mayor Sirali bayin vasfi” adli masnovi iss sairin Salyanda-Qaragala postunda torifini
esitdiyi, quldurla miibarizads ad qazanmis mayor Sirali bays hasr olunmusdur. Qahromanini
“Siri-Oli” adlandiraraq Hozrat Oli ilo migayiss edon sair yazir:

Bir kasin ismi ola siri-Oliylo maghur,
Siveyi-clrat 0 kasdon ola bilmoz kom olur. [4,54]

Hoar ¢ manzumada gohromanlarin kimliyi hagda malumat verilmass do, sairin onlara
dorin rogbati duyulur. Lakin diger masnavilorlo mugayisads torif dolu bu beytlor mazmunca
basit xarakter dasiyir.

Nadimin magtallori arasinda yegano mosnovi olan “Koarbolayi-pirbolant Madineyi-
miinavvardan conab Fatimeyi-Sugranin &z qardasina cavabr” Imam Hiiseynin qiz1 Fatimeyi-
Sugranin gardasit ©li Okbors {invanladigi morsiyadir. Seirdo qardasin facioli gotli ilo Urayi
daglanmis bacinin foryadi 6z ifadosini tapir. O, harayina sos vermodiyi Ugin Olini qinayir,
0z0nln do 6lib ohli-beytin mugaddes ruhuna qovusacagina and igir:

Sahidi-tagna biagrabaya and olsun,

Cofayi-zohri géranmiictabays and olsun!

Golib aparmiyasan gar moni, Oli, qardas,

Holak olub salaram 6z slimls bagima das. [4,151]
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Masnovido Nadim yiiksak sonatkarligla qardas yangisina doze bilmayon bacinin hiss vo
daxili alomini canli va tobii boyalarla tasvir etmisdir. Nadimin qisa sokilda bahs etdiyimiz bu
masnavilari XIX asr epik seirinds 6z mdvqeyini qoruyub saxlamaqdadir.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:

1. Azorbaycan adabiyyati tarixi. 6 cilddos, IV cild. Baki: Elm, 2011, 838 s.

2. Karimov P., Karimov R. Mirza Baxis Nadim haqqinda yeni faktlar. Madani irs gozeti,
Ne78, iyun 2017, s.7-10

3. Mirzo Baxis Nadim. Segilmis osorlori (tortibgilor: P.Karimov, R.Karimov). Baki:
Alatoran yaynlari, 2018, 250 s.

4. Mirzo Baxis Nadim. Secilmis asorlori. Ikinci kitab (tortibgilor: P.Karimov, R.Karimov).
Baki: Alatoran yayinlari, 2020, 170 s.

Afsana Ismayilova

MIiRZA BAKHISH NADIM’S MASNAVIES
The article is dedicated to the creativity of Mirza Bakhish Nadim. He is one of the
prominent poets of the 19th century Azerbaijani literature. He wrote poems in the style of
classical and folklore, courageously criticizes the processes occurring in the country’s public

life and another shortcoming. Nadim can be considered as a master of ditches (masnavi) of 19
th century in native language.

127



Slyazmalar institutu-70 V BEYNSLXALQ ELMI KONFRANSIN MATERIALLARI

UOT: 002

~Natig Mdrsalov
Azorbaycan Dovlat Madaniyyat va Incasanat Universiteti
e-mail: natig.doktorant@mail.ru

GORKOMLI KiTABSUNAS-ALIM
AYBONIZ OLIYEVA-KONGORLININ
NOZORI IRSI KITABXANA-INFORMASIYA
ELMLORI SISTEMINDO

Muasir Azarbaycan modoni-tarixi muhitinds boyik nifuzu olan sayilib-segilon ziyali xa-
nimlardan biri AMEA-nin Mohommad Fiizuli adina ©lyazmalar Institutunda kitabxanasiinas-
liq, bibliografiyasiinasliq va Kitabsiinasliq sahalorinds aparilan aragdirmalara, elocs do kitabxa-
na va elmi informasiya foaliyyatinas bacarigla rohborlik edon filologiya tizro elmlar doktoru Ay-
baniz Oliyeva-Kangorlidir. Dayarli alimimiz Ayboniz xanimin neg¢s onillordon bari vicdanla
yerina yetirdiyi sosial missiyasinda an ¢ox diggoat ¢okan cohat 6mrini va hayat enerjisini sarf
etdiyi iso gars1 boyiik vo samimi mohobbatidir. O, 6lkomizds kitabxana-informasiya sahasinin
inkisafi namina 6z zongin bilik va tacriibasini, yiksak taskilatgiliq bacarigimi va istedadini bu
guin da asirgoamadan sorf edir.

A.Oliyeva-Kongorlinin ilk irihacmli elmi arasdirmasinin naticasi olan Muasir Azarbay-
canda elmin informasiya tominaz vo kitabxanalar (2007) monografiyas: [1] 6lka kitabxana-
lariin modernlasdirilmasi, informasiya vo kommunikasiya texnologiyalari ila tamin olunmasi
moasalalarina hasr olunub. Osards miasir dovrds butévliikds comiyyatin va elmin informasiya
tominati, kitabxanalararas: beynalxalg elmi slagslorin qurulmasi va s. problemlor arasdirilir.
Onun “Azarbaycan folkloru va kitab madaniyyati> (2008) fundamental elmi todgiqat isindos [2]
Azarbaycan kitab modoniyyatinin mihum bir istigamati olan folklor kitabinin gqaynaglari, to-
sokkiilii va inkisafi prosesi arasdirilir. Ik dofa bu asords ilkin-ibtidai yaziyaalmalarda bosit so-
kilds tozah(r edan, erkan, orta asrlordan XIX asro gadar alyazma kitab halinda mévcud olan
Azarbaycan folklor kitabinin osas tarixi-madoni saciyyasi Vo an muhim nimunaloari Uzarinds
dayarlondirmolor aparilir. XIX asrin sonlarindan ¢ap Kitabina kegidlo slagadar fordi tosobbis
Vo elmi-toskilati foaliyyoti formasinda hayata kegirilon Azoarbaycan folklor kitabinin asas isti-
gamati vo marhalalori, an mihim nagrlari va s. bu kimi goxsayli elmi problemlar todgigat isinin
osas mogzini togkil edir. Bibliografiyasiinaslq iizro A.Oliyeva-Kangoarlinin mihum elmi nailiy-
yatlorindon biri olan “Heydar Oliyev va Azarbaycan elmi: bibliografik gostarici”’sinds (2010)
xalqimizin Umummilli liderinin Azorbaycan elminin inkisafi sahasindoki coxsayli faaliyyatini
ohato edon materiallar oks olunub. Kitab dahi rohbar Heydor ©liyevin zangin irsini tadgiq edan
va Azarbaycan elminin toraggisinds onun xidmatlorini 6yronan mitoxassislor tglin nozards tu-
tulub. Alim tortib etdiyi vo Azarbaycan folkloruna hasr olunmus ilk bibliografik manba olan
“Azarbaycan folkloru: bibliografik géstarici’’sinin (2011) asas magsadi qodim doévrlordon gag-
das giiniimiizadok zongin Azarbaycan folklorunun biitiin sahalarina dair ¢ap asarlarini toplaya-
raqg arsays gotirmakdon ibarstdir. Bibliografik elmi gostorici Azarbaycan folklorunun janr tos-
nifatina uygun sakilda tortib olunub va burada mihiim mdvzu va problemlar Gizra gruplasdir-
malar aparilib. Onun basga bir tadgiqat isi olan Milli-manavi dayarlarimiz™: yaradanlar vo ya-
sadanlar” (2012) asari [3] adindan da gorindiyd kimi kitab xalqumizin on ali doyarlorina, on-
lar1 yaradan va yasadanlara hasr olunub. Qeyd etmoak yerina diisor ki, bu kitab butévlikds ki-
tabxana adli instituta, onun asasini togkil edon kitaba, onun kegmisina, buguniine va galacayins,
0 ciimladan folklor kitabina, postfolklor dévrinin yeniliklarina, milli-manavi diistincalarin da-
styicilarina konseptual baxislar1 oks etdirir. Coxsayli magalalar toplusu sayilan bu fundamental
nosr “Paralel diinyalar: kitabxana va globallasma”, “Kitablar va insanlar”, “Onana va muasir-
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lik” (rus dilindo) va “Yaddasin s6z saxlanct” kimi maragli bélmalordon ibaratdir. Osas magsadi
AMEA-da calisan alimlorin, gérkamli elm vo madoniyyat xadimlorinin mistoqillik dovrinds
muxtalif saholor izro apardiglar: tadgigatlarin naticalorini oks etdiran kitab, monografiya, elmi
toplu va s. hagqinda oxuculara miifassal malumat vermakdoan ibarat olan “Mdstaqillik illarinda
Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin elmi nagrlari” (2012) adl bibliografik gosterici ali-
min elmi-nazari irsinds 6ziinamoaxsus yer tutur. Nosr miistaqillik illori Azarbaycan elminin bib-
liografiyasi kimi do saciyyalondirils bilor. A.Oliyeva-Kangarlinin tarix izrs folsofo doktoru Ca-
vid Cofarovla birlikde hammisllifi oldugu irithacmli tadgiqat isi “Kitabxana etikas: va kitabxa-
nagstinashigin lingvo-konseptual masalalori’” (2018) monografiyas: [4] asasan falsofa, kitabxa-
na-informasiya, tarix, huquq vo dilgilik sahasinin mitoxassislori Ugun nozards tutulmusdur.
Osords ilk dofa olaraq Azarbaycanda kitabxana oxlaqi falsafasi, kitabxanagi etikasinin forma-
lasmasi problemi, onun tarixi va inkisafi elmi-noazari, milli-monavi kontekstdan dyranilir. Nosr-
do kitabxanasiinasligin terminoloji bazasinin Azarbaycan va digar dillarin etimoloji ganunauy-
gunluglart miistavisinds lingvo-konseptual tohlilo calb olunmasi ¢ox shamiyyatlidir.

Beloliko, bir daha tosdiq olunur ki, Azarbaycanin gorkomli Kitabsiinas-alimi Aybaniz ©li-
yeva-Kangorli fundamental elmi nailiyyatlori ilo 6lkomizds kitabxana-informasiya sahasinin vo
elmin dinamik inkisafina 6z layigli t6hfasini verib. Ominik ki, alim 6z ndvbati tadgiqgatlar: ils
kitabxana-informasiya elmlorini daha da zanginlasdiracok vo onun asarlari hartarafli dyronile-
cokdir.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:
1. A.Oliyeva-Kongarli. Miasir Azarbaycanda elmin informasiya tominati vo kitabxanalar.
- Baki: Elm, 2007. - 394 s.
A.Oliyeva-Koangorli. Azarbaycan folkloru va kitab moadoniyyati. - Baki, 2008. - 423 s.
3. A.Oliyeva-Kongoarli. Milli-manavi doayarlorimiz: yaradanlar vo yasadanlar. - Baki:
Progres, 2012. - 582 s.
4. A.Oliyeva-Kangorli, C.Caforov. Kitabxana etikasi vo kitabxanasiinasligin linqvo-kon-
septual masalalari. - Baki: Progres, 2018. - 216 s.

no

Natig Mursalov

PROMINENT LIBRARIAN-SCIENTIST AYBANIZ ALIYEVA-KANGARLI 'S
THEORETICAL HERITAGE IN LIBRARY INFORMATION SCIENCE SYSTEM

The article analyzes A.Aliyeva Kengerly’s multifaceted research. The role of A.Aliyeva

Kengerly’s research in the development of library science in Azerbaijan is being studied. The
materials included to the article have been placed chronologically.
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TURKiIYODO TONZIMAT DONOMININ
ODOBIi MUHITI BARODO

XVI-XVII asrlorda diinyanin qiidratli 6lkalarindan biri olan Tirkiya XIX asrdon basla-
yaraq tonazziilo ugradi. Osmanli dévlatinin dir¢almasi Ugiin yeni islahatlarin vacibliyi talab
olunurdu.

Beloliklo, 3 noyabr 1839-cu ildo Osmanli dovlsti Tonzimat islahatini gabul etdi. Ton-
zimat Il Mahmudun 6limundan sonra ©bdiil Macidin taxta golmasi zamaninda elan edilmisdir.

Sultan torafindon tasdiq olunandan sonra sultanin ali farmani (xatti-gorif) Giilxans adla-
nan yay sarayi qarsisindaki meydanda nazirlorin, alimlorin, seyxlorin, geyri-musalman icmalari
baseilarinin, ticaratgi vo sonatkarlarin, xarici 6lka sofirlorinin vo bagga xarici gonaglarin qarsi-
sida elan olundu. Els bu sababdan homin forman “Gillxana Xatti - sorifi” adi ilo tarixo daxil
olmusdur.

1858-ci ilin avqustunda yeni cinayat macallasi qlivvays mindi.1860-c1 ilda ruhanilarin
salahiyyatlorindon konar xtisusi ticarot mahkomolori yaradildi. 1864, 1867 vo 1871-ci illordo
inzibati islahatlar kegirildi.1869-cu ilds iso milki macalla gabul edildi.

Tonzimat dovri Tlrkiyanin ictimai-adabi hayatinda da hadisalor bas vermisdir: Mad-
rasalorin yaninda goxsayli moktoblar agilmis, Darulflinunun tamali qoyulmus, Avropaya gonc-
lor gondarilmis, yeni acilan Darulftinuna yeni kitablari nagro hazirlamagq mogsadi ilo “Oncii-
moni-danis” meydana gatirilmis, maariflondirma magsadi ilo “Makatibi Umumiyya nozarati”,
daha sonra “Moarif nozarati” qurulmusdur. Meydana ilk gozet va dorgilor gixmisdir. Nosr olu-
nan gozetlor arasinda “Hadiqa”, “Ibrot”, “Basirat” kimi dévri nimunalori 6nomli yer tutmus-
dur.

Bu dovrdo “Comiyyati-ilmiyys”, “Comiyyati-ilmiyysi-Osmaniyys”, “Comiyyati-kita-
bat”, “Camiyyati-adabiyys”, “Camiyyati-tadrisiyysi-Osmaniyya”, kimi darnaklar do comiyyo-
tin maariflonmasinds faydali xidmotlor gostormisdir [1, s.20] .

Bir cox ali moktabin yaranmasi da bu dovrlars tosadif edilir. Bunlardan “Moktabi-tib-
biya”, “Moaktobi harbiyys”, diger ali moktablordan “Moktobi mulkiyys”, “Darulfinuni - Os-
mani”, “Moaktabi - sultaniya”ni geyd etmak olar.

Olkado hoyata kegirilon islahatlar odobiyyata da tosir etmisdir. Belo ki, Tonzimat: hoam
do Avropa modoaniyyatini Osmanli xalqi ti¢iin gobul etdirmok yolunda dovlstin atdigi addim
kimi da giymatlondirmak olar. Naticada Avropa adabiyyatinin tiirk adabiyyatina ham forma,
hom do mazmun baximindan tasirini 6ziinds oks etdiran Tonzimat adobiyyat: formalagmisdir.
Tirkiyads Tonzimat adabiyyati 1860-c1 ilds Sinasi ilo baslamis, vo 1895-ci ilds “Sarvati-fiinun”
adobi maktabinin yaranmasi ils basa ¢atmisdir [2, s.56]. Tonzimat adobiyyatinin niimayandalori
(Sinasi, Ziya Pasa, Namiq Kamal, ©krom, ©.Hamid va s.) yeni adobiyyat1 miidafio etmokls
yanasi, aski adobiyyatin dil, forma cahatlorine do hdrmatlo yanasmiglar. Eyni zamanda, “bu
odobiyyatda X111 asr fransiz miitofokkirlarinin fikirlori asas gétiiriilmiis, Avropanin aski vo yeni
sanat xdsusiyyatlorinin tatbigino xtsusi fikir verilmisdir” [3, s.56].

Tonzimat adabiyyatinda ilk romani ensiklopediyagi va dilgi alim Samsaddin Sami yaz-
migdir. Onun “Toasstiqi-Talot va Fitnat” romani 1872-ci ildo nosr olunmusdur.

Toanzimat dénaminds roman va hekays janrinda yazan digar moshur soxslordon ©hmod
Midhati, o cimlodon Namiq Kamali, Rocaizado Mahmud ©kromi geyd etmak vacibdir.
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Ibrahim Sinasi Tonzimat dovrinin ilk komediya janrinin banisi olmusdur. O, 1859-cu
ildo yazdig “Sair evlonmasi” birpardsli komediyasi ilo dramaturgiyanin asasini qoymusdur,
Ibrahim Sinasidon sonra bu janrda Oli Heydar (1836-1914) vo ©dhom Partov pasa (1824-1872)
0z golomlorini stnamislar. ©li Heydorin “Sorglizasti Parviz” vo “Ikinci Orsas” faciolori Tirkiys
odobiyyatinda ilk monzum pyeslordir.

Yeni odobiyyatin sayasinds Tirkiyads teatr sonati do inkisaf etmoya baglanmigdir. XIX
asrin 60-c1 illarinin ortasinda hokimatin icazasi ilo “Gedik pasa teatr1” yaranmus, aktyorlar iglin
maas toyin olunmusdur.

Tirk odobiyyati fransiz romantik va realist moktoblorinin tasirinds olmusdur. 1895-ci
ildo Tirk adobiyyatinda yeni, “Sarvati-fiiniin” dovrii baglamis, Tofiq Fikrat, Canab Sohabaddin,
Faiq ©li, Hiiseyn Cahid, Mehmed Rauf, Stileyman Nazif, Ismail Sofa homin adobi maktablorin
yaranmasinda togkilat¢1 olmuslar. “Sarvati-flinun” adabiyyatinin biindvrasi Qarb adabiyyati,
dogiq desok, “XIX asrin ikinci yarisinda formalasan fransiz adabiyyati” olmusdur [4, s.57].
Bu odobi horokatda fransiz realistlorinin “sonat iglin hayat” adabiyyat coroyani meydana gol-
misdi. “Sarvati-funun”gular adabiyyata Qoarbin nozm sokillorini gatirmis, hekays vo roman jan-
rina Avropanin hekays vo roman anlayisi saviyyasindan yanasmslar” [4, $.58].

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi:
1. Agah Sirri Lovand. Turk adobiyyati tarixi, Ankara, 1973, 211ssh.
2. Tirk odobiyyati tarixi. Tortib¢i Dos. M. Qayaxan Ozgiil. I cild. Baki, MBM - Bengd,
2010, 602 sah.
3. Elman Quliyev. Tiirk xalqlar1 adobiyyat1 , Baki, Qismat, 2009, 400 soh.
4. Aydin Abi Aydin . Tiirkiys adobiyyati tarixi (miiqayisali). 1l cild. (I hisso) Darslik.
Baki, 2007, 141 soh.

Rana Iskandarli
ON THE LITERARY ENVIRONMENT OF THE TANZIMAT PERIOD IN TURKEY

The article is devoted to the study of the Tanzimat era, which covers 1839 to 1876. the
reforms of the Tanzimat Were proclaimed by Abdul Majid on November 3, 1839 upon his
accession to the throne. The main place in Tanzimat was occupied by socio-economic
transformations.

The Tanzimat period also became a transitional period for Turkish literature. A sharp
and rapid transition was made from the medieval tradition to the literature of modern times.

Turkish writers and readers were extremely interested in the works of European, in
particular, French writers, and their influence on the development of new Turkish literature
was extremely great.

The extraordinary interest of Turkish writers and readers was cauced by the works of French
writers. Under the influence of French literature, new genres appear-novels, plays, satire.

His novel entitled “"the Love of Talat and Fitnat" was published in 1872. During the
Tanzimat era, numerous madrasah schools were opened, and the first Newspapers and
magazines were published. It is worth noting that thanks to the literary transformations in
Turkey, the development of theatrical art began.
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I'e3sinb I'yceiiHoBa
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e-mail: gozel.huseynova.1995@mail.ru

OTBETCTBEHHOCTD 3A COXPAHHOCTB HATUOHAJIBHOI'O
NCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O HACJIEAUSA

Tropku Kak KpyIHasi 3THOS3BIKOBAsI OOIIHOCTH JI0/Iei B KOHIIE XX BeKa ObUIM Ha TpaHU
UCTOPUYECKH Ba)KHBIX COLIMAJIbHO-NIOJUTHYECKUX U3MeHeHull. Kak mnokasana wmupoBas
MpaKTUKa JUIsl Hapo/Ja, HaXOSIIEerocs MoJ, KOHTPOJEM JPyroro 3THOCA Ha IMEpeHeM IUIaHe
Bceraa Oy/eT CTOSTh HAllMOHAJbHBIA BONPOC U CTPEMIIEHHE K HE3aBUCHUMOCTH, YTO B CBOIO
ouepepr 00ecHedyuT JOCTHUKEHUE HAIMOHAIBHOIO CaMOYTBEPKICHHUS U (OpPMUpPOBAHUE
HaIlMOHAJILHOTO caMoco3HaHus.C Ipyroil CTOPOHbBI, UMEHHO HAJIMYKME y HAallMU CHOCOOHOCTH
OCO3HATh M OLIEHUTh CBOE€ MUCTOPUYECKOE MPOILITIOE U OCOOEHHOCTH CBOEr0 HAalMOHAJIBHOIO
XapakTepa CIYXUT TMOOYyXJEHHEM K JIOCTH)KEHUIO HE3aBUCMMOCTH. BcnoMHHMM ciioBa
M3BECTHOTO OOIIETIOPKCKOTO MOJUTHYECKOTO aesitess Jx.Adranu, «4To0bl >KUTh CBOOOHOM,
HE3aBUCHUMOW W KyJbTYPHOM KHU3HBIO BCE MYCYJbMAHCKHE HapoOJbl JIOJDKHBI HMETh
HALMOHAILHO OCO3HAHHYIO KH3Hb»!, 4ero M ObUIM JIMIIEHBI TIOPKCKUE HAPOIBI BO BpeMs
npeObiBanus B cocrae CCCP. Pacnian Coserckoro Coro3a, IpEeTBOPSIILETO B AKU3Hb OTUTUKY
KOMMYHHM3Ma U HEKOTO «MHTEPHALMOHAIN3Ma» ObUT HEe N30€XKeH U MPEeIONpeesieH YCUIUIMU
Y TOMBITKAMU JIMIIUTh HAPOJbl UX KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH U HAIlMOHAJIHHOI'O MBILIJICHUS B
YCIOBUSIX TIOCTOSIHHOM «pycudukamumy».Eme 3.B3exuHCcKull yTBEp)Kaaia, 4TOo MapKCHU3M-
JICHUHH3M SIBIISIETCS MHOCTPAHHOM JTOKTPUHOM, HAJIO)KEHHOM HAa PErMOH UMIIEPCKOMN BJIACTHIO,
TIPaBHIIa KOTOPOH KyJIbTYPHO HPOTHBHBI U Uy Kbl HAPOJaM, HaJ KOTOPHIMU OHA JOMUHHPYET.2
[IpoBogmiiace monutuka GanbCUPUKAUUA HCTOPUHU, HCKAKEHHUS HCTOPUYECKOW IpaBIbl,
NPUHIKEHUST HalMOHANbHBIX 4YyBcTB.He3HaHue cBoero poaHOro $3bIKa, HALMOHAJIBHBIX
TpagULUHI U KyJIbTYpbl, CBOEH HCTOPUH CTAJIM JUYHOU TpareIue MHOTUX JIFOJIEH.

Henapom Benukuii azepOaiimkanckuil yuénslii u ¢punocodp A.I'.I'ycelinzane ynomuHas
TIOPKOB ~ TOBOPWJI, YTO «JIMIIb TO IJIEMS M Hauus OOpeTyT cuacTbe M CBOOOJY, KOTOpHIE
OCO3HAIOT cels, T.e. KAKI0€ IUIeMs, KaKJIasi Halus JIOJDKHBl OCO3HABaTh CBOIO HAllMOHAJb-
HOCTH, fA3BIK, PENMIMIO, MCTOPHIO, TPaiUIMH U Mopais .UrHopupoBaHHE 0COOEHHOCTEMH
KyJIbTYPHOI'O Pa3BUTHs CBOEM HAllMM M HE 3HAHUE UCTOPUU €€ (HOpPMHUPOBAHUS IPUBOIUT K
JIUIICHUIO YEJIOBEKa CIIOCOOHOCTH OTHECEHUs ce0sl K JaHHOW HallMu, OCO3HAHUS Ce0sl 4acThIO
HAIlMOHAJIbHBIX OTHOIIEHUHN, (OPMUPOBAHUS NPEICTABIECHUN O HALMOHAJIBHOM XapaKTepe
CBOET0 Hapo/1a, TOTJ1a KaKk 3HaHWE UCTOPUU OOBIYHO TOMOTAET Pa3BUTHIO YYBCTB MaTPUOTU3MA
y J11000T0 Hapoja, CIOCOOCTBYET POCTY €ro 3THUYECKOTO M HAIlMOHAJIbHOI'O CaMOCO3HAHMSL.
OTO ompaBAbIBaeT JAESITEIbHOCTh HAaXOIMBIIMXCS B KOHIlE XX B€Ka B YCIOBHSIX CMEHBI
roCy/apCTBEHHOT'O CTPOsI TIOPKCKUX HApOJOB: peopMHUpoBaHUE B TyXOBHOU chepe Hapona
KaK BO3pOXKJIEHHWE JIyXOBHOCTM W HPABCTBEHHOCTH, BOCIHUTAaHUWE Y TpaxJaH YyBCTBa
MaTPUOTU3MAa; BOCCTAHOBJIEHME M OXpaHa HCTOPUYECKUX M APXUTEKTYpPHBIX MaMSATHUKOB;
OOBSIBJICHHE HAI[MOHAJBHBIX IPA3JHUKOB, I'€POEB, CHMBOJIOB; BO3BpAILLEHHUE HACEICHHBIM
IIyHKTaM X UCTOPUYECKUX HAa3BaHUM; CO3JaHNE HAI[MOHAJIBHBIX OpraHUu3alui 3a pyoexoM c
LEeNbI0 CIUIOYEHHSI BCEX IMPEACTAaBUTENEH Haluu B MHUpPE; OpraHu3alus YCJIOBUH Ui
BCECTOPOHHETO pa3BUTHS, HCIIOJIB30BAHMUS W 3alIUThl $3bIKA, IMOJIHAS peaju3alus ero

Pacymane M.D. O naHTypaHu3Me B CBA3M C KaBKa3CcKoii npodnemoii-Oxcopn: PU-«OUCAy, 1985, ¢ 56-57.

2 Brzezinski, Zbigniew (1989). The Grand Failure: The Birth and Death of Communism in the Twentieth Century. New
York: Charles Schribner's Sons. pp. 105 and 242-255. ISBN 0-02-030730-6

3 I'yceitazane A. Kro Takue Tropku 1 u3 koro oHu cocrost?. baky, 1997, 291 c., c69
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rOCYJJapCTBEHHOTO CTAaTyCa; YTBEPKICHNE MPUHIIUIIOB CBOOOIBI MBICIIH, COBECTH M PEJIUTHH;
pa3BUTHE BCEX BHJIOB TBOPYECTBA, CO3JaHHE HEOOXOJMMBIX YCIOBUW JIsi TPOSBICHUS
CIIOCOOHOCTEH M TAIaHTOB JIIOJIEH, 3aII1Ta J{yXOBHOT'O OOraTcTBa, KIFOUYOM K IIOCTPOEHUIO YEro
SIBJISIETCSl 00€CTIEUeHNE CIIOKOWCTBUS TPAKJIaH W MEKHAIMOHAIBLHOTO COTJIACUS U T.J. DTUM
MEPOIPUITHSAM, CIEAYET NPUAATh 3HAUEHUE IPUOPUTETHOTO HANIPABIICHUS MOJIUTHKH, TaK KaK
JIMIIb YIIOMHWHAsA U YYUTHIBAsT UCTOPUYECKOE MPONLIOE BO3MOYKHO OLEHHTh HACTOAIIEE U
B3MJISIHYTh B Oyjayliee ero pa3Butus. IHBIMU ClIOBamMH, BaXXKHEHIIMM YCIIOBHEM CYIIIECTBO-
BAaHUS U PA3BUTHS JIFOOOH ITHUYECKOW CUCTEMBI SIBJISIETCSl ONITUMAIBHOE COUYE€TaHHE B HEH Tpe-
€MCTBEHHOCTH M WHHOBammi. M ecnmu Mexay HUMH JaeQOpMUPYETCs COOTHOIICHHE, TO
THUYECKOH OOLTHOCTHU B JyYIlIEM CIy4yae YrpoKaeT pa3MbIBaHUE, HCUE3HOBEHHE, OecIionue,
TYINMKOBOE UJIM 3aCTOIMHOE TonTaHue Ha Mecte.”

CHHCOK UCTOJIb30BAHHOM JUTEPATYPHI:

1. T'yborno M.H. Dueprust namsitu. O posin TBOPYECKOW MHTEJUIMICHIIUM B BOCCTAHOB-
JeHUH ucropuyeckort mamstu. M., 1992. C. 7

2. Pacymsane M.D. O maHTypaHu3Me B CBSI3U C KaBKa3ckoul mpobiemoii—Oxchopa: PU-
«OHNCA», 1985, ¢ 56-57.

3. Brzezinski, Zbigniew (1989). The Grand Failure: The Birth and Death of Communism
in the Twentieth Century. New York: Charles Schribner's Sons. pp. 105 and 242-255.

4. T'yceitazane A. Kto Takue TIopku U u3 Koro oHu coctost?. baky, 1997, 291 c., c69

Go0zsl Hiiseynova
TARIXIi-MODONI IRSIN SAXLANILMASI MOSULIYYOTIi

XX asrin sonunda tiirk xalglarinin tarixi inkisafinda milli vo madani intibah masalasi on
plana ¢ixmig, dovlat Siyasatinin etnik sistemin méovceudlugu va inkisafi tictin asas istigamatina
cevrilmisdir.

Gozal Huseynova

RESPONSIBILITY FOR THE PRESERVATION OF HISTORICAL
AND CULTURAL HERITAGE

At the end of the XX century, the issue of national and cultural renaissance came to the
fore in the historical development of the Turkic peoples, and became the main direction of
state policy for the existence and development of the ethnic system.

4 T'y6orno M.H. Dreprus namsti. O pOITH TBOPYECKOH MHTEIUTHTCHIINH B BOCCTAHORJICHHH HCTOPHYECKOH TaMATH. M.,
1992.C.7
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RUHI BAGDADININ MONZUM MOKTUBLARI BARODO

XV1 yizillikdo Bagdadda yasamis azarbaycanli sanatkarlarin hayati haqqinda gaynaglar-
da yetorli molumatlara ¢ox az tesadif etmok olur. Odur ki, Ruhi Bagdadinin monzum maktub-
lar1 Bagdad sonotkarlari, onlarin tomasda oldugu dost gevrasi va sairin 6ziinlin hayati haqqinda
dayarli bilgilor gatdirir. Sairin - mashur tozKiragisi ©hdi ila, Filizulinin oglu Fazli, yens basda
Bagdad sairlori olmagla dévrinin bir ¢cox alim va sairloriylo dostluglart olmusdur (1,5.580).
Ruhinin manzum moktublarinda heg bir gaynagda adi ¢okilmayon sonotkarlarin da adlarina rast
golmak olur. Bu monzum moktub-gasidalorin maragl: cohotlorindon biri do odur ki, I. Hikmatin
gostordiyi tok Bagdadli Ruhi yazdigi monzum moktublarda nshayatsiz sairlor sayir (2, s.147).

Bu moktublardaki malumatlarin sayasinds XVI asr Bagdad muhitinds yasamis azorbay-
canli sonatkarlar vo Bagdadin sosial-madani hoyatini yaxindan tanimaq imkani qazaniriq. Sair
uzun zaman Sam (Damasq), Halob kimi yerlords yasadigi tigtin seirlorinds qlirbat duygusu,
vaton hasrati genis yer alir.

Na gom yerson ohibbadon ciida diisdiinso, ey Ruhi,
Bizi tonha qomoz qurbatda, liitf issi xudamiz var. (3,s.347)

Moanzum moktublara digqgat yetirdikds, bu boylik sairin tanidigi, goériisdiiyii insan sayimin
coxlugu nozars ¢arpir. Ruhinin hayatini todqiq edorkon 6nco sairin dostlarina yazdigr maktublar
diggati ¢okir. Manzum moktublar Bagdadin Azarbaycan odobi miihitinin niimayondasi olan
Ruhinin yaradiciliginda hissolunacaq izlor buraxmigsdir. Qaynaqlar sairin Konya, Orzurum,
Istanbul vo s. soharlori gozib-dolasdigini bildirir. Ozii isa serlorinds Iraq, Sirvan. Basro, Nocof
Vo basqa yerlorin adin1 anir. Ancaq Bagdad sohari Ruhi ii¢lin Bagdad olaraq galir. Bir miiddoat
haradasa, deyak ki, Samda yasamis olsa da, yenidon Bagdada dondiiyiina sevinir (hicratin bin
on birinda Samdan ¢igmis becid), ¢iinki bu saharin, onun yetkin mahitinin, hotta gdzallarinin
belo Ruhi Gglin ovozedilmoz cazibosi vardir (4,5.98). Ruhon, golbon sair Bagdada bagl
olmusdur:

Bagdad sadofdir, gdvari diirri Nocofdir,
Yaninds onin diirri govhar songi xazofdir (3, s. 41).

Sairin manzum maktub-gosidslori konkret bir soxss linvanlanmayib, sadaco olaraq “Ey
soba”, “Ey nasimi-siibh”, “Badi-soba” xitablar1 vasito edilorak baslanir, tinvanlandiglari yerlor
Bagdad, Bosro, Sam-Domasq vo s.

Bagdada yolun diigso gor ey badi sohar-xiz,
Adab ilo var xidmati yarani safaya. (3,5.195)

I Maktub. Motbu niisxodo “Qasido Borayi Lotaif Gofte Sod” basligindadir. Bozi

niisxalords bu “Ruhi Samdan Bagdada moaktub gondardiyidir” soklindodir. Maktubun Bagdad
valisi Cigalizads Sinan Pasa gondorilmisdi.Maktub “Necadir” radifiyls yazilmis, 43 beytdir:
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Yiirli Bagdada yeno, ey dili seyda gor kim,
Fatehi-mulki-Ocom asafi dévran necadir (3,5.152).

Maktublarin baslangicinda islatdilon “barayi lataif” s6zii digqsti ¢okir. Bu “borayi lotaif”
klassik gosids va seir anlayigsindan bir az konar isladilon ifadadir. Basliginda qosids yazilsa da,
ilk beyti homqafiyo (musarra) deyildir, moxlos beyti yoxdur, yoni son beytdo miiallifin adi
¢okilmir. Ruhi bu moktubunda ©hdidon “siiora askisi vo sahibi tozkira”, deyo soz acir (3,5.154).
Biz bundan faydalanaraq seirin, “Gtilsoni-suaranin goloma alindigi 1563-65-ci illorlo, ©hdinin
vofat etdiyi 1593-94-cl illor arasindaki bir tarixdo yazildigini toxmin edo bilorik. Ruhinin
dostlar1 igarisindo sairlordon basqa vali, doftordar, divan katibi, baki cavusu, casnigirbasi,
mehtorbasi, qazi, seyx, molla, hafiz, tofsir¢i, kuyumgu (zargor), halvagi, gohvagi kimi ayri-ayri
maslokdan olan soxslor do var. Onlarin arasinda gézol yazi yazanlar vo molahatli, saqraq sasi
olanlar xlsusan segilirdi. Sair an gozal sotronc ustalar1 Loclac Mohammad bayi vo Muhzir
Agan1 yada salir vo zamaninin bozi goxslorinin Oziinomoxsus xarakterlorini canlandirir.
“Monzum moktublar’da sair dovriin soxsyyatlorino aydinliq gotiron maraqli magamlara
toxunur, bu sonatkarlar1 ayri-ayriliqgda anir, zomanadon sikayatlonir. Sairin andig1 bu soxslor
he¢ do tok sairlor yox, Bagdadin asl taninan simalaridir.

11 Maktub. “Ve-lohu Borayi Lotaif Gofte Sod” (Latifalar ti¢lin deyilmisdi) bagligindadir.
Bagdaddan Bosradoki Oli xana yazilmigdi. 56 beytdir:

Yolun diisso diyari-Basroya, ey badi-otrongiz,
Dualar eyloyiib, bus et alin bizdon Olixanin. (3,s.155)

Bundan slave moktubun “Giilsoni-siiora”nin goloma alindigi 1564-65-ci illordon 6nco
yazildigin1 diisiiniirik. Buradan aydin olur ki, homin zamanlarda Ruhi Bagdadda yasayirmis.
Moktubda Bosrali sair Izarinin do adim ¢okir. Moktubun yazildigi ©li xan iso Bosroyo
Bagdaddan getmisdi.Ciinki Ruhinin Samdan Bagdada yazdigi moktubda “Oli xan hals
dostlarla isrotdomi, biz bandasini anirmi1?”, deya sorusur (5, s. 284).

111 Maktub. “Qoasido Moktub giino oz Canibi Sami Cannat-mokan bo-Canibi Bagdad
Firistado Bud”, yani “gonnats banzar Sam sahari torafindon Bagdad torafino moktubvari gasida
gondorildi”  bashigindadir. Moktubun Samdan Bagdada kimo gondorildiyi bolli deyildir.
Baslangicinda qosida yazilsa da, ilk beyti musarra deyildir, qoside boliimlari yoxdur. 42 beytdir.
“No domadir” radifiyle yazilmigdir. Son beytds sairin imzasi var:

Yarana soyls cani-konildon duadadir,
Derlarsa sana Ruhiyi-bican no domdadir (3,s.161).

IV Maktub. ”Ve-lohu Borayi Lotaif Gofte Sod” (Latifalor {igiin deyildi) bashigindadir.
Bagdaddan Kolami Dodoyo yazilmigdir. Ruhi Samdan Bagdada gondordiyi bu moktubda
“Sakinmi Karbslada Kolami xos-ada” dediyina géra, moktub Karbslaya yollanmisdir. Formaca
kitabi-kabiradir. ”Ve-lohii Borayi Letaif Gofte Sod”. 69 beytdir. “Eyiidir” radifiylo gqoloma
almmigdi:

Ey saba, miijds veriip soylo Kolami Dadaya,
Bondosi oldugun ol arifi dovran eytidir (3,s.161).

Bu moktubun cavab mahiyyatindo oldugunu vo sairin 6ziiniin ifads etdiyi kimi Islam
diinyasinin bdyiik din miitofokkiri, ilahiyyat¢r alim, imam ©bu Hamid ol-Qozalinin (1058-
1111) moktublarindan (“Ogluma miktublar”) Xobari oldugunu diistiniirik. Ruhinin monzum
moktub-gasidalorinds buram-buram hasrat vardir. Sair bu maktublarda sairlordon bohs edorkon
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onlarin sevilib-sevilmadikloring, seirlorindo ustad olub-olmadiqglarina toxunmus, tazkira vo
gaynaglarda olmayan bilgilor vermis, Bagdad miihitinin real tosavviiriinii yaratmisdi. Bu
moktublar illorlo yasadigi Bagdaddan uzaqlarda yazilmissa da, sairin ruhu, cani oradadir; o,
rodiflorindon belo goriindiiyii kimi, sohordoki voziyyatlo, adamlarla maraqlanir (6, s.109). Bu
moktublardan Bagdad va onun ¢evrasinds yasayan sairlorin hansi xarakterlori ilo tanindiglarini
da Gyronos bilirik. Ruhinin moktublart hamin sairlar tigiin tok qaynaq vo yegana monbadir. Sairin
hoyati1, 6miir sohifalori ilo bagli bu soxsiyyatlor onun dovriinii, muhitini 6yronmok baximindan
cox maraq dogurur.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Banarli, Nihad Sami. Resimli Tiirk edebiyati tarihi. ¢: 1. —Istanbul: 2001. MEB
Basimevi, - 634+VI s.

2. Hikmot E.I. Azarbaycan oadobiyyati tarixi. [2 cilddos]. /I. E. Hikmot. -Baki: Azornasr,
—C.2. -1928.-212s.

3. Ak, Coskun. Bagdatli Ruhi divani. Karsilastirmali metin. Cild: 1-2. —Bursa: Uludag
Universitesi Yayinlari, —2001. —1062 s.

4. Musaboyli, A. Ruhi Bagdadi: miihiti, hayati, poetikasi vo Divani (slyazma qaynaqlari
osasinda). /A.S. Musaboyli. —Baki: Elm, —2005. -952 s.

5. Cemal, Kurnaz. Divan Edebiyyati Yazilari.Ak¢ag Yayinlari, —~Ankara:-1997. -467 s.

6. Musaboyli, A. Bagdadda yaranan Azorbaycan adobiyyati vo Ruhi Bagdadi Divani.
/A.S.Musabayli. —Baki: EIm va tohsil, —2011. —400 s.

Shohrat Salimov
ON THE POETRY LETTERS OF RUHI BAGHDADI

Rukhi Baghdadi's poetic letters mention the names of 89 authors, most of whom are
Azerbaijanis by nationality. Rukhi spoke with many of them. The names of a number of
Azerbaijani authors are not mentioned in tazkirah and other sources. For this reason, the poetic
letters of Rukhi Baghdadi are a valuable source of information about these authors. It is
characteristic that literary descriptions of specific events and people are given here. These
letters sometimes describe the actions of rulers, historical events, and the relationships of
individual historical figures.
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ORUZ ELMININ XI11 9SRO QODOR KECDIiYI YOL

Orab oruz elminin yaradicisi mashur arab filoloqu Xolil ibn ©hmad ol-Farahidi hesab
olunur (718-791). Xalil ibn ©hmod dovriiniin gorkomli alimi olmus, biitiin tarix boyu orob
filologiya elminin on miihiim siitunlarindan biri sayilmigdir. Orab filologiyasinda, oarob
dilgiliyinda bir sira qanunlar giiniimiizo godor Xolil ibn ©hmadin adi ilo baglidir. Basqa s6zlo
desak, arab filologiyasinda, arab dil¢iliyinda bir sira qrammatik normalari, ganunlar1 Xalil ibn
Ohmad miisyyaonlosdirmisdir. Xalil ibn Ohmad eyni zamanda, arob poeziyas: ilo do ciddi
sokildo masgul olmus vo miladi tarixlo 767, hicri tarixlo isa 150-ci ildo arob oruz elminin
normalarini, ¢argivalarini yaratmisdir.

Taodqiqategilarin imumi gonasting gora arab poeziyasi toqribon, V-VI asrlordon etibaron
oruzvaznli poeziyaya godom qoymusdur. Vo Xolil ibn ©hmadin dovriine godoar, yoni VIII asro
gadar arab seirindo boylik bir inkisaf yolu kegon sruzveznli poeziya, nohayat, qeyd etdiyimiz
kimi, VII1 asrdo Xalil ibn ©hmad tarafindon miiayyan ¢ar¢ivoya vo normaya salinmisdir.

Xalil ibn ©hmadin arab aruzunun nozari asaslarini yaratmasi ila bagh filologiya elmlori
doktoru, professor Torlan Quliyev yazir: “Orab dilinin, seirinin vo musiqginin incaliklorini
darindon bilon Xoalil ibn ©Ohmoad bunlardan ¢ixis edarak, arab seirinin vo eyni zamanda, arob
dilinin ritmik vahidlorini kosf edarak, onlar1 sabab, vatad vo fasilo adlandirmisdir. Bels ki, onun
Sabab, vatad, fasilo adlandirdigi bu riiknlor arob dilinin on kigik ritmik nitq vahidlorini ohato
edir. Bagsqa s6zlo desok, orob dilinin elo kigik ritmik dil pargasi yoxdur ki, bu riiknlordon
konarda qalsin... Orab dilini fonetika vo ritm baximindan todqiq edon Xalil ibn ©hmoad orab
dilindoa adoaton bir harokali horfdon sonra bir harokasiz, iki harokali horfdon sonra bir horokasiz,
U¢ harakli harfdon sonra bir harokasiz horfin goldiyini miisahids edir. Vo harakali horfdon sonra
horokasiz horf goldiyi zaman nitqin bir gador dincoldiyini vo dayandigini goriir. Mahz bu
fonetik birlogsmalorin orab dilinds ritm yaradan vasito oldugunu anlayir. Beloliklo, bir horokoali
Vo bir horakasiz harfin birlosmasini sabab, iki harokoli vo bir horokasiz harfin birlogsmosini
votad, lic horokali vo bir horokosiz horfin birlosmasini iso fasilo adlandirir. Daha sonra orob
dilinin nitq axminda vatadlorin daha tez-tez islondiyini duyan Xolil, votadi bu fonetik
birlosmalar igarisinds daha giiclii sayir” [ 2, s. 23, 25] .

Professor Torlan Quliyevin yazdigia gora “Orab dilinin vo eyni zamanda, seirinin on
kicik ritmik hissalorini kosf edon Xolil ibn ©hmad els bu anda ikinci kosfini edir. Orab dilinda
arab dilinin biitlin liigat fondunu 6ziinds ohats eds bilon galiblari — bablari, aruzda iso sobab,
votad vo fasilalor vasitasilo oruzun asli tofilolorini yaradir. Bablar orab dilinin biitiin feillorini,
liigat torkiblorini nazori sokilde iimumilosdiron goaliblor, modellordir. Bablarin daxili imkanlari
Naticasindo yaranan yeni, nazaori modifikasiyalari, hotta, dilo do tosir edib, dildo olmayan yeni
sOzlorin yaranmasina sabab ola bilor.

Sonraki asrlords, yoni Xslil ibn ©hmaddan sonra ilk ndvbads arab alimlarinin 6zlori, eyni
zamanda, digar Sorq xalglarina mansub olan alimlor arab aruz elminin nazari asaslar1 haqqinda
giymatli asarlor yazmis vo bu elmi zonginlasdirmislor. Masalan, belo alimlordon vo onlarin
yazdiglar1 esarlordon az-Zaccacin “Kitabul-aruz”, al-Mazininin “Kitabul-aruz”, ibn Keysanin
“Tolqib ol-govafi vo talqib al-horokatiha”, Ibn os-Sorracin “sl-Miyar fi avzan ol-osar val kafi fi
elm al-govafi”, ibn ©bd Rabbihin “al-iqd al-forid”, Sahib bin ©bbadin “al-Igna fil aruz va toxric
ol-govafi”, al-Xovarazminin “Miftah al-iilum”, Ibn Rosigin “ol-Umdo fi mahasin os-siir vo
adobih va naqdih”, Xatib Tobrizinin “sl-Kafi fil aruz val qavafi”, az-Zomoaxsarinin “al-Qistas
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al-miistagim fi elm al-aruz”, as-Sokkakinin “Miiftahiil-Ulum”, B1-Xazracinin “sl-Dairs as-gofia
fil aruz vol qafiys”, al-Ondoliisinin “Oruzi-Ondoliisi”, al-Hacibin “Elm sl-oruz” vo nohayat.
Nasiroddin Tusinin “Miyariil-osar” asorlorinin vo basqalarinin adlarin1 ¢okmaok olar.

Oruz va qafiyssiinasliq tarixinin gorkomli todqiqgat¢ist olan professor Torlan Quliyev
“Oruz vo gafiyasiinasliq tarixi” adli monoqrafiyasinda orob oruz elminin tarixini arasdirib bu
b6lmaya yekun vurarken yazir: “Umumiyyatlo, VIII-XIII asrlor oruz elminin yarandigi dovr
olmagla borabar, xiisusilo, mohz arob oruz elminin daha ¢ox todqiq olundugu dévrdiir. Bu
dovrin on qizgin ¢agr IX-XI osrlora tosadif edir. Belo ki, IX-XI asrlordo arob aruzunun
xususiyyatlai haqqinda bir-birinden qiymotli osorlor yazilaraq, oruz vazninin arab seirindo
meydana ¢ixan xiisusiyyatlori xiisusi bir ardicilligla arasdirilir. Orab osruzunun nozori asaslari
haqqinda Xalil ibn ©hmod vo ondan sonra yasamis alimlor torafindon osas elmi-noazoari fikirlor
deyildiyi tcun, tagriban XI-XI11 asrlordon sonra arab aruzunun xiisusiyyatlori barasindo demak
olar ki, heg bir ciddi fikir deyilmamisdir. Dogrudur, arob oruzu haqqinda XI asrdon sonra asarlor
yazilsa da, onlarin heg biri elmi doyarina gors avvalkilorden forqlonmomisdir. Bu moanada, XIII
osrdo Nasiraddin Tusi torafindon goloma alinmis “Miyar ol-osar’” asorinin arab oruzundan bohs
edon hissasini XIII asro qodor orab oruzunun nozori asaslari barads yazilan asarlorin yekunu
kimi giymotlondirmok olar” [2, s. 49-50].

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:
1. T.Quliyev. Oruz va qafiyssiinasliq tarixi (VIII-XVI asrlor). Baki: -1998.
2. T.Quliyev. Oruz va qafiyasiinashq tarixi (VII11-XVI asrlor). Baki: -2013.
3. P.MycynbpmankymnoB. Ilepcuacko - TapKUKCKas kiaccndeckas modTukaX-XV BB.
Mocksa-19809.

Elnura Babayeva
HISTORY OF ARUZ UP TO THE 13™ CENTURY

The article is devoted to the early period of development of the history of Persian and
Arabic Aruz studies. It is noted that the founder of this science was the famous Arabic
philologist Khalil Ibn Ahmed. After him, many famous Arab scientists were engaged in this
science.

VII-XIII centuries are considered the period of the emergence of the science of Aruz.
Many authors used the Arabic Aruz. It was in the 1X-XI centuries that the most significant works
about the features of the Arabic Aruz appeared. After the founder of the Arabic Aruz, Khalil
Ibn Ahmad, a number of authors devoted their works to this science. Although after the XI
century, no significant innovations were observed. In this sense, the work of Nasiraddin Tusi
and “Miyar al-Ashar, written in the X111l century, can be considered the final work dedicated
to Aruz.
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OBU ABDULLAH MIiQDAD 9S-SUYURI
OL-HILLININ ELMIi iRSI

XV asrin taninmig fogihlorindon  biri do Fazil Migdad kimi taninan Coalaloddin  Obu
Abdullah  Miqdad as-Stiyuri al-Hillidir. Onun asarlori islam hiququ (figh), Quran, hadis,
koalam, grammatika sahasindsa oan vacib va dayarli manbslordan biri olmusdur[1, 1b].

[k miiallimi zomanasinin taninmis elm adamlarindan olan atas1 Abdullah bin Mohammad
ona kigik yaslarindan Quran va islami elmlari tolim etmisdir. Daha sonra elm vo madoniyyat
morkazi olan Nacofo gedorak figh, usul, kalam elmlarino yiyslonmis vo édmrinin sonunadok
orada yasamigdir. Sargin an moashur moadrasalorindan biri olan “Salimiyys”ni tikdirmis va
Omrunin sonunadok orada tolim - torbiys islori ilo masgul olmusdur. Manbalorin verdiyi
molumata goro elmin inkisafinda mithiim rol oynamis olduqgca aliconab bir soxs olmusdur.
Toaqriban 80 il dGmdir stiron Obu Abdullah Miqgdad as-Styuri ol-Hilli 826/1423-cli il Comadial -
ax1r aymin 26-s1 rohmota getmis, Nocof gobristanliginda dofn olunmusdur [2, s.187].

Fazil Migdadin asarlorinin ¢oxu halo nogr olunmayib vo oalyazma soklinds diinyanin
boylik kitabxanalarinda miihafizo olunur [1, s.188]. O climlodan: Istanbul “Topqap: Sarayi
Kitabxanas1”, Damosqdo yerloson “Vaton Kitabxanas1”, Qum sohorinds yerlagan “Ayatullah
Morasi Kitabxanasi” va's.  Osarlori asagidakilardan ibaratdir:

“Odab ol-Hacc”, “al-Orbauns Hodisan”, “al-Odiyyatu as-Salosun”, “irsad ot-Talibin ilo
Nohc ol-Mustorsidin”, “sl-Itimad fi Serhi Risolo Vacib al-itigad”, “sl -Onvar ol-Calaliyys fi
Sarhi ol-Fusul an-Nasiriyya”, “Tacvid al-Baras fi Sorh Tacrid ol-Balags”,“Tofsir Mugmidat al-
Quran”, “at-Tongih ar-Rai min al-Muxtasar as-Sorai”, “Cami ol-Favaid fi Talxis al-Qovaid”,
“Risals fi Vucub Moras sl-Odals fi man Toxuz Hacc an-Niyyas”, “Sorh al-Olfiyya lis-Sahid”,
“Sarh Mabadi al-Usul lil-Bllamoa”, “sl-Fatavi ol-Mitaforriqe”, “Konzil-irfan fi Fighil-Quran”,
“sl-Lovami ol-ilahiyys fil-Mobahisil-Kolamiyys”, “al-Masail ol-Miqdadiyys”, “on-Nafi fi
Yaumid-Din fi Sorhi bab Hodiys asara”, “ Nozd al-Qavaid fi Sarh al-Qovaid”, “T6hfa ol-
Naciyys fi Togribat ol-ilohiyya”, “Sorhe si Fasl Xaca Nasir dor elme - nlicum vo toqvim”

Fogihlor, mitafokkirlor vo digor din alimlori onun bu giin Gglin do muasir saslonan
fikirlorindan bahralanir. Fazil Migdad kalam elmi sahasinds ¢oxlu aragdirmalar aparmis, bu
elmin riknlarinin ¢atin va hassas mévzu olmasina baxmayaraq, diizgun yol segmokds maharatli
ustad kimi yol gostormisdir. “Ol-Onvar al-Calaliyya” asarinin migoaddimasinds geyd olunub:
“Kolam elmi digor elmlorlo miqgayisads doyorlidir, Fazil Migdadin istor xtsusi mosalalorda
aragdirmalari, istorsa do kalam elmlari sahosinds aragdirmalari taqdirs layiqdir” [ 3, s.153 ].

Fazil Miqdadm osoarlorindan bir negasi do AMEA Mohommoad Fiizuli adina Olyazmalar
Institutunda miihafizo olunur.

B - 6965 : “Nozdul - govaidil - fighiyyasti ola mozhabil - imamiyys”. Muallif: Fazil
Miqgdad bin Abdullah Suyuri Hilli (6.t.824/1421). Osarin motni ag, saya voragloro gara
mirakkobla inco nasx Xattilo yazilmisdir. Yarimbaslhqlar sozlorin stlinds ¢okilmis xatlor,
Motnarasi isaralor qirmizi miirakkabladir, cildi kartondur. ©lyazmanin bu niisxasinds sonu
nagqis oldugu ti¢iin katib va ko¢urilma tarixi geyd edilmomisdir [ 4,149] .

B - 86; “Konzil - irfan fi fighil - Quran”. Muallif: Fazil Migdad bin Abdullah Styuri
Hilli (0.t.824/1421). Osorin moatni igarisindon sim kegon sarimtil saya varagloro qara
mirakkobla inco nasx Xxattilo yazilmisdir. Yarimbaslhqlar sozlorin stlinds ¢okilmis xatlor,
Motnarasi isaralor qirmizi miirokkabladir, cildi gahvayi rongli i¢ medalyonlu gapaqli daridir.
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Olyazma 1123/1712-ci ildo Mshammad Yoahya ibn Molla Mahammad Mohsiin torafindon
kogtriilmiisdii[6].

C - 560; “Konzul - irfan fi fighil - Quran”. Muollif: Fazil Migdad bin Abdullah Styuri
Hilli (6.t.824/1421). Osorin sarimtil saya varaglora gara mirakkablo inco nosx xattilo yazil-
migdir. Yarimbaghqlar sozlorin Ustinds ¢okilmis xotlor, matnarasi isaralor qirmizi mii-
rokkabladir, cildi gohvayi rongli doaridir. ©lyazma 1038/1628-ci ildo Comaloaddin Mohommad
Nuraddin torofindon kogtrilmisdir [7].

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. bapanoB X.K. Apab6cko-pycckuii cioBapb. Tom 1. U3n-Bo «Pycckuil si3p1x», MockBa,
2002, 453c.

2. islam Ansiklopedisi. cilt 18, Istanbul 1998, 364-365s.

3. https://books.rafed.net >.

4. Tahira Nuraliyeva. Voqf olunmus slyazmalar kataloqu. cild 11, EIm va tohsil, 2012.

5. B —86/1704 o)) all 48 & (8 2]l 3

6. C -560/9513 o)) jall 438 & (8 ) 5

Rukhsara Mammadova
THE SCIENTIFIC LEGACY OF ABU ABDULLAH MIGDAD AL-SURURI AL-XILLI

Jalaleddin Abu Abdullah Migdad al-Sururi al-Xilli is a recognized scholar of Islamic law,
better known as Fazil Migdad in the 15th century. He wrote a number of works on Islamic law,
the Quran, hadis, Kalam, and grammar. Most of his works are still unpublished and are kept
as manuscripts in many libraries around the world. They are in Turkey, in the Topkhana library,
in Damascus in the Vatan library, in Qom in the Ayatolah Marashchi library, etc. In the
repository of the Institute of Manuscripts of the Academy of NA - na, there are such manuscripts
of Migdad as: "Nazdul-gawaid "(B-6965) "al-figfiyata-1 al-mahzabul-imamiye" (B-86),
"Kanzul Irfan Fi fighil Quran™ (B-560) ,"Kanzul Irfan Fi fighil Quran”.
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BABA NEMOTULLAH NAXCIVANININ
OSMANLI TOSOVVUF ELMINDO MOVQEYI

Tosovviif Islam dinindoki monavi hayatin vo axlagi doyarlorin adidir. Bu falsofi — dini
tolimda insanin nafsi ilo miicadilo edarak onu islah va torbiys etmasi, 6z varligindan vas diinya-
dan kecgarok, Allaha qovusmast magsadi izlonilir. Tosovviif miistaqil bir falsafi talim olaraq ilk
dofo Bosrodo meydana c¢ixmisdir. Ilk 6nco sufi adni alan ©bu Hasim os-Sufidir.
I1k tokyo do Suriyada Raml sohorindoki ©bu Hasim tokyasidir. ©bu Hasim ilo baslayan to-
sovviifi horokatlar qisa zamanda bir gox Islam 6lkalorine yayildi. Tesovviif soziinii ilk dofa isti-
fado edon Moruf Karxi, tasovviif diisiincasine marifat tinsiiriinii gatiron ZUnnun Misri, tasavviifi
hallar1 incaloyan ilk insan oldugu sdylonon Sari os-Sakati, z0hd vo tasavviifo yeni meyarlar go-
tiron Boyazid Bistami, Haqq ugrunda canindan kegon Monsur Hollac, Qazalini yetisdiron
Vo Bagdad sufilorinin mibahisasiz ustadi gabul edilon Ciineyd Bagdadi, Allah gorxusuna asas-
lanan toqva anlayisi ilo Hoason Basri, ilk tokyani quran va ilk sufi adin1 dagiyan zahid Obu Ha-
sim as-Sufi, tasavviifo Allah esqini gatiron Rabios al-Odaviyya kimi zahid va sufilor 6z dovrlo-
rinin taninmis simalarindandir. Tosovviifiin daha tasirli olmasini, xalq arasinda daha stratli bir
sokildo yayilmasini tomin edan tarigatlor varliglarini biitiin islam diinyasinda giinumiizoe gadar
goruya bildilar (3,s.35) XII asrda yaranan muxtalif torigatlor, XII1 asrds do mdvzuyla bagh
teorik molumatlar veron osarlor va bir seir onanasi ortaya ¢cixmaga baslamisdir. 11k niimunolori
IX-X1 asrlordon etibaron yaranan tosavviif seir nimunaloari Orta Asya, Anadolu ve Balkanlara
gadar bir ¢ox cografi orazilords genis sakildo yayilmaga baslamisdir. Orta Asiyada Ohmad Yo-
savi ilo (6. 1166) baslayan bu adabiyyat XII-XIV asrlords seir, turki ve dastanlarla xalqin
monaviyyatinin guclonmasinds biytik bir rol oynamisdir (2,75) Azarbaycanda tasavviifiin tari-
xinda dair manbalara nazar salindiginda Azarbaycanda tosovviif harakatinin X asrdon basladigi
gorundr. Tosavvif tarixcilori tarafindon tasavviifi dévr deys adlandirilan adlar tez-tez xatirla-
nan moshur azorbaycanli sufi alimlor var. Onlardan ©bu Hiiseyin Dlndari-Sirazi, Hlseyin ibn
Yoazdinyar, ©bu Hason, Obu Ziira, Obu Abbas, Obu Said Abdal Bakuvi, Oli ibn Mahommad
ibn Abdullab Bakuvi, Hiiseyin Sirvani, ©Obu Abbas ©hmad, Oxi Foraoc Zoncani, Baba
Forac, Xaco Mohommoad Xosnam, Hiseyin Morondi, ibrahim Tabrizi, Obiilforac Obiilvahid
Varsani, Said Bardoyi, ©bubokr Obhari Vo digar bir ¢ox sufi alimlori géstormok miimkiindiir.
Mansaca Azarbaycan tlrklarindon olan bdyiik sufi alimi, Xaco Mahommad Parsanin mashur
toloboalarindan biri olan Nemotullah Naxgivani nogsibandilik torigetinin Azorbaycanda ilk
tomsilcilarindon olmus, mashur bir mufassirdir. Nax¢ivanda anadan olan Mévlana Nematullah
ibn Mahmud Seyx ©lvan Naxg¢ivani, zamanin taninmis miiallimlarindan dors alib zahiri elmlori
tamamladiqgdan sonra tasavviifa baglanmisdir. Bu sahada do mikammal bilik almisdir. O, 1478-
ci ilo godor Naxgivanda yasamisdir. Bu siralarda Naxgivanda bir ¢ox hadisalearin sahidi olmus-
dur. 1498-ci ildo Naxg¢ivandan ayrilmis, islam alominin bir gox 6nomli markazlorini gozmis, bir
miiddot Tobrizdo qalaraq, orada Dodo Omar Ré&vsoniilo goriismiisdiir. Daha sonra -
Anadoluya getmis, Agsohards yerlogsmisdir. Tarixon va hal-hazirda da, Seyx Olvan, Nemoatul-
lah Naxgivani, Baba Nematullah, Baba Nemat vo Nemotullah Sultan kimi adlarla xatirlanan bu
boyik Turk-islam alimi va valisi, zamanindaki alim va valilorin on fazilotlilorindon biri hesab
olunurdu. Agsohards uzun illar elmo xidmot etmis vo goxlu sayda miridi olmusdur. Nematullah
Naxgivaninin yazdigi asarlar axlaq, fazilat, elm voa Grfan nimunasi kimi mashurlasmis, ona xal-
qin ragbatini, mahabbatini gazandirmisdir. Baba Nemsatullah Naxgivani 1514-cii ildo Agsohor-
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do vofat etmisdir. Osmanli sultanlarindan 11 Murad 1584-ci ildo onun goabrinin oldugu yerda
“Ovkafi-zaviys Baba Nemotullah Naxgivani” adinda bir vagf tasis etmisdir.N.Naxg¢ivaninin
gabri Konya bélgasina bagli Agsahar darasinin yuxarisinda, Bastokka yolu Gizarindadir.

“Ol-Favatihul-ilahiyys val mafatihul-geybiyys al-muzihatu lil-kalimil-Quraniyys val-
hukamil-Furkaniyys” adli tofsir kitabi Naxcivaniys sohrat gazandiran asarlorindandir. Bu aSor
Islam odobiyyatinda Qurani tasovviifi tisulla tafsir edon ilk asor hesab edilir. Baba Naxcivani-
nin 6z sli ilo yazdigi niisxasinin ikinci cildi Tirkiyadoki Topgap: Saraymin II1 ©hmod kitabxa-
nasinda saxlanilir (3,s.46-47).

Onun yazdig: “Sarhi-asrarin-ndqts”,“Hidayatul-ixvan”,“Tahgigat”,“Vicudiyys”,*Mac-
muai-lotaif”,“Hidays”, “Nikat”, “Mikasofs”, “Osilo val aciba™ va sair kimi asarlori do gox qiy-
motli yaradiciliq niimunaloridir.

Vicud var olmag va tapmaq monasmdadir. Nax¢ivani da tofSirinds vo digar asarlorinds
viicud va vahdati-viicud anlayisina genis yer vermisdir. B.N. Naxg¢ivani vahdati-viicud anlayi-
si1 manimsayan va diisiinan bir alim oldugu tigiin basda mashur tafsiri olmagq izrs biitiin asar-
lorinds varliq va vohdati-viicud anlayisina yer vermisdir. TofSirinin miigoddimasinds bu mévzu
ilo olagadar genis bir malumat vardir (1, s. 19) .Naxgivani tofSirinds vo digar asarlorinds to-
savviifiin bir ¢ox ¢atin va dorin masalalaring izah gotirmisdir. Nax¢ivani vohdati-viicud anlayi-
sin1 gobul edan va bunu biitiin asarlariylo yaymaga ¢alisan miitasovvif miifassirdir.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Ibrahimov Sebuhi Nemotullah Naxg¢ivani( XV asrin gorkemli tesovviif vo tofsir alimi),
Naxgivan, 2018, 103 sah.
2. Muhammed Abay. Osmanli donemi miifessirleri.Uludag Universitesi.Sosial bilimler
Enstitlsu, Bursa, 1992, 112 ssh.
3. Yasar Kurt, Nahcuvani ve Tasavvufi Tefsiri (doktora tezi, 1998), Ondokuz May1s
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii

Aynur Aliyeva
BABA NEMATULLAH NAKHCHIVANI’'S ATTITUDE IN OTTOMAN SUFIZM

In this presented article was mentioned “Sufizm™ and the inormation about scholars
who have a special role on improving Sufizm was briefly reported. As we know, the basis of
most orders was founded in Azerbaijan. One of them is “Nakshbendlik™. We tried to appreciate
the attitude in Sufizm of Baba Nematullah Nakhchivani who settled down in Anatolia by moving
away his motherland because of the events that had happened in this time, especially in
Ottoman Sufizm.
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ARXIV SONODLORININ ROQOMSALLASDIRILMASI
PROBLEMLORI

Muasir dovrds arxiv sahasinds an global problemlordan biri arxiv senadlarinin rogom-
sallagdirilmasidir. Arxiv isinde muasir innovasiya monbalori doftorxana foaliyystinds texnoloji
toraqqi ilo bilavasits slagodardir .Postmodernizm arxiv isi va arxivsunasliqda arxiv se¢iminin
kdhna metodologiyasinin elektron formada qeydi vo qorunmasi getdikco daha genis sokilda
totbiq olunmaga baslayir. Istonilon informasiyanin emalina imkan yaradan komputer sistemlori
bu informasiyanin transinformasiyasina, onun cald axtarisina, istonilon mosafolordon Otu-
rilmasini hayata kegirir. Elektron geydiyyat avvallor analoji texnologiyalara sl¢atmaz olan bir
sira prinsipal cahatdan yeni vozifalorin halline imkan verir. Bunlar asagidakilar aiddir;

1.elektron geydiyyat
2.elektron texnologiyalar.

Muasir dovrdo elektron arxivlorin asas problemlarini bir negs iri bloka bélmok olar .
Bunlara hlqugi,toskilati vo texniki problemlori aid etmok olar. Bazan olur ki problemloarin
uygun texniki halli mévcuddur, lakin bunlar glivvads olan ganunvericilikls tanzimlonmir.

Sonadlarin rogomsallagdirilmasi, sonadlorin rogomsal formaya torctimasidir. Rasmlari
moatnlari va kitablart rogamlosdirmak olar. Hor hans1 qurumda ofisds gec tez ¢ox sayda sanad
y1gilir.Olbatta homin sanadlar masa lizorinds raflords galir. Bu da 6z ndvbasinda ¢ox yer tutur.
Yigilan sonadlor kagiz daglarini xatirladir vo bunlarin arasindan tez bir zamanda lazimi1 sonadi
tapmaq o gadar do asan deyil. Beleliklo is¢ilorin isini asanlasdirmaq vaxta gonast etmok Ugiin
sonadlorin skan edilmasi butun sonadlori rogemsallagdirmaq va sonadlorin taninmast xidmaot-
lorindan istifado edorok kagizdan elektron formaya kecgirmok lazimdir. Elektron sonadlordon
istifado daha slverisli vo asandir. Elektronlagdirilmis sanadlorin itmasi korlanmasi olmur vo
istanilon elektron arxivdan lazimi sonadi tapmag olur. Har hansi qurumun, elocads ofis is¢isinin
ezamiyyatdo olmasi da elektron arxiv sayasinda isin langimasine ravac vermir. Cibimizdos olan
balaca flas kart vo ya slirlicli idars ofis sirkat sonadlarinin butun arxivini yerlogdirmoys gadirdir
Vo lazim olduqda siza lazim olan sonadi tez bir zamanda oldo etmays imkan veracok. Sanadlos-
dirmonin rogomsallagdirilmasi gliniimiiziin an aktual masalalarindan biridir. Ragomsallagdirma
gox rahat vo praktikdir. Sonadlorin rogomsallasdirilmasi xidmatlori kifayst godor bahali deyil
bunu ham dovlat, hom doa geyri-dévlst miassisalari eds bilor.

Elektron axiv sonadlorinin yaradilmasimi bir nego marhalods hoyata kegirmok olar
.Bunlara ilkin olaraq skan Gglin sonadlorin hazirlanmasi - texniki tolimi( bu tikis vo kagiz
kliplorinin ¢ixarilmasindan ibaratdir) vo materiallarin sistemlosdirilmosi (mozmunla isi ohato
edir: xronoloji, qurulus, sanadlarin se¢imi) aiddir.

Ikinci sonadlorin rogomsallagdirilmast morholasidir ki, burada gotnamo tigiin texniki
parametrlorin segilmasi, naticalora gonast etmok iigiin bir formatin se¢ilmasi Vo gatnama novi
daxildir.

Ugiincii alinan molumatlarin islonmoasi. Bazon elo sonadlor olur ki onlar heg do genastboxs
olmur bu sababdon hamin sanadlor olava islomadon kegmolidir.

Sonadlari elektron vaziyyats salmaq ti¢iin xiisusi texnikadan avadanliqgdan skanerlardan
istifado edilir. Bunlara sonaye, bdyiik formatli, planetar, kitab skanerlorini gostormak olar.
Rogomsallagdirmadan sonra homin sanadlorin orijinallara uygunlugunu yoxlamaq lazimdir vo
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bu vacib elocods vaxt aparan bir prosesdir, ¢unki bazi ssnadlords komputerin tanimadigi
zodalar, ayilmalar ola bilar. Bu sabadan bu isi diggstle hayata kegirmak lazimdir.

Arxivlorda elektron sonadlorin qorunmasinin togkili {izra dlnya tocriibasi bu sahadaki
boazi mihim xdsusiyyatlorin oldugunu tizs ¢ixardib. Bu sahadaki an miihiim magamlardan biri
ononavi kagiz arxivlerindon forgli olaraqg, elektron arxivlords osas diggst tosdiglonmis
nusxalorin saxlanmasina yonaldilir. Kennet Tibode, Lyuciana Dyurati kimi diinyanin aparici
ekspertlori elektron muhitdo senadin uzun middst qorunmasinin miimkiin olmadigin1 geyd
ediblor. Muasir doévrdo arxiv sonadlorinin elektronlasdiriimasi an aktual masslo olaraq
galmaqgdadir .Bu sahads ham 6lkamizds, ham da diinya tocriibasinds islor aparilir.

Istifads olunmus adobiyyat siyahisi:

1.Arxivsiinashq dorslik. Baki1-2015

2.Azorbaycan Respublikast Dovlot arxivlorinin osas is qaydalari. Baki-2011
3.”1.E.Xvorova Moskva -2017

Saida Guliyeva
PROBLEMS OF DIGITIZATION OF ARCHIVAL DOCUMENTS

One of the most global problems in the field of archives in modern times the digitization
of archival documents. Modern sources of innovation in archival work are directly related to
technological progress in office work. Digitization of documents is the translation of documents
into digital form. The main problems of electronic archives in modern times can be divided into
several blocks. These include legal, organizational and technical issues. Sometimes there are
appropriate technical solutions to problems, but they are not regulated by current legislation.
In modern times, the digitization of archival documents remains the most pressing issue. Work
is being done in this area both in our country and in the world.
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OHMOD B. HOSON CARPORDININ “SORH 9S-SAFiYO
FI-T-TOSRIF” 9SORININ OLYAZMA NUSXOLORI
ARASINDAKI QRAFIiK VO ORFOQRAFIK
DOYISIKLIKLOR

Orta oasr arob dilgiliyinin Azarbaycan moktobinin niimayandoalarindon olan ©hmaod b.
Hason Carpardinin (61.1346) “Sorh os-Safiya fi-t-Tosrif” asori orob grammatikasinin sorf
(morfologiya) bolmasi sahasinds yazilan on gimatli osarlordon hesab olunur. Osor moshur
Azorbaycan osilli alim Ibn Hacibin (1175-1249) “Safiya”sino yazilan miikommol sorhdir.
©hmod b. Hason Carpardi bu asari yazarken Ibn Hacib vo Zomoxsoarinin (1075-1144) sarlarinin
miigayisasini aparmis va onlarin elmi metodlarindan bohralonmisdir [1, s. 85].

Orta asrlords kitab ¢apinin olmadigi zamanlarda elmi va adabi asarlor mixtalif 6lkalars,
forgli odobi moktablora, falsofi corayanlara vo dini torigotlora monsub olan Katib, xattat vo
filologlar torafindan asrlor boyu tzlari kogurilorak ¢oxaldilmigdir. Bu sirada alyazma asarlori
tohriflora moruz qalmisdir. Qeyd edok Ki, asarlorinin Gizlarini kégliran Katib vo Xattatlarin hamisi
savadli olmamisdir. Bu sahodo hor torafli bilik va bacariga sahib olan, 6z sonatlorinin doyarini
bilon katib vo Xottatlarla yanasi sadoco orob olifbasini bilmoklo kifayatlonorok zamanin
toloblorina uygun olaraq, Sarq dillarinda (arab, fars ve tiirk) yazilmis ayri-ayr1 sahalori shato
edon asarlarin Gzlarini sirf qazanc magsadi ilo kdgurib ¢oxaldanlar da az deyildir. Bu da hamin
olyazma osarlarinds ciddi vo kobud sshvlarin meydana galmosina sabab omusdur. Gorkomli
motnsiinas alimimiz Kamandar Sorifov bunu belo agiglayir. “Katib vo Xottatlarin orta asr
manbalarinda yol verdiklari tahriflor ayri-ayr klassik abidalarin bir-birindan farglanan mixtalif
redaksiyalarin amala galmasina sabab olmus va hamin abidalarin muasir todgigat¢t alimlor
torafindan moatnlorin diizgiin, miallif iradasina uygun sakilda barpa olunmast yolunda boyiik
cgatinliklar, bazan isa hall edilmaz problemlar yaratmisdir” [2, s. 49,]. Qeyd olunan problemlarlo
Ohmod bin Hason Carpardinin “Sorh os-Safiya fi-t-Tasrif” oasarinin muxtalif dovrlords
kociirtilmis oalyazma nusxalarinds ds qarsilasdig. AMEA Mahammad Fiizuli adina ©lyazmalar
Institutunda mdveud olan on sokkiz odod niisxasi arasinda apardigimiz tekstoloji todgigat
zamani olyazma moatnlorindo muxtalif grafik vo orfoqrafik qaydalarin pozuldugunun sahidi
oldug. Nusxalords grafik gayda pozulmalar1 daha ¢ox hoarflards ndqtslorinin qoylmamasinda
Ozlnu gostarir. Belo ki, B7492 B233 nusxalorinds ¢ ,& ,z ,< ,< (b9, to, cim, xa ya) harflarinin
nogtoalori goyulmayib. Masalon: - »& [gayrun], Jxul-dlawl [ibtidalun] , 334 -3 [ziyadatun]
Vo s. .B7492. 64%5 vo B2684. 99”16 4lea (s . ifadosi dlex (1 [min cumlatin/ o ciimlodon]. olaraq
yazilmal idi.

Olyazma nisxalorindos rastlagdigimiz orfoqrafik qayda pozulmasi hallarinin bir qismini
asagida izah etmisik. B233.17 ®®, 5562.29 8 vo s. niisxolorinde s (hinsizin) ifadoesi
qusaldilaraq ¢ (ha) harfi ilo, B7492.100¥*, B3485.184¥13 vs s. isoz (ha) harfinin iistinds mad
~ (uzatma) isarasi qoyulularaq ifado olunmusdur. Masalon: J&l) o 3h ~# 1 sec s ol O 4

B7492 12¥* kegon 3" xs0zii B8040 48¥13, B3578 3013, B5695 213/°, B260 21°*? vy s.
nisxalorinda < = [marraatun / dafalar ] olaraq yazilib. Orab dilinds isim va ad gruplu sézlarin

sonu = ¢ <{u, i, stikun) vo yo mad (uzatma) « - < - <) aa, uu, ii) horflorindan biri ils bitorse vo
onlardan sonra golon “<” (ta) harfi oldugu kimi yazilir. Belo ki, <« dogru yazilig soklidir.
Lakin, isim va ad gruplu s6zlarin sonu fatha “ 2’ (3) ilo bitarsa vo ondan sonra galon “<” (to)

horfi “3” to-morbuto soklinde yazilir. Mosolon B-3485 8*° i slad) Jlesivl wlsoklinda verildiyi
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halada B7492. 6¥6, B 260 11¥'2, C596 9°° vo s. niisxelorinde 4% [qillotun] formasinda
verilmigdir. Bela Ki, sOzlorin sonunda fothadan, yoni qisa “a” saitindan sonra galon (&) to-
momduds (ag1q ta) (3) to-morbutays (bagli to) ¢evrildiyindan (bazi istisnalar1 ¢ixmagla mas:
3, 83a ) 48[ qillotun] dogru yazilis formasidir.

Olyazma nisxoalori arasinda homzo samitinin Yyazilis sokillorindo do orfografik
sohvlaorin olmasi hallar1 ilo daha ¢ox rastlagdiq. Niisxolordo sozlorin ortasinda homzonin iki
forqli yazilis sokline rast galirik. Belo ki, niisxalorin bozilorindo B-233.14¥2! vo B1930.18"3 v
s. homzonin harakasi “i” yani kasro oldugu halda s -ys horf olarag /3% 4 [aloz-zoyidi], digor
nisxalarin aksariyyatinds iso ¢ -ya harf yox () homza dayagi olaraq (&), yoani 813 Je [aloz-
zaidi] olaraq yazilmisdir. Qeyd edok ki, bu dogru yazilis soklidir. Digar bir misala _sda [tairun]
soziiniin yazilis soklinda nozer salag. C-596 43¥12 jlla s 5 3 a Jie & WS niisxaside dogru
sokildo yazilan i [tairun] sozii B233, B3485, B1930 v s. alyazmalarda = [tayirun] olaraq
yazilib.

B260.11°%, B5695.10¥*? va s. nilsxalorinds 4%l [simmatun /rohber] séziiniin do forgli
yazilis soklillorina rast goldik. Belo ki, B-3485.7¥1%%, i4l [ommatun] formasinda yazilib. Digor
niisxolordo mosalon, B5562.9%1, B2684.8%2, B7492.6¥%' vo s. il olaraq yazilib. Hotta
niisxalorde 4 sisoklinds do kecdiyi matnin hasiyssinda bildirilmigdir. Lakin, homin yazilis
soklina olimizds olan niisxalorda rast golmadik. Qeyd edok ki, 4= [simmatun] s6ziin dogru
yazilig formasidir. Digor bir niimunoni iso B-3485. 11912, 3 jagll culié (gLl (5 s Jual Flaall 38
B2684. 991 selil: B7492.7¥% slil: B 260. 2815 L), B5695.11%4 (i) sokillarinda yazilib.
Digar forgli orfografik gayda soziin sonunda () saitini uzatmag (modd olaraq) ¢tin B7492 36
b20 niisxesinde Laall olifdon (1), digor B2684.58 ¥4 B233.69 ¥1¢ B260.64 "4 C596.78 ¥°
nisxalorinds iso =l yo-don() istifads edilmisdir. Burada har iki variant dogru gobul edilir.
Son olaraqg geyd etmoak istordik ki, orta asr abidalori Gizarinds yol verilmis miixtalif xarakterli
tohriflor vo onlari meydana gotiron soboblorin Oyronilmasi, arasdirilmasi elmi baximdan
moasuliyyat talob edon mosalalordandir.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Bayramova S. ©hmod b. Hoson Carpardinin “Sorh os-Safiyo fit-Tosrif” asorinin Baki
olyazmalarinin an gadim nisxasinin tekstoloji tohlili//Nax¢ivan:-AMEA Naxg¢ivan bolmasinin
incasanat, dil va adabiyyat institutu, Axtarislar, - 2020. Ne2(36), - s. 85-91

2. Sorifli K. Azarbaycan oslyazma kitab1 va kitabxanalari. Baki: Nurlan, 2009, 190 s.

Sevinj
Bayramova

GRAPHIC AND SPELLING CHANGES BETWEEN MANUSCRIPTIONS OF
AHMAD B. HASAN CHARPARDI'S “COMMENT AS-SHAFIYA FIT-TASRIF”

One of the valuable works written in the field of the Arabic language in the Middle Ages
is Ahmad ibn Hasan Charpardi's Sharh al-Shafi'i. In the thesis, we conducted textual research
among the various copies of the work available at the Institute of Manuscripts of ANAS. We
addressed violations of graphic and spelling rules in manuscript texts, explained them with
examples, and tried to explain the correct variants in accordance with grammatical rules.
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KITABSUNASLIQ ARASDIRMALARINDA INCOSONOT UZRO
INFORMASIYA RESURSLARININ VIRTUAL MOKANA
INTEQRASIYASI PROBLEMLORI

Respublikamiz iigiin bdyiik tarixi nailiyyetdir Ki, “Inkisaf etmis 6lkalarin tacriibasina no-
zor salsaq, goroarik ki, onlarda ugurun asas sababi neft-gaz deyil, bilikdir, savaddir, miiasirlik-
dir” deyan moéhtorom Prezident conab ilham Bliyev informasiya vo kommunikasiya texnologi-
yalarinin (IKT) totbigini respublikanin sosial-igtisadi toroggisinda prioritet masalo elan etmis-
dir. Azorbaycanda aparilan dovlet siyasati IKT-nin yeni bir miihiim saha kimi inkisafina olve-
rigli sorait yaradir. Artiq bu istigamotdo bir nego dovlot programi hoyata kegirilib. Prezident
torofindon imzalanan “Azorbaycan Respublikasinda rabito vo informasiya texnologiyalarinin
inkisafi izro 2010-2012-ci illor Ggun Dovlot Programi” (Elektron Azorbaycan)” buna oayani
stibutdur. Dovlat programi ¢argivasinda miixtolif sahalori ohato edon 6lko shomiyyatli IKT la-
yiholari hoyata kegirilib. Belo ki, tohsil, sahiyys, madoniyyat, adliyys, vergilor vo digor saho-
lordo ayri-ayr1 dévlat qurumlari torafinden miixtalif IKT layiholori icra edilib. Bittn bunlar da
0z nOBvbasindas 6lkamizds informasiya camiyyatine kecid (glin alverisli sorait yaradib. Respub-
lika kitabxanalarinda fiziki va hliquqi soxslora keyfiyyatli va genastboxs IKT xidmotlorinin tag-
dim olunmasi, milli kitabxana-informasiya resurslarinin formalasdirilmasi, maddi-madani irsin
gorunub saxlanilmasi va tobliginde IKT-don istifadenin tamin olunmasi vo s. buna oyani stibut-
dur.

Toassuf ki, xalqizimin zongin incasanat nimunalarini, milli-manavi va elmi-modoni irsini
0zlinds aks etdiran kitabxana-informasiya resurslari tam sokilds rageamsallasdiriimamais, onlarin
global informasiya mokaninda tabligi va istifadasi ohatali sokildsa hayata kegirilmamisdir [1].
Dogrudur, bu istigamotds 6lkoamizin bir ¢ox iri kitabxanalari, masalon, Milli Kitabxana, Prezi-
dent Kitabxanasi, Respublika Ganclor Kitabxanast vo s. mioyyan godar mixtalif layihalor icra
etsalar do, bu, incasanat lizra vahid milli ragomsal bazanin formalagmasina gatirib gixarmamis-
dir. Onu da vurgulamagq lazimdir ki, bu istiqgamatds son illordo Azarbaycan Dévlst Madaniyyat
vo Incasonat Universitetinin Kitabxana-informasiya Morkozi torafinden do mixtolif islor
goriilmisdiir [2]. Lakin hayata kegirilon bu tadbirlor 6z migyasina géra mahdud saviyyads icra
olundugundan béyuk bir layihanin hazirlanmasina va reallagdiriimasina ciddi ehtiyac vardir.

Hagigotan, bu giin incasanat sahasinds tahsil va elmin kitabxana-informasiya tominatinin
masir toloblora uygun inkisaf etdirilmosi, IKT-nin genis totbiqi ilo respublikann miivafiq ali
tohsil muoassisalori vo elmi togkilatlarin kitabxanalarinin sonod-informasiya resurslari fondlarin-
da incasanata dair mévcud olan zongin elmi va tadris nasrlorinin rageamsallasdiriimasi, onlarin
aciq arxiv vasitolorinin yaradilmasi, veb-texnologiyalar osasinda vahid milli elektron infrast-
rukturun formalasdirilmasi, virtual muhitds tobligi edilmasi, tohliikasizliyinin tomin olunmasi,
elaca do ali tohsil vo elmi-tadgigat qurumlarinda tadris prosesinin va elmi aragdirmalarin soma-
raliliyinin yiksaldilmasi kimi masaloalor miihiim aktualliq kasb edir.

Bu magamda geyd etmaliyik ki, yuxarida sadaladigimiz proseslori qisaca olaraq “elektron
kitabxana” mafhumunda birlosdirsak, aydin olur ki, o, daim yenilosmo, inkisaf vo profilaktik is
tolob edir. Bu mogsadls kitabxanaya bitin funksional istigamatlords pesokar mutoxassislor -
ananavi ¢ap nasrlorinin ragomsallagdiriimast tizra ¢alisan is¢ilor, programlasdiricilar, metaveri-
lonlarin yaradilmasi vo daxil edilmasi U¢un kataloglasdiricilar talob olunur.
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Muasir informasiya comiyyati soraitinds 6lkomizds incasanats dair Kitabxana resurslari-
nin informasiyalasdirilmas: kimi aktual bir problemin hallina istigamoatlonmis miivafiq layiho-
nin hayata kegirilmoasi mogsodouygun olardi. Bu layiha miivafiq idars vo toskilatlarin miiasir
informasiya texnologiyalarinin tatbigi ilo incasanat lzro kitabxana-informasiya resurslarinin
formalasdirilmasi va istifadogilorin informasiya tolabatlarinin 6denilmasi G¢lin optimal sorait
yaradilmasinin elmi-texniki va tagkilati mosalalarini hall etmok magsadi dasiyir.

Layihonin icras1 asagidaki vozifalorin yerina yetirilmasi baximindan muhiim shomiyyato
malikdir: incosonato dair mihiim kitabxana-informasiya resurslarinin elektronlagdirilmasi va
istifadogilorin muasir kommunikasiya vasitalari ilo homin resurslara ¢ixisinin tomin edilmasi;
incasanat izra vahid elektron kitabxananin va elektron kataloqun tagkili; incasanats dair ragom-
sal resurslara miraciot i¢tin vahid interfeysin va sistemin yaradilmasi.

Qarsiya goyulan magsadlara catmaq tiglin gorilocak islar ictimai dayar sayilan kitabxana-
informasiya resurslarina alyetorliliyin tomin edilmasinog, global soboka vasitasilo yayilamasina,
ragamsal formaya gevrilorak uzunmaddatli mihafizo olunmasina, elaca do, bu proseslarin idars
olunmasinin metod va vasitalorinin islonilmasi ilo elmi aragdirma va tadris prosesinds kitabxa-
nalarin elektron sanad fondlarinin rolunun méhkamlandirilmasi kimi musbat naticalarin olds
edilmasine imkan veracakdir.

Belaliklo, kitabsiinashq tadgigatlarinin bir istiqamati kimi reallasacaq layiha ¢argivasinda
yaradilacaq incasanata dair milli elektron kitabxananin praktiki shamiyyati asagidaki miiddea-
larda ifads olunur:

- Umumi istifads tigiin agiq olan vo uzaq mosafodo yerlogon paylanmis informasiya re-
surslarina malik olmast;

- muasir web texnologiyasi osasinda foaliyyst gostormasi;

- oxucularin sonad-informasiya ehtiyatlarindan operativ vo somorali istifads etmasi.

Istifada olunmus adabiyyat siyahisi: _

1. Tamilla Osgorova. Azarbaycan Dovlot Madaniyyat vo Incosanat Universitetinin Ki-
tabxana-informasiya sahosinds innovasiya foaliyyoti / ADMIU-nun Elmi asorlori Ne34, 2020.
- S.57-60

2. Tamilla ©sgarova, Natiq Mursalov. Sonad-informasiya resurslar: fondunun cari nogr-
lori : annotasiyali elmi-bibliografik gostorici. Cild 1. - Baki : ADMIU, 2020. - 160 s.

Tamilla Askerova

THE PROBLEMS OF DIGITAL INTEGRATION OF INFORMATION
RECOURCES OF ART IN LIBRARY SCIENCE RESEARCH

The article examines the innovations in the Library Information Center of the Azer-

baijan State University of Culture and Art. The properties of the state of library-information
provision of higher education are analyzed according to the experience of the center.
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COLIL MOMMODQULUZADD VO NOCOF BOY VOZIROV

“Molla Nasraddin” jurnali hayata qodom qoydugu giindan onun atrafinda Calil Mom-
madquluzada basda olmaqgla Mirza Dlokbar Sabir, Qurbanali Sarifzada, Omar Faigq Neman-
zada, Mommad Said Ordubadi, Oligulu Qoamkisar, Mommadali Sidgi, Salman Mimtaz, Oli Razi
Samg¢izada, Mirzo Mahammoad Axundov Vo basqa goziiagig ziyalilar, realist adabiyyatimizin,
demokratik matbuatimizin maghur va gorkamli xadimlari faaliyyat gostarmaya basladilar. Az
bir vaxtda bu qabagqcil diinyagoriislii yazigilar dastosi “*Molla Nasraddin™ adabi maktabini
yaradib-formalagdirdilar va bu moktab ictimai-siyasi, badii-estetik fikrimizin inkisafi tarixindo
yeni bir marhalaya cevrildi.

O dovrin adabi-badii alominda 6zlarina maxsus yer tutan, aqidasi va ictimai movageyi
mollanasraddingilarla eyni olan, onlarla bir cargada addimlayan bazi yazi¢i va sairlor bela bir
Jjurnalin nagr olunmasini alqislayir, macmua haqqinda, onun redaktoru Calil Mammadquluzada
Va aSarlari barada dovri matbuatda ¢ixis edarak musbat fikir va ray soylayirdilor. *“Molla
Nasraddin” jurnalinin nasrinds va eyniadli adabi moktobin yaranmasinda adibin qarabagl
dostlarinin vo homkarlarimin da rolu az olmamusdir.

Nacaf bay Vazirov

“Artiq doracads moharatlo yazilmis, miisolmanlarin hoyatinda bdyiik rollar oynayacaq,
paslanmig beyinlori pasdan tomizloyib, 6lmiis ruhlara can veracok” (N.Narimanov), “son
komediyalarimiz i¢inda parlagca bir mévqge tutan, har tobasstimiinds aci1 bir faryad qoparan”
(H.Cavid), “Molla Nasroddin” kimi baltan1 dibindon vuran” (U.Hacibayov), “Oliilor” sshnoyo
goyularkon Azarbaycanin bir ¢ox miitoraqqi vo gabaqcil ziyalilar1 6z yazilarinda bu orijinal
asarin adobiyyat vo teatr tariximizds tutdugu movqeyi layiqinca vo ylksok giymatlondirmis-
dilor. Calil Mammodquluzads yaradiciligini miintozom va darindan izlayan “Molla Nasraddin”
jurnalinin daimi abunagisi, gorkomli dramaturq Nocof boy Vozirov da yuxarida adlarim
gokdiyimiz homkarlart kimi pyesin ilk tamasasi haqqinda “Ag¢iq s6z” vo “Kaspi” gozetlorindo
0z rayini bildirmisdi. Miiallif yazirdi: “Oliilor”den alian tosir tamdir. Bu asarde oldugu kimi
cahil seyxlarin toassiib vo sarlatanligi heg bir zaman gamgilanmamis va gamgilana bilmazdi da.
Yalniz seyxo miiqabil ¢ixarilan Kefli isgondor, monca, asarde oldugundan ziyads seyxi torzil
etmali, hiylolorini daha siddatlo (iziino vurmali idi. Fogot tokrar edirom ki, “Oliilor” dramasi
hoyatdan alinmis, iqtidarla yazilmis, tam tasir baxs edon bir asardir”. 1. Nocaof bay Vazirov
avam vo zohmotkes miisolmanlar1 6z hiylalori ilo yoldan ¢ixaran Seyx Nosrullah kimi bir tipin
pyesdo ifsa olunmasini daha da koskinlosdirilmasini, Kefli Isgondordoki ifsacilign daha da
siddatlondirmayi arzulayirdi. “Kaspi” qoazetinds darc etdirdiyi moagalasinds iss dramaturq 6z
toossiiratin1 belo ifads edirdi: “Ciimo giinii Tagiyev teatrinda oturdum va “Oliilor” pyesina
diggatlo baxdim. Pyesin asas gohromanlari bir torafdon tohsilli miisolman Kefli Isgandar, o biri
torofdon “6lldirildon” Seyx Nasrullahdir ki, onu seyxin mdciizasine inanan, har dagigo alini vo
ayagini opan avam camaat ohats edir... Camaat 6z yaxin adamlarinin dirilacayins inanir.

Sarsidici va eyni zamanda kadoarli bir monzars.

Camaat qarsisinda har clir yemokdon imtina edan, ancaq iki-ti¢ xurma ilo dolandigini
bildiron Seyx xalvatds plov talob edir, ham do kdmaokgisins isara ilo basa salir ki, tok yata bilmaz
Vo sigays ehtiyact var.

Seyxa heg bir seyi miizayiqo elomirlor. Homin giin ona t¢ nofor doqquz yash qiz sigo
olunur.
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Ozumii gatinliklo saxladim. “Oclaf!” - deys ¢1girmagq istoyirdim.

Firildaginin tistii agilacagini hiss edon Seyx aradan ¢ixir...

Onun doqquz yash sigo arvadlart aci gbz yaslar1 tokiirlor. Olbatte, Seyx ii¢iin yox,
Ozlorinin lakalonmis ismati vo moahv edilmis hoyatlari ti¢iin.

Kefli Isgondor qusqirir: - Indi névba monimdir, 6lulor! Budur sizin qizlariniz! Galin
aparin!

Valideynlor port halda qizlarinin alindon tutub aparirlar.

Urok parcalayan sohna...

Bu gbzal pyesin toforriiati {izorindo dayanmiram. Amma oasrlor boyu dini fanatizma
osaslanaraq boadboxt misolmanlart tam cohalotdo saxlayan Seyx Nosrullah kimi soxslorin
sarlatanligin1 gamgilayan belo bir asorin yaranmasini goriib, sadligimi ifads elomays bilmiram?”.
2.4Oliilor’s Calil Mommodquluzads kimi bdyiik bir senatkarin qalominin bdyuklilyi, qudrati
kimi baxan va adabiyyatda realist sonatkarlara hamiso yiiksak qiymot veran gorkamli dramaturq
pyesi vaxtinda yazilmis bir asor Kimi xarakterizs edir vo Urakdan sevinirdi. Nocaf bay Vazirov
Mirzo Calil haqqinda ayrica boyiik bir mogalo yazmasa da, bu iki kigik yazisinda o, dahi
sonatkara 6z somimi munasibatini bildirmisdir.

Istifado olunmus adabiyyat siyahis:

1. Nacaf bay Vazirov. “Ollilor” haqqinda ray”, Osorlori, Baki, “Elm” nosriyyati, 1977-Ci
il, s.397.

2. Nacof boy Vazirov. “Oliiler”, “Kaspi” gozeti, 1 may 1916-c1 il, Ne-97.

3. Firudun bay Kdgarli. “Molla Nasraddin”, “Tiflisskiy listok™ gozeti, 13 iyul 1906-c1 il,
Ne-147.

4. Bakir Nobiyev. “Firudun bay Kdgarli”, Baki, “Ganclik” nasriyyati, 1984-cii il, s. 105.

Vasif Guliyev
JALIL MAMMADGULUZADE AND NAJAF VAZIROV

The great Azerbaijani writer and playwright Jalil Mammadguluzadeh supported a
number of like-minded people in his struggle for the enlightenment of the people, progressive
ideas and modern education. Among them were Karabakh intellectuals such as Najaf bey
Vazirov. N.Vazirov always welcomed the activity of J.Mammadguluzadeh, wrote a positive
opinion about his work "Deads" in "Achiq soz" and "Kaspi" newspapers. N.Vazirov praised
J.Mammadguluzadeh's creativity for his sharp criticism of ignorance, as well as for his artistic
qualities.
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MIRZO KAZIMBOYIN “TURK-TATAR DILININ
UMUMI QRAMMATIKASI” 9SORINDO
SAY OSAS NiTQ HiSSOSI KiMi

Gorkomli azorbaycanl alim-gorgsiinas, “rus sorqsiinasliginin patriarxi” Mirze Kazimboy
uzun, maraqli, ¢atin hayat siirmiisdiir. M. Kazimbayin elmi irsi 6ton yuzilliyin ictimai hoyatinin
vo tarixinin Qyronilmasinds zongin monbadir. Kegan asrin 1-ci yarisinda sorgsiinas alim
Kazimboayin yazdig1 va tlirkologiya tarixinds ¢ox bdyik hadisa kimi giymatlondirilon “T0rk-
tatar dilinin imumi qrammatikas1” aSari Azarbaycan dilgiliyinds aparilan biitiin todgigatlarda
baslica vo etibarli bir moanbadir.

Dilgi - alim qrammatikanin yeddinci foslinds saylardan bohs etmisdir. O asarinds geyd
etmisdir ki, tiirklor iki ciir sifirlar vo harflorlo sayirlar. Kazimboay saylardan s6z agarkon, onlari
U¢ nOva - miqdar, sira vo boliisdiirma saylarina ayirdigini gostarir.

Kazimboy sira vo miqdar saylarinin hallanmasi barads s6z agarkon qeyd etmisdir ki sayin
monaca bu ndvlari digar sozlarlo birlikds islondikds hallanmaya moruz qalmir. Masalon: on
gindan ziyada. Lakin mistaqil sakilds islondikds hallana bilir. Masalon: ¢ ilo sakkiz arasinda
forg var; ikidon altiyadok. (1,99)

Ogor miqdar saylar1 ¢ox ragomlardan ibarat olarsa onda onlar rus dilinds oldugu kimi
ifado edilir. Yoni boyiik sayla baslayib kigik sayla qurtarirlar. Masalon: 1845 odadini ifada
etmok U¢uin bels yazirlar: min sokkiz yiiz qirx bes yaxud da 1845. (2,294) Verilan nliimunalara
baxmayaraq Kazimboy bu miqdar saymin rus qrammatikasindaki kimi oldugunu togqdim etso
do, miirokkab say ifadasinin adini ¢gokmir. Bu adoadlori miqdar say1 kimi azah edir. Rus qram-
matikasinda isa bu ¢oxragamli say tarkibina gora miirokkob say hesab edilir. (3,198)

Vurgusu sonuncu hecaya diison “soksan” s6zl farsca son itson monasini verdiyi tgiin,
Kazimbay geyd edir ki, adabi cinaslardan qaginmagq tigiin bu tiirk mansali s6zii farsca “hagdad”
say1 ilo avazlomisdir. (1,100) Miqdar saylarindan biri olan 13 sads xalq torafindon ugursuz
hesab edildiyina goras, azorbaycanlilar ¢ox vaxt 13 avazins ziyads séziinii islodir. Burada dilci
bu say1 ziyads s6zl ilo avaz etdiyini geyd etss do bunun geyri-miisyyan miqgdar say1 oldugunu
vurgulamamigdir. Zaman kegdikco dil normalar inkisaf edir, cilalanir, gqrammatika da doyisilir,
inkisaf edir. Miiasir azorbaycan dilindo malum oldugu kimi miqdar saylar1 da 6z névbasinda (¢
yera bolunir. Muoayyan, geyri-miiayyon, kosr saylari. (4,144) Dilgi alimin asorindo miqdar
saylarinin miasir dil¢ilikdo bizo moalum olan bir névindsn bir tok kosr saylarindan boahs
edilmisdir.

Osordo sira saylara kegid edorkon miqdar saylarina —inci sokilgisi alava etmoklo
diizoldiynin izahin1 gérmiis olariq. Masalon: bir - birinci; iki — ikinci vo s,

Tirk-tatar dilinin grammatikas1 asarinds sira saylar1 sistemindo Kosr saylarinda bsahs
olunur. (1,101) Kasr saylar1 pay soziiniin alavasi ilo dizalir vo hisso monasini ifads edir.
Masalon: Uglincu pay — ti¢doa bir hissa. Kasr saylarina daha tez-tez mohz balagatli ifadslords rast
golindiyi bildirilir.

Sayin gqrammatikada arasdirilan tiglincii novii boliisdiirme saylar1 miqdar saylarina
samitlo biton saylarda -er, “i” harfi ilo biton saylarda iso -ser hissociyini artirmaqla diizalir.
Moasalan: birer,(bir-bir) ikiser, (iki-iki) tger, (li¢-tg) dorder (dord-dord) va. s. Qrammatikada
togdim edilon bu boliisdiirmo saylart miiasir azorbaycan dilgiliyindo doyisikliye ugrayaraq
murokkab miqdar zarflori, rus dilgiliyinds iso zarf kimi geyd olunur.
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Natics etibarilo Mirzo Kazimboy saylarin klassifikasiyasini verarkon onlar1 miqdar, sira
Vo boliisdiirma olmagla ti¢ basliq ailtinda nazardan kegirir.

Mirzo Kazimbayin elmi irsi dogrudan-dogruya bdyiik vo hartaroflidir. Oziinu butiinlikls
elmo hosr etmis gorkomli alimin hoyati, taleyini elmi aragdirmalara baglayanlara ¢ox go6zol
ornakdir.

Istifada olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Kazem-bek M.A. O0mias rpammaTiKa TyperKko-Tarapckoro si3bika. Kazan, 1846

2. Kazimboy M. Tirk-tatar dilinin imumi qrammatikasi. Torclima,tadqiq Vo sorh: Idrid
Abbasov. Baki: Zoardabi LTD MMC, 2017, 1000 soh.

3. Jlexant I1.A. CoBpeMeHHBII PYCCKUI JUTEpaTypHBIiA sS3bIK. M.: Beicmi.mkomna, 1982,
399 c.

4. Kazimov Q.S. Miasir Azarbaycan dili. Morfologiya. Baki, “Elm va tohsil”, 2010, 448s.

5. P3aeB A.K. Kazem-bex M. U36pannbie npousBeneHus. baky: 9mam, 1985. 420 c.

Khatira Karimova

NUMERALS - MAIN PART OF THE SPEECH IN MIRZA KAZEMBEK’S WORK
“GENERAL QRAMMAR OF THE TURCO-TATAR LANGUAGE”

M. Kazembek’s work being the richest academic source on the Turkic languages at that

time. He talk about numerals in the seventh chapter. Numerals are divided in the work into
three types — cardinal, ordinal and distributive.
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AMEA MORKOZIi ELMi KITABXANASININ FONDLARINDA
MUHAFIZO EDILON NEFT UZRO ODOBIYYAT

Molum oldugu kimi Azorbaycan neftinin tarixi godimlors gedib cixir. Istar sorq, istorse do
gorb monbolorinds bu barads yetorinco osorlor mdvcuddur. Masalon, Orab tarixgilori,
cografiyasiinaslari vo Sayyahlarindan ©hmod Ol-Balaruri (IX asr) Abserondaki iqtisadi hayatin
gedimdon neftlo bagli oldugunu gostormis, Obu-Ishaq Istoxri (XI1-X asrlor), Obu-d-Hoson Oli
Mosudi (X asr) Bakinin neftli torpagi, Abseronun "ag" vo "qara" nefti hagqinda molumat
vermisdir. Italyan sayysh1 Marko Polo (XIII-XIV asrlor) Baki neftinin yaxin Sorq 6lkalorine
aparilmasi, alman diplomati vo soyyah1 Adam Oleari (XVII asr) Bakidaki neft quyulari, tiirk
soyyah1 Evliya Coalobi (XVII osr) neft madonlori, neftin Irana, Orta Asiyaya, Tiirkiyoys Vo
Hindistana aparilmasi vo neftin gotirdiyi illik golir hagqinda molumat vermisdir. Balaxanidaki
neft quyularindan birinds agkar edilmis das tizorindoki yazi quyunun (35 m darinliyinds) halo
1594-cii ilds usta Allahyar Mommadnur oglu torafindon qazilib istifadsys verildiyi gostorilir.
Omin ©hmod Razinin (iran, 1601) malumatima géra XV osrin ovvallorinds Baki otrafinda 500-
2 godar bels neft galalar1 vo quyusu mdévcud idi ki, bunlardan da hom "gara”, ham do "ag" neft
¢ixarilirdi. Alman sayyahi, hokim vo tobiotsiinasi Engelbert Kempfer Isveg sofirliyinin katibi
kimi 1683-cii ildo Abseron yarimadasinda Balaxani, Binagadi, Suraxani yataqlarinda olmus,
neftin Abseron yarimadasindan Irana, Orta Asiyaya vo Simali Qafqaza aparilmasini tosvir
etmisdir. 1803-cii (1798) ildo Baki sakini Qasimbay Moansurbsyov Bibiheybot yaxinliginda,
donizdo, sahildon 18 m va 30 m arali iki neft quyusu qazdirmigdir (2).

Akademik Ziyad Samodzadonin layiha rohbari oldugu “Baki nefti gqolobanin agari - Sarafli
kecmis, isiqli golocok 1941-1945 kitabinda gostorilir ki, diinyada ilk dofo neft quyusunun
Bibiheybat yaxinliginda qazilmasi tarixi bir sonaddo, qraf Vorontsovun 1848-ci il iyul aymin
14-ds rus garina gondordiyi rosmi molumatda 6z tosdiqini tapir. 1873-cli ildo Bibiheybat,
Balaxani, Sabuncu, Ramana kondlorinin orazisindo yerloson iri neft yataqlarinda kosfiyyat
islorino vo bu monboalorin monimsonilmosino baslanildi. Bakida neft emali, neftayirma
zavodlarmin say1 giinboagiin artirdi. Onlardan birincisi 1859-cu ildo tikilmisdi. 1867-ci ildo
homin miiassisalaorin say1 15-0 ¢atmisdi. Yuxarida geyd etdiyimiz manboya gora, 1920-ci il
aprel aymin 30-dan may ayinin 2-dok, Azorbaycanin sovetlogdirilmoasindon sonra Rusiyaya
umumi tutumu 1,3 milyon pud neft olan 12 gomi gondarildi (1).

Azorbaycanda neft elmlorino dair oadobiyyat ehtiyatinin on ¢ox toplandig1 informasiya
markazlarindan bir1 Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin Markazi Elmi Kitabxanasidir.
Bildirak ki, AMEA Moarkoazi Elmi Kitabxanasi respublikamizda on zongin kitab fonduna malik
kitabxanalardandir. Kitablarin vo alyazmalarin ¢oxsaxaliliyi, biitiin elm sahslorini ohato etmasi
Vo gadimliyi ilo secilmasi bu kitab ehtiyatlarinin kitabxana daxilinde miixtalif fondlarda
sistemlogdirilorok miihafizo edilmasins sobob olmusdur.

Hazirda kitabxananin Nadir Nosrlor Fondu, Sorq Odabiyyati, Qoarb Odobiyyati fond-
larinda qorunan asarlar igarisinda neft elmlori Gizra nasrlor do mihafizo edilmakdadir. Homin
nosrloro misal olaraq asagidakilar1 geyd etmak olar:

- Bricouaiiime yrtBepxkaénnoe bakunckoe Hedrsroe OO6mectBo. CypaxaHCKHU 3aBOJ
OCBETUTEIbHBIX Maci, 6mu3 cen. Cypaxanbl, bakunck. ry6.: 6biBIInii KokopeBa ocHoBaH B
1859 romy= Société Impérial de Naphte de Bakou. Fabrique d huiles d'éclairage prés du vill.
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Sourakhany, gouv. de Bakou:etant possedeé par Kokoreff fondee en 1859.- baky: Tun. N.H.
I'ypeBuua,1896.-11 c.

- K Bompocy o reonormuecknx paspenkax Ha HedTh Ha KaBka3 M ouepk reorHOCTH-
yeckoro crpoeHusi banaxano-CaOyHunmHCKOM He(TAHON MoLaay B CBSI3U C BOIPOCOM 00 €€
ucromenun/CokonoBeknid, H.A.- Tudumc: Tun. A.A. Muxennscona, 1883.-60 c.

- CpaBoyHasi KHWXKa s HepTenpomblnuieHHUKOB Ha 1907 roxa.- baky: M3nanue
Cogera Cne3na HedrenpoMpInuieHHUKOB, 1907.-531 C.

- TpyZsl mIeCTOro 3KCTPEHHOTr0 che3/la He(TeNPOMBIIIIIEHHUKOB B I. baky: 15, 16 u 17
saBaps 1890 roxga.- baky: Tunorpaduwus ra3. "Kacnmii",1890.-107 c.

- Tyxdar anp-an6ad: pyxonuch /A0y Xamua, ans-I'apuatu: Tun. "Kpachbiii Boctok",
1841.-177 c.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Azorbaycan nefti: diinan va bu gun //https://ikisahil.az/post/news-57515

2. Neft sonayesinin inkisaf tarixi //https://azerbaijan.az/related-information/130

3. Beicouaiime yrBepxkaéHHoe bakunckoe HedrsHoe O6mectBo. CypaxaHCKHN 3aBOJ
OCBETUTEbHBIX Maci, 6mu3 cen. Cypaxanbl, bakunck. ry0.: 6biBmInii KokopeBa ocHoBaH B
1859 romy= Société Impérial de Naphte de Bakou. Fabrique d huiles d'éclairage prés du vill.
Sourakhany, gouv. de Bakou:etant possedeé par Kokoreff fondee en 1859.- baky: Tun. N.H.
I'ypeBuua,1896.-11 c.

4. K Bompocy 0 reojlorM4ecKuX pasBejkax Ha HepTh Ha KaBka3 um ouepk I'€OrHocTH-
yeckoro crpoeHusi banaxano-CaOyHunmHCKOM He(TAHON MIoLIaan B CBSI3U C BOIPOCOM 00 €€
ucromenuu / Coxonmockuid, H.A.- Tudmuc: Tun. A.A. Muxenbcona,1883.-60 c.

5. CrpaBouHasi KHWXKa Juid HedrenpomblnieHHUKoB Ha 1907 ron.- baky: W3nanue
Cogera Cne3na HedrenpoMpInuieHHUKOB, 1907.-531 C.

6. TpyZIsl mecToro 3KCTPEHHOTO Che3/1a He(TEPOMBIIUIEHHUKOB B T. baky: 15, 16 u 17
saBaps 1890 roxga.- baky: Tunorpaduwus ra3. "Kacnmii",1890.-107 c.

7. Tyxdat anp-an6ab: pykonuch /A0y Xamup, anb-I'apuaru: Tumn. "Kpacusiit BocTok",
1841.-177 c.

Tarana Rustamova

LITERATURE ON OIL PROTECTED IN THE FUNDS OF THE CENTRAL
SCIENTIFIC LIBRARY OF ANAS

The article provides information about the literature on oil preserved in the Central Scientific
Library of ANAS. Examples from those publications are shown.
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“DUAYI-OSMALLAH 9ST” 9SORININ
OLYAZMA NUSXOLORINO ELMI YANASMA

AMEA Mohommad Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda saxlanilan Orta asrlora moxsus
yazili abidalordo Ilahiyyatdan, o ciimlodon Allahin gdzal adlari ilo bagli orobdilli, farsdilli vo
thrkdilli asarlora rast golinir. Orabdilli slyazmalar igarisinds “Duayi asmallah ast” asarinin Ug
nlisxasi todgigata calb edilmisdir. Onlarin elmi-paleografiq tosviri asagida qeyd olunmusdur.

B-2816 sifirli olyazma mocmuasinin 73a-76b varaglarini shate edon asarin ad fars dilindo
olmasina baxmayaraq aSar arab dilinds yazilmisdir. Dua Rusiya istehsali olan galin, sarimtil
rongli filiqgranli vorage gara murokkablo nostaliq xatti ilo koglriliub. Varoaglorin 6zayins torof
olan hissalords Kiril alifbasinin “m”, “¢” harflori vo s. filigranlar qeyd olunmusdur. Allah
adlarinin tizorindon qurmizi rongli mirokkablo xatt ¢okilib. Moatnin hasiyalorinde miixtalif
istigamatlora gara murakkabla nishoton kigik sriftlo yazilmis geydlar var. Osar Sarq Usuli ila
sohifalonib. Cildi-gohvayi roncli daridir. Uzerinds basma garcivenin icarisindo xatlor var.
Hocmi 112 varoq, 6lglst 17,5x21 sm-dir.

“Duayi asmallah ast” asarinin tgunci nisxasi B-3940 sifirli alyazma toplusunun 3a-6b
varaglarini ohata edir. Osar Sorq istehsali olan qalin sarimtil rangli vorage gara mirokkablo
sikasto Xatti ilo kogiiriiliib. Duada Allahin adlarinin va bazi s6zlarin Gzorindon qirmizi va gara
rongli mirokkabla xatt gokilib. Matnin hasiyslorinds geyd va izahlar var. Slyazma Sorq tsulu
ilo sohifalonib. Olyazmanin cildi yoxdur, hacmi 7 varaq va 6lglisu 18,5x23,5 sm-dir.

B-7768 sifirli alyazma nlisxasinda asar macmuanin 89b-91b varaglorini ohato edir. Moatn
Avropa istehsali olan sarimtil rangli varags gara murokkoblo nasx xatti ilo kdcurulib. Allah
adlarinin yazilmasinda qirmizi rongli mirakkobdan istifado olunub. ©lyazma Sorq Gsulu ilo
sohifalonib. Olyazma vaxti ilo taninmis Azorbaycan katibi Obdiilgoni Nuxavi Xalisogari-
zadonin kitabxanasina moxsus olmusdur. Cildi-kartona kegirilmis gohvayi rangli, 6zayi iss tlind
gohvayi rengli doridir. Uzori 8 balaca vo 1 basma medalyonla bozadilib. Ozayine macmuoys
daxil olan osorlorin adi yazilmis kagiz yapisdirilib. Katib Obdiilgoni Nuxoavi b. Haci
Mohommod Ofandi Xalisogarizado torafindon h.Rabiul ovvel 1250/m.Iyul 1834-cl ildo
kociiriilmiisdiir. Hocmi 231 voraq, 6lgisi 17,5x21 sm-dir.

Islam dinindo dua- bondonin biitiin varlig1 ilo Yaradana (iz tutarag ondan istok vo
arzularmin hayata ke¢cmasini dilomok manasini veran dini termin vo bu moagsadls yerins ye-
tirilon bir ibadat noviidiir. “Dua” sozi ligatds “cagirmaq saslonmok, istomak, kdmak istomak™
monasinda “dovot” vo “dova” sOzlori kimi mosdar olub, “tolab va niyaz” monasinda iso isim
kimi istifads olunur. Bundan slavs, Allaha taqdim olunan yazili va sifahi sokilds istoklori ifada
edon motnlora do dua deyilir. Islam odobiyyatinda iso Allahin 9zomoti qarsisinda bondonin
acizliyini etiraf etmasini, sevgi vo tozim hislori igindo lutf vo kdmoyini istomasini ifads edir
[1,5.529]. Qurani-karimds 20 yerds dua kalmasi ilo birlikds bazi ayslords “dova” vo “dovat”
sozlori do eyni monada islonmisdir. Ibn Monzur dua etmonin l¢ novini belo bdlmiisdiir:
1.Allahin birliyini dilo gatirmo vo Onu vasf etmoklo xatirlamaq. 2.Allahdan ofv, bagislamaq
kimi monavi istoklori ifads etmoak. 3.Allahdan diinyavi nematlari istomok [2,5.530].

Osor Allahin har bir adina uygun dua etmokdon bohs edir. Muollifi malum olmayan bu
osorin Olyazmalar Institutunda saxlanilan B-2816 vo B-3940 sifirli alyazma mocmuasinds
osorin ad1 yazilsa da B-7768 niisxasinds asarin adina rast golinmir. Lakin Kamandar Soriflinin
tortib etdiyi “Obdiilgoni Ofondi Nuxavi Xalisaqarizads kitabxanasinin kataloqu” adli kitabda
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bu osorin adi “Moani asmo Allah” kimi geyd olunmusdur [3,s.323, 4,5.223]. Allahin go6zal
adlarindan bohs edon Azorbaycanda saxlanilan olyazmalarda oldugu kimi bu osorin
yazilmasinda da ©bu Isa Mohommad ibn Isa ot-Tirmizinin (61.m.279/h.892) tortib etdiyi
“Osmaul-husna” tosnifatindan istifado edilmisdir [5,5.60]. Lakin burada " el"-“sl-Mugni”
adindan sonra " h=all"-“5]-Muti” ad1 alave olunmasina baxmayaraq adlarin iimiimi say1 doxsan
dogquza uygun golir. Buna sobob iso "ellall ™ “Maliku I-mulk™ adi ilo J3ad s3"- "al <Y
“Zul Colali val ikram” adilar1 bir yerds yazilmasidir. " " J!-“al-Voliyy” adi iso "xiel-*5l-
Motin” adindan avval galir. Bundan oslave B-2816 va B-3940 sifirlorinds yer alan niisxalordos -
S $101-Vali ad1 yazilmisdirsa [6,v.76a;7,v.5a], B-7768 sifirli niisxads iso J=l)- ol-Ali [8,v.91a]
ad1 qeyd olunmusdur.

Olyazmalar Institutunda miihafizo olunan muxtolif Katiblor torofinden kogriilon bu
alyazma nusxalarini miigayiss etdikds onlarin arasinda ciizi forq olundugu miioyyon edilmisdir.
Onlardan ©bdiilgoni Nixavi torofindon kogurilon B-7768 sifirli olyazma niisxesinds *“onu
oxu” -"s|_&" , o biri niisxalords isa “oxu” -"_g" kimi yazilmisdir vo yaxud B-2816 sifirli olyazma
nisxasinds “or-Rohman” admin zikr etmo qaydalari haqqinda ciimlo yarimgiq qalaraq “or-
Rohim™ ad1 yazilmadan bu adin zikr qaydalar1 ko¢iiriilmisdiir va s. bu kimi farglari geyd etmoak
olar.

Qeyd olundugu kimi bu asor Allahin gozal adlari ilo dua etmok qaydalarindan bohs edir.
Moasalon: Allahin “al-Quddus” adini giin arzindo min dofs zikr etmok golbi saflagdirir; “Ol-
Mumin” adin1 kim oxusa vo ya azbaorloss Allah onu seytandan hifz edor; Hor kim 91-Oziz adini
siibh namazindan sonra 41 dofs oxusa Allah onu insanlar arasinda zongin edor.

Beloliklo, AMEA Mohommod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda qorunan biitiin
olyazma niisxalori kimi bu asarin ds {i¢ slyazma niisxasi todqiqata colb edildikdo elmi cohotdon
zongin olmasini gérmak olar. “Duayi osmallah ast” asaorinin Azorbaycanda saxlanilan niis-
Xolorinin otrafli todqiqati klassik orob dilinin qrammatikasi, Ilahiyyat vo motinsiinasliq
elmlorina boyiik tohva vers bilar.

Istifads olunmus adobiyyat siyahisi:

1. O.Cilac1. Dua. TDV Islam Ansiklopedisi. 44 cildde. IX cild. Istanbul: 1994, 529-
530s.

2. S. Parladir. Dua. TDV Islam Ansiklopedisi. 44 cildde. IX cild. Istanbul: 1994, 530-
535s.

3. K.Sarifli. Obdiilgoni Ofandi Nuxoavi Xalisogarizads kitabxanasinin kataloqu. I c.
Baki: Nurlan, 2009, 425 s.

4. Y.Rohnulla. Azarbaycan olyazmalarinda “Osmaul-husna”- Allahin gézal adlarindan
bohs edon asorlor (arobdilli olyazmalar) BDU Ilahiyyat fakiiltasinin elmi mocmuosi. Ne26
Dekabr-2016 Baki1: Nurlar, 2016, 221-225 s.

5. Y.Rohnulla. “Osmaul-husna”ya daxil olan Allahin g6zsl adlar1 vo onlarin say1
(Azaorbaycan olyazmalari asasinda) AMEA Xoboarlar, ictimai elmlor seriyasi. Ne4. Baki: Elm,
2017, 57-63s.

6. B-3940 Duayi osmallah ost. Olyazmalar mocmuasi. AMEA Olyazmalar Institutu.
3a-6b.

7. B-2816 Duayi osmallah ost. Olyazmalar macmuosi. AMEA Olyazmalar Institutu.
73a-76b.

8. B-7768 Duayi osmallah ost.Olyazmalar mocmuasi. AMEA Olyazmalar Institutu.
89b-91b.
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Yegana Rahnulla

SCIENTIFIC APPROACH TO THE MANUSCRIPT COPIES OF THE WORK
"DUAYI| ASMALLAH AST"

The written monuments of the medieval centuries by the well-known scholars and
scribes preserved in the Institute of Manuscripts named after Mahammad Fuzuli of ANAS are
very varied and different. Among these written monuments there are more than thirty works
included ““Asma ul-husna’ that deal with the ninety nine beautiful names of Allah. ““Asmaul-
husna™ is a religious term expressed 99 of the most beautiful names belonged to God taken
from different ayahs and hadiths of Quran.

157



Slyazmalar institutu-70 V BEYNSLXALQ ELMI KONFRANSIN MATERIALLARI

UOT: 930.25
irados Vazirova
AMEA M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu
e-mail: irada_ff@mail.ru

XOLVOTI TORIQOTINO AID NADIR OLYAZMANIN
PALEOQRAFIK XUSUSIYYOTLORI

Moadoani irsimizin ayrilmaz hissasi tesavvif odobiyyatidir. Sufi moktablori meydana
galon ddvrdon bu torigatlorin prinsip vo asas ideyalarini oks edoan dini-falsafi odabiyyatin
yaranmasina tokan verdi. Tasovvif mévzusunda galoma alinmis asarlorin adobiyyat alaninda
niifuz gazandiran miiolliflordon ilk olaraq Ibn Orabi vo Imam Qozzalinin adlar1 yad edilir.

XIV asrin sonunda sufi torigatlori arasinda yer alan tosavvif moktablarinin biri do
Xolvatiyya torigeti oldu, bu torigetin yaranmas1 ©bu Dbdullah Siraceddin Omor al-Xalvatinin
adr ilo baghdir [1, s. 29]. Hoalo islamdan avval do zahid hoyati kegiron insanlarin xalvat
tocriibasindon istifado etmosi hagda molumatlar var. Dini adobiyyatda hz. Davudun uzlsto
¢okilmasindan vo hz. Musanin Allahin hiizuruna getmoakdon avval Tur daginda 40 giin oruc
tutub tonha yerds ibadat etmosindan bshs olunur [2, s. 536-537]. Islam qaynaqlar1 sevimli
peygambarimizin meracdan 6nce 40 giin Hira daginda xalvata ¢okilmasi drnayini déns-dona
misal gatirilirr. Lakin xalvat tacriibasini tarigat saviyyasina galdiran va Xalvatiyyanin bir torigot
Kimi tosokkiil tapmasinda aparici rol oynayan soxsiyyast Seyyid Yohya Sirvani-Bakuvi gabul
olunur [3].

Meydana galmasinin ilk donamindon bu tarigat genis arazilors yayilaraq, koniillords yer
aldi, sevildi, coxlu sayda davamgilar qazandi. Xoalvati seyxi Sadroddin Xiyavinin xeyirduasi ilo
Seyyid Yahya hazratlori irsad foaliyystine baglamisdir. Manbolorin gostardiyine asasen, Seyyid
Yohya Sirvani-Bakuvi 19 mindon ¢ox miirid yetisdirib, onlarin i¢indon 360 nafor xalifalik
icazoti almigdir [4, s. 398]. Bu miiridlorin arasinda miixtalif zimrays aid olan va har ciir peso
sahibi olan yol davamgilarina rast galmak olur. Tirk tadqgigatsist M. Askar Osmanli Padisahlarin
yaridan ¢oxunun Xalvati torigatine monsub oldugunu bildirir. Qisa zaman iginds bu tarigear
genis oarazilords yayilmagla seyxlor-seyxi Seyyid Yohya Sirvani-Bakuvinin dini-falsofi goriis-
lorini yasatdi. Azorbaycandan Dagistana, Krima, Anadoluya, Afrikaya, Balkanlarda- bugtinki
Serbiyada, Bosna-Herseqovina, Kosova, Makedoniya vo Arnavutluqda yayilaraq, torigatlorin
basinda mohz Xalvatilik torigeti dayanirdi [5]. Orta asrlordo belo genis auditoriyani tomin
etmokgiin katiblor tarafindon saysiz-hesabsiz olyazma niisxalori kocururdi. Belo alyazmalardan
biri AMEA Olyazmalar Institutunun zongin fondlarinda B-6960 sifri altinda miihafizo edilon
Seyyid Yohya Sirvani-Bakuvinin 10 dini-folsofi asorini vo “Seyyid” toxalllsu ilo golomo
alinmug lirik seirlori 6zlindo comloyon “Rasayel” basligli macmuadir. Seyyid Yohya Sirvani-
Bakuvinin yaradiciligindan ilk dofa bohs edon “Ttrkdilli slyazmalarin tidqiqi” s6basinin mudiri
prof. Azado xanim Musayeva olub [6]. Adigedon yazili abidoni sorti olaraq Baki niisxasi
adlandirmisiq. Qeyd etmoayi vacib bilirik ki, bu macmus Xalvati seyxinin 6z vatani
Azorbaycanda olan yegans alyazmasidir, miigaise Ggtin bildirak ki, Ttirkiyanin Istanbul, Manisa
Vo Corum soharlarinds seyxinl0-a yaxin alyazma nusxalari qorunub saxlanilir [6, s. 34-39].

Umumilikdo 168 varogden ibarot Baki niisxesinds Xolvatilik torigetine aid risalalor,
riibayi vo gozallordon bagqa “Risale-yi maas al-salekin” basligli asar do macmuads yer alib. Bu
risalo Seyyid Mohammod Nurbaxsa moaxsus olmasini miiayyan etdik [8, s. 633-636]. Bundan
basqa bir neca nagis asar do macmuaya alava olunub, bu xirda hacmli asarlorin xattindan balli
olur ki, onlar basqa katib torafindon kogiirtiliib. Kagizin paleoqrafik xiisusiyyatlori onu demoyas
asas verir ki, bu yazili abids bir negs katib torafindon kogiiriiliib, toplu hala salinib, hotta bir
muddstdan sonra yenidon matn izarinds is aparilib, diizalislor edilmaklo matn barpa olunub.
Kagizin keyfiyatinoe goldikds onu geyd etmok lazimdir ki, macmuados bir negs kagiz néviindon
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istifado olunub. Seyyid Yahya hozratlorinin risalolori ahorli avropa kagizinda goloma alinib,
bagqa asarlor iso sads , daha tiind kagiza kogiiriiliib. Varaglorin tizarinds goxlu sayda nom izlari
miisahido olunur, bu da onu gostorir ki, ©lyazmalar Institutuna daxil olmamisdan avval yazili
abida rltubatli soraitds saxlanilmisdir. Macmuanin 6lgtlari 20x15 sm, alava olunmus asarlorin
olgulori iso daha kicikdi. Satirlorin say1 17-dir, matn tiind gdy mirokkablo golomo alinib.
Macmuonin kdglirms tarixi 1672-ci il kimi geyd olunub [9, s. 105b]. Macmuonin titul voraginda
abidays daxil edilmis Seyyid Yoahya hazratlorinin 10 risalasinin adi qirmizi miirakkobla goloma
alinib, bu onu tasdiq edir Ki, abidads yer alan basqa asarlor ora sonradan tikilib.

Baki1 nisxasinin xtsusiyyatlorindon biri do odur ki, mocmuadas bir negs yerds varaglorin
arasina xirda kagiz pargalar1 yapisdiraraq katiblor motns aid geydlor va izahlar veriblor.

Lakin macmuoanin an 6namli paleografik xlsusuyysti bir ne¢co ay bundan oavval
torofimizdon askar olunmus filigranlar oldu ki, onlarin say1 70-don artiqdir. Su nisanalori
albomlarina miiraciot etdikss do, bu yazili abidods olan filigranlara rast golmadik.

Istifado olunmus adobiyyat siyahisi:

1. Mehmet Nazmi Efendi. Osmanlilarda Tasavvufi Hayat. Halvetilik Ornegi. Hediyyetii’l-
Ihvan. Hazirlayan Osman Tiirer. istanbul-2005. 660 s.

2. Mustafa Askar. Bir Tiirk Tarikati Olarak Halvetiyyenin Tarihi Gelisimi ve Halvetiyye
Silsilesinin Tahlili. / Ankara Universitesillahiyyet Fakiiltesi Dergisi, cilt XXXIX--1999, s.
535-563.
www. iranbalkan.net/view-5771. Tarigat-e Xalvatiyye.

Mahmud C. Hulvi. Lemezat-1 Hulviyye ez-Lemeat-1 Ulviyye. Istanbul-1993, 633 s.
Eyup Salih. Balkanlarda Halvetiyye ve Halveti Tekkeleri. www.balturk.org.tr
Musayeva A. Seyid Yohya Bakuvinin slyazmalari //Elm va hayat.-1985.Ne9
Rihtim M. Seyid Yohya Bakuvi va xalvatilik. Baki-2005, 264 s.

Hayeri O. Fehrest-e Ketabxane-yi Macles-e iran. Cild 23, hisso .

Seyx Seyyid Yohya ol-Badekuhi, Olyazmalar Institutu, sifr 6960
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Irada Vazirova

PALEOGRAPHIC FEATURES OF RARE MANUSCRIPT
OF KHALVATIYYE

The article is bringing to paleographic features of the Only Manuscript in Azerbaijan,
which includes 10 Sufi treatises of Seyyid Yahya Shirvani-Bakuvi, who is one of the founders of
Khalvatiyye Order. Handwriting, tipe of paper and the publishing date of the manuscript are
being reviewed. Filigrees discovered in this written monument just recently are subject of
special interest.
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ATALAR SOZU VO MOSOLLORIN 9SAS QAYNAQLARI
(INGILIiS VO AZORBAYCAN ZORB-MOSOLLORININ
MUQAYIiSOSI OSASINDA)

Atalar s6zli vo masoallor — haqqinda ¢ox islonon qisa, dorin mozmunlu vo bitkin
ifadolordir. Bunlar xalq zokasinin, xalqin hoyat tocriibasinin badii ifadasidir. Xalqin 6z
ruhundan gopub Umumi mafkuranin izini dasiyan vo milli shval-ruhiyyani agigca meydana
goyan atalar s6zlori vo masallar elin 6z i¢arisindo gozib dolasan adobiyyatdir. Eyni zamanda
xalqin hayat torzinds asas rol oynayan atalar s6zlori ligiin imumbasari doyarlar do saciyyavidir.
Bu sobabdondir ki, balli bir xalga maxsus hansisa atalar soziiniin bu vo ya digor qarsiligini
istonilon xalqda tapmaq mumkdandr. [ 3, s.6].

Movzu muxtalifliyi ilo yanasi bitmis fikir, imumilogdirmo vo natico ifado edon atalar
sOzlori vo moasallor miixtalif dovrlorda, miixtolif soraitdo yaranmisdir. Buna gors do o, miixtolif
tobogoalorin diinyagoriislorini, adot-ononalorini oks etdirir. Yalniz Azorbaycan odobiyyatinda
deyil, elaca do diinya adobiyyatinda 6z oksini tapan bu ifadslorin torciimasi va ya tosviri kalka
usulu ils, bazan do ekvivalent Gisulu ilo dilimizs transformasiya edilmisdir.

Ekvivalent Gsulu dedikda, tarciimo zamani frazeoloji vahidin ifads etdiyi mona ilo hodof
dilin ifads etdiyi monanin iist-Usto diismosi nozords tutulur. Masalon: “March comes in like a
lion and goes out a lamb — Mart ¢ixdi, dord ¢ixdi”. Ingilis vo Azorbaycan dilloerindo verilmis
bu atalar s6zlori mazmun baximinda oxsarliq toskil etso da, obrazlilig: ilo segilir. Mohz bu -
muxtalif dil faktorlarinin miiqayisasi hor bir dilin spesifik xiisusiyyatlorinin xarakterizo
edilmasine sorait yaradir [1, s.3].

Muasir ingilis dilinds atalar s6zlari vo masallorin asas qaynaqlari asagidakilardir:

1. Yasam torzinos gors yaranan atalar sozlori.

Bildiyimiz kimi atalar sozlori xalqin hoyat tocriibosi, yasam torzi osasinda yaranib,
yaddaglara hokk olur. Masalon: *““Make hell while the sun shines” — Otu gunasli havada
bicarior.” [2, s.6]

2. Alinma atalar sozlori.

Ingilis dilindo alinma atalar sozlori vo mosallor yetorincadir. Onlara sifahi vo yazili
nitqdo ¢ox tez-tez rast golmok miimkiindiir. Masolon: “Per aspera ad astra” ifadssi ingilis
dilina fransizlardan ke¢misdir [6, s12]. Bu atalar sézinun ingilis dilinds ekvivalenti beladir:
“Through hardships to the stars — Catinliklaordon qalabaya dogru.”

3. Bibliyadan vo miigoddss yazilardan yaranan atalar sozlori.

Bibliyadan galon bir sira atalar sozlori var ki, semantik xiisusiyyatlorino gora miiasir
hoyatt onsuz tosovviir etmok qeyri-mimkindir. Masalon: ““A house divided against itself
cannot stand — I¢indan béliinmiis ev dayana bilmaz.” Bu ifadonin monsoyi incildendir. King
James Versiyasinda Matta Incilinin 12:25-ci ayatindo deyilir: “Isa insanlarin ¢okoklikda
oldugunu bilib, dedi: - “Oziina gars: boliinan har bir saltanat xaraba qoyulur va 6ziina qars
bolunan har sahor va ya ev he¢ vaxt dayanmaz.”

4. Ingilis atalar sozlorinin oxsarlig1.

Bir sira atalar sozlori vardir ki, onlarda yalniz s6z forqlari vardir. Yoni ifadslor forqli
dillords olsa belo, mona baximindan eynilik toskil edir. Masalon: “If at first don’t succed, try
— Ogor ilk dafadon alinmazsa, tokrar cohd et.” Ifadonin monasina gora sinonim analoqu beladir:
“Coustant dripping wears away stone”” — Dama-dama g6l olar.” Yaxud: “Words cut more than
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swords — Qalom qilincdan itidir.” Analogu isa: “The wounds given by sword can be healed, but
nothing can heal a wound given by words — Qulinc yarast sagalar, séz yarasi sagalmaz.”

Atalar sozlorini osash sokildo dyronmok ti¢iin ham dil tarixina, ham do onun keg¢diyi
inkisaf morholosino nozor salmaq lazimdir. Qeyd edok ki, godim dovrdon yaranib-yayilan,
muasir dovrimiizo qodor golib ¢ixmaqla miixtolif doyisiklikloro moaruz qalan bir sira belo
ifadalor vardir. Masalon: hazirki dévriimiizds Yol béylyun, su kigiyin” kimi taninan va islonan
bu masal XV -XVI asrlars aid atalar s6zlori vo masallar toplusu olan "Oguznama" do bels geyd
edilib: ““S6z boyuyun, su¢ kiciyin.” Dogurdan da s6z séylomak, yol gostormok , niimuna olmaq
boylya, sohv etmoak, sug islotmok kigiys moxsudur. Tobii ki, zamanla “su¢” s6zi dilimizds
arxaiklosmis vo “su’ s6zl ilo avoz olunmusdur.

Xalq folsofasini geyri-adi dorinliklo ifads edon, obrazliligi, diizliiyli, emosionalligi,
badii tosir giiciinii 6ziinds oks etdiron atalar s6zii vo masallar biza, eloco do golocok nasillora
Otlruls bilacak an giymatli miraslardan biridir. Bu mirasi qoruyub saxlasaq vo onlardan dogru-
diizgln istifads etsok, hoyatda boyiik nailiyyatlar alds etmis olariq.

Istifads olunmus adobiyyat siyahisi:
1. Adilov M. izahl dilgilik liigati. Baki, - 1989.
2. Atalar sozlori (tortib miollifi - Matanat Yaqubqizi). Baki, — 2013.
3. Atalar s0zi (tortib vo 6n s6z muollifi - Colal Boaydili), Baki, -2004.
4. Domirgizads ©. Miiasir Azarbaycan dili. I hissa, Baki, - 1978.
5. Ofondiyeva T. Azarbaycan dilinin leksik tislubiyyati, Baki, - 1980.
6. Galperin I.R. Stylistics. Moscow, - 1977.

Xanimzar Bayramh
THE MAIN SOURCES OF PROVERB’S IN ENGLISH
The proverbs and sayings are very close to each other. It is often difficult to separate
them from one another. But there are also differences that distinguish them. This meaning is
formed as a result of generalized figurative meaning of a free word combination. The general

and distinetive features of the native and English language to see the unity and authenticity of
language units.
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